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Operating Guide Introduction

1 Introduction

1.1 Purpose of this Operating Guide

This operating guide provides information for safe installation and commissioning of the AC drive. It is intended for use by qualified
personnel. Read and follow the instructions to use the drive safely and professionally. Pay particular attention to the safety instruc-
tions and general warnings. Always keep this operating guide available with the drive.

1.2 Trademarks
VLT®is a registered trademark for Danfoss A/S.

1.3 Additional Resources
Other resources are available to understand advanced drive functions and programming.

«  The programming guide provides greater detail on working with parameters and shows many application examples.
+  The design guide provides detailed information about capabilities and functionality to design motor control systems.

«  Supplementary publications and manuals are available from Danfoss .
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See www.danfoss.com for supplementary documentation.

VLT® Motion Control Tool MCT 10 software support

Download the software from the Service and Support download page on www.danfoss.com.

During the installation process of the software, enter CD-key 34544400 to activate the CDS 803 functionality. An activation key is
not required for using the CDS 803 functionality.

The latest software does not always contain the latest updates for the drive. Contact the local sales office for the latest drive updates
(in the form of *.upd files), or download the drive updates from the Service and Support download page on www.danfoss.com.

1.4 Manual and Software Version
This manual is regularly reviewed and updated. All suggestions for improvement are welcome.

Table 1: Manual and Software Version

Edition Remarks Software version

AQ321748767627xx-xx0101 New power sizes added to product range. 6.0-10 kW (8-15 hp): Version 2.0
18-30 kW (25-40 hp): Version 1.00

1.5 Type Approvals and Certifications

The following list is a selection of possible type approvals and certifications for VLT® Compressor Drive CDS 803 drives:

Name of certification Certification logo P20
EC Declaration of Conformity C€ v/
UL listed ON v
UL recognized (only valid for CDS 803 - S096) ® v
RCM PN v
EAC AL v
UKrSEPRO ©) v

VLT® Compressor Drive CDS 803 drives having S096 in the type code (400 V AC, 18.5-30 kW (25-40 hp)) are certified to UL/EN/IEC
60730-1. The drive is also designed for systems that have to be compliant with UL/IEC/EN 60335.

For more information on UL 508C thermal memory retention requirements, refer to the section Motor Thermal Protection in the
product-specific design guide.

1.6 Disposal

‘ >§ ‘ Do not dispose of equipment containing electrical components together with domestic waste.

Danfoss A/S © 2019.12 AQ32174876762701-000101 / 130R0627 | 5
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| | Collect it separately in accordance with local and currently valid legislation. |
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2 Safety

2.1 Safety Symbols

The following symbols are used in this manual:

ADANGERA

Indicates a hazardous situation which, if not avoided, will result in death or serious injury.

AWARNINGA

Indicates a hazardous situation which, if not avoided, could result in death or serious injury.

ACAUTIONA

Indicates a hazardous situation which, if not avoided, could result in minor or moderate injury.
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Indicates information considered important, but not hazard-related (for example, messages relating to property damage).

2.2 Qualified Personnel

To allow trouble-free and safe operation of the unit, only qualified personnel with proven skills are allowed to transport, store, as-
semble, install, program, commission, maintain, and decommission this equipment.

Persons with proven skills:

« Are qualified electrical engineers, or persons who have received training from qualified electrical engineers and are suitably ex-
perienced to operate devices, systems, plant, and machinery in accordance with pertinent laws and regulations.

+  Are familiar with the basic regulations concerning health and safety/accident prevention.

+ Have read and understood the safety guidelines given in all manuals provided with the unit, especially the instructions given in
the Operating Guide.

»  Have good knowledge of the generic and specialist standards applicable to the specific application.

2.3 Safety Precautions

AWARNINGA

HIGH VOLTAGE
AC drives contain high voltage when connected to AC mains input, DC supply, or load sharing. Failure to perform installation,
start-up, and maintenance by qualified personnel can result in death or serious injury.

- Only qualified personnel must perform installation, start-up, and maintenance.

AWARNINGA

UNINTENDED START
When the drive is connected to AC mains, DC supply, or load sharing, the motor may start at any time. Unintended start during

programming, service, or repair work can result in death, serious injury, or property damage. Start the motor with an external
switch, a fieldbus command, an input reference signal from the local control panel (LCP), via remote operation using MCT 10 soft-
ware, or after a cleared fault condition.

- Disconnect the drive from the mains.

- Press [Off/Reset] on the LCP before programming parameters.

- Ensure that the drive is fully wired and assembled when it is connected to AC mains, DC supply, or load sharing.

Danfoss A/S © 2019.12 AQ32174876762701-000101 / 130R0627 | 7
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AWARNINGA

DISCHARGE TIME
The drive contains DC-link capacitors, which can remain charged even when the drive is not powered. High voltage can be
present even when the warning indicator lights are off.

Failure to wait the specified time after power has been removed before performing service or repair work could result in death or
serious injury.
- Stop the motor.

- Disconnect AC mains, permanent magnet type motors, and remote DC-link supplies, including battery back-ups, UPS, and
DC-link connections to other drives.

- Wait for the capacitors to discharge fully. The minimum waiting time is specified in the table Discharge time and is also visible
on the nameplate on top of the drive.

- Before performing any service or repair work, use an appropriate voltage measuring device to make sure that the capacitors
are fully discharged.

Table 2: Discharge Time

Voltage [V] Power range [kW (hp)] Minimum waiting time (minutes)
3x200 6.0-10 (8.0-15) 15

3x400 6.0-7.5 (8.0-10) 4

3x400 10-30 (15-40) 15

LEAKAGE CURRENT HAZARD

Leakage currents exceed 3.5 mA. Failure to ground the drive properly can result in death or serious injury.

- Ensure the correct grounding of the equipment by a certified electrical installer.

AWARNINGA

EQUIPMENT HAZARD
Contact with rotating shafts and electrical equipment can result in death or serious injury.

- Ensure that only trained and qualified personnel perform installation, start-up, and maintenance.
- Ensure that electrical work conforms to national and local electrical codes.

- Follow the procedures in this manual.

ACAUTIONA

INTERNAL FAILURE HAZARD
An internal failure in the drive can result in serious injury when the drive is not properly closed.

- Ensure that all safety covers are in place and securely fastened before applying power.

2.4 Motor Thermal Protection
This procedure is only valid for VLT® Compressor Drive CDS 803 - S096 (18.2-30 kW/VZH088-VZH170))

Procedure

1. Set parameter 1-90 Motor Thermal Protection to [4] ETR trip 1 to enable the motor thermal protection function.

8| Danfoss A/S © | 2019.12 AQ32174876762701-000101 / 130R0627
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3 Installation
3.1 Mechanical Installation

3.1.1 Cooling Capacity
Table 3: H3-H4, 400 V

Cooling capacity

400 V IP20 enclosure

4 TR/VZH028 H3
=
5 TR/VZH035 H3 w
6.5 TR/VZHO044 H4 g
=
Table 4: H4-H5, 200 V qh,
Cooling capacity 200 V IP20 enclosure E
4 TR/VZH028 H4
5 TR/VZH035 H4
6.5 TR/VZH044 H5

Table 5: H5-H6, 400 V

Cooling capacity

400 V IP20 enclosure

13 TR/VZH088 H5
17 TR/VZH117 H5
26 TRVZH170 H6

3.1.2 Side-by-side Installation

The drive can be mounted side by side but requires the clearance specified in Table 6 above and below for cooling.

Table 6: Clearance Required for Cooling

Power [kW (hp)] Clearance above/below [mm (in)]
Size IP protection rating 3x200-240V 3x380-480V
H3 1P20 - 6.0-7.5 (8.0-10) 100 (4)
H4 1P20 6.0-7.5(8.0-10) 10(15) 100 (4)
H5 IP20 10 (15) 18.5-22 (25-30) 100 (4)
H6 IP20 - 30(40) 200(7.9)
With IP21/NEMA Type1 option kit mounted, a distance of 50 mm (2 in) between the units is required.

Danfoss A/S ©2019.12
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3.1.3 Drive Dimensions
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E lllustration 1: Dimensions
< Table 7: Dimensions, Enclosure Sizes H3-H6
Enclosure Power [kW (hp)] Height [mm (in)] Width [mm (in)]
Size | IP protection 3x200-240V | 3x380-480V A A a B b
rating
H3 | IP20 - 6.0-7.5(8.0-10) | 255(10.0) | 329 (13.0) 240(9.4) | 100(3.9) | 74(2.9)
H4 | 1P20 6.0-7.5 10 (15) 296 (11.7) | 359 (14.1) 275(10.8) | 135(5.3) | 105 (4.1)
(8.0-10)
H5 | IP20 10 (15) 18.5-22 334(13.1) | 402(15.8) 314 (12.4) | 150(5.9) | 120(4.7)
(25-30)
H6 | IP20 - 30 (40) 518(20.4) | 595 (23.4)/635 (25), 495 (19.5) | 239(9.4) | 200 (7.9)
45 kW
" Including decoupling plate.
Table 8: Dimensions, Enclosure Sizes H3-H6
Enclosure Power [kW (hp)] Depth Mounting hole [mm (in)] Maximum weight
[mm (in)]
Size | IP protectionrat- | 3x200-240V | 3x380-480V C d e f kg (Ib)
ing
H3 | IP20 - 6.0-7.5(8.0-10) | 206 (8.1) | 11(0.43) 5.5(0.22) | 8.1(0.32) | 4.5(9.9)
H4 | IP20 6.0-7.5 11(15) 241(9.5) | 12.6(0.50) | 7(0.28) 8.4(033) | 79(17.4)
(8.0-10)
H5 | IP20 11 (15) 18.5-22 255(10) | 12.6(0.50) | 7 (0.28) 8.5(0.33) | 9.5(20.9)
(25-30)
H6 | IP20 - 30 (40) 242 (95) | - 8.5(0.33) | 15(0.6) 24.5 (54)

10 | Danfoss A/S © | 2019.12 AQ32174876762701-000101 / 130R0627
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3.2 Electrical Installation

3.2.1 Electrical Installation in General

All cabling must comply with national and local regulations on cable cross-sections and ambient temperature. Copper conductors
are required. 75 °C (167 °F) is recommended.

Table 9: Tightening Torques for Enclosure Sizes H3-H6, 3x200-240 V & 3x380-480 V

Power [kW (hp)] Torque [Nm (in-1b)]
Enclo- IP protec- | 3x200-240V | 3x380-480V Mains | Motor | DCconnec- | Control ter- | Ground | Relay =
sure size | tion rating tion minals c
H3 IP20 - 6.0-7.5(8.0-10) | 0.8(7) | 0.8(7) | 0.8(7) 0.5 (4) 0.8(7) 0.5 (4) I:
H4 1P20 6.0-7.5 (8.0- 10-15 (15-20) 1.2(011) [ 1.2(011) | 1.2(11) 0.5 (4) 0.8(7) 0.5 (4) ,g
10 T
H5 1P20 10 (15) 18.5-22(25-30) | 1.2(11) | 1.2(11) | 1.2(11) 0.5(4) 0.8 (7) 0.5(4) E
H6 1P20 - 30 (40) 4.5 (40) | 4.5(40) | - 0.5 (4) 3(27) 0.5 (4)
3.2.21T Grid

ACAUTIONA

IT GRID
Installation on isolated mains source, that is, IT mains.

- Ensure that the supply voltage does not exceed 440 V (3x380-480 V units) when connected to mains.

This is only relevant for 200-240 V and 380-400 V drives in power sizes 6.0-10 kW (8.0-15 hp).

Open the RFI switch by removing the screw on the side of the drive when at IT grid.

e30bb612.1(

—|
e ——
GiOZ

Illustration 2:1P20, 200-240 V, 380-480 V, 6.0-10 kW (8.0-15 hp)

1 EMC screw

On 380-480V, 18.5-30 kW (25-40 hp) units, the RFI filter cannot be switched off.
3.2.3 Mains and Motor Connection

3.2.3.1 Introduction
The drive is designed to operate Danfoss VZH Compressors.

Danfoss A/S © 2019.12 AQ32174876762701-000101 / 130R0627 | 11
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«  Use a shielded/armored motor cable to comply with EMC emission specifications and connect this cable to both the decoupling
plate and the motor.

«  Keep the motor cable as short as possible to reduce the noise level and leakage currents.

«  For further details on mounting the decoupling plate, see VLT® Compressor Drive CDS 803 Decoupling Plate Installation Instruc-
tion.

«  Also see EMC-correct Installation in the 1.3.2.5 EMC-correct Electrical Installation

3.2.3.2 Connecting to Mains and Motor
1. Mount the 2 screws in the mounting plate, slide the plate into place, and tighten fully.

1C

e30ba261.
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2. Mount the ground cables to the ground terminal before mounting other cables.

12 | Danfoss A/S © | 2019.12 AQ32174876762701-000101 / 130R0627
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e30ba262.10
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3. Connect the compressor to terminals U, V, and W, and then tighten the screws according to the torques described in 1.3.2.1
Electrical Installation in General.

e30bt302.12

_
&Y

2/
(i >

Table 10: Connection of Compressor to Terminals

Drive terminals Compressor
U T
\Y T2
w T3

Danfoss A/S © 2019.12 AQ32174876762701-000101 / 130R0627 | 13



VLT® Compressor Drive CDS 803

Installation

Operating Guide

4. Connect the mains supply to terminals L1, L2, and L3, and then tighten the screws according to the torques.

JT'€9ceqoed

si|bu3g uedLIBWY

Tighten support bracket on mains wires.

5.

3.2.3.3 Relays and Terminals on Enclosure Sizes H3-H5

JT'7€9440€d

Illustration 3: Enclosure Sizes H3-H5, IP20, 200-240 V, 6.0-10 kW (8.0-15 hp), IP20, 380-480 V, 6.0-22 kW (8.0-30 hp)

AQ32174876762701-000101 / 130R0627
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1 Mains 3 Compressor
2 Ground 4 Relays

3.2.3.4 Relays and Terminals on Enclosure Size H6

e30bb762.11
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Illustration 4: Enclosure Size H6, IP20, 380-480 V, 30 kW (40 hp)

1 Mains 3 Ground

2 Motor 4 Relays

3.2.4 Fuses and Circuit Breakers

3.2.4.1 Branch Circuit Protection
To prevent fire hazards, protect the branch circuits in an installation - switch gear, machines, and so on - against short circuits and
overcurrent. Follow national and local regulations.

3.2.4.2 Short-circuit Protection

Danfoss recommends using the fuses and circuit breakers listed in this chapter to protect service personnel or other equipment in
case of an internal failure in the unit or a short circuit on the DC link. The drive provides full short-circuit protection in case of a short
circuit on the motor.

3.2.4.3 Overcurrent Protection

Provide overload protection to avoid overheating of the cables in the installation. Overcurrent protection must always be carried
out according to local and national regulations. Design circuit breakers and fuses for protection in a circuit capable of supplying a
maximum of 100000 A,,,s (symmetrical), 480 V maximum.

3.2.4.4 UL/Non-UL Compliance
To ensure compliance with UL or IEC 61800-5-1, use the circuit breakers or fuses listed in this chapter. Circuit breakers must be de-
signed for protection in a circuit capable of supplying a maximum of 10000 A,,s (symmetrical), 480 V maximum.

Danfoss A/S © 2019.12 AQ32174876762701-000101 / 130R0627 | 15
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Operating Guide Installation

3.2.4.5 Recommendation of Fuses

NOTICE

If malfunction occurs, failure to follow the protection recommendation may result in damage to the drive.
Table 11: Fuses
Fuse
UL Non-UL
Bussmann Bussmann Bussmann Bussmann Maximum fuse
Power [kKW (hp)] Type RK5 Type RK1 Type J TypeT Type G
3x200-240 V IP20
6.0 (8.0) FRS-R-50 KTN-R50 JKS-50 JIN-50 50
7.5(10) FRS-R-50 KTN-R50 JKS-50 JIN-50 50
10 (15) FRS-R-80 KTN-R80 JKS-80 JIN-80 65
3x380-480 V IP20
6.0 (8.0) FRS-R-25 KTS-R25 JKS-25 JJS-25 25
7.5(10) FRS-R-25 KTS-R25 JKS-25 JJS-25 25
10 (15) FRS-R-50 KTS-R50 JKS-50 JJS-50 50
18.5 (25) FRS-R-80 KTS-R80 JKS-80 JJS-80 63
22 (30) FRS-R-80 KTS-R80 JKS-80 JJS-80 63
30 (40) FRS-R-125 KTS-R125 JKS-R125 JJS-R125 80

3.2.5 EMC-correct Electrical Installation
General points to be observed to ensure EMC-correct electrical installation:

+  Use only shielded/armored motor cables and shielded/armored control cables.
+  Ground the shield at both ends.

- Avoid installation with twisted shield ends (pigtails), because it reduces the shielding effect at high frequencies. Use the cable
clamps provided.

16 | Danfoss A/S © | 2019.12 AQ32174876762701-000101 / 130R0627
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«  Ensure the same potential between the drive and the ground potential of PLC.

«  Use star washers and galvanically conductive installation plates.

e30bb761.12

PLC Panel
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PLC i

-
| Output con-
tactor
L

0G0pP0000000

Grounding rail

Cable insula-

1l
— P tion stripped
botlg fds (XZ E I I
-

Minimum 16 mm? (6 AWG)
equalizing cable
{ (

All cable entries in

{ .
Control cables one side of panel

{ (

Ny

Motor cable
|-

L Minimum 200 mm (7.87 in)
between control

Mains-supply cable, mains cable
and between mains
L1 motor cable
L2 f
L3 {
PE Motor, 3 phases and

Reinforced protective earth
protective earth

Illustration 5: EMC-correct Electrical Installation

Danfoss A/S © 2019.12 AQ32174876762701-000101 / 130R0627 | 17
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3.2.6 Control Terminals

3.2.6.1 Accessing the Control Terminals
Procedure

1. To activate the snap, place a screwdriver behind the terminal cover.

e30bb622.11
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Illustration 6: Removing the Terminal Cover

2. Tiltthe screwdriver outwards to open the cover.

3.2.6.2 Setting the Control Terminals to Run the Compressor

BUS TER. g
O
8
12 20 |55 OFF EU] N a
Q
+ lw) o
& o =)
z e e 61 | 68 | 69
=z =z
() o pd
o
z
=
20 | 27 | 29 | 42 | 45 50 | 53 | 54 | 55 o
O
(9} oQ
=z =
o o

1NO/NIDId
1NO/NIIDIa
1NOAOL
NI'VYW 0Z/A0L
NI YW 0Z/AOL

1NO DIA/LNO Y YW 0Z-+/0
1NO DIA/LNO VY ¥V W0L-+/0

Illustration 7: Overview of the Control Terminals

Procedure
1. Apply a start signal on terminal 18.
2. Connect terminals 12,27, and terminal 53, 54, or 55.
3. Set the functions of digital inputs 18, 19, and 27 in parameter 5-00 Digital Input Mode (PNP is default value).
4. Set the function of digital input 29 in parameter 5-03 Digital Input 29 Mode (PNP is default value).

18 | Danfoss A/S © | 2019.12 AQ32174876762701-000101 / 130R0627
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3.2.7 Electrical Wiring

al
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L1 U S~ = 3
3-phase L2 VAL L \_P 3 b
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power S ﬂ%«—ﬁ—ﬁﬁ s
input =
L PE W/ \.J LT—=
N PE @ /7% Motor
uUDC-
Not present on all power sizes
\J
c
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50 (+10VOU
+10VDC ( K c
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0-10V DC- [ 53(AIN) 240VAC3A O
0/4-20 mA — = qL’
0-10V DC- - 54(AIN) =
veromn | = e
[ 55 (COM A IN/OUT)
42 0/4-20mA AOUT/D OUT
240VAC3A
45 0/4-20mA AOUT/D OUT

Bus ter.
12(+24VOUT) ON=Terminated
N — H
18 (D IN) OFF=Unterminated
R L~ — 24V(NPN)
OV (PNP
Ll 19 (DIN) (PNP)
L= — 24V(NPN)
| [ | 20 (COMDIN) OV (PNP)
3
Bus ter.
P T 2 emoun )y ~
| | | | .
[ B _— 24V(NPN) | Rs485 (N RS485) 69 csass
[ I 29 (D IN/OUT) OV (PNP) Interface
(P RS485) 68

I B :’mev (NPN)

Ll OV (PNP)
(Com RS485) 61

\ \

S

Illustration 8: Basic Wiring Schematic Drawing

Do not connect shield to 61

(PNP)-Source
(NPN)-Sink

There is no access to UDC- and UDC+ on the following units:

- 1P20,380-480V, 30 kW (40 hp).
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4 Programming

4.1 Local Control Panel (LCP)
The drive can be programmed from the LCP or from a PC via the R5485 COM port by installing the MCT 10 Setup Software.
The LCP is divided into 4 functional sections.

« A.Display

+  B.Menu key

« C.Navigation keys and indicator lights
+  D.Operation keys and indicator lights

—
—
o
=)
2 o
[}

3 1-20 Motor Power |
E [5] 0.37kW - 0.5HP |
| Setupl = :

[$)]

Satus  Quick Main
Menu Menu

Illustration 9: Local Control Panel (LCP)

A. Display
The LCD-display is illuminated with 2 alphanumeric lines. All data is shown on the LCP. The lllustration 9 describes the information
that can be read from the display.

Table 12: Legend to Section A

1 | Parameter number and name.

2 | Parameter value.

3 | Setup number shows the active setup and the edit setup. If the same setup acts as both active and edit setup, only that setup
number is shown (factory setting). When active and edit setup differ, both numbers are shown in the display (setup 12). The
number flashing indicates the edit setup.

4 | Motor direction is shown to the bottom left of the display - indicated by a small arrow pointing either clockwise or counter-
clockwise.

5 | The triangle indicates if the LCP is in Status, Quick Menu, or Main Menu.

B. Menu key
Press [Menu] to select among Status, Quick Menu, or Main Menu.
C. Navigation keys and indicator lights

Table 13: Legend to Section C

6 | Com. LED: Flashes during bus communication.
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7 | Green LED/On: Control section is working correctly.
8 | Yellow LED/Warn.: Indicates a warning.
9 | Flashing Red LED/Alarm: Indicates an alarm.
10 | [Back]: For moving to the previous step or layer in the navigation structure.
11 | [2][*][>]: For navigating among parameter groups and parameters, and within parameters. They can also be used for set-
ting local reference.
12 | [OK]: For selecting a parameter and for accepting changes to parameter settings.

D. Operation keys and indicator lights

Table 14: Legend to Section D

13

[Hand On]: Starts the motor and enables control of the drive via the LCP (disabled on 18.5-22 kW (22-30 hp)).

[2] COAST INVERSE IS THE DEFAULT OPTION FOR PARAMETER 5-12 TERMINAL 27 DIGITAL INPUT. IF THERE IS NO 24 V SUP-
PLY TO TERMINAL 27, [HAND ON] DOES NOT START THE MOTOR. CONNECT TERMINAL 12 TO TERMINAL 27.

[Off/Reset]: Stops the motor (Off). If in alarm mode, the alarm is reset.

[Auto On]: The drive is controlled either via control terminals or serial communication.

4.2 Start-up Quick Guide for Open-loop Applications

Table 15: Settings for Open-loop Applications

Parameter Option Default Function

Parameter 0-01 Language | [0] English[1] Deutsch[2] Francais[3] Dansk[4] Span- | [0] English Select the display language.

ish[5] Italiano[28] Bras.port

Parameter 0-06 GridType | [0] 200-240 V//50 Hz/IT-grid[1] 200-240 V//50 Hz/ Sizerelated | Select the operating mode for re-

Delta[2] 200-240 V/50 Hz[10] 380-440 V/50 Hz/IT- start after reconnection of the
grid[11] 380-440 V/50 Hz/Delta[12] 380-440 V/50 drive to mains voltage after a
Hz[20] 440-480 V/50 Hz/IT-grid[21] 440-480 V/50 power-down.

Hz/Delta[22] 440-480 V/50 Hz[30] 525-600 V/50
Hz/IT-grid[31] 525-600 V/50 Hz/Delta[32] 525-600

V/50 Hz

Parameter 0-06 GridType | [100] 200-240 V/60 Hz/IT-grid[101] 200-240 V/60 Size related | Select the operating mode for re-
Hz/Delta[102] 200-240 V/60 Hz[110] 380-440 V/60 start after reconnection of the
Hz/IT-grid[111] 380-440 V/60 Hz/Delta[112] 380- drive to mains voltage after a
440 V/60 Hz[120] 440-480 V/60 Hz/IT-grid[121] power-down.

440-480 V/60 Hz/Delta[122] 440-480 V/60 Hz[130]
525-600 V/60 Hz/IT-grid[131] 525-600 V/60 Hz/
Delta[132] 525-600 V/60 Hz

Parameter 0-60 Main 0-999 0 Define the password for access
Menu Password to the LCP.
Parameter 1-13 Compres- | [24] VZH028-R410A[25] VZH035-R410A[26] Size related Select which compressor to use.
sor Selection VZH044-R410A[27] VLZ028[28] VLZ035[29]

VLZ044[30] VZH088[31] VZH117[32] VZH170
Parameter 3-03 Maximum | 0-200 Hz 200 Hz The maximum reference is the
Reference highest obtainable by summing

all references.
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Parameter

Option

Default

Function

Parameter 3-15 Reference
1 Source

[0] No function[1] Analog in 53[2] Analog in 54[7]
Pulse input 29[11] Local bus reference

[1] Analog in
53

Select the input to be used for
the reference signal.

Baud[4] 38400 Baud[5] 57600 Baud[6] 76800
Baud[7] 115200 Baud

Parameter 3-41 Ramp 1 0.05-3600.0 s 90.00's Ramp-up time from 0 to parame-
Ramp Up Time ter 1-25 Motor Nominal Speed.
Parameter 3-42 Ramp 1 0.05-3600.0 s 30.00s Ramp-down time from nominal
Ramp Down Time motor speed to 0.
Parameter 5-12 Terminal | [0] No operation[1] Reset[2] Coast inverse[3] Coast [6] Stop in- Select the input function for ter-
27 Digital Input and reset inverse[4] Quick stop inverse[5] DC-brake | verse minal 27.
inverse[6] Stop inverse[7] External Interlock[8]
Start[9] Latched start[10] Reversing[11] Start revers-
ing[14] Jog[16] Preset ref bit 0[17] Preset ref bit 1[18]
Preset ref bit 2[19] Freeze reference[20] Speed up[22]
Speed down[23] Set-up select bit 0[34] Ramp bit
0[52] Run permissive[53] Hand start[54] Auto
start[60] Counter A (up)
Parameter 5-12 Terminal | [61] Counter A (down)[62] Reset Counter A[63]
27 Digital Input Counter B (up)[64] Counter B (down)[65] Reset
Counter B
Parameter 5-40 Function | See parameter 5-40 Function Relay Alarm Select the function to control
Relay [0] Function relay output relay 1.
Parameter 5-40 Function | See parameter 5-40 Function Relay Drive run- Select the function to control
Relay [1] Function relay ning output relay 2.
Parameter 6-10 Terminal | 0-10V 0.07V Enter the voltage that corre-
53 Low Voltage sponds to the low reference val-
ue.
Parameter 6-11 Terminal | 0-10V 1m0V Enter the voltage that corre-
53 High Voltage sponds to the high reference val-
ue.
Parameter 8-01 Control [0] Digital and ctrl.word|[1] Digital only[2] Control- [0] Digital Select if digital, bus, or a combi-
Site word only and ctrl.word | nation of both should control the
drive.
Parameter 8-30 Protocol [0] FC[2] Modbus RTU [0] FC Select the protocol for the inte-
grated RS485 port.
Parameter 8-32 Baud Rate | [0] 2400 Baud[1] 4800 Baud*[2] 9600 Baud|[3] 19200 | 9600 Select the baud rate for the

RS485 port.
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4.3 Start-up Quick Guide for Compressor Functions

3

1 28-00 Short Cycle Protection
Enabled

2 28-01 Interval between Starts

e30bd874.1

3 28-02 Minimum Run Time

4 28-10 Oil Return Management
[ On

5 28-11 Low Speed Running Time

6 28-12 Fixed Boost Interval

N
~
>

7 28-13 Boost Duration
0s

(o))

8 28-17 ORM Boost Speed [Hz]
OH

©
N

Illustration 10: Compressor Functions Quick Guide

Table 16: Compressor Functions

Parameter Option Default Function

Parameter 28-00 Short Cycle Protection [0] Disabled[1] Ena- | [1] Enabled | Select if short-cycle protection is to be used.
bled

Parameter 28-01 Interval between Starts | 0-3600s 300s Enter the minimum allowed time between starts.

Parameter 28-02 Minimum Run Time 10-3600 s 60s Enter the minimum allowed time to run before

stop.

Parameter 28-10 Oil Return Management | [0] Off[1] On [1]0n Select if oil return management is to be used.

Parameter 28-11 Low Speed Running Time | 1-1440 min 120 minutes | Enter the low speed running time.

Parameter 28-12 Fixed Boost Interval 1-168 h 24h Oil boost is performed at fixed time intervals.

Parameter 28-13 Boost Duration 60-300 s 60s Enter the boost duration for the oil return.

Parameter 28-17 ORM Boost Speed [Hz] 90-200 Hz 120 Hz Enter the speed of the compressor during oil re-

turn boost.

Danfoss A/S © 2019.12
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4.4 Start-up Quick Guide for Compressor Closed-loop Applications

1

20

21

22

23

24

25

26

27

28

0-01 Language
English

0-06 Grid Type

0-60 Main Menu Password

1-13 Compressor Selection
Size related

1-00 Configuration Mode
Open loop

3-02 Minimum Reference
T Hz

3-03 Maximum Reference

200.000 Jg¥d

3-10 Preset Reference

[0] 0.00 %

3-15 Reference 1 Source
Analog in 53

3-41 Ramp 1 Ramp Up Time
90.00

3-42 Ramp 1 Ramp Down Time

30001

5-12 Terminal 27 Digital Input
Coast inverse

5-40 Function Relay 1

[(EEN] Alarm

6-19 Terminal 53 mode
Voltage mode

6-10 Terminal 53 Low Voltage
%

6-11 Terminal 53 High Voltage
[10.00 Y

6-14 Terminal 53 Low Ref./Feedb.
Size related

6-15 Terminal 53 High Ref./Feedb.

[200.000 324

6-29 Terminal 54 mode
[® current mode

6-22 Terminal 54 Low Current

[4.00 [TV

6-23 Terminal 54 High Current

20008

6-24 Terminal 54 Low Ref./Feedb.
0.000|

6-25 Terminal 54 High Ref./Feedb.

20-00 Feedback 1 Source
No function

20-81 PI Normal/Inverse control
Normal

8-01 Control Site
Digital and ctrl.word

8-30 Protocol

(0] ]3¢

8-32 Baud
9600 Baud

e30bd875.12

Illustration 11: Closed-loop Quick Guide
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Table 17: Closed-loop Quick Guide

Digital Input

verse[3] Coast and reset inverse[4] Quick
stop inverse[5] DC-brake inverse[6] Stop
inverse[7] External Interlock[8] Start[9]
Latched start[10] Reversing[11] Start re-
versing[14] Jog[16] Preset ref bit 0[17] Pre-
setrefbit 1

Parameter Option Default Function
Parameter 0-01 Language [0] English[1] Deutsch[2] Francais[3] [0] English Select the display language
Dansk[4] Spanish[5] Italiano[28] Bras.port
Parameter 0-06 GridType [0] 200-240 V/50 Hz/IT-grid[1] 200-240 Size related Select the operating mode for restart
V/50 Hz/Delta[2] 200-240 V//50 Hz[10] after reconnection of the drive to
380-440V/50 Hz/IT-grid[11] 380-440 mains voltage after power-down.
V/50 Hz/Delta[12] 380-440 V/50 Hz[20]
440-480 V/50 Hz/IT-grid[21] 440-480
V/50 Hz/Delta[22] 440-480 V/50 Hz[30]
525-600 V/50 Hz/IT-grid[31] 525-600
V/50 Hz/Delta[32] 525-600 V/50 Hz
Parameter 0-06 GridType [100] 200-240 V/60 Hz/IT-grid[101] 200- Size related Select the operating mode for restart
240 V/60 Hz/Delta[102] 200-240 V/60 after reconnection of the drive to
Hz[110] 380-440 V/60 Hz/IT-grid[111] mains voltage after power-down.
380-440 V/60 Hz/Delta[112] 380-440
V/60 Hz[120] 440-480 V/60 Hz/IT-
grid[121] 440-480 V/60 Hz/Delta[122]
440-480 V/60 Hz[130] 525-600 V/60
Hz/IT-grid[131] 525-600 V/60 Hz/
Delta[132] 525-600 V/60 Hz
Parameter 0-60 Main Menu | 0-99 0 Define the password for access to the
Password LCP.
Parameter 1-00 Configura- [0] Open loop[3] Closed loop [0] Open loop | Select closed loop.
tion Mode
Parameter 1-13 Compressor | [24] VZH028-R410A[25] VZH035- Size related Select the compressor used.
Selection R410A[26] VZHO044-R410A[27] VLZ028[28]
VLZ035[29] VLZ044
Parameter 3-02 Minimum 0-200 Hz 30 Hz The minimum reference is the lowest
Reference value obtainable by summing all refer-
ences.
Parameter 3-03 Maximum 0-200 Hz 200 Hz The maximum reference is the highest
Reference obtainable by summing all references.
Parameter 3-10 Preset Refer- | -100 to +100% 0% Set up a fix setpoint in preset reference
ence [0].
Parameter 3-15 Reference 1 [0] No function[1] Analog in 53[2] Analog | [1] Analog in Select the input to be used for the ref-
Source in 54[7] Pulse input 29[11] Local bus refer- | 53 erence signal.
ence
Parameter 3-41 Ramp 1 0.05-3600.0 s 90.00 s Ramp-up time from 0 to parameter
Ramp Up Time 1-25 Motor Nominal Speed.
Parameter 3-42 Ramp 1 0.05-3600.0 s 30.00s Ramp-down time from nominal motor
Ramp Down Time speed to 0.
Parameter 5-12 Terminal 27 | [0] No operation[1] Reset[2] Coast in- [6] Stop in- Select the input function for terminal

verse

27.
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Parameter Option Default Function
Parameter 5-12 Terminal 27 | [18] Preset ref bit 2[19] Freeze refer- [6] Stop in- Select the input function for terminal
Digital Input ence[20] Speed up[22] Speed down[23] verse 27.
Set-up select bit 0[34] Ramp bit 0[52] Run
permissive[53] Hand start[54] Auto
start[60] Counter A (up)[61] Counter A
(down)[62] Reset Counter A[63] Counter B
(up)[64] Counter B (down)[65] Reset Coun-
terB
Parameter 5-40 Function Re- | See parameter 5-40 Function Relay Alarm Select the function to control output

relay 1.

Parameter 5-40 Function Re-
lay [1] Functional relay

See parameter 5-40 Function Relay

Drive running

Select the function to control output
relay 2.

Parameter 6-10 Terminal 53 | 0-10V 0.07V Enter the voltage that corresponds to
Low Voltage the low reference value.
Parameter 6-11 Terminal 53 | 0-10V 0V Enter the voltage to the high reference
High Voltage value.
Parameter 6-14 Terminal 53 | -4999 to +4999 Size related Enter the reference value that corre-
Low Ref./ Feedb. Value sponds to the voltage set in parameter
6-10 Terminal 53 Low Voltage.
Parameter 6-15 Terminal 53 | -4999 to +4999 200 Enter the reference value that corre-
High Ref./ Feedb. Value sponds to the voltage set in parameter
6-11 Terminal 53 High Voltage.
Parameter 6-22 Terminal 54 | 0.00-20.00 mA 4,00 mA Enter the current that corresponds to
Low Current the low reference value.
Parameter 6-23 Terminal 54 | 0-10V 1A% Enter the current that corresponds to
High Current the high reference value.
Parameter 6-24 Terminal 54 | -0.00 to +20.00 mA 20.00 mA Enter the reference value that corre-
Low Ref./ Feedb. Value sponds to the current set in parameter
6-20 Terminal 54 Low Voltage.
Parameter 6-25 Terminal 54 | -4999 to +4999 Size related Enter the reference value that corre-
High Ref./ Feedb. Value sponds to the current set in parameter
6-21 Terminal 54 High Voltage.
Parameter 8-01 Control Site | [0] Digital and ctrl.word[1] Digital only[2] | [0] Digital and | Select if digital, bus, or a combination
Controlword only ctrl.word of both should control the drive.
Parameter 8-30 Protocol [0] FC[2] Modbus RTU [0] FC Select the protocol for the integrated
RS485 port.
Parameter 8-32 Baud Rate [0] 2400 Baud|[1] 4800 Baud[2] 9600 [2] 9600 Baud | Select the baud rate for the RS485
Baud[3] 19200 Baud[4] 38400 Baud[5] port.
57600 Baud[6] 76800 Baud[7] 115200
Baud
Parameter 20-00 Feedback 1 | [0] No function[1] Analog Input 53[2] An- | [0] No function | Select which input to use as the source
Source alog Input 54[3] Pulse input 29[100] Bus of the feedback signal.
Feedback 1[101] Bus Feedback 2
Parameter 20-01 Feedback 1 | [0] Linear[1] Square root [0] Linear Select how to calculate the feedback.

Conversion
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4.5 Changes Made

Changes Made lists all parameters changed from the default settings.
«  The list shows only parameters which have been changed in the current edit setup.
«  Parameters, which have been reset to default values, are not listed.

«  The message Empty indicates that no parameters have been changed.

4.6 Changing Parameter Settings
Procedure
1. To enter the Quick Menu, press the [Menu] key until the indicator in the display is placed above Quick Menu.
Press [2] [¥] to select the quick guide, closed-loop setup, compressor setup, or changes made.
Press [OK].
Press [2] [v] to browse through the parameters in the Quick Menu.
Press [OK] to select a parameter.
Press [2] [v] to change the value of a parameter setting.

Ll
c
(v}

=
o
)
£

<

Press [OK] to accept the change.
Press either [Back] twice to enter Status, or press [Menu] once to enter the Main Menu.

© NV AW

4.7 Accessing All Parameter via the Main Menu
Procedure
1. Press [Menu] until the indicator in the display is placed above Main Menu.
Press [2] [v] to browse through the parameter groups.
Press [OK] to select a parameter group.
Press [2] [v] to browse through the parameters in the specific group.
Press [OK] to select the parameter.
Press [2] [v] to set/change the parameter value.

o wun s wWwN
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4.8 Main Menu Structure
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5 Troubleshooting

5.1 Acoustic Noise or Vibration

If the compressor is making noise or vibrations at certain frequencies, set the speed bypass parameters in parameter 4-6* Speed

Bypass.

5.2 List of Warnings and Alarms

Table 18: Warnings and Alarms

Fault Alarm/ | Fault text Warn- | Alarm | Trip | Cause of problem
num- | warning ing lock
ber bit num-
ber

2 16 Live zero error X X - Signal on terminal 53 or 54 is less than 50% of the value
set in parameter 6-10 Terminal 53 Low Voltage, parameter
6-12 Terminal 53 Low Current, parameter 6-20 Terminal 54
Low Voltage, or parameter 6-22 Terminal 54 Low Current.
See also parameter group 6-0* Analog I/0 Mode.

3 No motor - X - The motor is not connected properly to the drive.

4 14 Mains ph. loss X X X Missing phase on the supply side or too high voltage im-
balance. Check the supply voltage. See parameter 14-12
Function at Mains Imbalance.

7 1 DC over volt X X - DC-link voltage exceeds the limit.

8 10 DC under volt X X - DC-link voltage drops below voltage warning low-limit.

9 9 Inverter over- X X - More than 100% load for a long time.

load

10 ] Motor ETR over X X - For 6.0-10 kW (8.0-15 hp) drives: The motor is too hot due
to more than 100% load for a long time. See parameter
1-90 Motor Thermal Protection.For 18.5-30 kW (22-40 hp)
drives: Parameter 1-90 Motor Thermal Protection is disabled.
Alarm 10 is used for compressor overload.

11 7 Motor th over X X - Thermistor or thermistor connection is disconnected. See
parameter 1-90 Motor Thermal Protection.

13 5 Over Current X X X Inverter peak current limit is exceeded.

14 2 Earth Fault - X X Discharge from output phases to ground.

16 12 Short Circuit - X X Short circuit in motor or on motor terminals.

17 4 Ctrl. word TO X X - No communication to drive. See parameter group 8-0*
General Settings.

24 50 Fan Fault X X - The heat sink cooling fan is not working (only on 400V,
30 kW (40 hp) units).

30 19 U phase loss - X X Motor phase U is missing. Check the phase.

31 20 V phase loss - X X Motor phase V is missing. Check the phase.

32 21 W phase loss - X X Motor phase W is missing. Check the phase.

38 17 Internal fault - X X Contact the local Danfoss supplier.

Danfoss A/S © 2019.12

AQ32174876762701-000101 / 130R0627 | 29

18]
c
(]

=
-
)
€
<




-
o
c
L
c
S
=
e
0
€
<

VLT® Compressor Drive CDS 803

Danifi

Operating Guide Troubleshooting
Fault Alarm/ | Fault text Warn- | Alarm | Trip | Cause of problem
num- | warning ing lock
ber bit num-
ber
44 28 Earth Fault - X X Discharge from output phases to ground, using the value
of parameter 15-31 Alarm Log Value if possible.
46 33 Control Voltage - X X Control voltage is low. Contact the local Danfoss supplier.
Fault
47 23 24V supply low X X X 24V DC supply may be overloaded.
50 - AMA calibration - X - Contact the local Danfoss supplier.
failed
51 15 AMA U omr lhom - X - The setting of motor voltage, motor current, and motor
power is wrong. Check the settings.
52 - AMA low lom - X - The motor current is too low. Check the settings.
53 - AMA big motor - X - The motor is too big to perform AMA.
54 - AMA small mot - X - The motor is too small to perform AMA.
55 - AMA par. range - X - The parameter values found from the motor are outside
the acceptable range.
56 - AMA user inter- - X - The AMA has been interrupted.
rupt
57 - AMA timeout - X - Try to start the AMA again some times, until the AMA is
carried out.
Repeated runs may heat the motor to a level where the
resistance Ry and R, are increased. Usually, however, this
is not critical.
58 - AMA internal X X - Contact the local Danfoss supplier.
59 25 Current limit X - - The current is higher than the value in parameter 4-18 Cur-
rent Limit.
60 44 External Inter- - X - External interlock has been activated. To resume normal
lock operation, apply 24 V DC to the terminal programmed for
external interlock and reset the drive (via serial communi-
cation, digital I/0, or by pressing [Reset] on the LCP).
66 26 Heat sink Tem- X - - This warning is based on the temperature sensor in the
perature Low IGBT module (on 400V, 30 kW (40 hp) and 600 V units).
69 1 Pwr. Card Temp X X X The temperature sensor on the power card exceeds the
upper or lower limits.
70 36 lllegal FC con- - X X The control card and power card are not matched.
figuration
79 - Illegal power X X - Internal fault. Contact the local Danfoss supplier.
section config-
uration
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Fault Alarm/ | Fault text Warn- | Alarm | Trip | Cause of problem
num- | warning ing lock
ber bit num-
ber
80 29 Drive initialised - X - All parameter settings are initialized to default settings.
87 47 Auto DC Brak- X - - The drive is auto DC braking.
ing

95 40 Broken Belt X X - Torque is below the torque level set for no load, indicating -
a broken belt. See parameter group 22-6* Broken Belt Detec- c
tion. 17

c

99 Locked rotor - X - The rotor is locked or the load is too high. 8

126 - Motor Rotating - X - High back EMF voltage. Stop the rotor of the PM motor. GLJ

200 - Fire Mode X - - Fire mode has been activated. E

202 - Fire Mode Lim- X - - Fire mode has suppressed 1 or more warranty voiding

its Exceeded alarms.

250 - New spare part - X X The power or switch mode power supply has been ex-
changed. Contact the local Danfoss supplier.

251 - New Typecode - X X The drive has a new type code. Contact the local Danfoss
supplier.
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6 Specifications

6.1 Mains Supply 3x200-240 V AC
Table 19: 3x200-240 V AC

Drive 4TR/VZH028 | 5TR/VZHO035 | 6.5 TR/VZH044
Typical shaft output [kW] 6.0 7.5 10
IP20 enclosure protection rating H4 H4 H5
Maximum cable size in terminals (mains, compressor) [mm2/AWG] 16/6 16/6 16/6
Output current
Continuous (3x200-240 V) [A] 20.7 259 337
Intermittent (3x200-240 V) [A] - - 37.1
Maximum input current
Continuous (3x200-240 V) [A] 23 283 37
Intermittent (3x200-240 V) [A] - - 415
Maximum mains fuses, see 1.3.2.4.5 Recommendation of Fuses
Estimated power loss [W], best case/typical™ 182/204 229/268 369/386
Weight enclosure protection IP20 [kg/(Ib)] 79(17.4) 79(17.4) 9.5(21)
Efficiency [%], best case/typical™ 97.3/97 98.5/97.1 97.2/97.1
' At rated load conditions.
6.2 Mains Supply 3x380-480 V AC
Table 20: 3x380-480 V AC
Drive 4TR/VZH028 | 5 TR/VZHO035 | 6.5 TR/VZH044 | 13 TR/VZH088 | 17 TR/VZH117 | 26 TR/
VZH170
Typical shaft output [kW] | 6.0 7.5 10 18.5 22.0 30.0
Typical shaft output [hp] 8.0 10 15 25 30 40
Protection rating IP20 H3 H3 H4 H5 H5 H6
Maximum cable size in 4/10 4/10 16/6 16 (6) 16 (6) 35(2)
terminals (mains, motor)
[mm? (AWG)]
Output current - 40 °C (104 °F) ambient temperature
Continuous (3x380-440V) | 11.6 143 16.4 37 44 61
[A]
Intermittent (3x380-440 - - 18 40.7 46.8 67.1
V) [A]
Continuous (3x441-480V) | 9.8 12.3 15.5 34 40 52
[A]l
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Drive 4 TR/VZH028 | 5 TR/VZH035 | 6.5 TR/VZH044 | 13 TR/VZH088 | 17 TR/VZH117 | 26 TR/
VZH170
Intermittent (3x441-480 - - 17 374 44 57.2
V) [A]

Output current - 50 °C (122 °F) ambient temperature

Continuous (3x380-440 V) 34.1 38 48.8
[A]
Intermittent (3x380-440 375 41.8 53.7
V) [A] 1T
. c
Continuous (3x441-480 V) 313 35 41.6 S
[A] ,2
-
Intermittent (3x441-480 344 385 45.8 qE’
V) [A]
<

Maximum input current

Continuous (3x380-440V) | 12.7 15.1 18 35.2 42.6 57
[A]

Intermittent (3x380-440 - - 19.8 38.7 457 62.7
V) [A]

Continuous (3x441-480V) | 10.8 12.6 17 293 34.6 49.2
[A]

Intermittent (3x441-480 - - 18.7 32.2 38.1 54.1
V) [A]

Maximum mains fuses see 1.3.2.4.5 Recommendation of Fuses.

Estimated power loss [W], | 104/131 159/198 248/274 412/456 475/523 733
best case/typical™

Weight enclosure protec- | 4.3 (9.5) 4.3(9.5) 79(17.4) 9.5 (20.9) 9.5 (20.9) 24.5 (54)
tion rating IP20 [kg (Ib)]

Efficiency [%], best case/ 98.4/98 98.2/97.8 98.1/97.9 98.1/97.9 98.1/97.9 97.8
typical®

' Applies for dimensioning of drive cooling. If the switching frequency is higher than the default setting, the power losses may increase. LCP and
typical control card power consumptions are included. For power loss data according to EN 50598-2, refer to the section on energy efficiency at
www.danfoss.com.

2 Efficiency measured at nominal current. For energy efficiency class, see 1.6.5.14 Ambient Conditions. For part load losses, see the section on energy
efficiency at www.danfoss.com.

6.3 EMC Emission Test Results

The following test results have been obtained using a system with a drive, a shielded control cable, a control box with potentiome-
ter, and a shielded motor cable.

Table 21: EMC Emission Test Results

RFlfilter | Conduct emission. Maximum shielded cable length [m Radiated emission

type (fr)]

EN 55011 | Class AGroup 2 | Class A Group 1 Class B Class AGroup 2 | ClassA Group1 | ClassB
Industrial envi- Industrial envi- Industrial envi- Industrial envi- Housing, trades,
ronment ronment ronment ronment and lightindus-

tries
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RFlfilter | Conduct emission. Maximum shielded cable length [m Radiated emission
type (fr)]
Housing, trades,
and light indus-
tries
EN/IEC Category C3 Category C2 Category C1 Category C3 Category C2 Category C1
61800-3 | Second environ- | First environment | First environ- Second environ- | First environ- First environ-
ment Industrial Home and office | ment Home and | ment Industrial ment Home and | ment Home and
office office office
With- With With- With With- With With- With With- With With- With
outex- | exter- | outex- | exter- | outex- | exter- | outex- | exter- | outex- | exter- | outex- | exter-
ternal nal fil- | ternal nal fil- | ternal nal fil- | ternal nal fil- | ternal nal fil- | ternal nal fil-
filter ter filter ter filter ter filter ter filter ter filter ter
H4 RFI filter (EN 55011 A1, EN/IEC61800-3 C2)
6.0-10 - - 25(82) 50 - 20(66) | - - Yes Yes - No
kW (8.0- (164)
15 hp)
3x200-
240V
P20
H2 RFI filter (EN 55011 A2, EN/IEC 61800-3 C3)
18-30kW | 5(16.4) | - - - - - Yes - No - No -
(25-40
hp)
3x380-
480V
P20

6.4 Special Conditions

6.4.1 Derating for Ambient Temperature and Switching Frequency
Ensure that the ambient temperature measured over 24 hours is at least 5 °C (41 °F) lower than the maximum ambient temperature
that is specified for the drive. If the drive is operated at a high ambient temperature, decrease the constant output current. For de-

rating curve, see the VLT® Compressor Drive CDS 803 Design Guide.

6.4.2 Derating for Low Air Pressure and High Altitudes

The cooling capability of air is decreased at low air pressure. For altitudes above 2000 m (6562 ft), contact Danfoss regarding PELV.
Below 1000 m (3281 ft) altitude, derating is not necessary. For altitudes above 1000 m (3281 ft), decrease the ambient temperature
or the maximum output current. Decrease the output by 1% per 100 m (328 ft) altitude above 1000 m (3281 ft) or reduce the maxi-
mum ambient temperature by 1 °C (33.8 °F) per 200 m (656 ft).

6.5 General Technical Data

6.5.1 Protection and Features

«  Electronic motor thermal protection against overload.

«  Temperature monitoring of the heat sink ensures that the drive trips if there is overtemperature.

« Thedrive is protected against short circuits between compressor terminals U, V, W.

« When a compressor phase is missing, the drive trips and issues an alarm.

+  When a mains phase is missing, the drive trips or issues a warning (depending on the load).

«  Monitoring of the DC-link voltage ensures that the drive trips when the DC-link voltage is too low or too high.

«  Thedrive is protected against ground faults on compressor terminals U, V, W.
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6.5.2 Mains Supply (L1, L2, L3)

Supply voltage

Supply voltage

Supply frequency

Maximum imbalance temporary between mains phases
True power factor (A)

Displacement power factor (cos®) near unity

Switching on the input supply L1, L2, L3 (power-ups)
Environment according to EN 60664-1

The unit is suitable for use on a circuit capable of delivering not
more than 100000 A,,s symmetrical Amperes, 240/480 V maxi-
mum.

6.5.3 Compressor Output (U, V, W)
Output voltage

Output frequency

Switching on output

Ramp times

6.5.4 Cable Lengths and Cross-sections

Maximum compressor cable length, shielded/armored (EMC-cor-
rect installation)

Maximum compressor cable length, unshielded/unarmoured
Maximum cross-section to compressor, mains
Cross-section DC terminals for filter feedback on enclosure size H3

Cross-section DC terminals for filter feedback on enclosure sizes
H4-Hé6

Maximum cross-section to control terminals, rigid wire
Maximum cross-section to control terminals, flexible wire

Minimum cross-section to control terminals

6.5.5 Digital Inputs
Programmable digital inputs
Terminal number

Logic

Voltage level

Voltage level, logic 0 PNP
Voltage level, logic 1 PNP
Voltage level, logic 0 NPN
Voltage level, logic 1 NPN
Maximum voltage on input
Input resistance, R;

Digital input 29 as thermistor input
Digital input 29 as pulse input

6.5.6 Analog Inputs

Number of analog inputs

200-240V £10%

380-480V £10%

50/60 Hz

3.0% of rated supply voltage
>0.9 nominal at rated load
(>0.98)

Maximum 2 times/minute

Overvoltage category lll/pollution degree 2

0-100% of supply voltage
0-200 Hz (VVC*), 0-400 Hz (u/f)
Unlimited

0.05-3600 s

See 1.6.3 EMC Emission Test Results.

50 m (164 ft)

See 1.6.2 Mains Supply 3x380-480 V AC for more information
4mm?/11 AWG

16 mm2/6 AWG

2.5 mm?%/14 AWG
2.5 mm?%/14 AWG
0.05 mm?%/30 AWG

4
18,19,27,29

PNP or NPN

0-24VDC

<5V DC

>10V DC

>19V DC

<14V DC

28V DC

Approximately 4 kQ

Fault: >2.9 kQ and no fault: <800 Q

Maximum frequency 32 kHz push-pull-driven & 5 kHz (O.C.)
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Terminal number 53,54
Terminal 53 mode Parameter 6-61 Terminal 53 Setting: 1=voltage, O=current
Terminal 54 mode Parameter 6-63 Terminal 54 Setting: 1=voltage, O=current
Voltage level 0-10V
Input resistance, R; Approximately 10 kQ
Maximum voltage 20V
Current level 0/4-20 mA (scalable)
2 Input resistance, R; <500 Q
g‘ Maximum current 29 mA
I: Resolution on analog input 10 bit
S
= 6.5.7 Analog Outputs
v Number of programmable analog outputs 2
E Terminal number 42,45M
Current range at analog output 0/4-20 mA
The load resistor to common at analog out 500 Q
Maximum voltage at analog output 17V
Accuracy on analog output Maximum error: 0.4% of full scale
Resolution on analog output 10 bit

" Terminals 42 and 45 can also be programmed as digital outputs.

6.5.8 Digital Outputs
Number of digital outputs 4
Terminals 27 and 29

Terminal number 27,29M
Voltage level at digital output 0-24V
Maximum output current (sink and source) 40 mA

Terminals 42 and 45

Terminal number 42,45@
Voltage level at digital output 17V
Maximum output current at digital output 20mA
The load resistor at digital output 1kQ

" Terminals 27 and 29 can also be programmed as input.

2 Terminals 42 and 45 can also be programmed as analog output.

The digital outputs are galvanically isolated from the supply voltage (PELV) and other high-voltage terminals.

6.5.9 Control Card, RS485 Serial Communication
Terminal number 68 (P, TX+, RX+), 69 (N, TX-, RX-)

Terminal number 61 common for terminals 68 and 69

6.5.10 Control Card, 24 V DC Output
Terminal number 12

Maximum load 80 mA

6.5.11 Relay Outputs, Enclosure Sizes H3-H5

Programmable relay output 2
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Relay 01 and 02, enclosure sizes H3-H5

Maximum terminal load (AC-1)™ on 01-02/04-05 (NO) (Resistive
load)

Maximum terminal load (AC-15)™ on 01-02/04-05 (NO) (Induc-
tive load @ cosg 0.4)

Maximum terminal load (DC-1)™ on 01-02/04-05 (NO) (Resistive
load)

Maximum terminal load (DC-13)" on 01-02/04-05 (NO) (Induc-
tive load)

Maximum terminal load (AC-1)™ on 01-03/04-06 (NC) (Resistive
load)

Maximum terminal load (AC-15)" on 01-03/04-06 (NC) (Inductive

load @ cos 0.4)

Maximum terminal load (DC-1)™ on 01-03/04-06 (NC) (Resistive
load)

Minimum terminal load on 01-03 (NC), 01-02 (NO)
Environment according to EN 60664-1

01-03 (NC), 01-02 (NO), 04-06 (NC), 04-05 (NO)
250V AC 3A

250V AC0.2A

30VDC 2A

24VDC,0.1A

250V AC 3A

250V AC0.2A

30VDC 2A

24V DC10mA, 24V AC20 mA

Overvoltage category lll/pollution degree 2

" |EC 60947 parts 4 and 5. Endurance of the relay varies with different load type, switching current, ambient temperature, driving configuration,
working profile, and so forth. Mount a snubber circuit when connecting inductive loads to the relays.

6.5.12 Relay Outputs, Enclosure Size H6
Programmable relay output
Relay 01 and 02

Maximum terminal load (AC-1)™ on 04-05 (NO) (resistive load)?®

Maximum terminal load (AC-15)" on 04-05 (NO) (Inductive load
@ cosg 0.4)

Maximum terminal load (DC-1)" on 04-05 (NO) (Resistive load)

Maximum terminal load (DC-13)" on 04-05 (NO) (Inductive load)

Maximum terminal load (AC-1)™ on 04-06 (NC) (Resistive load)

Maximum terminal load (AC-15)™ on 04-06 (NC) (Inductive load
@ cosp 0.4)

Maximum terminal load (DC-1)" on 04-06 (NC) (Resistive load)

(
(
(
(

Maximum terminal load (DC-13)™ on 04-06 (NC) (Inductive load)

Minimum terminal load on 01-03 (NC), 01-02 (NO), 04-06 (NC),
04-05 (NO)

Environment according to EN 60664-1

2

01-03 (NC), 01-02 (NO), 04-06 (NC), 04-05 (NO)
400V AC 2A

240V AC,02A

80VDC 2A
24V DC, 0.1 A
240VAC 4A
240V AC,02A

50VDC 2A
24VDC,0.1A
24V DC10mA, 24V AC20 mA

Overvoltage category lll/pollution degree 2

" IEC 60947 parts 4 and 5. Endurance of the relay varies with different load type, switching current, ambient temperature, driving configuration,
working profile, and so forth. Mount a snubber circuit when connecting inductive loads to the relays.

2 Overvoltage Category Il.
3 UL applications 300 V AC 2 AC.

6.5.13 Control Card, 10 V DC Output
Terminal number
Output voltage

Maximum load

6.5.14 Ambient Conditions
Enclosure protection rating

Enclosure kit available

50
10.5V+05V
25 mA

IP20
IP21, TYPE 1
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Vibration test 109

Maximum relative humidity 5-95% (IEC 60721-3-3; Class 3K3 (non-condensing) during opera-
tion)

Aggressive environment (IEC 60721-3-3), coated (standard), en- Class 3C3

closure sizes H3-H5

Aggressive environment (IEC 60721-3-3), non-coated enclosure Class 3C2

size H6

Test method according to IEC 60068-2-43 H2S (10 days)

Ambient temperature, enclosure sizes H3-H5™ 50°C (122 °F)

Ambient temperature, enclosure size H6 45°C(113°F)

Minimum ambient temperature during full-scale operation 0°C(32°F)

Minimum ambient temperature at reduced performance, enclo- -20°C (-4 °F)

sure sizes H3-H5

Minimum ambient temperature at reduced performance, enclo- -10°C(14°F)

sure size H6

Temperature during storage/transport

Maximum altitude above sea level without derating
Maximum altitude above sea level with derating

Derating for high altitude, see 1.6.4.2 Derating for Low Air Pres-
sure and High Altitudes.

Safety standards
EMC standards, Emission

EMC standards, Immunity

Energy efficiency class®

1 Refer to 1.6.4 Special Conditions for:

Derating for high ambient temperature.
Derating for high altitude.

2 Determined according to EN 50598-2 at:
Rated load.
90% rated frequency.
Switching frequency factory setting.

Switching pattern factory setting.

-30 to +65/70 °C (-22 to +149/158°F)
1000 m (3281 ft)
3000 m (9843 ft)

EN/IEC 61800-5-1, UL 508C, EN/IEC/UL 60730-1
EN 61800-3, EN 61000-6-3/4, EN 55011, IEC 61800-3

EN 61800-3, EN 61000-3-12, EN 61000-6-1/2, EN 61000-4-2, EN
61000-4-3, EN 61000-4-4, EN 61000-4-5, EN 61000-4-6

IE2

The VLT® Compressor Drive CDS803 with S096 in the type code (400 V, 18-30 kW (25-40 hp) is certified to UL/EN/IEC 60730-1. The

drive is also designed for systems compliant to UL/IEC/EN 60335.

6.6 Options for VLT® Compressor Drive CDS 803

To see the options available for VLT® Compressor Drive CDS 803, see the VLT® Compressor Drive CDS 803 Design Guide.
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VLT® Compressor Drive CDS 803

B1EfeRE Index
Index
1 M
10V DC output 37 Mains supply (L1, L2, L3) 35

MCT 10 setup software 20
2 Menu key. 20

Motor output (U, V, W) 35

t
24V DCoutpu 36 Motor overload protection 34
? bi diti 37 N
mbient condition
N 5

Ambient temperature 34 Navigation key 0
Analog input 35
Approvals and certifications 5 O

Operation key. 21
B Overcurrent protection 15
Branch circuit protection 15 p
C Programming 20
Circuit breaker 15 Protection 34
Control card 36, 36,37

Q
D Qualified personnel 57
Derating 34,34
Design guide s R
Digital input 35 Relay output 36,37
Digital output 36 RS485 serial communication 36
Display 20

S

ort-circuit protection

E Short-circui i 15
Electrical installation 11 Side-by-side installation 9
EMC-correct electrical installation 16 Switching frequency 34
Energy efficiency class 38 Symbols 7
F T
Fuse 15 Thermal protection 5
H U
High altitudes 34 UL certification 5

UL/Non-UL compliance 15
I
Indicator light 20, 21 v
Installation Voltage

Qualified personnel 7 Safety warning

L w
LCP 20 Website 5
Leakage current Wiring schematic 19
Local control panel 20
Low air pressure 34
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VLT® Compressor Drive CDS 803 M

##1E1EE Bx

E3x

1 & 42
1.1 ARMEEFENERN 42
12 R 42
13 HftER 42
14 FHRFERERA 42
1.5 BFAEFIES 42
16 RE 42

2 ZEM 43
21 REFS 43
22 BEBERMAR 43
23 REEI 43
24 EBHIRIRIF 44

3 &R 45
3.1 HmZRE 45

3.0 AADEE 45
312 HHRE 45
313 THRERR~T 46
32 HRRE 47
321 —RESRE 47
322 ITEM 47
323 ERIRMEBHNEL 47
3231 fEY 47
3232 EETEBIREMEBH 48
3233 HUAARIAR H3-H5 RI4KEE B RIS T 50

3234  HFEHHE He HyLEER 323K T 51

324  YRUTERFNGEE S8 !
3241 ZEIRIP 51
3242 FEERIP 51
3243 WERERF 51
3244 FFE/AFE UL 51

3245 HEFISETER 51
325 TFAEMCHSEHBSRE 52
326 1EHliGF 54
3.26.1  1IEIEHIRF 54
3262 REEHFLUSITESE 54
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VLT® Compressor Drive CDS 803 M

BiEtER HFx

327 HBSEZ% 55

4 iz 56

41 ARHBIEHIEAR (LCP) 56

42 FIERBEhREER 57

43 [EGENLINGE R ThIRIEIEE 59

44 [EGENLAIFEA B RiRIEE 60
45 BEANEX 6 =
46 BEHSHRE 63 E
47 BEERBEFRESH 63 3
48 ExBLM . 2
£
5 MrEHE 65 &

51  FEIRMERE SRS 65

52 EEREYIR 65

6 Fig 68

6.1  FEHE 3x200-240 V AC 68

6.2 FHLF 3x380-480 V AC 68

6.3 EMC @5ttt ss R 69

6.4 RSN 70

6.4.1 IREIMFIREFIFFRIREFITIER 70

642 ERSEMSERLHES 70

6.5 EMEAKIE 70

6.5.1 {RIFSINEE 70

6.52 EHRIR(L1,12,13) 70

6.53 [EZEHL#ILE (U, V. W) 70

6.54 EBUTRYKEMEE IR 71

6.55 HEFHA 71

6.5.6 TRLUIGA 7

6.5.7 1EHIAL 71

6.58 HIFHH 72

6.5.9 ¥&Hl, RS485 HITIEIM 72

6.5.10 =k, 24V ERHLH 72

6.5.11 HLFAHIHE H3-H5 AYLkEE 2846 72

6.5.12 HLFAMIE He RULKFE 23461 H 72

6.5.13 #=Hlk, 10V ERHH 73

6.5.14 INEEH 73

6.6 VLT® Compressor Drive CDS 803 Y% {4 74

Danfoss A/S © 2019.12 AQ32174876762701-000101/130R0627 | 41



VLT® Compressor Drive CDS 803 M

¥B{Etera SR

1897

1.1 AR e ER
FEEIERERER T STMBNRERERAXEXRNER . MMeBENHAESHENERMARER. FRiZiEmE, BTFMEE
R, WEEBLRLEWMFERTNR. MEFEERSRAM—RES. SUBRRIEEREMEETINERMIIUHBERER.

1.2 EF5R

VLT® £ Danfoss A/S B E M #R.

1.3 Hith 557
IHESME AT AR B ELAth B8RSR T RS R SN as Th e M smiz -
IRIZERE M N A T RIER S, HERRTHFZRARG.
WITERIEEN B T 5T BHIEFI R GHE KB D AINEE.
A M Danfoss 3R 154N 72 F R A1 FAf -
iEiA 18] www.danfoss.com 2[4 FE B4
VLT® Motion Control Tool MCT 10 k{4 32 3
M www.danfoss.com FI4EIPRI T IF T TT N ER -
ERHREIED, WA CD EA 34544400 BN AT H5E CDS 803 Thak. fE CDS 803 IhAETLHHIEHH

BHMANRERN—EESRIMNTIEEH. MERHMNTIEEH (upd X)), B5LMMHENTLER, M
www.danfoss.com FU#EIFFI I T EHTT TN EH TSNS EH,

1.4 FAFE AR A
RAVENAFMEHETEERER . R AR

= 1 FRMEERA

R & R A
AQ321748767627xx-xx0101 = ERSC B TS TS . 6.0-10 kW (8-15 hp): KEZ 2.0

18-30 KW (25-40 hp): KR7 1.00

1.5 BUF0IAERIIES

TEFIH VLT® Compressor Drive CDS 803 2547188 Fr & BIS AU IAEFNIES :

BB TR IEBEAR IP20
EC &M 1A RA C€ v
UL ASE oy v
ULIAE ({XBR CDS 803 - 5096) ® v
RCM PN v
EAC EAL v
UKrSEPRO ® v

VLT® Compressor Drive CDS 803 255782 #1-S 5096 (400 V AC, 18.5-30 kW (25-40 hp)) i#3T UL/EN/IEC 60730-1 IAIE. 2 Z55hseth
AT FAAFFA UL/IEC/EN 60335 BRI AR S .

AR UL508C RITIZRBERMIFMAES, FESRA~ROERRIHEERHRINARIPET.

1.6 |IE

hid AT TS R R B RIR— 2R .
R R M 7RI T s B
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VLT® Compressor Drive CDS 803

##{F4EE zE2M

2ZEMH

21 ZEMS
AFMERT TRHS:

A & & A

RAFMRMEER, MRTEBRIZER, BURSHATHTEGE.

AE =
RARMREER, MRTBRIZER, BUESHATITEGE.

RARMRERER, MRTEBRIZER, BURSHEERTEGE.

RPEZRER, BRERERER (Blan, SMITFEXHER.

22 B BRMAR
EFF], RMBREARE, REESHEEARMTAENARTEEEH. B, 2R, RE, B8, B, EPnERAg
%,

BRI REER AL

EARRMBESTIEN, HERZAERMESIREIMTIEHAR, EEHENERE, EBRBECERMENRREER
B A% "REMIWEE.

AEAXBRNR 2/ EWRTHEREN.
ERIEHERREMHENAEFMHRBNREME, LHRBFEERTRANRERRA.
MBS E N A A XN—BIRERNE [ THRE.

23 REEN
S E

LT[/ SRR ERFMALR . ERBESIOHHAZEETTESRE. MRPITRE. BIIREFTENARRZHR,
BHRESEATHTERE.
- URAEFRMARNITRE. BRI ITE,

BINETN

LIRS R ZRERIR . ERBERAHRLZR, BHMERTEEEE. EHE2. HPREETEFEINEHTESSH
T MEASGERMSHRL. ATFRRAMBFRX. ARG NEAITHIER (LCP) IREMASEEES ., BIEA
MCT 10 SR B I FE R E Sk T BRI S R B B R AL,

- EIATINER S EHIRIERE.

- R LCP LAY [Off/Reset] (ZIL/EfD) ##, REBRESH.

- HTRERARRERR. ERERESAHLZN, THELNETEEERHERTE.
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VLT® Compressor Drive CDS 803 M

##{F4EE zE2M

AZE S A
FSUEE A ]
TR EREEHEAERE, BETERAER, ZEAEBNTE. FEEERRITER, hAkEEESE.
MR RS E BT R 2 BRI THE P SUSIR(EL, TRESBRTRTESGE,
- EiEEH.
- ERTFRCREEIR. kM. MIREREREIRE (BFEABM) . UPS IR SHE TR E R E KT,
- BESHEAETEHNE. RESHNEERBEERPIEE, TR EER.
- ERITEMEPSIEEELZ AT, FREMSMNBENERSE, UHRBESECTESME.

3R 2: FRER B8]

BE [V] THESEE kW (hp)] RIEFHEATE (58)

3x200 6.0-10 (8.0-15) 15

3x400 6.0-7.5 (8.0-10) 4

3x400 10-30 (15-40) 15
A= S A

RH R R

IR R 3.5 mA. MNRFHELINREMREM, BURESHATHTEGE.
- HSINENBSZRERHFRR S ERET.

wEEk

MR T HMBESRETRESHATHEGE.

- WMERABEIHNBEEERPARTERITRE. BEhf4ErTE.
- IRFAAERSIEIFFEERMM TR SEN.

- BREAFRBEIERIT

B e
WMREIRR XA Y, HRHIETTRESBTEGE,
- EERIRR, BRAEREENZEIVAFREE.

2.4 B AR

AT £ 8X5&E A F VLT® Compressor Drive CDS 803 - S096 (18.2-30 kW/VZH088-VZH170))

$B
1. & 1-90 Motor Thermal Protection (EEHLIARIF) & J9 [41ETRtrip 1 (ETRBkIE 1), ENAI B FAEILARIPINEE.
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VLT® Compressor Drive CDS 803

B IEIEE 2
3R%

ER IR R

3.1.1 42AgE
% 3:H3-H4, 400 V

AHEE 400V IP20 #1538
4TR/VZH028 H3
5 TR/VZH035 H3
6.5 TR/VZH044 H4

3% 4: H4-H5,200V

£
/)]
Q
0]
)
=

Ch

AENEE 200V IP20 #1584
4TR/VZH028 H4
5 TR/VZH035 H4
6.5 TR/VZH044 H5

%< 5:H5-H6, 400 V

A ENRE 400V IP20 #1785
13 TR/VZH088 H5
17 TRIVZH117 H5
26 TRVZH170 H6

302 HHIRE

TEFRAUFHRE, BATIIVRAER, TMEN LFMTHBFTEELELHE/R, #FRE 27,

% 6: R ANET HAVIEIRE

THER [kW (hp)] LEA/TAERE [mm (in)]
g IP BF#RE R 3x200-240 V 3x380-480 V
H3 1P20 - 6.0-7.5 (8.0-10) 100 (4)
H4 1P20 6.0-7.5 (8.0-10) 10(15) 100 (4)
H5 1P20 10(15) 18.5-22 (25-30) 100 (4)
H6 1P20 - 30(40) 200(7.9)

‘E
/. 15N

FHRET IP21/Nema 28 1 EHEH, MiGZ B NAREF 50 mm (2in) IEEE .
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VLT® Compressor Drive CDS 803

L

B1EfERE o
3.1.3 5NsE R~T
e e 3
- B . D _ 2
b - ] -
b g — I %
C &EI DS/ 7®7 -
[ d
R ©
©
©| <
S
- L
ﬂ N
CRen's] e _.I_L_e
E#R1: R~
= 7: HLEEHIAE H3-H6 B R ~F
58 INZE [kW (hp)] =& [mm (in)] B2 FE [mm(in)]
M | IPBIHPEELR | 3x200-240V | 3x380-480V | A A a B b
H3 | IP20 - 6.0-7.5 (8.0-10) | 255 (10.0) | 329 (13.0) 240(9.4) | 100(3.9) | 74(2.9)
H4 | IP20 6.0-7.5 10 (15) 296 (11.7) | 359 (14.1) 275(10.8) | 135(5.3) | 105 (4.1)
(8.0-10)
H5 | IP20 10 (15) 18.5-22 334(13.1) | 402 (15.8) 314(12.4) | 150(5.9) | 120 (4.7)
(25-30)
H6 | IP20 - 30 (40) 518 (20.4) | 595 (23.4)/635 (25), 45 495 (19.5) | 239 (9.4) | 200 (7.9)
kw
T BIERER.
= 8: HLAAHIHE H3-He BIR~F
W78 THER [kW (hp)] RE LRI [mm (in)] EAEE
[mm (in)]
g | IPFFPESR | 3x200-240V | 3x380-480V C d e f kg (Ib)
H3 IP20 - 6.0-7.5(8.0-10) | 206 (8.1) 11 (0.43) 55(0.22) | 8.1(032) | 4.5(9.9)
H4 IP20 6.0-7.5 11(15) 241 (9.5) 12.6 (0.50) | 7(0.28) 84(033) | 7.9(17.4)
(8.0-10)
H5 IP20 11 (15) 18.5-22 255 (10) 12,6 (0.50) | 7(0.28) 8.5(0.33) | 9.5(20.9)
(25-30)
H6 IP20 - 30 (40) 242 (9.5) - 8.5(0.33) | 15(0.6) 24.5 (54)
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1#{FtEE

i
L

32HEZRE

321 —fREBESRE
A EEBL A EEERNNS X T RS SERMIEREIER. SFERRASE. BiLHEERESR 75°C (167
°Fo

7 9: HLFAMHE H3-H6, 3x200-240 V & 3x380-480 V 1 X [E 146

INZR [kW (hp)] 4245 [Nm (in-1b)]

HFEHAE | IPBFIPEL | 3x200-240 V 3x380-480 V TR | Bl BEiREE | imhlimF | Bt | 4keasR )

H3 1P20 - 6.0-7.5(8.0-10) | 0.8(7) | 0.8(7) |08(7) 0.5 (4) 0.8(7) | 0.5(4)

H4 1P20 6.0-7.5(8.0-10) | 10-15(15-20) | 1.2(11) | 1.2(11) | 1.2(11) | 0.5(4) 0.8(7) | 0.5(4) 'g

H5 1P20 10(15) 18.5-22(25-30) | 1.2(11) | 1.2(11) | 1.2(11) | 0.5(4) 0.8(7) | 0.5(4) 3

H6 IP20 - 30 (40) 45(40) | 45(40) | - 0.5 (4) 3(27) | 05(4) g
322 ITHM

ITEE X
fEEf iR (BNITEHE) iR,

- EBRFHEFRAEBEENSET 440V (3x380-480ViZE).

UE A TFIhZRIEE 6.0-10 kW (8.0-15 hp) A 200-240 V & 380-400 V E57izs

LIERA TR MR, FRITMERMEAEREET, LUTHSIRTFHA X,

~  ; =1
o o \ o
—
—_—— g
Qo
Clli==k
%2}
()
[
€y —
JL\/jUr;//

[Efi# 2: 1P20, 200-240 V, 380-480 V, 6.0-10 kW (8.0-15 hp)

1 EMC 24T
7£ 380-480V, 18.5-30 kW (25-40 hp) T85igs £, FoikRASHATHIiE K.

3.23 THIEMBNEZ

3.2.3.1 fE4Y
1Z AT SNSE (% B Danfoss VZH [E4EH
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##1F15E

it
L

AFFE EMCERETISE, BERRR/ERABENBES, It B g ErNEERRIEBRME.
AT RBNEEKERNREER, FFERRASEENEBEI B,

BXREXBIRAIEMIEE, 15E5 VLT Compressor Drive CDS 803 E3BiR L 21500
BEIF 1.3.25 fFE8 EMCHEER B S 2R fFE EMC HSERN RER".

3.2.3.2 EIET HFEFEN
1. BEMETREIERE L, REEEEENINIHELIE.

e30ba261.1C

2. RIHMBLHT, SIHIEMBRRREEIRT L,
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#{E15E

it
L

e30ba262.10

E
(7]
)]
)
)
=
S
O

3. EESHUERENGTF U, VRIW, 3R 1321 —RES 2R RIRENNEERITEIE.

e30bt302.12

R 10: EFEHN Sin TR ERE

LInRImT E48H
U T
v T2
w T3

4, EEHEVLEZIEF L. L2 7003, RBHEEKRTZIZE.
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4

ﬂx

##{E15E

J1'€9¢eqoes

$5 R E i R R TR,
3.2.3.3 ML H3-H5 BO4keR 38 Fnis

5.

JT'7€9990€d

[EfiZ 3: HlFEH4& H3-H5, IP20, 200-240 V, 6.0-10 kW (8.0-15 hp), IP20, 380-480 V, 6.0-22 kW (8.0-30 hp)
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##1E15E o
1 FaR 3 E4&
2 it 4 YRER BT

3.2.3.4 HLFEIHE He RYLkER 28 Fni% T

e30bb762.11

—— | ,
V= i"‘sﬁ =

[E% 4: HLFEHH& He, 1P20, 380-480 V, 30 kW (40 hp)

1 FHIR 3 i
2 Bl 4 HREE 25

3.2.4 {R T 2SO B8 25

3.2.4.1 T ERIRIP
HTHLENRER, SAAFELE, NEZRGNH X BBIEHIEREPTTERRR. FAEnERMM S =M.

3.2.4.2 5EER IR IR
Danfoss RIS {E A SR FIRISHT 2 FIMTILE, DUBETINE & £ ORRABE S, BR A 58 4 R BRAT 8 A R R L EIg &84
RI, TERSRE T B S BRI R T 2 E ISR

3.2.4.3 I HRIRIP
IR AUTERYY, AR S ARG R AT . B AL AR IR R M AN E SR AAR S5 A T B ARA . G BB B SE RN 52

A N ERERETBIZHE 100000 A, (JFFR) EEIR. 480V HEERVE ERIZHEIRIF.

3244 FE/AHFE UL

AHIRFFE UL 2L IEC 61800-5-1, E1FAAZERYIHIETER SE sl /A0NEE . BB WM T AR TR EIRMIRITI: &K
FIHEHE 10000 A;ms (XFFR) ELFEFN 480V EE.

3.2.4.5 HEFIERTES

TEHIEBERT, T8RP I AT RE SRR TSR o
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VLT® Compressor Drive CDS 803 M

#1Eigr 2o
7 11: JABR 3R
bt
uL & UL
Bussmann Bussmann Bussmann Bussmann KA R RS B KA
INZE [kW (hp)] RK5 £ RK1 &Y JE TH GH
3x200-240V IP20
6.0 (8.0) FRS-R-50 KTN-R50 JKS-50 JIN-50 50
7.5(10) FRS-R-50 KTN-R50 JKS-50 JIN-50 50
10 (15) FRS-R-80 KTN-R80 JKS-80 JIN-80 65
3x380-480V IP20
6.0 (8.0) FRS-R-25 KTS-R25 JKS-25 JJS-25 25
7.5(10) FRS-R-25 KTS-R25 JKS-25 JJS-25 25
10 (15) FRS-R-50 KTS-R50 JKS-50 JJS-50 50
18.5 (25) FRS-R-80 KTS-R80 JKS-80 JJS-80 63
22 (30) FRS-R-80 KTS-R80 JKS-80 JJS-80 63
30 (40) FRS-R-125 KTS-R125 JKS-R125 JJS-R125 80

325 FA EMCHISER R S &%

HERIRE S 2 A EMC SIS iE S R P I

. DB R A A R R R/ S R FL S

. BREENFREL.

. TEAZREEHERS GETR), FUSHBEM T HORENR. &AMbEE %%k,
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1. B BBLIFBANIRTER, BIRREINESHIRF&.

e30bb622.11
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2. CRIRZETISME, LURFFIRTE.
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=z =z
() o pd
o
z
=
20 | 27 | 29 | 42 | 45 50 | 53 | 54 | 55 o
O
(9} oQ
=z =
o o

1NO/NIDId
1NO/NIIDIa
1NOAOL
NI'VYW 0Z/A0L
NI YW 0Z/AOL

1NO DIA/LNO Y YW 0Z-+/0
1NO DIA/LNO VY ¥V W0L-+/0

[EIf# 7: ¥ ihlom 7Bk

1. BEIRTF 18 EHEMBIHES.

2. BiRF12. 27 5iKF 53, 548 55 tHiE.

3. 7EB¥(5-00 Digital Input Mode (BFHMNER) FIGBEHFIMAN 18, 19 F127 BIThEE (PNP REVAED.
4. #ES¥ 5-03 Digital Input 29 Mode ({FHIN 29 ) g EHFIN 29 BITHAE (PNP ABIANE)-
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VLT® Compressor Drive CDS 803

U=l o
327 BHRELZ
o
5
L1 U /‘7 7: — — A %
S 2 vl YR 2
B 5 £§1—H—Hﬁ s
= PE @ PE o/ \ ./ LIS
man i
UG Ty e pomhse b x4
UDC+ =
+10V 50 (+10V fiH) (7
0-10V [ - 53 (HEpA) 240V AC3 8
0/4-20 mA = 0
c
0-10V — 54 (#h155\) —
0/4-20 mA [@: f =
s 55 (3@t A/ H) o
420/420mA g/ LT
240V AC3
450/4-20mA R / T4
12 (+24V ) ON= i
18 (LFHA) OFF = A
T L~ 24V(NPN)
OV (PNP) T
19 (#FFA)
1 i L 2av(NPN)
b 120 (@A) OV (PNP)
] EA%
L T Ty e’ Ty -
| | 4 —
‘ ‘ 24V (NPN) RS485 (N RS485) 69 RS48S
bbb | 29 (e ) OV (PNP) #o =
(P RS485) 68 77

I B :’szw (NPN)

Ll OV (PNP) :
(RS485 i) 61

\ \

S

EfE 8: B ARL R EE

O B R G R E 61

(PNP)-iI%
(NPN)-# 12

E TR E T UDC- F1 UDC+:
- 1P20, 380480V, 30 kW (40 hp).
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VLT® Compressor Drive CDS 803 M

##1E1EE Wiz

4 YR1E

4.1 AEHIE R (LCP)
LHEMCT-10 R B ME, BEVATEIL LCP 8 PC #9 RS485 i@ iflis O X TSR TR E .
LCP 5> AT NIhEEX .

A BRERE

B. SR

C. SAnBEFIIE AT

D. #RAESEFNIE RAT

N =
e30bb765.11

3 i 1-20 Motor Power
}‘ [5]0.37kW - 0.5HP

| Setpl o

[$)]

Satus  Quick Main
I
| B Menu Menu Menu

fi# 9: A HBITHIER (LCP)

A BRE
LCD B R=2ER2ITFBEFER. FEHIRE/RELCP £. EiE 20 NEBTNETRRIEBNES.

FI12:AXEH
1| BHRSFBIR.
2 | BHE.

3 | RBRFSERAYRBMMIERE . MRBAYREMRELLER—IRE, NWRXERZKERS (HRE). IRE
HAEBMGEREARE, WANMRSHET CER12). HSENIRRIKEARERE.

4| RBRATMERTRINAGE, B—NIREE s st s ma/h§ikRn.
5| ZAMRRLCP RUUTHRSHKE, REFLATZERET,

B. e
% [Menu] (GE8) ARSI S ., REEFBMNEFBEZ )R,
C. SAnEEFIERAT

F13: CXEH
6 Bl LED: FERZBWTZIES AR,
7 % LED/BEI: THMYTIEERE.
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VLT® Compressor Drive CDS 803

##{E1EE

Wiz

8 ®f LED/&Y.

RARKEES

9 INFREILIE LED/ARE: REAXRERE

10 [Back] (/F1R):

BEISMEHN - E—F.

11| [P RTESHKAE. SHEMSHARITSM. EATREAMRSEE.

12 [OK] (FAE): ATk

RFESHMBZNESHRENEL.

D. #R{EFNIR AT
< 14:D X&)

13 | [Hand On] (FEFEEN):

BEIEEML, HAaIFiB LCP EHIZEsRgE (18.5-22 kW (22-30 hp) &Y

SERIZEE).

[2] COASTINVERSE (B2 RiB4E) 2550 5-12 TERMINAL 27 DIGITAL INPUT (ifF 27 #FHIN) BIBINIET. N8R
imF 27 EFx 24VEE, £ [HANDON] (FEIEN) BRZABNEM. HFinF 12 EZEEHTF 27.
14 | [Off/Reset] (fZ1L/Eh0): FATFEIEEH (R). FEREEXRT, REWENL.
15 | [Auto On] (BFIEEN): AILUBEIEH 73k B 1TIB T RITHI 58S
4.2 FFIA R B Eh iR s R
®15: FHNBERE
S8 IR ZRIA INge
&% 0-01 Language (3B [0] English (3%3&) [1] Deutsch ( &38) [2] Francais Gk | [0] English (Z | i ETRES.
) &) [3]Dansk (F3Z%38) [4] Spanish (FAHIFIE ) [5]Ital- | i8)
iano (B XFIB) [28]Bras.port (BHEZETIE
B4 0-06 GridType (FEM | [0] 200-240 V/50 Hz/IT-grid[1] 200-240 V/50 Hz/Delta[2] S5HEEX | RETMSENERE
HH) 200-240 V/50 Hz[10] 380440 V/50 Hz/IT-grid[11] 380-440 HiEfERIREERE
V/50 Hz/Delta[12] 380-440 V/50 Hz[20] 440-480 V/50 ITHER .
Hz/IT-grid[21] 440-480 V//50 Hz/Delta[22] 440-480 V/50
Hz[30] 525-600 V/50 Hz/IT-grid[31] 525-600 V//50 Hz/
Delta[32] 525-600 V//50 Hz
S8 0-06 GridType (BB | [100] 200-240 V/60 Hz/IT-grid[101] 200-240 V/60 Hz/ 58 B% | RETISRENEEE
A Delta[102] 200-240 V/60 Hz[110] 380-440 V/60 Hz/IT- FiEfEHREERE
grid[111] 380-440 V/60 Hz/Delta[112] 380-440 V/60 TR,
Hz[120] 440-480 V/60 Hz/IT-grid[121] 440-480 V/60 Hz/
Delta[122] 440-480 V/60 Hz[130] 525-600 V/60 Hz/IT-
grid[131] 525-600 V/60 Hz/Delta[132] 525-600 V/60 Hz
S 0-60 Main Menu 0-999 0 E X LCP if5[a)3h8
Password (EIEZEZHT)
S8 1-13 Compressor Se- | [24] VZH028-R410A[25] VZHO035-R410A[26] VZH044- 5HgEXx | mEEERANESEN.
lection (JELENIEIR) R4T0A[27] VLZ028[28] VLZ035[29] VLZ044[30] VZHO088[31]
VZH117[32] VZH170
B3 3-03 Maximum Refer- | 0-200 Hz 200 Hz BRASEEREITLCE

ence (RASEH)

FAESEZEMRENER

KiE.

2 # 3-15 Reference 1
Source (BEERIR 1)

[0] No function (FEIN&E) [1]Analogin 53 (HEHUEIN 53)
[2] Analog in 54 CKEIUHIN 540 [7] Pulse input 29 (i
I\ 29) [11]Local bus reference (AR kEE(E)

[1] Analog in
CERCEDLTN
53)

EERTEEES

Ao

B4
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VLT® Compressor Drive CDS 803

Danfil

¥{Etera Ymiz

S IR ZRIA IfigE
&% 3-41Ramp 1Ramp | 0.05-3600.0' s 90.00 s M 0 EI&#] 1-25 Motor
Up Time (533K 1 fniRAs Nominal Speed (EBENH
i&]) FUEREIR) BYINRATE] o
S8 3-42Ramp 1Ramp | 0.05-3600.0 s 30.00 s MEBH B ERIRE] 0 1Y
Down Time (3 1 BIE TIRATE] o
AtE])
S ¥ 5-12 Terminal 27 Dig- | [0] No operation (FEIh&E) [1]Reset (L) [2] Coastin- | [6] Stop in- TR T 27 BUSININ
ital Input (3%5F 27 840 | verse (1B%12Z) [3] Coast and reset inverse (1R1E/E4L | verse (Y=LK | &E.
A) RiZ%8) [4] Quick stop inverse (IRIZIZ%8)[5] DC-brake | iZ%E)

inverse (BERHIZIRIZEE) [6] Stopinverse (1F1ERiZ

48) [7]External Interlock (SMERE ) [8] Start (JBEN)

[9] Latched start (B$/B5N) [10] Reversing ([R[ED) [11]

Startreversing (BEIREE) [14]Jog (Bzf) [16] Preset

refbit0 (FAESE{ENL0) [17] Presetrefbit 1 (FRES*

{BEAL 1) [18] Preset ref bit 2 (FRESEENLL 2) [19] Freeze

reference ($iEELBEE) [20] Speed up (MNIR) [22] Speed

down CRUE) [23] Set-up select bit 0 (SEEIRIFNAL 0) [34]

Ramp bit 0 (HUEIRAL 0) [52] Run permissive (ft1FiE

1T) [53]Hand start (FENBEN) [54] Auto start (EIENB

&) [60] Counter A (up) (B8 A (L)
B 5-12 Terminal 27 Dig- | [61] Counter A (down) (313888 A ()) [62] Counter A (3t
ital Input (i 27 8174 | #88 A) [63] Counter B (up) (IH#2& B (L)) [64] Counter
A) B(down) (3t#188 B(T)) [65] Counter B (i+#13% B)
S ¥ 5-40 Function Relay | 155 [R1E# 5-40 Function Relay (4kF828Ih&E R R TIEFIA 4k
(4R*EBERINEE) [0] Func- 7 1 BIThEE.
tion relay (4XFEEETHRE
S ¥ 5-40 Function Relay | 15& [R1S# 5-40 Function Relay (4kFE28Ih&E TIRRAT | EFERA TSI LR
(42 28IhEE) [1] Func- T 2 2 MIheE.
tion relay (44EE2SINEE
2% 6-10 Terminal 53 Low | 0-10V 0.07V BMASRESEETRHN
Voltage (i F 53 EBET BE.
PR
£#16-11 Terminal 53 0-10V 0V BMASEEEENEMN
High Voltage (3% 53 BE.
E LR
24 8-01 Control Site (¥ | [0] Digital and ctrlword (B F¥=HIFE) [1] Digitalonly | [0] Digitaland | IEERBIHF . Bk
EA=0) (R#F) [2] Controlword only ({R3EHI=) ctrlword (¥ | ERAEFER XM

FHIEHIF) | XRITHIEINE.
S#18-30 Protocol (1#19%) | [0] FC[2] Modbus RTU [0]FC T RE AR ALY RS485 ifi
FEEIL

B45 8-32 Baud Rate CE4¥ | [0] 2400 Baud([1] 4800 Baud*[2] 9600 Baud[3] 19200 9600 E$E RS485 i O BSR4
) Baud[4] 38400 Baud[5] 57600 Baud[6] 76800 Baud[7] =,

115200 Baud
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VLT® Compressor Drive CDS 803

BRiEtER e
TRIRIER
1 28-00 2 [ #A 1R o
[EM Enabled E
°
2 28-01 %3 B %

3

4.3 ELEMYEER
|
|
|
|
|

28-13 SR FF 4 pd 3 ‘

28-17 ORM /IR [Hz] ‘

EfZ 10: EFEHThAE IRIRIE RS
= 16: EAEHLINEE

[Hz])

BH g} BRIA Ik

£#k 28-00 Short Cycle Protection ($3/EERIR$M) | [0] Disabled (Z2RB) | [1]Enabled (B | &R 2 EE R E AR
[1]Enabled (BRR) | )

S# 28-01 Interval between Starts (JBENEIFE) | 0-3600s 300's MAFRBEhZ 8 218 B 22 BT ] o

£# 28-02 Minimum Run Time (&%2iz{TATIE) | 10-3600's 60's BWNFLEZ B RIFIEI TR R AR E].

£k 28-10 Oil Return Management ([ElHEIR) ?9]? (gff (%) [1]0n | [1]0n (FF) EERTERAEHMEE,

%ﬁ% )28-7 1 Low Speed Running Time ({RIRE1T | 1-1440 7% 120 434 HNKERZ TR A

Ata

B8 28-12 Fixed Boost Interval (E|EIREFRE) | 1-168 h 24h 12 B8 [E E B 8] (B PR i T B iR

B 28-13 Boost Duration (HEiR¥FLERTIE]) 60-300 s 60s N [E] e 1R Y H5 45T 8]

3 ORM Boost Speed [Hz] (28-17 ORM HNi& 90-200 Hz 120 Hz B\ [B] S 3815 A 8] Y E e 15 E .
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VLT® Compressor Drive CDS 803 M

##{E1EE Wiz

4.4 EGEHAER L B B RIE i Rl

0-01 Language
! ‘ [@] English ‘

e30bd875.12

1-00 Configuration Mode
@ open loop

6 | 3-02 Minimum Reference
M Hz

3-03 Maximum Reference

7 | EEEHz

3-10 Preset Reference
0] 0.00 %

3-15 Reference 1 Source
Analog in 53

10| B s

3-42 Ramp 1 Ramp Down Time

30.00

12 | 5-12Terminal 27 Digital Input
Coast inverse

‘ 5-40 Function Relay 1

[0] [9] KR

6-19 Terminal 53 mode
¢ R ARER

6-10 Terminal 53 Low Voltage
v

16 | 6-11 Terminal 53 High Voltage
v

6-14 Terminal 53 Low Ref./Feedb.
EEX:EE

6-15 Terminal 53 High Ref./Feedb.

200.000 [gF4

19 | 6-29 erminal 54 mode
Current mode

20 6-22 Terminal 54 Low Current
mA

21 6-23 Terminal 54 High Current ‘

20008

6-24 Terminal 54 Low Ref./Feedb. ‘

2 | o

23 6-25 Terminal 54 High Ref./Feedb.

20-00 Feedback 1 Source
No function

3-41 Ramp 1 Ramp Up Time ‘

N
=

20-81 Pl Normal/Inverse control
Normal

6 | 801 Control Site ‘

N
G

N

Digital and ctrl.word

8-30 Protocol
FC

8-32 Baud
9600 Baud

N
N

N
®

E#Z 11: AFRRIERIER
T 17: AR RIRTIER
S IR 2RIA TRE

B8 0-01 Language (GBS | [0] English (3538 ) [1] Deutsch ({£iF) [2] Francais | [0] English (Z& | i&EERIBS
GEiB) [3]Dansk (F+ZiB) [4]Spanish (AT | i)
ZF&) [5]italiano (B KFIE) [28] Bras.port
(BEREETE

20 0-06 GridType (FBMIZE | [0] 200-240 V/50 Hz/IT-grid[1] 200-240 V/50 Hz/ | SHEE X | RETRANBEERME
#) Delta[2] 200-240 /50 Hz[10] 380-440 V/50 IR ERSITER.
Hz/IT-grid[11] 380-440 V//50 Hz/Delta[12] 380~
440 V/50 Hz[20] 440-480 V/50 Hz/IT-grid[21]
440-480 V/50 Hz/Delta[22] 440-480 V/50 Hz[30]
525-600 V/50 Hz/IT-grid[31] 525-600 V/50 Hz/
Delta[32] 525-600 V/50 Hz
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VLT® Compressor Drive CDS 803

Danfih

#iEIEm wi2
S EIRN ZRA IR
S8 0-06 GridType (B2 | [100] 200-240 V/60 Hz/IT-grid[101] 200-240 V/60 | SMIEH % WETIRENBEENE
7Y) Hz/Delta[102] 200-240 V//60 Hz[110] 380-440 EZHEIRBERMETER.
V/60 Hz/IT-grid[111] 380-440 V/60 Hz/Delta[112]
380440 V/60 Hz[120] 440-480 VV/60 Hz/IT-
grid[121] 440-480 V/60 Hz/Delta[122] 440-480
V/60 Hz[130] 525-600 V/60 Hz/IT-grid[131] 525
600 V/60 Hz/Delta[132] 525-600 V/60 Hz
S 0-60 Main Menu Pass- 0-99 0 EX LCP iF B .
word (ESKEZFRL)
S 1-00 Configuration Mode | [0] Open loop (FFER) [3] Closed loop (FHER) | [0] Openloop | iEFEFIIL.
(BEEH&E) (FFEF)
S 1-13 Compressor Selec- | [24] VZH028-R410A[25] VZH035-R410A[26] 5HgBE*x RERE AR ESE .
tion (JEZEHLIERE) VZHO044-R410A[27] VLZ028[28] VLZ035[29]
VLZ044
£33 3-02 Minimum Reference | 0-200 Hz 30 Hz RNSEERBLCAFRE
(RINBEE) SEEEBNERNE.
Z# 3-03 Maximum Reference | 0-200 Hz 200 Hz EASEEEEBELLERE
(mKE&EME) SEEMEEH=KE.
¥ 3-10 Preset Reference (F5i | -100 Z +100% 0% EMESEE 0 PRE—
ESEHE MEEEE S,
¥ 3-15 Reference 1 Source | [0] No function (FTINRE) [1]Analogin53 (#& | [1]Analogin | iEFEATEEESHIMAN.

(BEEXRIR

AN 53) [2] Analog in 54 (RSN 54) [7]
Pulse input 29 (BK:HEIN 29) [11]Local bus ref-
erence (AR SEE)

53 (AEHUAN
53)

Input (3wF 27 BFHN)

Coastinverse (IRM1EZE) [3] Coast and reset in-
verse (1S14/S (L R1B3E) [4] Quick stop inverse
(1= & 1B 48)[5] DC-brake inverse (ELFIENR
1Z%8) [6] Stop inverse (1= 1L iZ %8 ) [7] External
Interlock (NEREL$51) [8] Start (JBEN) [9] Latched
start (B$EEN) [10] Reversing (K[a]) [11]
Startreversing (JBENR%E) [14]Jog (BT
[16] Preset ref bit 0 (FRE ZE AL 0) [17] Preset
refbit1 (MELSEENM 1)

24 3-41 Ramp 1 Ramp Up 0.05-3600.0 s 90.00 s M 0 B&%] 1-25 Motor Nomi-

Time (#4131 fniERiE]) nal Speed (FBENHIERES5H)
B INiR A 18] .

S 3-42 Ramp 1 Ramp Down | 0.05-3600.0 s 30.00s MEHEEFIRZ 0 BIRE

Time (R 1 8RS E]) AFIE] o

S 5-12 Terminal 27 Digital | [0] No operation (FEIHRE) [1]Reset (E1L) [2] | [6] Stop in- EFFIHT 27 BUSIATHAE

verse ({Z1E/R
1B5)

24 5-12 Terminal 27 Digital
Input (3%TF 27 BFHN)

[18] Preset ref bit 2 (FRE S E B 2) [19] Freeze
reference ($iESEE) [20] Speedup (HNIE)
[22] Speed down (FKiR) [23] Set-up select bit 0
(GREIEIRAL 0) [34] Ramp bit 0 CHEGRAEL 0)
[52] Run permissive (SVFIE1T) [53] Hand start
(FEHBFN) [54] Auto start (BENEEN) [60]
Counter A (up) (AH8488 A (L)) [61] Counter A
(down) (3AT848& A () [62] Counter A (3T 588
A) [63] Counter B (up) (31888 B (L)) [64] Coun-
ter B (down) (31828 B (T)) [65] CounterB (3t
LB

[6] Stop in-
verse (1=1E&
1B5)

R T 27 B INRE .
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VLT® Compressor Drive CDS 803

Danfil

#AEIEm ig
S IR ZRIA Ifige
B8] 5-40 Function Relay (4% | 1EERAEH1 5-40 Function Relay (4¥FEESINAEE) | RE IR T IE S L AR e 2% 1
FE 23 THAE)[0] Functional relay HITHEE .
(4rE B3 INRE
S 5-40 Function Relay (4% | 155758 5-40 Function Relay (ZKELZETHAE) | TEREEEERIT | EFEATITH BB S 2
B ESTHAE)[1] Functional relay HITHEE.
(4rEBBRINRE
&8 6-10 Terminal 53 Low 0-10V 0.07V BWASRESEENRAE
Voltage (¥ 53 BBIETR) %
&8 6-11 Terminal 53 High 0-10V 10V WMASSSEEXNNE
Voltage (i F 53 BBJE EFR) %
¥ 6-14 Terminal 53 Low -4999 Z +4999 58EEX | MINSBH6-10 Terminal 53
Ref/ Feedb. (imF 538%E{E/ Low Voltage (i F 53 fREBE)
RIRETR) & Fig BB EENNASE
&,
B8 6-15 Terminal 53 High -4999 & +4999 200 HBWINSE36-11 Terminal 53
Ref./ Feedb. (ifiF 53 &%1E/ High Voltage (3% 53 S
RIRELR) & E) g BB EEIT A
SE(E,
&8 6-22 Terminal 54 Low 0.00-20.00 mA 4,00 mA WMASRESEENRAE
Current (ifsF 54 B3R TBR) o
£ 6-23 Terminal 54 High 0-10V 10V BWASSSEENRAE
Current (imF 54 B2k EFR) o
28 6-24 Terminal 54 Low -0.00 & +20.00 mA 20.00 mA NS5 % 6-20 Terminal 54
Ref/Feedb. (iR 54 B%E{E/ Low Voltage (it F 54 {IREBJE)
RIRETR) & FigENBERENNSE
&,
S48 6-25 Terminal 54 High -4999 ZE +4999 S58BEX | MIASEH6-21 Terminal 54
Ref/Feedb. (3%F 54 &%1E/ High Voltage (ifF 54 =
RIRELR) & E) i EMEREIT A
3
28 8-01 Control Site (%% | [0] Digital and ctrlword (B=EFN¥=HIZF) [1] | [0] Digitaland | EFERBEIHF . R&EER2
=) Digital only ({R#(=) [2] Controlword only (R | ctrlword (% | A& R IX Ffh7 = RIEH
=HIF) FEEIE) | TR
244 8-30 Protocol (1113) [0] FC[2] Modbus RTU [o]FC TNRE I EE R Y RS485 i ik
B
28 8-32 Baud Rate GE45ER) | [0] 2400 Baud[1] 4800 Baud|2] 9600 Baud[3] [219600Baud | 1E3F RS485 ik (AR F R,
19200 Baud[4] 38400 Baud[5] 57600 Baud|[6]
76800 Baud[7] 115200 Baud
S¥ 20-00 Feedback 1 Source | [0] No function (FSINEE) [1] Analog Input53 | [0] No function | iEFEIFME MG BIER RS
(R 1 3RIED (RN 53) [2] Analog Input 54 (&34 | (FIhAE SR

i 54) [3] Pulse input 29 (BkHHIN 29) [100]
Bus Feedback 1 (2%k % 1) [101] Bus Feedback
2 (RE&RE2)

% 20-01 Feedback 1 Conver-
sion (JIi% 1%#)

[0] Linear (Z&1) [1]Square root (FFFHR)

[0] Linear (%k
)

A E R 5.
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VLT® Compressor Drive CDS 803

##{E1EE

Wiz

45 BRRMEX
EXERNERIIEFESHERRAEERNAEHMBENSH.
ZHRN B RYEARETEPELNSH
EEABRNENSEARTIE.
Empty FHERRNRELERSH.

46 ENSHIRKE

Bz

4718

o v s wWwN =

© NV A WN =

EFNPIESR, 5% MENU] GEBR) #, BRRSAR A TIRIESRR L.
1% [ [] &R RIRIERS . AEE. EHBTIEERESERIIEK.

2 [OK] (FAZE).

1% [] V] ATSISE IR A B 3

1% [OK] (FRE) HEESH.

[ RS RIS ENE.

& [OK] (FRAE) BN ER.

AT [Back] (FIR) HNIRSIE, HIE—T [Menu] GRE) HANERE,

HERBIFRIMESH

2{E Menu] (GE82) #, HIRENMFUTERSE L.
¥ [o][7] ATBE S 504R,

R [OK] (FaxE) EIFSHE.

1 [] [V AT E S AT IS H

% [OK] (FAE) EESH.

1% [ [ R E/EREHE.
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VLT® Compressor Drive CDS 803

Wiz

##{E15E

4.8 ERBLEH

Aouanbaig youms Uiy
PEOISAQ JSLIDAU| 1B UONdUN4
?jesag ony

J31)14 IndinQ

|o1u0) ueq

uonesuadwo) abeljop Jur-da

JuUSWUOJIAUT
WdI 4o} uonezjwido juaund sixe-p
uonesnaubeyy wnwiuiy 03y
[9A97 1A

Buisiwndo Abisuzg

QWi 44 ‘141D Wi uaunD

Swi| uoneibau| ‘1D Wi BN
ure jeuoniodoid ‘1D Wi WUAUND
‘13D MW Juaun)

9po) DINIBS

sbumas uondnpoid

1ne4 JSLIBAU| 1y UOIDY

uwI waun) 1e Aepg dup

spoy uonesado

AWl 1eIsaYy diewoliny

apoy 1953y

suofpung 1959y

duejEqUWI SUlR|\ 0] dsuodsay
[9AS7 96e1|OA Y|neq sulepy

ainjie4 sutepy

ainjieq surepy

[9AS7 JUaLIND selg awi] peaq
Jo30B4 UlEH Huidweqg

|9A97 uonesuadwo) awi] peaq
UOI1B|NPOWLIBAQ

Kouanbaig buiydms
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VLT® Compressor Drive CDS 803 M

##{E15E HEHEE

5 HFEHEE

5.1 FIRMERE R
IMRESHEH EIRA & IR SR HIRD, BESY 46 REERPREREERESY.

5.2 EEMIRETR
FT18: EHFIRE

ks | RE/ | HEESCAR 25 RE | piE | R
wES | B BIE ~
Ve’
2 E
(/)]
2 16 | BiZkdiE X X - | #%F 53 5% 54 LIS SR TS 6-10 Terminal 53 Low Voltage (if 8
F53{REBIE). £%6-12 Terminal 53 Low Current (iF 53 {KE 0
[E). B¥16-20 Terminal 54 Low Voltage (iHF 54 RHEE) & £
6-22 Terminal 54 Low Current (¥ 54 {KELR) Mg EER =
50%. BiFSHSHA 6-0* R0 ER. o
3 FCEHL - X - | BNLREMEEZE TS,
4 14 | EHIEEE X X X | e ERAE, SREEmELE . REHBEEE. HSRSH 1412
Function at Mains Imbalance (FHEARLEINEE)
7 11 | EREE X X - | EREEEERIHRE.
8 10 | ERRE X X - | EREEEERTHEES TR
9 9 AT REIT X X - | KBFEIRBIE 100% A%,
10 8 ETRIBES X X - | 6.0-10kW (8.0-15 hp) Z57iEs: #BiT 100% BT EFFEL T KK HUAT
8, MTfEBRNEZFREHR. FSELSE 1-90 Motor Thermal Protec-
tion (FEALIAIEIN) . 18.5-30 kW (22-40 hp) 5722 : S 1-90
Motor Thermal Protection (EEHIRIF) HER. EHENEHMS
EZHIRE 10,
11 7 HIEES X X - | G EPAS ARG ERIEZET . 152 RE 5 1-90 Motor Thermal
Protection (EBHLIRARIF) o
13 5 | THER X X X | BT R A E R RARAR .
14 2 HFE - X X | s AR EK A .
16 12 | &8 - X X | BHsSENGETRERE.
17 4 | ¥l F Rt X X - | BB EIBE. 5SS 8-0% General Settings (— A%
).
24 50 | RUE#PE X X - | BURRAEAIREATTIE (PR 400V, 30 kW (40 hp) 18 ).
30 19 | U+B%E - X X | AUk, BREIZE.
31 20 | ViEERE - X X | BV, HREIZE.
32 21 | WiEERHE - X X | BHLWHEERK. FREIZE.
38 17 | AEREGE - X X | {55 Danfoss it EE R
44 28 | HipE - X X | tnERTTRE, FIFASH 15-31 Alarm Log Value (IRECRE) HEH
&, \BstiEmEAHhEE .
46 33 | iE=HIEBEESFE - X X | FHBER. 155 % Danfoss #NEEBER.
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Danifi

VLT® Compressor Drive CDS 803

##{F1ER HFEHEE
HkE | RE/ | MEXA 2E | RE | piE | EmERRE
wEs | B i
Ve’
=
47 23 | 24V EEELFE 24V ERFBIRTEEEE .
50 AMA FEE 5 155 Y4 Danfoss N EEER.
51 15 | AMA Unoms Inom ENEE. BEVERMENIIENZEER. BREXERE.
52 - | AMA IZE lhom BB, FREXEEE.
53 - AMA KEEH BHLAK, FTERITAMA,
54 - | AMA EB#HLIZ /N ALK, FTERITAMA,
55 - | AMASESEE MEHZEINSHERE TEZEZHEE.
56 - AMA # B3 P Fh i AMA # i .
57 - | AMA 8t S BEN AMA JLR, EZ AMA BEETT.
EEEITURSILBENEE LA, NMSER, # R, B HE
Ko Fid, XMFERBELREE,
58 - | AMARAER 155 &t Danfoss R FIEER .
59 25 | EBRHRR BiRE T &8 4-18 Current Limit (BBRHRFR) HYE.
60 44 | External Interlock SNEBEHIEEE. BREERIEIT, B AINBE SR T
(SMNERE $31) N 24V EREE, REFTHMBEN BiEHITERN. HF
I/0 St #% LCP /Y [Reset] (E11) ##).
66 26 | BERRIBER ZEERET IGBT iR b B E £ R%ES (1XBR 400 V. 30 kW (40 hp)
B F 600V iIHE).
69 1 MR KEE MERFEMBEEERSESBE R TR,
70 36 |FCEEREM =R AR R A TAC
79 - NERIHEE RIEREPE, 1552 Danfoss N ETEER.
~EM
80 29 | BHIBL ERi A2 HANR BB RRIANRE
87 47 | BENERBIE TR F BN EREITRE.
95 40 | BIE BIETALAHIRENEIEKTE, RPEEHNENES. 7S
[E5 %48 22-6* Broken Belt Detection (BKTBYR7H=4&3M) .
99 b1 EFHHER QTS
126 - FNL7ERES: FRENBEELS. 5% PM BHHE FIELE.
200 - NRIER RRIENEHE.
202 - BT ARER KRRIERANE T — PN BN RIREIIRE
PR
250 - EH B TEERFEEREE. 15541 Danfoss R FEER.
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Danifi

VLT® Compressor Drive CDS 803

#{E15E HREHEE
HEE | IRE/ | WREXA gh RE bE | HEERE
wms | EL BIE
(A
=
251 - | AR - X X | TIARERMAOLBRIG, 15544 Danfoss MR,

Chinese simpli
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VLT® Compressor Drive CDS 803

##{E15E

A

6 A%

6.1 I F 3x200-240 V AC

< 19: 3x200-240 V AC

4 TR/NZH028

5 TR/VZHO035

6.5 TR/VZH044

SR F AL (kW)

6.0

7.5

10

IP20 HFHRHIFELR

H4

H4

H5

IHFHRNRABSENE (EBIFE, EHID ImmYAWG]

16/6

16/6

16/6

R

$%45(3x200-240V) [A]

20.7

259

33.7

[8)8%(3x200-240 V) [A]

371

RABNBR

$F45(3x200-240V) [A]

23

28.3

37

[B]18R(3x200-240 V) [A]

41.5

RAEHIREERES, 15SIR 1.3.2.4.5 HEFISEES

Tt ThERBHE (W], sIERR/—RRIEHO

182/204

229/268

369/386

EE2 (P20 HLABRFIFFR) [kg/(Ib)]

7.9(17.4)

7.9(17.4)

9.5 (21)

MR (%], REFHM/—RERO

97.3/97

98.5/97.1

97.2/97.1

' EGEIER

6.2 £ B 3x380-480 V AC

%< 20: 3x380-480 V AC

R 4TR/VZH028 | 5 TR/VZHO035

6.5 TR/
VZH044

13 TR/VZH088

17 TR/VZH117

26 TR/
VZH170

A F A (kW] 6.0 7.5

10

18.5

220

30.0

AR [hp] 8.0 10

15

25

30

40

BHIPELR 1P20 H3 H3

H4

H5

H5

H6

TR ABSENSE (£
iR, E45H1) [mm? (AWG)]

4/10 4/10

16/6

16 (6)

16 (6)

35(2)

MR - 40 °C (104 °F) TSR E

$FEE (3x380-440 V)[A] 11.6 14.3

16.4

37

44

61

[E] 8k (3x380-440 V) [A] - _

18

40.7

46.8

67.1

$F4E (3x441-480 V) [A] 9.8 123

15.5

34

40

52

[E] 8K (3x441-480 V) [A] - -

17

374

44

57.2

B3R - 50 °C (122 °F) SfERE

F54E (3x380-440V) [A]

34.1

38

48.8
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VLT® Compressor Drive CDS 803

Danfih

¥{Etera g

T4hER 4TR/VZH028 | 5TR/VZHO035 | 6.5 TR/ 13 TR/VZH088 | 17 TR/VZH117 | 26 TR/
VZH044 VZH170

iB) 8% (3x380-440 V) [A] 375 418 53.7

HFEE (3x441-480 V) [A] 31.3 35 416

B8k (3x441-480 V) [A] 344 385 4538

RARBNER

FH4E (3x380-440V) [Al 12.7 15.1 18 35.2 426 57

[B]8X (3x380-440 V) [A] - - 19.8 38.7 457 62.7

FHEE (3x441-480 V) [A] 10.8 12,6 17 29.3 34.6 492

(B8R (3x441-480 V) [A] - - 18.7 322 38.1 54.1

RATHIRIREER, B 1.3.24.5 HEEFIERS.

Tt ThERIGFE (W], SEF | 104/131 159/198 248/274 412/456 475/523 733

R—RiERO

B2 (P20 HLFAEMIPER) | 43(9.5) 43(9.5) 7.9 (17.4) 9.5 (20.9) 9.5 (20.9) 24.5 (54)

[kg/(Ib)]

WE (%), mEBEF/—MRKIE | 98.4/98 98.2/97.8 98.1/97.9 98.1/97.9 98.1/97.9 97.8

A

' BRTEMERRAAERT. MRFMESTEIOARE, MERRFETES EF. HPEEHE LCP MIIFRERMEEFHABIIEER. §
EFFE EN 50598-2 UTHRIFFEHIE, 1EE%E www.danfoss.com HIEERITTE -

: REFEEREHNSHEEN. BXEMFRNESR, BEH L6514 EEH. BXBSAHRENER, E5% www.danfoss.com BIEER]

WM.

6.3 EMC (859 MK 45 3R
THMRER2EAETIRE . FRITHERY, D5 GBI LURRRE LB SER N RGIREN.

FT21:EMC AT ER

SHRTHE | ESMT. BBESARAKE [m (f) LR T
Pk il
EN 55011 A4H 2 AR 1 B3 A 4R 2 AR 1 B
Z[BEAER | TAvEfis TrERiE ., mlFiE | T IFE Tb iR fF£. mlFn
{3 Tl BT
EN/IEC 250 c3 #5 C2 7 1 #5713 %3 2 2501
61800-3 FIMIME (T | B—MIME RE | E—MIME (R | F4MIME | S—MINE E—MIRE
Al MHAE) EFMHAE) (Tl (REMBDLD | (REMDD
=) =)
TCONERGE | BAh | THNER | BAMER | T | B/INER | A | B/ | T | B\ | TS | Bk
plger] e | RKMER | RUNEER | BNE | GRUKER | BRNE | BE | ERME | ERGE | EE | ERE
blg=r b JREE | REE | KR | KR | HEE | KsS
H4 5T 8% 28 (EN 55011 A1, EN/IEC61800-3 C2)
6.0-10kW |- - 25(82) | 50(164) | - 20(66) | - - 2 2 - =
(8.0- 15 hp)
3x200- 240
VP20

Danfoss A/S © 2019.12
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VLT® Compressor Drive CDS 803 M

##{E15E A

SHRTFHIR | RSMETFH. FREBESEEKKE M (f)] BT
kit

H2 S350 $E% 28 (EN 55011 A2, EN/IEC 61800-3 C3)

18-30 kW 5(16.4) - - - - -
(25-40 hp)
3x380- 480
VIP20

Ho
|
iy
|
iy
|

6.4 45K K

6.4.1 tRIFIMEIR B FFF R INEHITRER
HiRTE 24 /NN EMIMERE ZE LV ELIEENTNR R SIMERER 5°C41°F) . MRTHRERSNIFERE TIE,
BRREIEEHMEER. BXEEMLZ, 152878 VLT® Compressor Drive CDS 803 % iti5F.

6.4.2 ZEIREEMNEBIRLES

EERAEIE NERSETSMEE. LEHREIT 2000 m (6562in) B, &[5 Danfoss *&if] PELV HHE. WRITSHSE/EEK 1000
K (3281 ER) UTIME, MAMHES. 58K 1000k (3281 &R) B, B EMEEEREAMEER. XF 1000
K (3281 ER) U ERSEER, NiZE 100K (328 BR) FiiHPEK 1%, EST 200K (656 ZER) FHeIERERIK 1°C
(33.8°F).

6.5 B AR AR KR

6.5.1 tRIF5ThEE

o BFREBEHIEERRRP.
BT MNECA R RRE, FTARRR SRR 7EIR E I S AT B
SHEBNIRF U, VAW Z BRI, TIRSZERF.
MREFEHERIE, TINRNLBRH L HER.
MREEFLERE, TIRB[RERARLLEES EURTHRED.
ot B [0 % . 0 S B AR BE ST BR 7 B B % B TR A AR S S A e Bk )
TR A EAENIRT Uy VI W _EEHEEFERP .

6.5.2 FEHJR (L1,L2,L3)

B BE 200-240V £10%
B E 380-480 V £10%
e SR 50/60 Hz
FHIFEEHEMZ BN &EKIEN R EE FE L ER 3.0%
EXIERERH N 209 fRFE (FiEHHA)
NIFETHEREH (cose) $EI 1 (>0.98)
FFMANEIRE L, L2, L3 (kD B% 2 //9%
T4 EN 60664-1 EUERIE TELEF N/ATHE 2

I3 B E T aE 4R N #83E 100000 A s BIXTFREE R A HE
FnE AEEF 240/480 V FUER B% .

6.5.3 E4atlimt (U, v W)

Mt E F R FE ERY 0 - 100%
MR 0-200 Hz (VVC*), 0-400 Hz (u/f)
Wi i T BRI
TR IR A 8] 0.05-3600 s
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VLT® Compressor Drive CDS 803

#{E1EE

6.5.4 EB 45 YK B FnisE A m AN
ERNBABMKE, RE/ASE (T4 EMCHEHRE)
BAEBHEBYKE, ERG/AESLE
FEaEHE BB AN S AEEER

H3 AR HOHLAE | P TR R 58 I IR0 B 70 T A0 R S A BT AR
$+mﬂ%%ﬂﬁtm%ﬁﬁ%&%%aﬁﬁ%%%%ﬁﬁﬁ
EHIS T (MR MR AREER

I T RN S AR ER

S TR AR MEBER

6.5.5 I FHN
AIRTIZE TN

mFs

i

B EKE

FEKFE, 1% 0PNP
FEKFE, %5 1PNP
BEKF, % 0NPN
FEKF, 1% 1NPN
REMARE

MINEEFE, R;

BFHN 29 {EAASEBHA
BFHAN 29 fERBOREN

6.5.6 fELUMN
CENLTPNCOETE
Bre
%F 53 polE R

ifF 54 BIIER

HEKE
MINEERE, R;
RAHEE
Bk
MINEEFE, R;
RAHER
RN B 5 93

6.5.7 {& Ll
ARSI S B

wTe

A e

KSR AN 4\ S > (B0 B e PSS
L B A R

SR BT

BEIR 1.6.3 EMC EEESHIIRE R,

50 m (164 ft)

¥IEESR 1.6.2 THLE 3x380-480 V AC
4 mm?/11 AWG

16 mm?2/6 AWG

2.5 mm?%/14 AWG
2.5 mm?%/14 AWG
0.05 mm?%/30 AWG

4
18,19,27,29

PNP 3% NPN

0-24VDC

<5V DC

>10V DC

>19V DC

<14V DC

28V ER

K2 4kQ

HPE: >29kQFHBEFTHFE: <800Q
BASE 32 kHz, HEHIERNFD 5 kHz (O.C)

2
53,54

S 6-61 Terminal 53 Setting (i F 53 % &): 1=voltage (BBJE).
O=current (EB3%)

B 6-63 Terminal 54 Setting (3 F 54 % E): 1=voltage (FB[E).
O=current (EE3R)

0-10V
K 10kQ

20V

0/4-20mA (AT
<5000

29 mA

10 Eb4%

2

42,450,

0/4-20 mA

500 Q

17V

RARE: £TEER04%

Danfoss A/S © 2019.12

AQ32174876762701-000101 / 130R0627 | 71

£
7]
)]
)
)
=

Ch




VLT® Compressor Drive CDS 803

Danfil

#AEIEmE g
EH R 10 Eb4%
T WRTBUE IR 42 70 45 B FRE

6.5.8 B F i

BFMENHE 4
iR 27 #0129

WFs 27,290
BFmE B EKE 0-24V
RAMEER CRABRREMEMBER) 40 mA
iR 42 7145

i = 42,450
HFi LR EB EKF 17V
Bt s X ER 20 mA
HFmL s s B e 1kQ
VSR 27 #0129 WANE I

2 35T 42 F0 45 AE AIERESE

B SERERE (PELY) REMSER T RESLS.

6.5.9 7%, RS485 HRITIEIT

i =1 68 (P, TX+, RX+), 69 (N, TX-, RX-)
s 61, T 68 F169 FI.\ FufF
6.5.10 =&+, 24V ERH

mFs 12
AT 80 mA
6.5.11 HFEHHE H3-H5 A4 e 3840 H

A SR TE LA L R AT 2
YREEET 01 #1002 (HLFFHAE H3-H5) 01-03 (EIF). 01-02 (EF). 04-06 (EH). 04-05 (EF)
BRARimTFHE (AC-1)101-02/04-05 (FFF) (HFEMEHRE) 250VAC, 3A
01-02/04-05 (BFF) BIHITRKIHTFHE (AC-15)M (cosp 0.4 Bt 250V AC, 02 A
B EL R DA E)

01-02/04-05 (EFF) BRI AIHFHRE (DC-1)™ (A MELE) 30VDC, 2A
%% 502/04-05 (BFF) BMsKImFHRE (DC-13)" (BRI T 24VER, 0.1A
01-03/04-06 (FEF]) KHIEFRKuHFHRE (AC-1)M (BEMHAED 250V AC, 3A
01-03/04-06 (BF) BtHIERKiHTFHRE (AC-15)" (cosp 0.4 Bt 250V AC,02A
BYEL R M DA E)

01-03/04-06 (&Ei#) BRI KinFHadk (DC-1)" (FRPEMFE) 30VDC, 2A
01-03 (EHD. 01-02 (EF) FHHm/NMNHTFHRE BHiR24V10mA, 3R 24V20mA
T4 EN 60664-1 HUERIE TELER N/ATHE 2

VIEC 60947 58 4 FNEE 5 EBoY. P ERAOMT ARG EIAE, FXER. MRERE. BHELE. THEBAFNTEMS. 58 HEEsm
R ER AT R R R R R B

6.5.12 HLFE30H% He B2k R 2546 4
ATk SR 2

72 | Danfoss A/S ©]2019.12 AQ32174876762701-000101 / 130R0627



VLT® Compressor Drive CDS 803

##{E15E

Danfih

A

4pkER28 01 F1 02
BRiEFHE (AC-1)104-05 (EFF) (EBAMERAL) @

04-05/ (BF) BIEIsmKIHF 5k (AC-15)0 (cose 0.4 BTHIEE L

L 37ED)

04-05 (BFF) EHEmKinF g (DC-1)™ (BEMEFED
04-05 (E7F) BTHImAumTF 5 (DC-13)" (BRRMGE)
04-06 (EIF)) BHHIHKuERFHRE (AC-1) (HEMRE)
(

04-06 (FEFF) BIRIEmKIHF L (AC-15)" (cose 0.4 BRYEE R

T FE)
04-06 (EiF)) BIRIHKiHFHE (DC-1)0 (EEMEMHE)
04-06 (EFF) BTHImKIRFHRE (DC-13)" (M HE)

01-03 (EH). 01-02 (EFH). 04-06 (EH). 04-05 (EFH)

TR R K F 513
54 EN 60664-1 BIEFE

01-03 (EH). 01-02 (EFF). 04-06 (EHD. 04-05 (BFF)

AR 400V, 2A
)L/}u, 240 V 0.2A

BHiR8oV, 2A
24VER, 01A
240V AC, 4 A
240V, 0.2A

BHHs50V, 2A
24VER, 0.TA
B 24V10mA, 3 24V 20mA

TEZER NWATEE 2

VIEC 60947 55 4 FN5E 5 ER4Y. RRHEREIMIMMMEGIEE, XK, MREE. BRIEE, THBAFNARMR. M sEEas

BRI R B R B
2 FEES .
3 UL RZF 300 VAC2AC.

6.5.13 =&+, 10V ERH
wmre
B
Bkt

6.5.14 I &4

WP ER

ARAHEEY

R

ReEMEE

& MEIRE (EC60721-3-3), RE (FRf), HFFMIE H3-H5
&t M EREE (IEC 60721-3-3), H6 i EHFA

54 IEC 60068-2-43 H2S UMLK /3% (10 KD
IEIRE, ARG H3-H50

IMEIRE, HFEHEH6

FHORBITR N RIKITERE

PEARMEEEITRIM RIRIMEIRE, #HLAEMAZ H3-H5
FEARMEEEITRI RIRIMEIRE, HAEME He
BRI RRE

TEREATHERSEREE
BEBEATHRESRSE

BAESEHRINNER, 1581 1642 EREEMSERLES.

RefRfE
EMC #niE, &5t
EMC ¥rifE, R&MH

50
10.5V+05V
25 mA

IP20
P21, &

1.09

5-95% (IEC 60721-3-3; TAEIFEH A 3K3 2 (FLiA%D))
3C3 %

3C2 %

50°C (122 °F)
45°C(113°F)
0°C(32°F)
-20°C (-4 °F)
-10°C (14 °°F)
-30 & +65/70°C (-22 & +149/158°F)
1000 m (3281 ft)

3000 m (9843 ft)

EN/IEC 61800-5-1, UL 508C, EN/IEC/UL 60730-1
EN 61800-3. EN 61000-6-3/4. EN 55011, IEC61800-3

EN 61800-3, EN 61000-3-12, EN 61000-6-1/2, EN 61000-4-2, EN
61000-4-3, EN 61000-4-4, EN 61000-4-5, EN 61000-4-6

Danfoss A/S © 2019.12

AQ32174876762701-000101 / 130R0627 | 73

£
)
[
0]
)
=

Ch




VLT® Compressor Drive CDS 803 M

##{FtEE At

REXIFR IE2

' ESIR) 1.6.4 TR
REREA AR,
=B IRATHIPE S .

2 {R4E EN 505982 TEA T RETHE :
BE S
90% U E S7ZE .
PIPSTES I
FEREAHTRE.

VLT® Compressor Drive CDS803 &= 5096 (400 V, 18-30 kW (25-40 hp) i#3F UL/EN/IEC 60730-1 IAIE. % SREE tha] T
TFFE UL/IEC/EN 60335 BRIV R % .

6.6 VLT® Compressor Drive CDS 803 ik {4
A X VLT® Compressor Drive CDS 803 F] FliAHAIFAIER, 1EE % VLT® Compressor Drive CDS 803 & it+#&F .

74 | Danfoss A/S ©|2019.12 AQ32174876762701-000101 / 130R0627



VLT® Compressor Drive CDS 803 M

®1EIERE 5|
5|
1 e
10V ERHH 73 #HiEE 57
2 5°2
24V B 72 HERIRIP 51
L 3
LCP 56 EFHIAN 71
HEmd 72 =
M . £
MCT 10 R ERH 56 AT 7
W B 2R 51 1)
R (7))
= Q
RS485 &1TIEIM 72 Mk c
ErRE 56 K=
U O
UL TASE 42 VN
AR E AR 56
I -
FEE (L1, L2, L3) 70 1%
L Tl 71
I ‘
BSE 70 i
TREBER
&
R 70 #
AR 42
B&RRHAR a5 f&
PN 51
7
2 iR
BE&ERHOAR 43 IMEEH 73
ERE 70
=
~J
S 56 FB
HE
H LeEL
sk B AEE (U, V, W) 70
FHHRE iR 70
e HRRE 47
FFKshiE 70 %9
- FRRRIRIR 51
&
5T 56,57 4%
" Hs 43
£ A EMC SR B S 2 52
EERERE 55 fFE&/AFE Ul 51
1% 1k
AL S 72,72,73 keI 72,72

Danfoss A/S © 2019.12 AQ32174876762701-000101/130R0627 | 75



VLT® Compressor Drive CDS 803

®1EIE’E 3|
4 ®

iz 56 &ITHiERE 42
1%, U

P s 42 FHERRP 51
BE p&

HEXIHE R 74 [BR 70,70
=R 56 =8k 70
A

TAEFNIEH 42

76 | Danfoss A/S © 2019.12

AQ32174876762701-000101/130R0627



VLT® Compressor Drive CDS 803 M

Guide d'utilisation Table des matiéres

Table des matieres

1 Introduction 79
1.1 Objet de ce manuel d'utilisation 79
1.2 Marques 79
1.3 Ressources supplémentaires 79
1.4  Version de manuel et de logiciel 79
1.5 Homologations et certifications 79
1.6 Mise au rebut 80

2 Sécurité 81
2.1 Symboles de sécurité 81
2.2 Personnel qualifié 81
2.3 Précautions de sécurité 81
2.4  Protection thermique du moteur 83

3 Installation 84
3.1 Installation mécanique 84

3.1.1  Puissance de refroidissement 84
3.1.2 Montage cbte a cote 84
3.1.3 Dimensions du variateur 85
3.2 Installation électrique 86
3.2.1 Installation électrique — généralités 86
322 RéseaulT 86
3.2.3 Raccordement au secteur et au moteur 86
3.2.3.1 Introduction 86

3.2.3.2 Raccordement au secteur et au moteur 87

3.2.3.3 Relais et bornes sur les coffrets de taille H3-H5 89

3.2.3.4 Relais et bornes sur le coffret de taille H6 20

3.24 Fusibles et disjoncteurs 920
3.24.1 Protection du circuit de dérivation 20

3.24.2 Protection contre les courts-circuits 90

3.24.3 Protection contre les surcourants 90

3.244 Conformité/non-conformité UL 90

3.24.5 Fusibles recommandés 91

3.2.5 Installation électrique conforme aux normes CEM 91
3.2.6 Bornes de commande 92
3.2.6.1 Pour accéder aux bornes de commande 92

3.2.6.2 Réglage des bornes de commande afin de faire fonctionner le compresseur 93

Danfoss A/S © 2019.12 AQ32174876762701-000101/130R0627 | 77



VLT® Compressor Drive CDS 803

Guide d'utilisation

Danifi

Table des matieres

3.2.7 Cablage électrique 94

4 Programmation 95
4.1 Panneau de commande local (LCP) 95
4.2  Guide rapide de démarrage pour les applications en boucle ouverte 96
4.3  Guide rapide de démarrage pour les fonctions de compresseur 98
44  Guide rapide de démarrage pour les applications en boucle fermée du compresseur 99
4.5 Modifications effectuées 102
4,6 Modification des réglages des paramétres 102
4.7  Accéder a tous les parametres via le menu principal 102
4.8  Structure du menu principal 103
5 Dépannage 104
5.1  Bruit acoustique ou vibration 104
5.2 Liste des avertissements et des alarmes 104
6 Spécifications 107
6.1  Alimentation réseau 3 x 200-240 V CA 107
6.2  Alimentation réseau 3 x 380-480 V CA 107
6.3  Résultats des essais démission CEM 108
6.4 Exigences particuliéres 109
6.4.1 Déclassement pour température ambiante et fréquence de commutation 109

6.4.2 Déclassement pour basse pression atmosphérique et hautes altitudes 109

6.5 Caractéristiques techniques générales 109
6.5.1 Protection et caractéristiques 109

6.5.2 Alimentation réseau (L1, L2, L3) 109

6.5.3 Sortie de compresseur (U, V, W) 110

6.5.4 Longueurs et sections de cable 110

6.5.5 Entrées digitales 110

6.5.6 Entrées analogiques 110

6.5.7 Sorties analogiques 111

6.5.8 Sorties digitales 11

6.5.9 Carte de commande, communication série RS485 111
6.5.10 Carte de commande, sortie 24V CC 111

6.5.11 Sorties relais, coffrets de taille H3-H5 111
6.5.12 Sorties relais, coffret de taille H6 112
6.5.13 Carte de commande, sortie 10V CC 112
6.5.14 Conditions ambiantes 112

6.6 Options du VLT® Compressor Drive CDS 803 113

78 | Danfoss A/S © 2019.12

AQ32174876762701-000101/130R0627



VLT® Compressor Drive CDS 803 M

Guide d'utilisation Introduction

1 Introduction

1.1 Objet de ce manuel d'utilisation

Ce manuel d'utilisation contient des informations sur l'installation et la mise en service stres du variateur de fréquence. Il est réservé
a du personnel qualifié. Lire et suivre les consignes pour utiliser le variateur en toute sécurité et de maniére professionnelle. Faire
particulierement attention aux consignes de sécurité et aux avertissements d'ordre général. Garder ce manuel d'utilisation a proxi-
mité du variateur, a tout moment.

1.2 Marques
VLT® est une marque déposée de Danfoss A/S.

1.3 Ressources supplémentaires
D’autres ressources sont disponibles pour bien comprendre les fonctions avancées et la programmation des variateurs.

+  Le guide de programmation offre de plus amples détails sur la gestion des paramétres et donne de nombreux exemples d’appli-
cations.

+ Le manuel de configuration détaille les possibilités et les fonctionnalités pour configurer des systémes de contréle moteur.
«  Des publications et des manuels supplémentaires sont disponibles aupres de Danfoss .

Consulter www.danfoss.com pour obtenir toute documentation supplémentaire.

Assistance logicielle MCT 10 de VLT Motion Control Tool
Télécharger le logiciel depuis la page de téléchargements Service et assistance sur www.danfoss.com.

Pendant l'installation du logiciel, saisir la clé CD 34544400 afin d’activer la fonctionnalité CDS 803 . Une clé d'activation n'est pas
nécessaire pour utiliser la fonctionnalité CDS 803 .

La derniére version du logiciel ne contient pas toujours les dernieres mises a jour concernant le variateur. Contacter le service com-
mercial local pour obtenir les derniéres mises a jour du variateur (sous la forme de fichiers *.upd) ou les télécharger depuis la page
de téléchargements Service et assistance sur www.danfoss.com.

1.4 Version de manuel et de logiciel
Ce manuel est régulierement révisé et mis a jour. Toutes les suggestions d’amélioration sont les bienvenues.

Tableau 1: Version de manuel et de logiciel

Edition Remarques Version logicielle

AQ321748767627xx-xx0101 | Ajout de nouvelles puissances dans la gamme de produits | g 0-10 kW (815 HP) : version 2.0
18-30 kW (25-40 HP) : version 1.00

1.5 Homologations et certifications
La liste suivante est une sélection des homologations et certifications possibles pour les variateursVLT® Compressor Drive CDS 803 :

Nom de la certification Logo de la certification IP20
Déclaration de conformité CE C€ v/
Répertorié UL ON v
Approuvé UL (valide uniquement pour le CDS 803 - S096) ® v
RCM & v
EAC AL v
UkrSEPRO ® v

Les variateurs VLT® Compressor Drive CDS 803 dont le code de type comprend S096 (400 V CA, 18,5-30 kW (25-40 HP)) sont certi-
fiés UL/EN/CEI 60730-1. Le variateur est également congu pour les systémes devant se conformer a UL/CEI/EN 60335.

Pour plus d'informations concernant les exigences de rétention de mémoire thermique UL 508C, voir la section Protection thermique
du moteur dans le manuel de configuration spécifique au produit.
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1.6 Mise au rebut

E Ne pas jeter d'équipement contenant des composants électriques avec les ordures ménageéres.
Un tel équipement doit étre collecté séparément conformément a la Iégislation locale en vigueur.
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2 Sécurité

2.1 Symboles de sécurité
Les symboles suivants sont utilisés dans ce manuel :

ADANGERA

Indique une situation dangereuse qui, si elle n'est pas évitée, entrainera des blessures graves ou le déces.

AAVERTISSEMENTA

Indique une situation dangereuse qui, si elle n'est pas évitée, peut entrainer des blessures graves ou le décés.

AATTENTIONA

Indique une situation dangereuse qui, si elle n'est pas évitée, peut entrainer des blessures superficielles a modérées.

REMARQUE

Donne des informations considérées comme importantes, mais non liées a un danger (p. ex. des messages concernant les dégats

matériels).

2.2 Personnel qualifié

Pour assurer un fonctionnement en toute sécurité et sans probléeme de I'unité, cet équipement ne peut étre transporté, stocké, as-
semblé, installé, programmé, mis en service, entretenu et mis hors service que par un personnel qualifié aux compétences éprou-
vées.

Les personnes aux compétences éprouvées :

« sontdesingénieurs électriciens qualifiés ou des personnes ayant été formées par des ingénieurs électriciens qualifiés et possé-
dant I'expérience adéquate pour exploiter des dispositifs, des systémes, une installation ou des machines conformément aux
lois et reglementations pertinentes ;

«  maitrisent les réglementations de base concernant la santé et la sécurité, et la prévention des accidents ;

« ontlu et compris les consignes de sécurité fournies dans tous les manuels fournis avec I'unité, en particulier les instructions
données dans le manuel d'utilisation ;

- ontune bonne connaissance des normes générales et spécialisées applicables a I'application spécifique.

2.3 Précautions de sécurité

AAVERTISSEMENTA

HAUTE TENSION

Les variateurs de fréquence contiennent des tensions élevées lorsqu'ils sont reliés a I'alimentation de réseau CA, a I'alimentation
CCou alarépartition de la charge. Le non-respect de la réalisation de l'installation, du démarrage et de la maintenance par du
personnel qualifié peut entrainer la mort ou des blessures graves.

- Linstallation, le démarrage et la maintenance ne doivent étre effectués que par du personnel qualifié.
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AAVERTISSEMENTA

DEMARRAGE IMPREVU

Lorsque le variateur est connecté au réseau CA, a I'alimentation CC ou est en répartition de la charge, le moteur peut démarrer a
tout moment. Un démarrage imprévu pendant la programmation, une opération d'entretien ou de réparation peut entrainer la
mort, des blessures graves ou des dégats matériels. Démarrer le moteur par un commutateur externe, un ordre de bus de terrain,
un signal de référence d'entrée, a partir du panneau de commande local (LCP), par commande a distance a l'aide du logiciel MCT
10 ou suite a la suppression d'une condition de panne.

- Déconnecter le variateur du réseau.
- Activer la touche [Off/Reset] sur le LCP avant de programmer les parametres.

- Vérifier que le variateur est entiérement cablé et assemblé lorsqu'il est raccordé au réseau CA, a I'alimentation CC ou en ré-
partition de la charge.

AAVERTISSEMENTA

TEMPS DE DECHARGE

Le variateur contient des condensateurs dans le circuit intermédiaire qui peuvent rester chargés méme lorsque le variateur n'est
pas alimenté. Une haute tension peut étre présente méme lorsque les voyants d'avertissement sont éteints.

Le non-respect du temps d'attente spécifié aprés la mise hors tension avant un entretien ou une réparation peut entrainer le
décés ou des blessures graves.

- Arréter le moteur.

- Déconnecter le réseau CA, les moteurs a magnétisation permanente et les alimentations a distance du circuit intermédiaire, y
compris les batteries de secours, les alimentations sans interruption et les connexions du circuit intermédiaire a d'autres var-
iateurs.

- Attendre que les condensateurs soient complétement déchargés. Le temps d’attente minimal est spécifié dans le tableau
Temps de décharge et est également indiqué sur la plaque signalétique située sur le dessus du variateur.

- Avant tout entretien ou toute réparation, utiliser un vérificateur d'absence de tension approprié pour s'assurer que les con-
densateurs sont completement déchargés.

Tableau 2: Temps de décharge

Tension [V] Plage de puissance [kW (HP)] Temps d’attente minimum (minutes)
3x200 6,0-10 (8,0-15) 15

3x400 6,0-7,5(8,0-10) 4

3x400 10-30 (15-40) 15

AAVERTISSEMENTA

RISQUE DE COURANT DE FUITE
Les courants de fuite a la terre dépassent 3,5 mA. Le fait de ne pas mettre le variateur a la terre peut entrainer le décés ou des
blessures graves.

- Léquipement doit étre correctement mis a la terre par un installateur électrique certifié.

AAVERTISSEMENTA

DANGERS LIES A LEQUIPEMENT

Tout contact avec les arbres tournants et les matériels électriques peut entrainer des blessures graves voire mortelles.

- Linstallation, le démarrage et la maintenance doivent étre effectués par du personnel qualifié uniquement.

- Veiller a ce que tous les travaux électriques soient conformes aux réglementations électriques locales et nationales.

- Suivre les procédures décrites dans ce manuel.
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AATTENTIONA

DANGER DE PANNE INTERNE
Une panne interne dans le variateur peut entrainer des blessures graves si le variateur n'est pas correctement fermé.

- Avant d'appliquer de la puissance, s'assurer que tous les caches de sécurité sont en place et fermement fixés.

2.4 Protection thermique du moteur
Cette procédure s'applique uniquement au VLT® Compressor Drive CDS 803 - S096 (18,2-30 kW/VZH088-VZH170))

Procédure

1. Régler le paramétre 1-90 Protect. thermique mot. sur [4] ETR Alarme pour activer la fonction de protection thermique du mo-
teur.
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3 Installation
3.1 Installation mécanique

3.1.1 Puissance de refroidissement
Tableau 3: H3-H4, 400 V

Puissance de refroidissement Protection IP20 400 V
4TR/VZH028 H3
5TR/VZHO035 H3
6,5 TR/VZH044 H4

Tableau 4: H4-H5, 200 V

Puissance de refroidissement Protection IP20 200 V
4 TR/VZH028 H4
5 TR/VZHO035 H4
6,5 TR/VZH044 H5

Tableau 5: H5-H6, 400 V

Puissance de refroidissement Protection IP20 400 V
13 TR/VZH088 H5
17 TR/VZH117 H5
26 TRVZH170 H6

3.1.2 Montage céte a cote

Le variateur peut étre monté cote a cote, en prévoyant le dégagement indiqué dans le Tableau 48 au-dessus et au-dessous pour le
refroidissement.

Tableau 6: Dégagement nécessaire pour le refroidissement

Puissance [kW (HP)] Dégagement au-dessus/au-dessous [mm (po)]
Taille | Protection nominale IP 3x200-240V 3 x380-480V
H3 1P20 - 6,0-7,5 (8,0-10) 100 (4)
H4 IP20 6,0-7,5(8,0-10) | 10(15) 100 (4)
H5 1P20 10 (15) 18,5-22 (25-30) 100 (4)
H6 1P20 - 30 (40) 200 (7,9)

REMARQUE

Lorsque l'option de kit IP21/NEMA Type 1 est montée, une distance de 50 mm (2 po) entre les unités est nécessaire.
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3.1.3 Dimensions du variateur
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lllustration 1: Dimensions
Tableau 7: Dimensions, coffrets de taille H3-H6
Coffret Puissance [kW (HP)] Hauteur [mm (po)] Largeur [mm (po)]
Taille | Protection 3x200-240V | 3x380-480V A A a B b
nominale IP
H3 IP20 - 6,0-7,5(8,0-10) | 255(10,0) | 329(13,0) 240(9,4) | 100(3,9) | 74(2,9)
H4 IP20 6,0-7,5 10(15) 296 (11,7) | 359 (14,1) 275(10,8) | 135(5,3) | 105(4,1)
(8,0-10)
H5 IP20 10 (15) 18,5-22 334(13,1) | 402 (15,8) 314(12,4) | 150(5,9) | 120 (4,7)
(25-30)
H6 IP20 - 30 (40) 518 (20,4) | 595 (23,4)/635 (25), | 495(19,5) | 239(9,4) | 200 (7,9)
45 kw
' Plague de connexion a la terre incluse.
Tableau 8: Dimensions, coffrets de taille H3-H6
Coffret Puissance [kW (HP)] Profondeur | Trou de fixation [mm (po)] Poids max.
[mm (po)]
Taille | Protection nominale | 3x200-240V | 3x380-480V | C d e f kg (Ib)
IP
H3 IP20 - 6,0-7,5(8,0-10) | 206 (8,1) 11(0,43) 55(0,22) | 8,1(0,32) | 4,5(9,9)
H4 IP20 6,0-7,5 11 (15) 241 (9,5) 12,6 (0,50) | 7(0,28) 84(033)|79(17,4)
(8,0-10)
H5 IP20 11(15) 18,5-22 255(10) 12,6 (0,50) | 7(0,28) 8,5(0,33) | 9,5(20,9)
(25-30)
H6 IP20 - 30 (40) 242 (9,5) - 8,5(0,33) | 15(0,6) 24,5 (54)
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3.2 Installation électrique

3.2.1 Installation électrique — généralités

L'ensemble du cablage doit étre conforme aux réglementations nationales et locales en matiere de sections de cable et de tempéra-
ture ambiante. Des conducteurs en cuivre sont requis, 75 °C (167 °F) recommandé.

Tableau 9: Couples de serrage pour coffrets de taille H3-H6, 3 x 200-240 V et 3 x 380-480 V

Puissance [kW (HP)] Couple [Nm (po-lb)]

Taille de | Protection | 3 x200-240V 3x380-480V Réseau | Moteur | Raccorde- Bornes de Terre | Relais
coffret nominale ment CC commande

IP

H3 IP20 - 6,0-7,5(8,0-10) | 0,8 (7) 0,8(7) 0,8(7) 0,5 (4) 0,8(7) | 0,5(4)
H4 1P20 6,0-7,5(8,0-10) | 10-15 (15-20) 1,2(11) | 1,2(11) | 1,2(11) 0,5 (4) 0,8(7) | 0,5(4)
H5 1P20 10 (15) 18,5-22 (25-30) | 1,2(11) | 1,2(11) | 1,2(11) 0,5 (4) 0,8(7) | 0,5(4)
H6 1P20 - 30 (40) 4,5(40) | 4,5(40) | - 0,5 (4) 3(27) | 0,5(4)

3.2.2 Réseau IT

AATTENTIONA

RESEAU IT
Installation sur une source électrique isolée de la terre, c.-a-d. un réseau IT.

- Vérifier que la tension d'alimentation ne dépasse pas 440 V (unités 3 x 380-480 V) en cas de raccordement au secteur.

REMARQUE

Cela concerne uniquement les variateurs 200-240 V et 380-400 V a des puissances de 6,0-10 kW (8,0-15 HP).

Ouvrir le commutateur RFl en retirant la vis sur le coté du variateur lorsqu'il fonctionne sur le réseau IT.

e30bb612.1(

(1) e
o I

lllustration 2:1P20, 200-240 V, 380-480 V, 6,0-10 kW (8,0-15 HP)

1 Vis CEM

Sur les unités 380-480V, 18,5-30 kW (25-40 HP), il est impossible de désactiver le filtre RFI.
3.2.3 Raccordement au secteur et au moteur

3.2.3.1 Introduction
Le variateur est congu pour faire fonctionner des compresseurs Danfoss VZH.
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«  Utiliser un cable moteur blindé/armé pour se conformer aux prescriptions d'émissions CEM et raccorder ce cable a la plaque de
connexion a la terre et au moteur.

«  Raccourcir au maximum le cable moteur pour réduire le niveau sonore et les courants de fuite.

«  Pour plus de détails sur le montage de la plaque de connexion a la terre, voir l'instruction Installation de la plaque de connexion
a la terre du VLT® Compressor Drive CDS 803 .

+  Voir également Installation conforme CEM dans 1.3.2.5 Installation électrique conforme aux normes CEM.

3.2.3.2 Raccordement au secteur et au moteur
1. Monter les deux vis sur la plaque de montage, positionner la plaque en la faisant coulisser et serrer complétement les vis.

e30ba261.1C

2. Monter les cables de terre a la borne de terre avant de monter d’autres cables.
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e30ba262.10

3. Raccorder le compresseur aux bornes U, V et W, et serrer les vis aux couples indiqués dans 1.3.2.1 Installation électrique —
généralités.

e30bt302.12

Tableau 10: Raccordement du compresseur aux bornes

Bornes du variateur Compresseur
u T1
\Y T2
w T3
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Raccorder I'alimentation réseau aux bornes L1, L2 et L3, et serrer les vis aux couples indiqués.

4.

JT'€9zeqoe?

Serrer la patte de fixation sur les fils de I'alimentation secteur.

5.

3.2.3.3 Relais et bornes sur les coffrets de taille H3-H5

JT'7€9400€d

Illustration 3: Coffrets de taille H3-H5, IP20, 200-240 V, 6,0-10 kW (8,0-15 HP), IP20, 380-480 V, 6,0-22 kW (8,0-30 HP)
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1 Réseau 3 Compresseur
2 Terre 4 Relais

3.2.3.4 Relais et bornes sur le coffret de taille H6

e30bb762.11

Ll

| — |
e

Illustration 4: Coffret de taille H6, IP20, 380-480 V, 30 kW (40 HP)

1 Réseau 3 Terre

2 Moteur 4 Relais

3.2.4 Fusibles et disjoncteurs

3.2.4.1 Protection du circuit de dérivation
Pour éviter les risques d'incendie, protéger les circuits de dérivation d’une installation (appareillage de connexion, machines, etc.)
contre les courts-circuits et les surcourants. Respecter les réglementations nationales et locales.

3.2.4.2 Protection contre les courts-circuits

Danfoss recommande d'utiliser les fusibles et les disjoncteurs mentionnés dans ce chapitre afin de protéger le personnel d’entretien
ou les autres équipements en cas de défaillance interne de I'unité ou de court-circuit sur le circuit CC. Le variateur fournit une pro-
tection optimale en cas de court-circuit sur le moteur.

3.2.4.3 Protection contre les surcourants

Prévoir une protection contre les surcharges pour éviter 'échauffement des cables dans l'installation. La protection contre les sur-
courants doit toujours étre exécutée selon les réglementations locales et nationales. Concevoir des disjoncteurs et fusibles perme-
ttant de protéger un circuit capable de fournir un maximum de 100 000 A,,s (symétriques), 480 V maximum.

3.2.4.4 Conformité/non-conformité UL

Utiliser les disjoncteurs ou fusibles mentionnés dans ce chapitre pour garantir la conformité UL ou a la norme CEI 61800-5-1. Les
disjoncteurs doivent étre congus pour protéger un circuit capable de fournir un maximum de 10 000 A, (symétriques), 480 V maxi-
mum.
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3.2.4.5 Fusibles recommandés

REMARQUE

Le non-respect des recommandations relatives a la protection peut endommager le variateur, en cas de dysfonctionnement.
Tableau 11: Fusibles
Fusible
UL Non UL
Bussmann Bussmann Bussmann Bussmann Taille maximale des fusibles
Puissance [kW (HP)] Type RK5 Type RK1 TypeJ TypeT Type G
3 x200-240V IP20
6,0 (8,0) FRS-R-50 KTN-R50 JKS-50 JIN-50 50
7.5(10) FRS-R-50 KTN-R50 JKS-50 JIN-50 50
10 (15) FRS-R-80 KTN-R80 JKS-80 JIN-80 65
3x380-480V IP20
6,0 (8,0) FRS-R-25 KTS-R25 JKS-25 JJS-25 25
7.5(10) FRS-R-25 KTS-R25 JKS-25 JJS-25 25
10 (15) FRS-R-50 KTS-R50 JKS-50 JJS-50 50
18,5 (25) FRS-R-80 KTS-R80 JKS-80 JJS-80 63
22 (30) FRS-R-80 KTS-R80 JKS-80 JJS-80 63
30 (40) FRS-R-125 KTS-R125 JKS-R125 JJS-R125 80

3.2.5 Installation électrique conforme aux normes CEM
Pour garantir une installation électrique conforme aux normes CEM, il faut respecter différentes regles générales :

«  Utiliser uniquement des cables moteur et de commande blindés/armés.
«  Raccorder le blindage a la terre aux deux extrémités.

« Bviter des extrémités blindées tressées (queues de cochon) car elles détruisent I'effet de blindage a fréquences élevées. Utiliser
les étriers de serrage fournis.
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«  Vérifier quiil y a le méme potentiel entre le variateur et le potentiel de terre du PLC.

«  Utiliser des rondelles éventail et des plaques conductrices de montage.

e30bb761.12

PLC Panneau

|_Contacteur de sortie

{STeTeTeTeTeReXeXeIe1)

PLC

Rail de mise a la terre

Isolation de cable
dénudée

Minimum 16 mm? (6 AWG)
Cable d'égalisation

Toutes les entrées de cable d'un
seul cté du panneau

{ {
Cables de commande

{ {

le
o

Espace de 200 mm //Cable moteur

L (7,87 po) min. entre le
cable de commande, Te —————
Alimentation réseau cable réseau et le cable

réseau du moteur
L1
12 [
L3 O/

PE
Protection par mise a la terre renforcée

Moteur, 3 phases et protection
par mise a la terre

Illustration 5: Installation électrique conforme aux normes CEM
3.2.6 Bornes de commande

3.2.6.1 Pour accéder aux bornes de commande

Procédure

1. Pour actionner le dégagement du couvercle, placer un tournevis derriére la protection borniers.
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2.

3.2.6.2 Réglage des bornes de commande afin de faire fonctionner le compresseur

e30bb622.11

Illustration 6: Démontage de la protection borniers

Incliner le tournevis vers l'extérieur pour ouvrir le couvercle.

BUS TER. %
O
i :
12 | 20 |55 OFF ON 2
(9]
+ lw) )
+ 9 g
£ 2 & 61 | 68 | 69
4 =z
g8 =~ =
2
=
20 | 27 | 20 | 42 | 45 50 | 53 | 54 | 55 o
lw)
[a) Q
4 =z
5 g

1NO/NIIDIA
1NO/NI'IDId
1NOAOL

NI YW 0Z/A 0L
NI YW 0Z/A 0L

1NO 5IA/LNO V¥ YW 0Z-+/0
1N0O 5IA/LNO V ¥V WOoZ-+/0

lllustration 7: Vue d’ensemble des bornes de commande

Procédure

1.

2.
3.
4

Appliquer un signal de démarrage a la borne 18.
Connecter les bornes 12, 27 et les bornes 53, 54 ou 55.
Définir les fonctions des entrées digitales 18, 19 et 27 au parameétre 5-00 Mode E/S digitales (PNP est la valeur par défaut).

Définir la fonction de I'entrée digitale 29 au parameétre 5-03 Digital Input 29 Mode (Mode entrée dig. 29) (PNP est la valeur par
défaut).

Danfoss A/S © 2019.12 AQ32174876762701-000101 / 130R0627 | 93



VLT® Compressor Drive CDS 803 M

Guide d'utilisation Installation

3.2.7 Cablage électrique

o~
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Entrée de L2 v 173 3
o
puissance L3 w 3; -
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o/ \y/

- PE @ PE /7? 77% Moteur

N i '
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modeéles de puissance

UCC+

50 (+10 V SORTIE) Relais 2

+10VCC T
0-10V CC- [ - 53 (ENTREE ANA) 240VCA3A
0/4-20 mA = 05

6
0-10V CC- = 54 (ENTREE ANA) o
0/4-20 mA [gﬁ

!

55 (COM ENT/SOR ANA) Relais 1

—"
42 0/4-20 mA SORTIE ANA/DIG 03
— 240VCA3A
45 0/4-20 mA SORTIE ANA/DIG 02
>
Borne bus o1

12 (+24V SORTIE) ON=a terminaison
Ll OFF=sans terminaison

18 (ENTREE DIG)

— 24V(NPN)

19 (ENTREE DIG)

Borne bus
27 (ENT/SOR DIG) )/

___ 24V(NPN) Interface (N RS485) 69
29 (ENT/SOR DIG) OV (PNP) RS485

—t——1 :lguvmpm (P RS485) 68 o
Voo OV (PNP) Ne pas raccorder le

(COM RS485) 61 blindage a 61

_ (PNP)-source
nﬁ /777 (NPN)-radiateur

|
|
| | 20 (COM ENTREE DIG)
[
}
| RS485

Illustration 8: Dessin schématique du cablage de base

REMARQUE

Il n'y a pas d’acces aux bornes UDC- et UDC+ sur les unités suivantes :

- 1P20,380-480V, 30 kW (40 HP).

94 | Danfoss A/S © | 2019.12 AQ32174876762701-000101 / 130R0627



VLT® Compressor Drive CDS 803 M

Guide d'utilisation Programmation

4 Programmation

4.1 Panneau de commande local (LCP)

Le variateur peut étre programmé a partir du LCP ou d’un PC via le port RS485 COM en installant le logiciel de programmation
MCT 10.

Le LCP est divisé en quatre sections fonctionnelles :
« A Affichage

+  B.Touche Menu

+  C.Touches de navigation et voyants

« D.Touches d'exploitation et voyants

—
—
n
! g
2 2
- | @
3 i 1-20 Motor Power |
}‘ [5] 0.37kW - 0.5HP 1
1 | Setupl o T 5
A— [T ””’”’””i("”’\’/l’j” -
Satus  Quicl ain
[
‘ B Menu Menu Menu
—11
12
11
— 11

Illustration 9: Panneau de commande local (LCP)

A. Affichage

L'écran LCD est éclairé et comprend 2 lignes alphanumériques. Toutes les données sont affichées sur le LCP. L'lllustration 31 indique
les informations pouvant s'afficher a I'écran.

Tableau 12: Légende de la section A

1 | Numéro et nom du paramétre.

2 | Valeur de paramétre.

3 | Le numéro de process montre le process actif et le process modifié. Lorsque le méme process est a la fois actif et modifié, seul
le numéro de ce process apparait (réglage d'usine). Lorsque les process different, les deux numéros s'affichent a I'écran (proc-
ess 12). Le numéro qui clignote indique le process modifié.

4 | Le sens du moteur est indiqué en bas a gauche de I'écran par une petite fleche désignant le sens horaire ou le sens antihor-
aire.

5 | Le triangle indique si le LCP est dans le menu Status (Ftat), le Quick Menu (menu rapide) ou le Main Menu (menu principal).

B. Touche Menu
Appuyer sur la touche [Menu] pour alterner entre le menu Etat, le menu rapide et le menu principal.
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C. Touches de navigation et voyants

Tableau 13: Légende de la section C

6 | LED Com.:clignote pendant la communication du bus.

7 | LED verte/On :indique que la section de contrdle fonctionne correctement.

8 | LED jaune/Warn.: indique un avertissement.

9 | LED rouge clignotante/Alarm : indique une alarme.

10 | [Back] : renvoie a I'étape ou au niveau précédent de la structure de navigation.

11 | [2][*][»]: pour se déplacer entre les groupes de parametres ou paramétres et au sein des parameétres. Elles peuvent aussi
étre utilisées pour régler la référence locale.

12 | [OK]: pour sélectionner un parametre et pour accepter les changements des réglages des parameétres.

D. Touches d’exploitation et voyants

Tableau 14: Légende de la section D

13

[Hand On] : démarre le moteur et permet de commander le variateur via le LCP (désactivé sur 18,5-22 kW (22-30 HP)).

REMARQUE

[2] LACHAGE CONSTITUE LOPTION PAR DEFAUT POUR LE PARAMETRE 5-12 E.DIGIT.BORN.27. S'IL N'Y A PAS UNE TENSION
DE 24 V SUR LA BORNE 27, [HAND ON] NE FAIT PAS DEMARRER LE MOTEUR. CONNECTER LA BORNE 12 A LA BORNE
27.

[Off/Reset] : arréte le moteur (Off). En mode alarme, I'alarme est réinitialisée.

[Auto On] : Le variateur peut étre commandé via les bornes de commande ou via la communication série.

4.2 Guide rapide de démarrage pour les applications en boucle ouverte

Tableau 15: Réglages pour les applications en boucle ouverte

Paramétre Option Par défaut Fonction

Paramétre 0-01 Langue [0] Anglais[1] Allemand[2] Frangais[3] Da- [0] Anglais Sélectionner la langue d'affichage.
nois[4] Espagnol[5] Italien[28] Portugais

Paramétre 0-06 Type ré- [0] 200-240 V/50 Hz/grille IT[1] 200-240 V/ Dépend de | Sélectionner le mode d’exploitation

seau 50 Hz/triangle[2] 200-240 V/50 Hz[10] 380~ la taille pour le redémarrage apres la recon-
440 V/50 Hz/grille IT[11] 380-440 V/50 Hz/ nexion du variateur a la tension réseau
triangle[12] 380-440 /50 Hz[20] 440-480 V/ aprés une mise hors tension.

50 Hz/grille IT[21] 440-480 V/50 Hz/trian-
gle[22] 440-480 V/50 Hz[30] 525-600 V//50 Hz/
grille IT[31] 525-600 V/50 Hz/triangle[32]
525-600 V/50 Hz

Paramétre 0-06 Type ré- [100] 200-240 V/60 Hz/grille IT[101] 200-240 V/ | Dépend de | Sélectionner le mode d’exploitation

seau 60 Hz/triangle[102] 200-240 V/60 Hz[110] la taille pour le redémarrage aprés la recon-
380-440 V/60 Hz/grille IT[111] 380-440 V/ nexion du variateur a la tension réseau
60 Hz/triangle[112] 380-440 V/60 Hz[120] aprés une mise hors tension.
440-480 V/60 Hz/grille IT[121] 440-480 V/
60 Hz/triangle[122] 440-480 V/60 Hz[130]
525-600 V/60 Hz/grille IT[131] 525-600 V/
60 Hz/triangle[132] 525-600 V/60 Hz
Paramétre 0-60 Mt de 0-999 0 Définir le mot de passe pour accéder
passe menu princ. au LCP.
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Ech.max.U/born.53

Parameétre Option Par défaut Fonction
Paramétre 1-13 Selection | [24] VZH028-R410A[25] VZH035-R410A[26] Dépend de | Sélectionner le compresseur a utiliser.
Compresseur VZH044-R410A[27] VL.Z028[28] VLZ035[29] la taille

VLZ044[30] VZH088(31] VZH117[32] VZH170
Parameétre 3-03 Réf. max. | 0-200 Hz 200 Hz La référence maximale est la valeur

maximale obtenue par la somme de
toutes les références.

Paramétre 3-15 Source [0] Pas de fonction[1] Entrée ANA 53[2] Entrée | [1] Entrée Sélectionner I'entrée a utiliser comme
référence 1 ANA 54[7] Entrée Fréquence 29[11] Référence | ANA 53 signal de référence.

bus locale
Parametre 3-41 Temps 0.05-3600.0 s (0,05-3 600,0 s) 90.00 s Rampe d’accélération de 0 au parame-
d'accél. rampe 1 (90,00 s) tre 1-25 Vit.nom.moteur.
Parametre 3-42 Temps dé- | 0.05-3600.0 s (0,05-3 600,0 s) 30.00s Temps de rampe de décélération de la
cél.rampe 1 (30,005) vitesse nominale du moteur a 0.
Parameétre 5-12 E.dig- [0] Inactif[1] Réinitialisation alarme[2] Ldch- [6] Arrét Sélectionner la fonction d’entrée pour
it.born.27 age[3] Roue libre NF[4] Arrét rapide NF[5] Frein la borne 27.

NF-CC[6] Arrét[7] Verrouilla ext.[8] Démar-

rage[9] Impulsion démarrage[10] Inver-

sion[11] Démarrage avec inv.[14] Jogging[16]

Réf prédéfinie bit 0[17] Réf prédéfinie bit 1[18]

Réf prédéfinie bit 2[19] Gel référence[20] Accél-

ération[22] Décélération[23] Sélect.proc.bit

0[34] Bit rampe 0[52] Fct autorisé[53] Dématr.

mode local[54] Démar.auto[60] Compteur A

(augm.)
Paramétre 5-12 E.dig- [61] Compteur A (dimin.)[62] Reset compteur
it.born.27 A[63] Compteur B (augm.)[64] Compteur B (di-

min.)[65] Reset compteur B
Parametre 5-40 Fonction | Voir le paramétre 5-40 Fonction relais Alarme Sélectionner la fonction pour contréler
relais [0] Inactif le relais de sortie 1.
Paramétre 5-40 Fonction | Voir le paramétre 5-40 Fonction relais Fonctionne | Sélectionner la fonction pour controler
relais [1] Comm.prete le relais de sortie 2.
Parameétre 6-10 0-10V 0.07V Saisir la tension correspondant a la va-
Ech.min.U/born.53 (0,07 V) leur de référence basse.
Paramétre 6-11 0-10V 0V Saisir la tension correspondant a la va-

leur de référence haute.

Paramétre 8-01 Type con-

[0] Digital. et mot ctrl.[1] Seulement digital[2]

[0] Digital. et

Sélectionner sila commande du varia-

mission

Bauds[3] 19200 bauds[4] 38400 bauds[5]
57600 Bauds[6] 76800 Bauds[7] 115200 bauds

tréle Mot Contr. seulement mot ctrl. teur doit étre digitale, par bus ou les
deux.

Paramétre 8-30 Protocole | [0] FC[2] Modbus RTU [0] FC Sélectionner le protocole pour le port
RS485 intégré.

Parametre 8-32 Vit. trans- | [0] 2400 bauds[1] 4800 bauds*[2] 9600 9600 Sélectionner la vitesse de transmission

du port RS485.
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4.3 Guide rapide de démarrage pour les fonctions de compresseur

1 28-00 Protection court-cycle

Activé

2 28-01 Tps entre 2 démarrages

3 28-02 Tps de fct min.

4 28-10 Gest’ retour d'huile
Actif

5 28-11 Tps fct vitesse faible

6 28-12 Intervalle suralim. fixe

N
~
>

~N
N

8-13 Durée suralim.
s

[N
o

o
N

8-17 Vit. suralim. ORM [Hz]
0 Hz

[*3)

e30bd874.13

Illustration 10: Guide rapide des fonctions de compresseur

Tableau 16: Fonctions de compresseur

[Hz] (Vit. suralim. ORM [Hz])

Paramétre Option Par défaut | Fonction
Paramétre 28-00 Protection court-cy- | [0] Désactivé[1] Activé | [1] Activé Sélectionner si la protection contre les courts-cir-
cle cuits doit étre utilisée.
Paramétre 28-01 Tps entre 2 démar- | 0-3600s (0-3600s) | 300s Saisir le temps min. autorisé entre deux démarrag-
rages es.
Paramétre 28-02 Tps de fct min. 10-3600 s (10- 60s Saisir le temps min. autorisé avant l'arrét.
36005s)
Parametre 28-10 Gest° retour d'huile | [0] Inactif[1] Actif [1] Actif Sélectionner si la gestion de retour d’huile doit étre
utilisée.
Parametre 28-11 Tps fct vitesse faible | 1-1440 min (1- 120 minutes | Saisir le temps de fonctionnement a faible vitesse.
1440 min)
Parameétre 28-12 Intervalle suralim. 1-168 h 24 h L'accélération d’huile est effectuée a intervalles de
fixe temps fixes.
Paramétre 28-13 Durée suralim. 60-300 s 60s Saisir la durée d’accélération de retour d’huile.
Paramétre 28-17 ORM Boost Speed 90-200 Hz 120 Hz Saisir la vitesse du compresseur pendant I'accéléra-

tion de retour d’huile.
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4.4 Guide rapide de démarrage pour les applications en boucle fermée du compresseur

1

20

21

22

23

24

25

26

27

28

Illustration 11: Guide rapide en boucle fermée

0-01 Langue
@ Anglais

0-06 Type réseau
Dépend de la taille

0-60 Mt de passe menu princ.
0

1-13 Selection Compresseur

Dépend de la taille

1-00 Mode Config.
Boucle ouverte

3-02 Référence minimale
T Hz

3-03 Réf. max.
200.000 Jg¥4

3-10 Réf.prédéfinie
[0] 0.00 %

3-15 Source référence 1
Entrée ANA 53

3-41 Temps d'accél. rampe 1
90.00[

3-42 Temps décél. rampe 1

30.008

5-12 E.digit.born.27
Lachage

5-40 Fonction relais 1

[(EEN Alarme

6-19 Terminal 53 mode (Mode born.53)
Tension

6-10 Ech.min.U/born.53
v

6-11 Ech.max.U/born.53
v

6-14 Val.ret./Réf.bas.born.53
Dépend de la taille

6-15 Val.ret./Réf.haut.born.53

[200.000 324

6-29 Mode born.54
Mode courant

6-22 Ech.min.l/born.54

[4.00 [TV

6-23 Ech.max.I/born.54

B A

6-24 Val.ret./Réf.bas.born.54
0.000|

6-25 Val.ret./Réf.haut.born.54

20-00 Source retour 1
Pas de fonction

20-81 Contrdle normal/inversé PID
Normal

8-01 Type controle
Digital. et mot ctrl.

8-30 Protocole

@ FC

8-32 Vit. transmission
9600 Bauds

e30bd875.12
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Tableau 17: Guide rapide en boucle fermée

it.born.27

Ldachage[3] Roue libre NF[4] Arrét rap-
ide NF[5] Frein NF-CC[6] Arrét[7] Ver-
rouilla ext.[8] Démarrage[9] Impulsion

Paramétre Option Par défaut Fonction
Paramétre 0-01 Langue [0] Anglais[1] Allemand|[2] Frangais[3] | [0] Anglais Sélectionner la langue d'affichage
Danois[4] Espagnol[5] Italien[28] Por-
tugais
Paramétre 0-06 Type ré- [0] 200-240 V/50 Hz/grille IT[1] Dépend de la Sélectionner le mode d'exploitation pour
seau 200-240 V/50 Hz/triangle[2] taille le redémarrage aprés la reconnexion du
200-240 V/50 Hz[10] 380-440 V//50 Hz/ variateur a la tension réseau apres une
grille IT[11] 380-440 V/50 Hz/trian- mise hors tension.
gle[12] 380-440 V//50 Hz[20]
440-480 V/50 Hz/grille IT[21]
440-480 V/50 Hz/triangle[22]
440-480 V/50 Hz[30] 525-600 V/50 Hz/
grille IT[31] 525-600 V/50 Hz/trian-
gle[32] 525-600 V/50 Hz
Paramétre 0-06 Type ré- [100] 200-240 V/60 Hz/grille IT[101] Dépend de la Sélectionner le mode d'exploitation pour
seau 200-240 V/60 Hz/triangle[102] taille le redémarrage aprés la reconnexion du
200-240 V/60 Hz[110] 380-440 V/ variateur a la tension réseau apres une
60 Hz/grille IT[111] 380-440 V/60 Hz/ mise hors tension.
triangle[112] 380-440 V/60 Hz[120]
440-480 V/60 Hz/grille IT[121]
440-480 V/60 Hz/triangle[122]
440-480 V/60 Hz[130] 525-600 V/
60 Hz/grille IT[131] 525-600 V/60 Hz/
triangle[132] 525-600 V/60 Hz

Parameétre 0-60 Mt de 0-99 0 Définir le mot de passe pour accéder au

passe menu princ. LCP.

Parametre 1-00 Mode Con- | [0] Boucle ouverte[3] Boucle fermée [0] Boucle ou- Sélectionner boucle fermée.

fig. verte

Paramétre 1-13 Selection [24] VZH028-R410A[25] VZH035- Dépend de la Sélectionner le compresseur utilisé.

Compresseur R410A[26] VZH044-R410A[27] taille

VLZ028[28] VLZ035[29] VLZ044

Paramétre 3-02 Référence | 0-200 Hz 30 Hz La référence minimale est la valeur mini-

minimale mum pouvant étre obtenue en addition-
nant toutes les références.

Parameétre 3-03 Réf. max. 0-200 Hz 200 Hz La référence maximale est la valeur maxi-
male obtenue par la somme de toutes les
références.

Parameétre 3-10 Réf.prédéfi- | -100 to +100% (-100 a +100 %) 0% (0 %) Définir une consigne fixe comme référ-

nie ence prédéfinie [0].

Paramétre 3-15 Source réf- | [0] Pas de fonction[1] Entrée ANA 53[2] | [1] Entrée ANA Sélectionner I'entrée a utiliser comme sig-

érence 1 Entrée ANA 54[7] Entrée Fréquence 53 nal de référence.

29[11] Référence bus locale

Parametre 3-41 Temps 0.05-3600.0 s (0,05-3 600,0 s) 90.00 s Rampe d’accélération de 0 au paramétre

d'accél. rampe 1 (90,00 5) 1-25 Vitnom.moteur.

Paramétre 3-42 Temps dé- | 0.05-3600.0 s (0,05-3 600,0 s) 30.00 s Temps de rampe de décélération de la vi-

cél.rampe 1 (30,00s) tesse nominale du moteur a 0.

Paramétre 5-12 E.dig- [0] Inactif[ 1] Réinitialisation alarme[2] | [6] Arrét Sélectionner la fonction d’entrée pour la

borne 27.
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Paramétre Option Par défaut Fonction
démarrage[10] Inversion[11] Démar-
rage avec inv.[14] Jogging[16] Réf pré-
définie bit 0[17] Réf prédéfinie bit 1
Paramétre 5-12 E.dig- [18] Réf prédéfinie bit 2[19] Gel référ- [6] Arrét Sélectionner la fonction d’entrée pour la
it.born.27 ence[20] Accélération[22] Décéléra- borne 27.
tion[23] Sélect.proc.bit 0[34] Bit rampe
0[52] Fct autorisé[53] Démar. mode lo-
cal[54] Démar.auto[60] Compteur A
(augm.)[61] Compteur A (dimin.)[62]
Reset compteur A[63] Compteur B
(augm.)[64] Compteur B (dimin.)[65]
Reset compteur B
Paramétre 5-40 Fonction Voir le paramétre 5-40 Fonction relais | Alarme Sélectionner la fonction pour contréler le
relais [0] Inactif relais de sortie 1.
Paramétre 5-40 Fonction Voir le parameétre 5-40 Fonction relais | Fonctionne Sélectionner la fonction pour controler le
relais [1] Comm.prete relais de sortie 2.
Parametre 6-10 Ech.min.U/ | 0-10V 0.07 V(0,07 V) | Saisir la tension correspondant a la valeur
born.53 de référence basse.
Parameétre 6-11 Ech.max.U/ | 0-10V 0V Saisir la tension correspondant a la valeur
born.53 de référence haute.
Paramétre 6-14 Val.ret./ -4999 to +4999 (-4 999 a +4 999) Dépend de la Saisir la valeur de référence qui corre-
Réf.bas.born.53 taille spond a la tension définie dans le parame-
tre 6-10 Ech.min.U/born.53.
Paramétre 6-15 Val.ret./ -4999 to +4999 (-4 999 a +4 999) 200 Saisir la valeur de référence qui corre-
Réfhaut.born.53 spond a la tension définie dans le paramé-
tre 6-11 Ech.max.U/born.53.
Parametre 6-22 Ech.min.l/ | 0.00-20.00 mA (0,00-20,00 mA) 4.00 mA Saisir le courant correspondant a la valeur
born.54 (4,00 mA) de référence basse.
Paramétre 6-23 Ech.max.l/ | 0-10V 0V Saisir le courant correspondant a la valeur
born.54 de référence haute.
Paramétre 6-24 Val.ret./ -0.00 to +20.00 mA (-0,00 a 20.00 mA Saisir la valeur de référence qui corre-
Réf.bas.born.54 +20,00 mA) (20,00 mA) spond au courant défini dans le paramétre
6-20 Ech.min.U/born.54.
Paramétre 6-25 Val.ret./ -4999 to +4999 (-4 999 a +4 999) Dépend de la Saisir la valeur de référence qui corre-
Réf.haut.born.54 taille spond au courant défini dans le parametre

6-21 Ech.max.U/born.54.

Paramétre 8-01 Type con-

[0] Digital. et mot ctrl.[1] Seulement

[0] Digital. et

Sélectionner sila commande du variateur

tréle digital[2] Mot Contr. seulement mot ctrl. doit étre digitale, par bus ou les deux.
Paramétre 8-30 Protocole [0] FC[2] Modbus RTU [0] FC Sélectionner le protocole pour le port
RS485 intégré.

Parameétre 8-32 Vit. trans- [0] 2400 bauds[1] 4800 bauds[2] 9600 | [2] 9600 Bauds | Sélectionner la vitesse de transmission du
mission Bauds[3] 19200 bauds[4] 38400 port R5485.

bauds[5] 57600 Bauds[6] 76800

Bauds[7] 115200 bauds
Parametre 20-00 Source re- | [0] Pas de fonction[1] Entrée ANA 53[2] | [0] Pas de fonc- | Sélectionner |'entrée a utiliser comme
tour 1 Entrée ANA 54[3] Entrée Fréquence tion source du signal de retour.
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Parameétre Option Par défaut Fonction

29[100] Retour du bus 1[101] Retour
du bus 2

Paramétre 20-01 Conver- [0] Linéaire[1] Racine carrée [0] Linéaire Sélectionner le mode de calcul du signal
sion retour 1 de retour.

4.5 Modifications effectuées
L'option Modifications effectuées répertorie tous les paramétres modifiés par rapport aux réglages par défaut.

« Laliste indique uniquement les paramétres qui ont été modifiés dans le process modifié en cours.

«  Les parametres restaurés aux valeurs par défaut ne sont pas répertoriés.

«  Le message Empty (Vide) indique qu'aucun paramétre n'a été modifié.

4.6 Modification des réglages des paramétres

Procédure

1.

® NoUn AW

Pour entrer dans le menu rapide, appuyer sur la touche [Menu] jusqu’a ce que l'indicateur a I'écran se place sur Quick Menu
(Menu rapide).

Appuyer sur [2] [v] pour sélectionner le guide rapide, la configuration en boucle fermée, la configuration du compresseur
ou les modifications effectuées.

Appuyer sur [OK].

Appuyer sur [2] [v] pour se déplacer d’'un paramétre a l'autre dans le menu rapide.

Appuyer sur [OK] pour sélectionner un paramétre.

Appuyer sur [«] [*] pour modifier la valeur de réglage d’un paramétre.

Appuyer sur [OK] pour accepter la modification.

Appuyer deux fois sur [Back] pour entrer dans Status (Etat), ou appuyer sur [Menu] une fois pour accéder au menu principal.

4.7 Accéder a tous les paramétres via le menu principal

Procédure

1.

o v s wWwN

Appuyer sur [Menu] jusqu'a ce que l'indicateur a I'écran se place au-dessus de Main Menu (Menu principal).
Appuyer sur [2] [v] pour se déplacer dans les groupes de paramétres.

Appuyer sur [«] [v] pour se déplacer entre les parametres d’un groupe spécifique.
Appuyer sur [OK] pour sélectionner le paramétre.

[
[
Appuyer sur [OK] pour sélectionner un groupe de parameétres.
[
[
Appuyer sur [2] [v] pour régler/modifier la valeur du paramétre.
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4.8 Structure du menu principal
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5 Dépannage

5.1 Bruit acoustique ou vibration

Si le compresseur fait du bruit ou transmet des vibrations a certaines fréquences, régler les paramétres de bipasse de vitesse au
parametre 4-6* Bipasse vit.

5.2 Liste des avertissements et des alarmes

Tableau 18: Avertissements et alarmes

N°er- | Numéro | Texte d’erreur Aver- | Alarme | Alarme | Cause du probléme
reur de bit tisse- ver-
d’aver- ment rouillée
tisse-
ment/
alarme
2 16 Déf.zéro signal X X - Le signal sur la borne 53 ou 54 est deux fois moins

important que la valeur définie au parameétre 6-10
Ech.min.U/born.53, au paramétre 6-12 Ech.min.l/
born.53, au parametre 6-20 Ech.min.U/born.54 ou au
paramétre 6-22 Ech.min.l/born.54. Voir aussi le
groupe de paramétres 6-0* Mode E/S ana..

3 No motor (Pas de mo- - X - Le moteur n'est pas connecté correctement au var-
teur) iateur.
4 14 Perte phase s. X X X Absence de I'une des phases secteur ou trop im-

portantes fluctuations de la tension. Vérifier la ten-
sion d'alimentation. Voir le parametre 14-12
Fonct.sur désiqui.réseau.

7 1 Surtension CC X X - La tension du bus CC dépasse la limite.

8 10 Soustension CC X X - La tension du bus CC est inférieure a la limite
d’avertissement basse tension.

9 9 Surcharge onduleur X X - Durée trop longue de charge supérieure a 100 %.

10 8 Surch.ETR mot. X X - Pour variateurs 6,0-10 kW (8,0-15 HP) : le moteur
est trop chaud en raison d'une charge de plus de
100 % trop longue. Voir le paramétre 1-90 Protect.
thermique mot. Pour variateurs 18,5-30 kW (22—
40 HP) : le parameétre 1-90 Protect. thermique mot.
est désactivé. Lalarme 10 est utilisée pour la sur-
charge du compresseur.

1 7 Surt.therm.mot X X - La thermistance ou la liaison de la thermistance est
interrompue. Voir le paramétre 1-90 Protect. thermi-
que mot.

13 5 Surcourant X X X La limite de courant de pointe de 'onduleur est dé-
passée.

14 2 Défaut terre - X X Présence fuite a la masse d’'une phase de sortie.

16 12 Court-circuit - X X Court-circuit dans le moteur ou aux bornes du mo-
teur.

17 4 Dép.tps.mot ctrl X X - Aucune communication avec le variateur. Voir le

groupe de parameétres 8-0* Réglages généraux.
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N°er- | Numéro | Texte d’erreur Aver- | Alarme | Alarme | Cause du probléme
reur de bit tisse- ver-
d’aver- ment rouillée
tisse-
ment/
alarme

24 50 Panne ventil. X X - Le ventilateur de refroidissement de radiateur ne
fonctionne pas (uniquement sur les unités 400V,
30 kW (40 HP)).

30 19 Phase U abs. - X X Phase U moteur absente. Vérifier la phase.

31 20 Phase V abs. - X X Phase V moteur absente. Vérifier la phase.

32 21 Phase W abs. - X X Phase W moteur absente. Vérifier la phase.

38 17 Déf.chge DC Bus - X X Contacter le fournisseur Danfoss local.

44 28 Earth Fault (Défaut - X X Présence fuite a la masse d’une phase de sortie, a

terre) I'aide de la valeur du parameétre 15-31 Journal
alarme : valeur si possible.

46 33 Control Voltage Fault - X X Tension de commande basse. Contacter le fournis-

(Défaut de tension de seur Danfoss local.
commande)

47 23 Panne de tension de X X X L'alimentation 24 V CC est peut-étre en surcharge.

contréle

50 - AMA calibration failed - X - Contacter le fournisseur Danfoss local.

51 15 AMA Upom: lnom - X - La configuration de la tension, du courant et de la
puissance du moteur est fausse. Vérifier les réglag-
es.

52 - AMA | om.bas - X - Le courant du moteur est trop bas. Vérifier les rég-
lages.

53 - AMAgrosmoteur - X - Le moteur est trop gros pour réaliser 'AMA.

54 - AMA-petit mot - X - Le moteur utilisé est trop petit pour réaliser 'AMA.

55 - AMA hors gam. - X - Les valeurs des parameétres détectés pour le mo-
teur sont hors de la plage admissible.

56 - Interrup. AMA - X - LAMA a été interrompue.

57 - AMA dépas.tps - X - Essayer de recommencer plusieurs fois 'AMA jus-
qu'a ce qu'elle s'exécute.

REMARQUE
Plusieurs lancements risquent de faire chauffer
le moteur a un niveau qui éléve les résistances R
et R,. Toutefois, cela n'est généralement pas cri-
tique.

58 - AMA déf. Int. X X - Contacter le fournisseur Danfoss local.

59 25 I limite X - - Le courant est supérieur a la valeur programmée au
parametre 4-18 Limite courant.
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N°er- | Numéro | Texte d'erreur Aver- | Alarme | Alarme | Cause du probléme
reur de bit tisse- ver-
d'aver- ment rouillée
tisse-
ment/
alarme

60 44 Verrouillage ext. - X - Le verrouillage externe a été activé. Pour reprendre
un fonctionnement normal, appliquer 24V CCala
borne programmeée pour le verrouillage externe et
réinitialiser le variateur (via la communication série,
les E/S digitales ou en appuyant sur la touche [Re-
set] du LCP).

66 26 Température radiateur X - - Cet avertissement repose sur le capteur de tempér-

basse ature du module IGBT (uniquement sur les unités
400V, 30 kW (40 HP) et 600 V).

69 1 T° carte puis. X X X Le capteur de température de la carte de puissance
dépasse la limite inférieure ou supérieure.

70 36 lllegal FC config - X X La carte de commande et la carte de puissance
sont incompatibles.

79 - Illegal power section X X - Défaut interne. Contacter le fournisseur Danfoss

configuration (Config- local.
PSprohib)

80 29 Init. variateur - X - Tous les réglages des paramétres sont initialisés
aux réglages par défaut.

87 47 Freinage CCauto IT X - - Le variateur freine par injection de CC.

95 40 Courroie cassée X X - Le couple est inférieur au niveau de couple défini
pour une absence de charge indiquant une cour-
roie cassée. Voir le groupe de paramétres 22-6* Bro-
ken Belt Detection (Détect.courroi.cassée).

99 Rotor verrouillé - X - Le rotor est verrouillé ou la charge est trop élevée.
126 - Motor Rotating - X - Haute tension FCEM. Arréter le rotor du moteur PM.
200 - Mode incendie X - - Le mode incendie a été activé.

202 - Fire Mode Limits Ex- X - - Mode incendie a supprimé une ou plusieurs garan-
ceeded ties annulant les alarmes.
250 - Nouvelle piéce - X X Echange de I'alimentation ou du mode de commu-
tation. Contacter le fournisseur Danfoss local.
251 - Nouv. code de type - X X Le variateur a un nouveau code de type. Contacter

le fournisseur Danfoss local.
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6 Spécifications

6.1 Alimentation réseau 3 x 200-240 V CA
Tableau 19: 3 x 200-240 V CA

Variateur 4TR/VZH028 | 5TR/VZHO35 | 6,5 TR/VZH044
Sortie d'arbre typique [kW] 6,0 7,5 10
Protection nominale IP20 H4 H4 H5
Taille maximale du cable aux bornes (secteur, compresseur) [mm?]/[AWG] 16/6 16/6 16/6
Courant de sortie
Continu (3 x 200-240 V) [A] 20,7 25,9 33,7
Intermittent (3 x 200-240 V) [A] - - 37,1
Courant d’entrée maximal
Continu (3 x 200-240 V) [A] 23 283 37
Intermittent (3 x 200-240 V) [A] - - 41,5
Fusibles réseau maximum, voir les 1.3.2.4.5 Fusibles recommandés
Perte de puissance estimée [W], meilleur cas/typique™ 182/204 229/268 369/386
Poids, protection IP20 [kg/(Ib)] 79(17,4) 79(17,4) 9,5(21)
Rendement [%], meilleur cas/typique™ 97,3/97 98,5/97,1 97,2/97,1

' Dans des conditions de charge nominale.

6.2 Alimentation réseau 3 x 380-480 V CA

Tableau 20: 3 x 380-480 V CA
Variateur 4TR/ 5TR/VZHO35 | 6,5 TR/ 13 TR/ 17 TR/ 26 TR/

VZH028 VZH044 VZH088 VZH117 VZH170

Sortie d'arbre typique [kW] 6,0 7,5 10 18,5 22,0 30,0
Sortie d'arbre typique [HP] 8,0 10 15 25 30 40
Protection nominale IP20 H3 H3 H4 H5 H5 H6
Taille maximale du cable aux | 4/10 4/10 16/6 16 (6) 16 (6) 35(2)
bornes (secteur, moteur)
[mm? (AWG)]
Courant de sortie - température ambiante de 40 °C (104 °F)
Continu (3 x 380-440 V) [A] 11,6 14,3 16,4 37 44 61
Intermittent (3 x 380-440 V) - - 18 40,7 46,8 67,1
[A]
Continu (3 x441-480 V) [A] 9,8 12,3 15,5 34 40 52
Intermittent (3 x 441-480 V) - - 17 374 44 57,2
[Al
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Variateur 4TR/ 5TR/VZHO035 | 6,5 TR/ 13 TR/ 17 TR/ 26 TR/
VZH028 VZH044 VZH088 VZH117 VZH170

Courant de sortie - température ambiante de 50 °C (122 °F)

Continu (3 x 380-440 V) [A] 34,1 38 48,8

Intermittent (3 x 380-440 V) 37,5 41,8 53,7

[A]

Continu (3 x 441-480V) [A] 31,3 35 41,6

Intermittent (3 x 441-480 V) 344 38,5 45,8

[A]

Courant d’entrée maximal

Continu (3 x 380-440 V) [A] 12,7 15,1 18 35,2 42,6 57

Intermittent (3 x 380-440 V) - - 19,8 38,7 45,7 62,7

[A]

Continu (3 x 441-480 V) [A] 10,8 12,6 17 29,3 34,6 49,2

Intermittent (3 x 441-480 V) - - 18,7 32,2 38,1 541

[A]

Fusibles réseau maximum, voir les 1.3.2.4.5 Fusibles recommandés.

Perte de puissance estimée 104/131 159/198 248/274 412/456 475/523 733

[W1], meilleur cas/typique™

Poids, protection nominale 4,3(9,5) 4,3(9,5) 79(017,4) 9,5(20,9) 9,5(20,9) 24,5 (54)

IP20 [kg (Ib)]

Rendement [%], meilleur cas/ | 98,4/98 98,2/97,8 98,1/97,9 98,1/97,9 98,1/97,9 97,8

typique®?

' S'applique au dimensionnement du refroidissement du variateur. Si la fréquence de commutation est supérieure au réglage par défaut, les pertes
de puissance peuvent augmenter. Les puissances consommées par le LCP et la carte de commande sont incluses. Pour les données des pertes de
puissance selon la norme EN 50598-2, consulter la section concernant l'efficacité énergétique sur www.danfoss.com.

2 Rendement mesuré au courant nominal. Pour la classe d'efficacité énergétique, voir 1.6.5.14 Conditions ambiantes. Pour les pertes de charge parti-
elles, consulter la section concernant l'efficacité énergétique sur www.danfoss.com.

6.3 Résultats des essais d’émission CEM

Les résultats des essais suivants ont été obtenus sur un systéme regroupant un variateur, un cable de commande blindé, un boitier
de commande doté d’un potentiometre et un cable moteur blindé.

Tableau 21: Résultats des essais d’émission CEM

second, industri-
el

premier, habitat
et commerce

premier, habitat
et commerce

second, industri-
el

premier, habitat
et commerce

Type de Emission par conduction. Longueur max. de cable Emission par rayonnement
filtre RFI blindé [m (pi)]
EN 55011 Classe A groupe | Classe A groupe | ClasseB Classe A groupe | Classe A groupe | Classe B
2 1 Habitat, com- 2 1 Habitat, com-
Environnement Environnement merce et indus- Environnement Environnement merce et indus-
industriel industriel trie légére industriel industriel trie légére
EN/CEI Catégorie C3 Catégorie C2 Catégorie C1 Catégorie C3 Catégorie C2 Catégorie C1
61800-3 Environnement | Environnement | Environnement | Environnement | Environnement | Environnement

premier, habitat
et commerce
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Type de Emission par conduction. Longueur max. de cable Emission par rayonnement
filtre RFI blindé [m (pi)]

Sans Avec Sans Avec Sans Avec Sans Avec Sans Avec Sans Avec
filtre filtre filtre filtre filtre filtre filtre filtre filtre filtre filtre filtre
ex- ex- ex- ex- ex- ex- ex- ex- ex- ex- ex- ex-

terne terne terne terne terne terne terne terne terne terne terne terne

Filtre RFI H4 (EN 55011 A1, EN/CEI 61800-3 C2)

6,0-10 kW | - - 25(82) | 50 - 20(66) | - - Oui Oui - Non
(8,0 (164)

15 HP)

3 x 200-

240V 1P20

Filtre RFI H2 (EN 55011 A2, EN/CEI 61800-3 C3)

18-30kW | 5(164) | - - - - - Oui - Non - Non -
(25-40 HP)
3 x380-

480V IP20

6.4 Exigences particuliéres

6.4.1 Déclassement pour température ambiante et fréquence de commutation

S'assurer que la température ambiante mesurée sur 24 heures est au moins 5 °C (41 °F) en dessous de la température ambiante
maximale spécifiée pour le variateur. Si le variateur est en service a des températures ambiantes élevées, réduire le courant de sortie
constant. Pour la courbe de déclassement, voir le manuel de configuration du VLT® Compressor Drive CDS 803 .

6.4.2 Déclassement pour basse pression atmosphérique et hautes altitudes

La capacité de refroidissement de I'air est amoindrie en cas de faible pression atmosphérique. A des altitudes supérieures a 2 000 m
(6 562 pi), contacter Danfoss en ce qui concerne la norme PELV. Au-dessous d’une altitude de 1 000 m (3 281 pi), aucun déclasse-
ment n'est nécessaire. Au-dessus de 1 000 m (3 281 pi), diminuer la température ambiante ou le courant de sortie maximal. Diminu-
er la sortie de 1 % par 100 m (328 pi) d'altitude au-dessus de 1 000 m (3 281 pi) ou réduire la température ambiante maximale d'1 °C
(33,8 °F) par 200 m (656 pi).

6.5 Caractéristiques techniques générales

6.5.1 Protection et caractéristiques

«  Protection thermique électronique du moteur contre les surcharges.

« Lasurveillance de la température du radiateur assure I'arrét du variateur en cas de surtempérature.

«  Levariateur est protégé contre les courts-circuits entre les bornes U, V, W du compresseur.

«  Encas d'absence de I'une des phases du compresseur, le variateur s'arréte et émet une alarme.

+  Encas d'absence d'une phase réseau, le variateur s'arréte ou émet un avertissement (en fonction de la charge).

« Lecontrole de la tension du bus CC assure que le variateur s'arréte si la tension du bus CC est trop basse ou trop élevée.

+ Levariateur est protégé contre les défauts de terre sur les bornes U, V, W du compresseur.

6.5.2 Alimentation réseau (L1, L2, L3)

Tension d'alimentation 200-240V £10 %
Tension d'alimentation 380-480V +£10 %
Fréquence d’alimentation 50/60 Hz
Déséquilibre temporaire maximum entre phases réseau 3,0 % de la tension nominale d'alimentation
Facteur de puissance réelle (\) > 0,9 a charge nominale
Facteur de puissance total (cosg) a proximité de 'unité (>0,98)
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Commutations sur I'entrée d'alimentation L1, L2, L3 (mises sous
tension)

Environnement conforme a la norme EN 60664-1

L'unité peut étre utilisée sur un circuit capable de fournir
100 000 amperes symétriques (A,ms), 240/480 V maximum.

6.5.3 Sortie de compresseur (U, V, W)
Tension de sortie

Fréquence de sortie

Commutation sur la sortie

Temps de rampe

6.5.4 Longueurs et sections de cable

Longueur maximale du cable compresseur, blindé/armé (installa-
tion conforme CEM)

Longueur maximale du cable compresseur, non blindé/non armé

Section maximale vers le compresseur, réseau

Section des bornes CC pour le retour du filtre sur le coffret de
taille H3

Section des bornes CC pour le retour du filtre sur les coffrets de
taille H4-H6

Section max. des bornes de commande, fil rigide
Section max. des bornes de commande, fil souple

Section minimale des bornes de commande

6.5.5 Entrées digitales
Entrées digitales programmables
Numéro de borne

Logique

Niveau de tension

Niveau de tension, 0 logique PNP
Niveau de tension, 1 logique PNP
Niveau de tension, 0 logique NPN
Niveau de tension, 1 logique NPN
Tension maximale sur I'entrée
Résistance interne, R;

Entrée digitale 29 comme entrée thermistance

Entrée digitale 29 comme entrée impulsions

6.5.6 Entrées analogiques
Nombre d’entrées analogiques
Numéro de borne

Mode borne 53

Mode borne 54

Niveau de tension

Résistance interne, R;

Tension maximale

Maximum 2 fois/minute

Catégorie de surtension lll/degré de pollution 2

0-100 % de la tension d'alimentation
0-200 Hz (VVC*), 0-400 Hz (u/f)
lllimitée

0,05-3600s

Voir les 1.6.3 Résultats des essais d'émission CEM.

50 m (164 pi)

Voir 1.6.2 Alimentation réseau 3 x 380-480 V CA pour plus d'infor-
mations

4 mm*11 AWG

16 mm?/6 AWG

2,5 mm?/14 AWG
2,5 mm?/14 AWG
0,05 mm?/30 AWG

4
18,19, 27,29

PNP ou NPN

0-24V CC

<5vcCC

>10VCC

>19VCC

<14V CC

28V CC

Environ 4 kQ

Défaut : > 2,9 kQ et sans défaut : < 800 Q

Fréquence maximale 32 kHz Activation push-pull et 5 kHz (O.C.)

2

53,54

Parameétre 6-61 Régl.commut.born.53 : 1=Tension, 0= Courant
Paramétre 6-63 Régl.commut.born.54 : 1=Tension, 0= Courant
0-10V

Environ 10 kQ

20V
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Niveau de courant
Résistance interne, R;
Courant maximal

Résolution sur entrée analogique

6.5.7 Sorties analogiques

Nombre de sorties analogiques programmables
Numeéro de borne

Plage de courant de la sortie analogique

Résistance de charge vers la borne commune a la sortie analogi-
que

Tension maximale a la sortie analogique
Précision de la sortie analogique

Résolution de la sortie analogique

1 Les bornes 42 et 45 peuvent aussi étre programmées comme des sorties digitales.

6.5.8 Sorties digitales

Nombre de sorties digitales

Bornes 27 et 29

Numéro de borne

Niveau de tension a la sortie digitale
Courant de sortie max. (récepteur et source)
Bornes 42 et 45

Numéro de borne

Niveau de tension a la sortie digitale
Courant de sortie maximal a la sortie digitale

Résistance de charge a la sortie digitale

' Les bornes 27 et 29 peuvent étre programmées comme des entrées.

2 Les bornes 42 et 45 peuvent aussi étre programmeées comme des sorties analogiques.

0/4-20 mA (modulable)
<5000

29 mA

10 bits

2

42,450
0/4-20 mA
500 Q

17V
Erreur maximale : 0,4 % de I'échelle totale
10 bits

27,290
0-24V
40 mA

42,450
17V

20 mA
1kQ

Les sorties digitales sont isolées galvaniquement de la tension d'alimentation (PELV) et d’autres bornes haute tension.

6.5.9 Carte de commande, communication série RS485
Numéro de borne

Numéro de borne

6.5.10 Carte de commande, sortie 24 V CC
Numéro de borne

Charge maximale

6.5.11 Sorties relais, coffrets de taille H3-H5
Sortie relais programmable
Relais 01 et 02, coffrets de taille H3-H5

Charge maximale sur les bornes (CA-1)™ sur 01-02/04-05 (NO)
(charge résistive)

Charge maximale sur les bornes (CA-15)™ sur 01-02/04-05 (NO)
(charge inductive a cos¢ 0,4)

68 (P, TX+, RX4), 69 (N, TX-, RX-)

61 commune pour les bornes 68 et 69

12
80 mA

2

01-03 (NF), 01-02 (NO), 04-06 (NF), 04-05 (NO)

250V CA,3A

250V CA,02A
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Charge maximale sur les bornes (CC-1)™" sur 01-02/04-05 (NO)
(charge résistive)

Charge maximale sur les bornes (CC-13)" sur 01-02/04-05 (NO)
(charge inductive)

Charge maximale sur les bornes (CA-1)™ sur 01-03/04-06 (NF)
(charge résistive)

Charge maximale sur les bornes (CA-15)™ sur 01-03/04-06 (NF)
(charge inductive a coso 0,4)

Charge maximale sur les bornes (CC-1)" sur 01-03/04-06 (NF)
(charge résistive)

Charge minimale sur les bornes sur 01-03 (NF), 01-02 (NO)

Environnement conforme a la norme EN 60664-1

30VCC 2A

24VCCO0,1A

250V CA,3A

250V CA,02A

30VCC 2A

24V CC10mA, 24V CA20 mA

Catégorie de surtension lll/degré de pollution 2

' CEI 60947 parties 4 et 5. Lendurance du relais varie selon le type de charge, le courant de commutation, la température ambiante, la configuration
d'entrainement, le profil de travail, etc. Monter un circuit d’'amortissement lorsque des charges inductives sont connectées aux relais.

6.5.12 Sorties relais, coffret de taille H6
Sortie relais programmable
Relais 01 et 02

Charge maximale sur les bornes (CA-1)™ sur 04-05 (NO) (charge
résistive)@®

Charge maximale sur les bornes (CA-15)" sur 04-05 (NO) (charge
inductive a coso 0,4)

Charge maximale sur les bornes (CC-1)™ sur 04-05 (NO) (charge
résistive)

Charge maximale sur les bornes (CC-13)™ sur 04-05 (NO) (charge
inductive)

Charge maximale sur les bornes (CA-1)™ sur 04-06 (NF) (charge ré-
sistive)

Charge maximale sur les bornes (CA-15)™ sur 04-06 (NF) (charge
inductive a coso 0,4)

Charge maximale sur les bornes (CC-1)" sur 04-06 (NF) (charge ré-
sistive)

Charge maximale sur les bornes (CC-13)™ sur 04-06 (NF) (charge
inductive)

Charge minimale sur les bornes sur 01-03 (NF), 01-02 (NO), 04-06
(NF), 04-05 (NO)

Environnement conforme a la norme EN 60664-1

2
01-03 (NF), 01-02 (NO), 04-06 (NF), 04-05 (NO)
400V CA,2A

240V CA,02A

80VCC 2A

24VCCO0,1A

240V CA4A

240V CA,02A

50VCC 2A

24VCCO0,1A

24V CC10mA, 24V CA20 mA

Catégorie de surtension lll/degré de pollution 2

' CEI 60947 parties 4 et 5. Lendurance du relais varie selon le type de charge, le courant de commutation, la température ambiante, la configuration
d'entrainement, le profil de travail, etc. Monter un circuit d’'amortissement lorsque des charges inductives sont connectées aux relais.

2 Surtension cat. Il.

3 Applications UL 300 VCA 2 A.

6.5.13 Carte de commande, sortie 10 V CC
Numéro de borne
Tension de sortie

Charge maximale

6.5.14 Conditions ambiantes
Protection nominale

Kit de protection disponible

50
105V+0,5V
25 mA

IP20

IP21, TYPE 1
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Spécifications

Essai de vibration

Humidité relative max.

Environnement agressif (CEl 60721-3-3), coffrets de taille H3-H5
tropicalisés (standard)

Environnement agressif (CEl 60721-3-3), coffret de taille H6 non
tropicalisé

Méthode d'essai conforme a la norme CEl 60068-2-43 H2S (10
jours)

Température ambiante, coffrets de taille H3-H5(
Température ambiante, coffret de taille H6
Température ambiante min. en pleine exploitation

Température ambiante min. en exploitation réduite, coffrets de
taille H3-H5

Température ambiante min. en exploitation réduite, coffret de
taille H6

Température durant le stockage/transport
Altitude max. au-dessus du niveau de la mer sans déclassement
Altitude max. au-dessus du niveau de la mer avec déclassement

Déclassement a haute altitude, voir 1.6.4.2 Déclassement pour
basse pression atmosphérique et hautes altitudes

Normes de sécurité
Normes CEM, Emission

Normes CEM, Immunité

Classe defficacité énergétique®?

' Voir 1.6.4 Exigences particuliéres pour :

«  Déclassement pour température ambiante élevée
Déclassement a haute altitude

2 Déterminée d'aprées la norme EN 50598-2 :
ala charge nominale;

« 290 % de la fréquence nominale ;
au réglage d'usine de fréquence de commutation ;

au réglage d'usine de type de modulation.

1,09

5-95 % (CEI 60721-3-3 ; classe 3K3 (sans condensation) pendant le
fonctionnement)

Classe 3C3

Classe 3C2

50°C (122 °F)
45°C(113°F)
0°C(32°F)
-20°C (-4 °F)

-10°C (14 °F)

-30 2 +65/70°C (-22 a +149/158 °F)
1000 m (3 281 pi)
3000 m (9 843 pi)

EN/CEI 61800-5-1, UL 508C, EN/CEI/UL 60730-1
EN 61800-3, EN 61000-6-3/4, EN 55011, CEI 61800-3

EN 61800-3, EN 61000-3-12, EN 61000-6-1/2, EN 61000-4-2, EN
61000-4-3, EN 61000-4-4, EN 61000-4-5, EN 61000-4-6

IE2

Le VLT® Compressor Drive CDS803 dont le code de type comprend S096 (400 V, 18-30 kW (25-40 HP)) est certifié UL/EN/
CEI 60730-1. Le variateur est également concu pour les systemes conformes a UL/CEI/EN 60335.

6.6 Options du VLT® Compressor Drive CDS 803

Pour connaitre les options disponibles pour VLT® Compressor Drive CDS 803, consulter le manuel de configuration du VLT® Com-

pressor Drive CDS 803 .
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1 Einflihrung

1.1 Zweck dieser Bedienungsanleitung

Diese Bedienungsanleitung enthalt Informationen zur sicheren Installation und Inbetriebnahme des Frequenzumrichters. Sie richtet
sich ausschlieBlich an qualifiziertes Personal. Lesen und befolgen Sie die Anweisungen, um den Umrichter sicher und professionell
einzusetzen. Beachten Sie insbesondere die Sicherheitshinweise und allgemeinen Warnungen. Bewahren Sie diese Bedienungsan-
leitung immer zusammen mit dem Umrichter auf.

1.2 Marken
VLT® ist eine eingetragene Marke von Danfoss A/S.

1.3 Zusatzliche Materialien

Es stehen weitere Ressourcen zur Verfiigung, die Ihnen helfen, erweiterte Funktionen und Programmierungen der Umrichter zu ver-

stehen.

«  Das Programmierhandbuch enthalt umfassendere Informationen tber das Arbeiten mit Parametern sowie viele Anwendungs-
beispiele.

«  Das Projektierungshandbuch enthélt umfassende Informationen zu Mdglichkeiten und Funktionen sowie zur Auslegung von
Steuerungssystemen fiir Motoren.

«  Zusatzliche Veroéffentlichungen und Handblicher sind bei Danfoss erhaltlich.

Siehe www.danfoss.com flir zusatzliche Dokumentation.

VLT® Motion Control Tool MCT 10 Software Support
Laden Sie die Software von der Downloads-Seite unter ,Service und Support” auf www.danfoss.com herunter.

Geben Sie wahrend des Software-Installationsvorgangs den CD-Schliissel 34544400 ein, um die Funktion CDS 803 zu aktivieren. Zur
Nutzung der Funktion CDS 803 ist kein Aktivierungsschlissel erforderlich.

Die aktuellste Software enthalt nicht immer die neuesten Aktualisierungen fiir den Umrichter. Wenden Sie sich an Ihre Vertriebsnie-
derlassung vor Ort, um die neuesten Umrichter-Aktualisierungen (Dateityp *.upd) zu erhalten, oder laden Sie diese von der Down-
loads-Seite unter ,Service und Support” auf www.danfoss.com herunter.

1.4 Handbuch- und Softwareversion
Dieses Handbuch wird regelmaBig geprift und aktualisiert. Verbesserungsvorschldge sind jederzeit willkommen.

Tabelle 1: Handbuch- und Softwareversion

Ausgabe Anmerkungen Softwareversion

AQ321748767627xx-xx0101 Neue Leistungsgrof3en zur Produktpalette hinzugefiigt 6,0-10 kW (8=15 PS): Version 2.0
18-30 kW (25- 40 PS): Version 1.00

1.5 Typzulassungen und Zertifizierungen
Die folgende Liste ist eine Auswahl moglicher Typzulassungen und Zertifizierungen fiir VLT® Compressor Drive CDS 803 -Umrichter:

Name der Zertifizierung Zertifizierungslogo IP20
EG-Konformititserklirung C€ v/
UL-gelistet «@us v
UL-Zulassung (gilt nur fiir CDS 803 - S096) ® v
RCM PN v
EAC FAL v
UkrSEPRO ® v

VLT® Compressor Drive CDS 803 Umrichter mit S096 im Typencode (400 V AC, 18,5-30 kW (25-40 PS)) sind nach UL/EN/IEC 60730-1
zertifiziert. Der Umrichter ist auch fiir solche Systeme ausgelegt, die den Anforderungen von UL/IEC/EN 60335 entsprechen miissen.
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Weitere Informationen zu den thermischen Speicheranforderungen des UL 508C finden Sie im Abschnitt Thermischer Motorschutz
im produktspezifischen Projektierungshandbuch.

1.6 Entsorgung
P

£ | Sie dirfen elektrische Gerate und Gerate mit elektrischen Komponenten nicht zusammen mit normalem Hausmiill entsor-
gen.

Sammeln Sie diese separat gemaf den lokalen Bestimmungen und den aktuell gliltigen Gesetzen und fiihren Sie sie dem
Recycling zu.
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2 Sicherheit

2.1 Sicherheitssymbole

Die folgenden Symbole werden in dieser Bedienungsanleitung verwendet.

AGEFAHRA

Kennzeichnet eine gefahrliche Situation, die, wenn sie nicht vermieden wird, zum Tod oder zu schweren Verletzungen flhrt.

AWARNUNGA

Kennzeichnet eine gefahrliche Situation, die, wenn sie nicht vermieden wird, zum Tod oder zu schweren Verletzungen fuhren

kann.

AVORSICHTA

Kennzeichnet eine gefahrliche Situation, die, wenn sie nicht vermieden wird, zu geringfligigen bis mittelschweren Verletzungen

flhren kann.

HINWEIS

Kennzeichnet Informationen, die als wichtig, jedoch nicht gefahrenbezogen betrachtet werden (zum Beispiel Meldungen hin-
sichtlich Sachbeschadigungen).

2.2 Qualifiziertes Personal

Zur Gewahrleistung eines problemlosen und sicheren Betriebs dieses Gerdts darf dieses ausschlieflich von Personen mit nachge-
wiesener Qualifikation zusammengebaut, installiert, programmiert, in Betrieb genommen, gewartet und auf3er Betrieb genommen
werden.

Personen mit nachgewiesener Qualifikation:

sind Elektrofachkréfte, die entsprechende Erfahrung in der Bedienung von Geraten, Systemen, Maschinen und Anlagen gemaf
den geltenden Gesetzen und Richtlinien zur Sicherheitstechnik haben.

kennen die grundlegenden Bestimmungen beziiglich Gesundheit und Sicherheit/Unfallschutz.

haben die Sicherheitshinweise in allen dem Gerat beiliegenden Handblichern sowie die Anweisungen in der Bedienungsanlei-
tung gelesen und verstanden.

verfligen Uber gute Kenntnisse der Fachgrund- und Produktnormen fiir die jeweilige Anwendung.

2.3 SicherheitsmafRnahmen

AWARNUNGA

HOCHSPANNUNG
Bei Anschluss ans Versorgungsnetz, die DC-Versorgung oder Zwischenkreiskopplung flihren Frequenzumrichter Hochspannung.
Erfolgen Installation, Inbetriebnahme und Wartung nicht durch qualifiziertes Personal, kann dies zum Tod oder zu schweren Ver-
letzungen fiihren.

- Installation, Inbetriebnahme und Wartung diirfen ausschlieflich von qualifiziertem Personal durchgefiihrt werden.
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AWARNUNGA

UNERWARTETER ANLAUF

Bei Anschluss des Frequenzumrichters an Versorgungsnetz, DC-Versorgung oder Zwischenkreiskopplung kann der angeschlos-
sene Motor jederzeit unerwartet anlaufen. Ein unerwarteter Anlauf im Rahmen von Programmierungs-, Service- oder Reparatur-
arbeiten kann zum Tod, zu schweren Verletzungen oder zu Sachschédden fiihren! Starten Sie den Motor (iber einen externen
Schalter, einen Feldbusbefehl, ein Sollwerteingangssignal von der Bedieneinheit (LCP), eine Fernbedienung per MCT 10-Software
oder nach einem quittierten Fehlerzustand anlaufen.

- Trennen Sie den Frequenzumrichter von der Netzversorgung.
- Driicken Sie [Off/Reset] am LCP, bevor Sie Parameter programmieren.

- Stellen Sie sicher, dass der Umrichter vollstandig verkabelt und montiert ist, wenn er an Versorgungsnetz, DC-Versorgung
oder Zwischenkreiskopplung angeschlossen wird.

AWARNUNGA

ENTLADEZEIT

Der Frequenzumrichter enthalt Zwischenkreiskondensatoren, die auch bei abgeschaltetem Frequenzumrichter geladen sein kon-
nen. Auch wenn die Warn-Anzeigeleuchte nicht leuchten, kann Hochspannung vorliegen.

Das Nichteinhalten der vorgesehenen Entladungszeit nach dem Trennen der Spannungsversorgung vor Wartungs- oder Repara-
turarbeiten kann zu schweren oder tédlichen Verletzungen fiihren.

- Stoppen Sie den Motor.

- Trennen Sie das Versorgungsnetz, Permanentmagnet-Motoren und externe Zwischenkreisversorgungen, einschlie8lich ex-
terner Batterie-, USV- und Zwischenkreisverbindungen zu anderen Frequenzumrichtern.

- Warten Sie, damit die Kondensatoren vollstandig entladen kdnnen. Die notwendige Wartezeit finden Sie in der Tabelle Entla-
dezeit sowie auf dem Typenschild an der Oberseite des Frequenzumrichters.

- Verwenden Sie vor der Durchfiihrung von Wartungs- oder Reparaturarbeiten ein geeignetes Spannungsmessgerat, um si-
cherzustellen, dass die Kondensatoren vollstandig entladen sind.

Tabelle 2: Entladezeit

Spannung [V] Leistungsbereich [kW (HP)] Mindestwartezeit (Minuten)
3x200 6,0-10 (8,0-15) 15

3x400 6,0-7,5(8,0-10) 4

3x400 10-30 (15-40) 15

AWARNUNGA

GEFAHR DURCH ABLEITSTROME
Die Ableitstrome Uberschreiten 3,5 mA. Eine nicht vorschriftsgemafBe Erdung des Frequenzumrichters kann zum Tod oder zu
schweren Verletzungen fiihren!

- Lassen Sie die ordnungsgemaRe Erdung der Gerate durch einen zertifizierten Elektroinstallateur Gberprifen.

AWARNUNGA

GEFAHR DURCH ANLAGENKOMPONENTEN!
Ein Kontakt mit drehenden Wellen und elektrischen Betriebsmitteln kann zum Tod oder zu schweren Verletzungen fiihren!

- Stellen Sie sicher, dass Installations-, Inbetriebnahme- und Wartungsarbeiten ausschlieBlich von geschultem und qualifizier-
tem Personal durchgefiihrt werden.

- Alle Elektroarbeiten miissen den VDE-Vorschriften und anderen lokal geltenden Elektroinstallationsvorschriften entsprechen.

- Befolgen Sie die Verfahren in diesem Handbuch.
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AVORSICHTA

GEFAHR BEI EINEM INTERNEN FEHLER
Ein interner Fehler im Frequenzumrichter kann zu schweren Verletzungen fiihren, wenn der Frequenzumrichter nicht ordnungs-
gemal’ geschlossen wird.

- Stellen Sie vor dem Anlegen von Netzspannung sicher, dass alle Sicherheitsabdeckungen angebracht und ordnungsgeman
befestigt sind.

2.4 Thermischer Motorschutz
Diese Vorgehensweise gilt nur fiir VLT® Compressor Drive CDS 803 - S096 (18,2-30 kW/VZH088-VZH170))

Vorgehensweise

1. Stellen Sie Parameter 1-90 Thermischer Motorschutz auf [4] ETR-Alarm 1 ein, um den thermischen Motorschutz zu aktivieren.
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3 Installation

3.1 Mechanische Installation

3.1.1 Kiihlleistung

Tabelle 3: H3-H4, 400 V

Kiihlleistung 400V IP20-Gehduse
4TR/VZH028 H3
5TR/VZHO035 H3
6,5 TR/VZH044 H4

Tabelle 4: H4-H5, 200 V

Kiihlleistung 200V IP20-Gehause
4 TR/VZH028 H4
5 TR/VZH035 H4
6,5 TR/VZH044 H5

Tabelle 5: H5-H6, 400 V

Kihlleistung 400 V IP20-Gehause
13 TR/VZH088 H5
17 TR/VZH117 H5
26 TRVZH170 H6

3.1.2 Seite-an-Seite-Installation

Sie kdnnen mehrere Umrichter direkt nebeneinander montieren. Fiir ausreichende Luftzirkulation zur Kiihlung missen Sie jedoch
Uber und unter dem Umrichter die in Tabelle 69 genannten Mindestabstande einhalten.

Tabelle 6: Fir Kiihlung erforderlicher Freiraum

Leistung [kW (HP)] Abstand oben/unten [mm (in)]
GroBBe IP-Schutzart 3x200-240V 3x380-480V
H3 1P20 - 6,0-7,5 (8,0-10) 100 (4)
H4 IP20 6,0-7,5 (8,0-10) 10 (15) 100 (4)
H5 1P20 10 (15) 18,5-22 (25-30) 100 (4)
H6 1P20 - 30(40) 200(7,9)

Bei montiertem Optionssatz IP21/NEMA Typ 1 ist zwischen den Einheiten ein Abstand von 50 mm (2 in) erforderlich.
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3.1.3 Umrichterabmessungen
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Abbildung 1: Abmessungen

=D

Tabelle 7: Abmessungen, Gehadusegroen H3-H6

T

i

e30bf984.10

e

Gehduse Leistung [kW (HP)] Hohe [mm (in)] Breite [mm (in)]
GroBBe | IP-Schutzart | 3x200-240V | 3x380-480V | A AWM a B b
H3 1P20 - 6,0-7,5(8,0-10) | 255(10,0) | 329 (13,0) 240 (9,4) 100(3,9) | 74(2,9)
H4 1P20 6,0-7,5 10 (15) 296 (11,7) | 359(14,1) 275(10,8) | 135(5,3) | 105 (4,1)
(8,0-10)
H5 1P20 10 (15) 18,5-22 334(13,1) | 402(15,8) 314(12,4) | 150(5,9) | 120(4,7)
(25-30)
H6 1P20 - 30 (40) 518 (20,4) | 595 (23,4)/635 (25),45 | 495(19,5) | 239(9,4) | 200 (7,9)
kw
" mit Abschirmblech
Tabelle 8: Abmessungen, Gehdusegréf3en H3-H6
Gehéause Leistung [kW (HP)] Tiefe Befestigungsbohrung [mm (in)] | Maximales Gewicht
[mm (in)]
GroBe | IP-Schutzart | 3x200-240V | 3x380-480V | C d e f kg (Ib)
H3 IP20 - 6,0-7,5(8,0-10) | 206 (8,1) | 11(0,43) 55(0,22) | 8,1(0,32) | 45(9,9)
H4 IP20 6,0-7,5 11 (15) 241(9,5) | 12,6(0,50) | 7(0,28) 8,4(033) | 79(17,4)
(8,0-10)
H5 IP20 11 (15) 18,5-22 255(10) | 12,6(0,50) | 7(0,28) 8,5(0,33) | 9,5(20,9)
(25-30)
H6 IP20 - 30 (40) 242(9,5) | - 8,5(0,33) | 15(0,6) 24,5 (54)
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3.2 Elektrische Installation

3.2.1 Allgemeines zur elektrischen Installation

Befolgen Sie stets die nationalen und lokalen Vorschriften zum Leitungsquerschnitt und zur Umgebungstemperatur. Kupferleiter
erforderlich. 75 °C (167 °F) werden empfohlen.

Tabelle 9: Anzugsmomente fiir die GehausegroBBen H3-H6, 3x200-240 V und 3x380-480 V

Leistung [kW (HP)] Drehmoment [Nm (in-lb)]

Gehduse- | IP-Schut- 3x200- 3x380-480V | Netz Motor | Gleichstro- Steuerklem- Masse | Relais

groe zart 240V manschluss men

H3 1P20 - 6,0-7,5 (8,0- 08(7) |08(7) |08(7) 0,5 (4) 08(7) | 0,5(4)
10)

H4 1P20 6,0-7,5 10-15 (15-20) 1,2(11) [ 1,2(11) [ 1,2(171) 0,5 (4) 08(7) | 0,54

(8,0-10)

H5 1P20 10(15) 18,5-22 (25- 1,2(11) [ 1,2(11) [ 1,2(11) 0,5 (4) 08(7) | 0,5(4)
30)

H6 1P20 - 30 (40) 4,5(40) | 4,5(40) | - 0,5 (4) 3(27) [ 0,5(4)

3.2.2 IT-Netz

AVORSICHTA

IT-NETZ
Installation an isolierter Netzstromquelle (IT-Netz).

- Achten Sie darauf, dass die Versorgungsspannung bei Netzanschluss 440 V (Einheiten vom Typ 3 x 380-480 V) nicht ibers-
chreitet.

Dies betrifft nur Umrichter mit 200-240 V und 380-400 V in den LeistungsgréBen 6,0-10 kW (8,0-15 PS).

Offnen Sie den EMV-Schalter durch Entfernen der Schraube an der Seite des Umrichters, wenn das Gerét an einem IT-Netz lduft.

o D& A ﬁ
—_—— g
a
@ 8
12}
]
L — |
€y —
[

D“Li;— e ——

Abbildung 2: 1P20, 200-240 V, 380-480 V, 6,0-10 kW (8,0-15 PS)

1 EMV-Schraube

Bei Gerdten mit 380-480 V, 18,5-30 kW (25-40 PS) kann der EMV-Filter nicht abgeschaltet werden.
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3.2.3 Netz- und Motoranschluss

3.2.3.1 Einflihrung

Der Umrichter ist fiir den Betrieb von Danfoss VZH-Verdichtern konzipiert.

+  Verwenden Sie ein abgeschirmtes/bewehrtes Motorkabel, um die Vorgaben zu EMV-Stéraussendungen zu erfiillen. Verbinden
Sie dieses Kabel mit dem Abschirmblech und dem Motor.

«  Das Motorkabel muss moglichst kurz sein, um das Gerduschniveau und Ableitstréme auf ein Minimum zu beschranken.

+  Weitere Informationen zur Montage des Abschirmblechs finden Sie unter VLT® Compressor Drive CDS 803 Anleitung zur Mont-
age des Abschirmblechs.

«  Siehe auch EMV-gerechte Installation im 1.3.2.5 EMV-gerechte elektrische Installation.

3.2.3.2 Netz- und Motoranschluss

1. Befestigen Sie die beiden Schrauben an der Montageplatte, schieben Sie die Montageplatte auf und ziehen Sie die Schrau-
ben fest.

e30ba261.1C

2. Schlie3en Sie erst die Erdungskabel an der Erdungsklemme an, bevor Sie andere Kabel anschlieen.
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e30ba262.10

3. SchlieBen Sie den Motor an den Klemmen U, V und W an und ziehen Sie die Schrauben entsprechend den Drehmomentan-
gabenin 1.3.2.1 Allgemeines zur elektrischen Installation an.

e30bt302.12

Tabelle 10: Anschluss des Verdichters an den Klemmen

Umrichterklemmen Verdichter
u T
\Y T2
w T3

126 | Danfoss A/S ©|2019.12 AQ32174876762701-000101 / 130R0627



VLT® Compressor Drive CDS 803

Installation

Bedienungsanleitung

SchlieBen Sie das Netzkabel an den Klemmen L1, L2, und L3 an und ziehen Sie die Schrauben entsprechend den Drehmo-

mentangaben an.

4.

JT'€9zeqoed

Ziehen Sie die Stuitzhalterung an Netzkabeln fest.

5.

3.2.3.3 Relais und Klemmen der Gehausegrofl3en H3-H5

JT'7€9400€d

Abbildung 3: Gehdusegré3en H3-H5, IP20, 200-240 V, 6,0-10 kW (8,0-15 PS), IP20, 380-480 V, 6,0-22 kW (8,0-30 PS)
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1 Netz 3 Verdichter
2 Masse 4 Relais

3.2.3.4 Relais und Klemmen der Gehausegrol3e H6

g
~
3
2
[
_——
“'ﬂ"""ligr
= “‘:ﬂ\‘
Abbildung 4: Gehdusegrof3e H6, IP20, 380-480 V, 30 kW (40 PS)
1 Netz 3 Masse
2 Motor 4 Relais

3.2.4 Sicherungen und Hauptschalter

3.2.4.1 Schutz des Abzweigkreises

Sie missen alle Abzweigkreise in einer Installation, Schaltanlage, in Maschinen usw. gegen Kurzschluss und Uberstrom absichern,
um ein Brandrisiko zu vermeiden. Beachten Sie immer nationale und 6rtliche Vorschriften.

3.2.4.2 Kurzschlussschutz

Danfoss empfiehlt die Verwendung der in diesem Kapitel aufgefiihrten Sicherungen und Hauptschalter, um Servicepersonal und
Gerate im Fall eines internen Defekts im Gerdt oder eines Kurzschlusses im Zwischenkreis zu schiitzen. Der Umrichter bietet vollstan-
digen Kurzschlussschutz bei einem Kurzschluss am Motor.

3.2.4.3 Uberstromschutz

Sorgen Sie fiir einen Uberlastschutz, um eine Uberhitzung der Kabel in der Anlage auszuschlieBen. Fiihren Sie den Uberstromschutz
stets gemaR den nationalen Vorschriften aus. Die Hauptschalter und Sicherungen missen fiir den Schutz eines Kreislaufs ausgelegt
sein, der imstande ist, bis zu 100.000 A (symmetrisch), 480 V max. zu liefern.

3.2.4.4 UL-Konformitat/Nicht-UL-Konformitat

Verwenden Sie die in diesem Kapitel aufgelisteten Hauptschalter und Sicherungen, damit die Ubereinstimmung mit UL oder IEC
61800-5-1 gewdbhrleistet ist. Die Hauptschalter missen fiir den Schutz eines Kreislaufs ausgelegt sein, der imstande ist, hdchstens
10.000 Ag¢f (symmetrisch), 480 V max. zu liefern.
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3.2.4.5 Sicherungsempfehlungen

Bei Fehlfunktionen kann die Nichtbeachtung der Schutzempfehlung zu Schdden am Umrichter fiihren.
Tabelle 11: Sicherungen
Sicherung
uL Nicht UL
Bussmann Bussmann Bussmann Bussmann Max. Sicherung
Leistung [kW (HP)] Typ RK5 Typ RK1 TypJ TypT Typ G
3x200-240V IP20
6,0 (8,0) FRS-R-50 KTN-R50 JKS-50 JIN-50 50
7,5(10) FRS-R-50 KTN-R50 JKS-50 JIN-50 50
10 (15) FRS-R-80 KTN-R80 JKS-80 JIN-80 65
3 x380-480VIP20
6,0 (8,0) FRS-R-25 KTS-R25 JKS-25 JJS-25 25
7,5(10) FRS-R-25 KTS-R25 JKS-25 JJS-25 25
10 (15) FRS-R-50 KTS-R50 JKS-50 JJS-50 50
18,5 (25) FRS-R-80 KTS-R80 JKS-80 JJS-80 63
22 (30) FRS-R-80 KTS-R80 JKS-80 JJS-80 63
30 (40) FRS-R-125 KTS-R125 JKS-R125 JJS-R125 80

3.2.5 EMV-gerechte elektrische Installation

Bitte beachten Sie bei einer EMV-gerechten elektrischen Installation diese allgemeinen Punkte:
«  Verwenden Sie nur abgeschirmte/bewehrte Motorkabel und abgeschirmte Steuerleitungen.

+  Verbinden Sie die Abschirmung beidseitig mit der Erde.

« Vermeiden Sie die Installation mit verdrillten Abschirmungsenden (Pigtails), die hochfrequente Abschirmungseffekte reduzie-

ren. Verwenden Sie die mitgelieferten Kabelschellen.
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«  Stellen Sie sicher, dass das gleiche Potenzial zwischen Umrichter und Massepotenzial der SPS vorhanden ist.

«  Verwenden Sie Sternscheiben und galvanisch leitfahige Montageplatten.

e30bb761.12

SPS Display

| Ausgangs- schiitz

{STeTeTeTeTeReXXeTeT)

SPS
oI e e oTerey
A Erdungsschiene
PR
Kabelisolierung,
— abisoliert
}u i ﬁ
9

Mindestens 16 mm? (6 AWG)
Ausgleichskabel

Alle Kabeleinfiihrungen an einer
Seite des Schaltschranks

{ {
Steuerleitungen

{ {

le
™
Motorkabel
-
L Mindestens 200 mm
(7,87 in) Abstand —————|
Netzversorgung zwischen Steuerleitung,
Netzkabel und
L1 Motorkabel.
12 [
L3 O/
PE . Drehstrommotor und Schutzerde
Verstarkte Schutzerde

Abbildung 5: EMV-gerechte elektrische Installation
3.2.6 Steuerklemmen

3.2.6.1 Zugang zu den Steuerklemmen
Vorgehensweise

1. Um den Schnappverschluss zu 6ffnen, schieben Sie einen Schraubendreher hinter die Klemmenabdeckung.
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2.

3.2.6.2 Einstellen der Steuerklemmen fiir den Betrieb des Verdichters

e30bb622.11

Abbildung 6: Entfernen der Klemmenabdeckung

Kippen Sie den Schraubendreher nach auf3en, um die Abdeckung zu 6ffnen.

BUS TER. %
O
i :
12 | 20 |55 OFF ON 2
(9]
+ lw) )
+ 9 g
£ 2 & 61 | 68 | 69
4 =z
g8 =~ =
2
=
20 | 27 | 20 | 42 | 45 50 | 53 | 54 | 55 o
lw)
[a) Q
4 =z
5 g

1NO/NIIDIA
1NO/NI'IDId
1NOAOL

NI YW 0Z/A 0L
NI YW 0Z/A 0L

1NO 5IA/LNO V¥ YW 0Z-+/0
1N0O 5IA/LNO V ¥V WOoZ-+/0

Abbildung 7: Ubersicht iiber die Steuerklemmen

Vorgehensweise

1.
2,
3.

Legen Sie ein Startsignal an Klemme 18 an

Verbinden Sie die Klemmen 12 und 27 mit den Klemmen 53, 54 oder 55.

Stellen Sie die Funktionen der Digitaleingange 18, 19 und 27 in Parameter 5-00 Arbeitsweise der Digitaleingcéinge ein (PNP ist
der Standardwert).

Stellen Sie die Funktionen des Digitaleingangs 29 in Parameter 5-03 Digital Input 29 Mode (Arbeitsweise des Digitaleingangs
29) ein (PNP ist der Standardwert).
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3.2.7 Elektrische Verdrahtung

L2
Dreiphasiger L3
Eingangsstrom

= PE

50 (+10V OUT)
+10V
010V [ o 53(a
0/4-20 mA =
0-10V — 54(A
0/4-20 mA [gﬁ

55 (COM A IN/OUT)
420/4-20 mA AOUT/D OUT

450/4-20 mA AOUT/D OUT

12 (+24 VOUT)
L 18 (D IN)
L — 24V (NPN)
L 190 IN) OV (PNP)

~ 24V(NPN)

| [ | 20 (COM D IN) OV (PNP)
o 27 (D IN/OUT) ¥
et — 24V(NPN)
I 1 I | 290INOUT) OV (PNP)

&

—__ 24V(NPN)
OV (PNP)

Bus

- O
N z

ON=abgeschlossen
OFF=Nicht
abgeschlossen

0 e
®PE ;ﬁ% Motor

ubc-
I

UDC+

Relais 2
06
05
04

Relais 1
03

s
02

01

(N RS485) 69
(P RS485) 68

(Com RS485) 61

Abbildung 8: Anschlussdiagramm des Grundgerats

Nicht bei allen Leistungs-
groBen vorhanden

1
240VAC3

!

240VAC3

T

RS485

SchlieBen Sie die
Abschirmung nichtan 61 an

(PNP)-Quelle
(NPN)-Verbraucher

e30bd467.12

Folgende Einheiten kdnnen nicht an UDC- und UDC+ angeschlossen werden:

- 1P20,380-480V, 30 kW (40 PS)
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4 Programmieren

4.1 Bedieneinheit (LCP)

Sie kdnnen den Umrichter Gber die Bedieneinheit oder tiber einen PC liber den RS485-Anschluss programmieren. Dazu missen Sie
die MCT 10 Konfigurationssoftware installieren.

Das LCP ist in 4 funktionelle Gruppen unterteilt.

A. Display
B. Meniitaste
C. Navigationstasten und Anzeigeleuchten

D. Bedientasten mit Anzeigeleuchten

3
1 8
a
2 2
3 i 1-20 Motor Power 1
}‘ [5] 0.37kW - 0.5HP 1
| Setpl o NARy 5

Satus  Quick Main
B Menu Menu Menu

—11

12
11
— 11

Abbildung 9: Bedieneinheit (LCP)

A. Display
Die LCD-Anzeige verfligt Giber eine Hintergrundbeleuchtung und zwei alphanumerische Zeilen. Das LCP zeigt alle Daten an. In Ab-
bildung 42 werden die Informationen beschrieben, die vom Display abgelesen werden kénnen.

Tabelle 12: Legende zu Abschnitt A

1

Nummer und Name des Parameters.

2 | Parameterwert.

3 | Die Satznummer zeigt den aktiven Parametersatz und den Programm-Satz an. Wenn derselbe Satz sowohl als aktiver Parame-
tersatz als auch als Programm-Satz fungiert, wird nur diese Satznummer angezeigt (Werkseinstellung). Bei unterschiedlichem
aktiven Parametersatz und Programm-Satz zeigt das Display beide Satznummern (Satz 12). Die blinkende Nummer ist die
Nummer des Programm-Satzes.

4 | Die Motorlaufrichtung erscheint unten links im Display durch einen kleinen Pfeil, der nach rechts oder links zeigt.

5 | Das Dreieck zeigt an, ob sich das LCP in der Statusanzeige, im Quick-Meni oder im Hauptmen befindet.

B. Meniitaste
Driicken Sie die Taste [Menu], um zwischen Status, Quick-Meni oder Hauptmeni zu wahlen.
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C. Navigationstasten und Anzeigeleuchten

Tabelle 13: Legende zu Abschnitt C

6 | Verbindungs-LED: Blinkt bei aktiver Buskommunikation.

7 | Griine LED/On (An): Das Steuerteil funktioniert ordnungsgemaR.

8 | Gelbe LED/Warn. (Warnung): Zeigt eine Warnung an.

9 | Blinkende rote LED/Alarm: Zeigt einen Alarm an.

10 | [Back]: Zum Zuriicknavigieren zum vorherigen Schritt oder zur vorherigen Ebene in der Navigationsstruktur.

11 | [2][*][»]: Zum Navigieren zwischen Parametergruppen, Parametern und innerhalb von Parametern. Mit den Pfeiltasten
konnen Sie auch den Ortsollwert festlegen.

12 | [OK]: Fiir die Parameterauswahl und die Annahme von Anderungen an Parametereinstellungen.

D. Bedientasten mit Anzeigeleuchten

Tabelle 14: Legende zu Abschnitt D

13 | [Hand on]: Startet den Motor und ermdglicht die Steuerung des Umrichters tber die Bedieneinheit (deaktiviert bei 18,5-
22 kW (22-30 PS)).

[2] MOTORFREILAUF INVERS IST DIE STANDARDOPTION FUR PARAMETER 5-12 KLEMME 27 DIGITALEINGANG. WENN KEINE
24-V-VERSORGUNG AN KLEMME 27 ANLIEGT, STARTET DER MOTOR NICHT DURCH DRUCKEN VON [HAND ON].
SCHLIESSEN SIE KLEMME 12 AN KLEMME 27 AN.

14 | [Off/Reset]: Halt den Motor an (Abschaltung). Quittiert im Alarmmodus den Alarm.

15 | [Auto on]: Der Umrichter wird entweder Uiber Steuerklemmen oder per serieller Kommunikation gesteuert.

4.2 Kurzanleitung fir die Inbetriebnahme von Steuerungsanwendungen
Tabelle 15: Einstellungen fiir Steuerungsanwendungen

Parameter Option Werkseinstel- | Funktion
lung

Parameter 0-01 Sprache [0] Englisch (English)[1] Deutsch[2] Francais[3] [0] Englisch Auswahl der Display-Sprache.
Dansk[4] Espanol[5] Italiano[28] Portugiesisch (English)

Parameter 0-06 Netztyp [0] 200-240 V/50 Hz/IT-Netz[1] 200-240 V//50 Hz/ GroBenabhén- | Definiert die Betriebsart nach
Delta[2] 200-240 V//50 Hz[10] 380-440 V/50 Hz/IT- gig Wiederzuschalten der Netz-
Netz[11] 380-440 V/50 Hz/Delta[12] 380-440 V/50 spannung zum Umrichter
Hz[20] 440-480 V/50 Hz/IT-Netz[21] 440-480 V/50 nach einem Netz-Aus.

Hz/Delta[22] 440-480 V/50 Hz[30] 525-600 V/50
Hz/IT-Netz[31] 525-600 V/50 Hz/Delta[32] 525-600

V/50 Hz

Parameter 0-06 Netztyp [100] 200-240 V/60 Hz/IT-Netz[101] 200-240 V/60 GroBBenabhan- | Definiert die Betriebsart nach
Hz/Delta[102] 200-240 V/60 Hz[110] 380-440 V/60 | gig Wiederzuschalten der Netz-
Hz/IT-Netz[111] 380-440 V/60 Hz/Delta[112] 380- spannung zum Umrichter
440 V/60 Hz[120] 440-480 V/60 Hz/IT-Netz[121] nach einem Netz-Aus.

440-480 V/60 Hz/Delta[122] 440-480 V/60 Hz[130]
525-600 V/60 Hz/IT-Netz[131] 525-600 V/60 Hz/
Delta[132] 525-600 V/60 Hz

Parameter 0-60 Hauptme- | 0-999 0 Definieren Sie das Passwort
nii Passwort zum Zugriff auf das LCP.
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Parameter

Option

Werkseinstel-
lung

Funktion

Baud[4] 38400 Baud[5] 57600 Baud[6] 76800
Baud[7] 115200 Baud

Parameter 1-13 Verdichter- | [24] VZH028-R410A[25] VZH035-R410A[26] GroBBenabhadn- | Auswahl des verwendeten
auswahl VZH044-R410A[27] VLZ028[28] VLZ035[29] gig Verdichtertyps
VLZ044[30] VZH088[31] VZH117[32] VZH170
Parameter 3-03 Maximaler | 0-200 Hz 200 Hz Der maximale Sollwert bes-
Sollwert timmt den Hochstwert aus
der Summe aller Sollwerte.
Parameter 3-15 Variabler | [0] Deaktiviert[1] Analogeingang 53[2] Analogein- | [1] Analogein- | Auswahl des fir das Sollwert-
Sollwert 1 gang 54[7] Pulseingang 29[11] Bus Sollwert gang 53 signal verwendeten Eingangs.
Parameter 3-41 Rampen- 0,05-3600,0 s 90,00s Rampe-Auf-Zeit von 0 bis Pa-
zeit Auf 1 rameter 1-25 Motornenndreh-
zahl
Parameter 3-42 Rampen- 0,05-3600,0 s 30,00s Rampe-Ab-Zeit von Motor-
zeitAb 1 nenndrehzahl bis 0.
Parameter 5-12 Klemme 27 | [0] Ohne Funktion[1] Alarm quittieren[2] Motorfrei- | [6] Stopp (in- Auswahl der Eingangsfunk-
Digitaleingang lauf (inv.)[3] Mot.freil./Res. inv.[4] Schnellst.rampe vers) tion fur Klemme 27.
(inv)[5] DC Bremse (invers)[6] Stopp (invers)[7] Ex-
terne Verriegelung[8] Start[9] Puls-Start[10] Rever-
sierung[11] Start + Reversierung[14] Festdrz. (JOG)
[16] Festsollwert Bit 0[17] Festsollwert Bit 1[18] Fes-
tsollwert Bit 2[19] Sollw. speich.[20] Drehzahl spei-
chern[22] Drehzahl ab[23] Satzanwahl Bit 0[34]
Rampe Bit 0[52] Startfreigabe[53] Hand Start[54]
Auto Start[60] Zdhler A (+1)
Parameter 5-12 Klemme 27 | [61] Zdhler A (-1)[62] Reset Zihler A[63] Zihler B
Digitaleingang (+1)[64] Zdhler B (-1)[65] Reset Zéiihler B
Parameter 5-40 Relaisfunk- | Siehe Parameter 5-40 Relaisfunktion Fehler Auswahl der Funktion zur
tion [0] Funktion Relais Steuerung von Ausgangsrelais
1.
Parameter 5-40 Relaisfunk- | Siehe Parameter 5-40 Relaisfunktion Motor dreht Auswabhl der Funktion zur
tion [1] Funktion Relais Steuerung von Ausgangsrelais
2.
Parameter 6-10 Klemme 53 | 0-10V 0,07V Eingabe der Spannung, die
Skal. Min.Spannung dem minimalen Sollwert en-
tspricht.
Parameter 6-11 Klemme 53 | 0-10V Vv Eingabe der Spannung, die
Skal. Max.Spannung dem maximalen Sollwert en-
tspricht.
Parameter 8-01 Fiihrung- [0] Klemme und Steuerw.[1] Nur Klemme[2] Nur [0] Klemme Auswahl, ob Digital, Bus oder
shoheit Steuerwort und Steuerw. eine Kombination aus beidem
den Umrichter steuern soll.
Parameter 8-30 FC-Proto- | [0] FC[2] Modbus RTU [0] FC Auswahl des Protokolls fiir die
koll integrierte Schnittstelle
RS485.
Parameter 8-32 Baudrate | [0] 2400 Baud[1] 4800 Baud*[2] 9600 Baud[3] 19200 | 9600 Auswahl der Baudrate fiir den

RS485-Port.
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4.3 Kurzanleitung fir die Inbetriebnahme von Verdichterfunktionen

1 28-00 Kurzzyklus-Schutz
Aktiviert

2 28-01 Intervall zwischen Starts

e30bd874.13

3 28-02 Min. Laufzeit

4 28-10 Olriicklaufsteuerung
An

5 28-11 Laufzeit mit niedr. Drehzahl

8-12 Festes Boost-Intervall

7 28-13 Boost-Dauer
s

(<))
N NG

[N
(=}

8 28-17 Boost-Geschwindigkeit Olriicklauf [Hz]
0 Hz

[*3)

Abbildung 10: Kurzanleitung zu Verdichterfunktionen

Tabelle 16: Verdichterfunktionen

Geschwindigkeit Olrticklauf [Hz])

Parameter Option Werksein- Funktion

stellung
Parameter 28-00 Short Cycle Protection (Kurzzy- [0] Deaktiviert[1] | [1] Aktiviert Auswabhl, ob der Kurzzyklus-Schutz ver-
klusschutz) Aktiviert wendet werden soll.
Parameter 28-01 Interval between Starts (Intervall | 0-3600 s 300s Eingabe der minimal zuldssigen Zeit zwi-
zwischen Starts) schen Starts.
Parameter 28-02 Minimum Run Time (Min. Lauf- 10-3600 s 60 s Eingabe der minimal zuldssigen Betriebs-
zeit) zeit vor einem Stopp.
Parameter 28-10 Oil Return Management (Ol- [0] Aus[1] An [1]An Auswahl, ob die Olriicklaufsteuerung ver-
riicklaufsteuerung) wendet wird.
Parameter 28-11 Low Speed Running Time (Lauf- | 1-1440 min 120 Minuten | Eingabe der Laufzeit mit niedr. Drehzahl.
zeit mit niedr. Drehzahl)
Parameter 28-12 Fixed Boost Interval (Festes 1-168 h 24 h Der Olriicklauf-Boost erfolgt in festen Zei-
Boost-Intervall) tintervallen.
Parameter 28-13 Boost Duration (Boost-Dauer) 60-300 s 60s Eingabe der Boost-Dauer fiir den Olriick-

lauf.

Parameter 28-17 ORM Boost Speed [Hz] (Boost- 90-200 Hz 120 Hz Geben Sie die Verdichterdrehzahl fiir den

Olriicklauf-Boost ein.
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4.4 Kurzanleitung fir die Inbetriebnahme von Verdichterregelungsanwendungen

1

20

21

22

23

24

25

26

27

28

Abbildung 11: Regelungskurzanleitung

0-01 Sprache
Englisch (English)

0-06 Netztyp
GroBenabhdngig

0-60 Hauptmen Passwort
0

1-13 Verdichterauswahl

GroRenabhangig

1-00 Regelverfahren
[@IPID-Regler

3-02 Minimaler Sollwert
T Hz

3-03 Maximaler Sollwert

200.000 Jg¥d

3-10 Festsollwert

[0] 0,00 %

3-15 Variabler Sollwert 1
Analogeingang 53

3-41 Rampenzeit Auf 1
90,001

3-42 Rampenzeit Ab 1

30,0018

5-12 Klemme 27 Digitaleingang
Motorfreilauf (inv.)

5-40 Relaisfunktion 1

[QNEN Fehler

6-19 Klemme 53 Modus
Einstellung Spannung

6-10 Klemme 53 Skal. Min.Spannung
%

6-11 Klemme 53 Skal. Max.Spannung
v

6-14 Klemme 53 Skal. Min.Soll-/Istwert
GroRenabhéangig

6-15 Klemme 53 Skal. Max. Soll-/Istwert

[200.000 324

6-29 Klemme 54 Funktion
Strom

6-22 Klemme 54 Skal. Min.Strom

B mA

6-23 Klemme 54 Skal. Max. Strom

20,0090

6-24 Klemme 54 Skal. Min.-Soll/
0,000

6-25 Klemme 54 Skal. Max.-Soll/Istwert

20-00 Istwertanschluss 1
Deaktiviert

20-81 Auswahl Normal-/Invers-Regelung
Normal

8-01 Flihrungshoheit
Klemme und Steuerw.

8-30 FC-Protokoll

@ FC

8-32 Baudrate
9600 Baud

e30bd875.12
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Tabelle 17: Regelungskurzanleitung

Parameter

Option

Werkseinstel-
lung

Funktion

Schnellst.rampe (inv)[5] DC Bremse (invers)
[6] Stopp (invers)[7] Externe Verriegelung[8]
Start[9] Puls-Start[10] Reversierung[11]

Parameter 0-01 Sprache [0] Englisch (English)[1] Deutsch[2] Fran- [0] Englisch Auswahl der Display-Sprache
cais[3] Dansk[4] Espanol[5] Italiano[28] (English)
Portugiesisch
Parameter 0-06 Netztyp [0] 200-240 V/50 Hz/IT-Netz[1] 200-240 GroBenabhdn- | Definiert die Betriebsart nach Wie-
V/50 Hz/Delta[2] 200-240 V/50 Hz[10] 380- | gig derzuschalten der Netzspannung
440 V/50 Hz/IT-Netz[11] 380-440 V//50 Hz/ zum Umrichter nach einem Netz-Aus.
Delta[12] 380-440 V//50 Hz[20] 440-480
V/50 Hz/IT-Netz[21] 440-480 V/50 Hz/
Delta[22] 440-480 V/50 Hz[30] 525-600
V/50 Hz/IT-Netz[31] 525-600 V/50 Hz/
Delta[32] 525-600 V/50 Hz
Parameter 0-06 Netztyp [100] 200-240 V/60 Hz/IT-Netz[101] 200~ GroBenabhdn- | Definiert die Betriebsart nach Wie-
240 V/60 Hz/Delta[102] 200-240 V/60 gig derzuschalten der Netzspannung
Hz[110] 380-440 V/60 Hz/IT-Netz[111] zum Umrichter nach einem Netz-Aus.
380-440 V/60 Hz/Delta[112] 380-440 V/60
Hz[120] 440-480 V/60 Hz/IT-Netz[121]
440-480 V/60 Hz/Delta[122] 440-480 V/60
Hz[130] 525-600 V/60 Hz/IT-Netz[131]
525-600 V/60 Hz/Delta[132] 525-600 V/60
Hz
Parameter 0-60 Hauptmenti | 0-99 0 Definieren Sie das Passwort zum Zu-
Passwort griff auf das LCP.
Parameter 1-00 Regelver- [0] Regelung ohne Riickfiihrung[3] PID-Re- | [0] Regelung Auswahl der Regelung mit Riickfiih-
fahren gler ohne Riickfiih- | rung.
rung
Parameter 1-13 Verdichter- | [24] VZH028-R410A[25] VZH035-R410A[26] | GroBenabhédn- | Auswahl des verwendeten Verdicht-
auswahl VZHO044-R410A[27] VLZ028[28] VLZ035[29] | gig ers
VLZ044
Parameter 3-02 Minimaler | 0-200 Hz 30 Hz Der minimale Sollwert bestimmt den
Sollwert Mindestwert aus der Summe aller
Sollwerte.
Parameter 3-03 Maximaler | 0-200 Hz 200 Hz Der maximale Sollwert bestimmt den
Sollwert Hochstwert aus der Summe aller Sol-
Iwerte.
Parameter 3-10 Festsollwert | -100 bis +100 % 0% Einrichtung eines festen Sollwerts in
Festsollwert [0].
Parameter 3-15 Variabler [0] Deaktiviert[1] Analogeingang 53[2] An- | [1] Analogein- | Auswahl des fiir das Sollwertsignal
Sollwert 1 alogeingang 54[7] Pulseingang 29[11] Bus | gang 53 verwendeten Eingangs.
Sollwert
Parameter 3-41 Rampenzeit | 0,05-3600,0 s 90,00s Rampe-Auf-Zeit von 0 bis Parameter
Auf1 1-25 Motornenndrehzahl!
Parameter 3-42 Rampenzeit | 0,05-3600,0 s 30,00 s Rampe-Ab-Zeit von Motornenndreh-
Ab1 zahl bis 0.
Parameter 5-12 Klemme 27 | [0] Ohne Funktion[1] Alarm quittieren[2] [6] Stopp (in- Auswahl der Eingangsfunktion fir
Digitaleingang Motorfreilauf (inv.)[3] Mot.freil./Res. inv.[4] | vers) Klemme 27.
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Parameter

Option

Werkseinstel-
lung

Funktion

Start + Reversierung[14] Festdrz. (JOG)[16]
Festsollwert Bit 0[17] Festsollwert Bit 1

Baud[3] 19200 Baud[4] 38400 Baud|[5]
57600 Baud([6] 76800 Baud([7] 115200 Baud

Parameter 5-12 Klemme 27 | [18] Festsollwert Bit 2[19] Sollw. speich.[20] | [6] Stopp (in- Auswahl der Eingangsfunktion fir
Digitaleingang Drehzahl speichern[22] Drehzahl ab[23] vers) Klemme 27.
Satzanwabhl Bit 0[34] Rampe Bit 0[52] Start-
freigabe[53] Hand Start[54] Auto Start[60]
Zdhler A (+1)[61] Zdhler A (-1)[62] Reset
Zdhler A[63] Zdhler B (+1)[64] Zéhler B (-1)
[65] Reset Zihler B
Parameter 5-40 Relaisfunk- | Siehe Parameter 5-40 Relaisfunktion Fehler Auswahl der Funktion zur Steuerung
tion [0] Funktion Relais von Ausgangsrelais 1.
Parameter 5-40 Relaisfunk- | Siehe Parameter 5-40 Relaisfunktion Motor dreht Auswahl der Funktion zur Steuerung
tion [1] Funktion Relais von Ausgangsrelais 2.
Parameter 6-10 Klemme 53 | 0-10V 0,07V Eingabe der Spannung, die dem min-
Skal. Min.Spannung imalen Sollwert entspricht.
Parameter 6-11 Klemme 53 | 0-10V 0V Eingabe der Spannung, die dem
Skal. Max.Spannung maximalen Sollwert entspricht.
Parameter 6-14 Klemme 53 | -4999 bis +4999 GroBenabhén- | Geben Sie den Sollwert ein, welcher
Skal. Min.-Soll/Istwert gig der in Parameter 6-10 Klemme 53 Skal.
Min.Spannung eingestellten Span-
nung entspricht.
Parameter 6-15 Klemme 53 | -4999 bis +4999 200 Geben Sie den Sollwert ein, welcher
Skal. Max. Soll-/Istwert der in Parameter 6-11 Klemme 53 Skal.
Max.Spannung eingestellten Span-
nung entspricht.
Parameter 6-22 Klemme 54 | 0,00-20,00 mA 4,00 mA Eingabe des Stroms, der dem mini-
Skal. Min.Strom malen Sollwert entspricht.
Parameter 6-23 Klemme 54 | 0-10V 0V Eingabe der Stromaufnahme, die
Max. Strom dem maximalen Sollwert entspricht.
Parameter 6-24 Klemme 54 | -0,00 bis +20,00 mA 20,00 mA Geben Sie den Sollwert ein, welcher
Skal. Min.-Soll/Istwert der in Parameter 6-20 Klemme 54 Skal.
Min.Spannung eingestellten Stro-
maufnahme entspricht.
Parameter 6-25 Klemme 54 | -4999 bis +4999 GroBenabhén- | Geben Sie den Sollwert ein, welcher
Skal. Max. Soll-/Istwert gig der in Parameter 6-21 Klemme 54 Skal.
Max.Spannung eingestellten Stro-
maufnahme entspricht.
Parameter 8-01 Fiihrung- [0] Klemme und Steuerw.[1] Nur Klemme[2] | [0] Klemme und | Auswahl, ob Digital, Bus oder eine
shoheit Nur Steuerwort Steuerw. Kombination aus beidem den Um-
richter steuern soll.
Parameter 8-30 FC-Proto- [0] FC[2] Modbus RTU [0] FC Auswabhl des Protokolls fir die integ-
koll rierte Schnittstelle RS485.
Parameter 8-32 Baudrate [0] 2400 Baud[1] 4800 Baud[2] 9600 [2] 9600 Baud Auswahl der Baudrate fiir den RS485-

Port.
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Parameter Option Werkseinstel- | Funktion
lung
Parameter 20-00 Istwer- [0] Keine Funktion[1] Analogeingang 53[2] | [0] Keine Funk- | Auswahl, welcher Eingang als Quelle
tanschluss 1 Analogeingang 54(3] Pulseingang 29[100] | tion des Istwertsignals verwendet wird.

Bus-Istwert 1[101] Bus-Istwert 2

Parameter 20-01 Istwer- [0] Linear[1] Radiziert [0] Linear Auswahl der Methode zur Berech-
tumwandl. 1 nung des Istwerts

4.5 Liste geand. Param.
Liste gednd. Param. fiihrt alle Parameter auf, die von der Werkseinstellung abweichen.

»  Die Liste zeigt nur Parameter, die im aktuellen Programm-Satz gedndert wurden.

«  Parameter, die auf die Werkseinstellung zuriickgesetzt wurden, werden nicht aufgelistet.

« Die Meldung Empty (Leer) zeigt an, dass keine Parameter gedndert wurden.

4.6 Andern von Parametereinstellungen

Vorgehensweise

1.
2.

© NV AW

Driicken Sie zum Aufrufen des Quick-MenUs die [Menu]-Taste, bis der Anzeiger im Display auf dem Quick-Men( steht.

Driicken Sie die Tasten [2] [v] zur Auswahl von Kurzanleitung, Regelungskonfiguration, Verdichterkonfiguration oder Liste
der gednderten Parameter.

Driicken Sie [OK].

Navigieren Sie mit den Tasten [+] [v] durch die Parameter im Quick-Men.

Driicken Sie zur Auswahl eines Parameters [OK].

Driicken Sie [2] [v], um den Wert einer Parametereinstellung zu dndern.

Driicken Sie [OK], um die Anderung zu akzeptieren.

Driicken Sie zweimal [Back], um zum Statusmenu zu wechseln, oder driicken Sie [Menu], um das Hauptmenti zu 6ffnen.

4.7 Zugriff auf alle Parameter liber das Hauptmen

Vorgehensweise

1.

o v s wWwN

Driicken Sie die Taste [Menul], bis die Option Hauptmentii hervorgehoben ist.
Verwenden Sie die Tasten [2] [v], um durch die Parametergruppen zu navigieren.
Driicken Sie [OK], um eine Parametergruppe auszuwahlen.

Navigieren Sie mit den Tasten [2] [v] durch die Parameter der jeweiligen Gruppe.
Driicken Sie zur Auswahl des Parameters [OK].

Mit den Tasten [«] [v] kdnnen Sie den Parameterwert einstellen oder andern.
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4.8 Aufbau des Hauptmendis
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5 Fehlersuche und -behebung

5.1 Storgerausche oder Vibrationen

Wenn der Verdichter bei bestimmten Frequenzen Gerdausche macht oder vibriert, stellen Sie den Parameter Drehzahlausblendung in
Parameter 4-6* Drehz.ausblendung ein.

5.2 Warnungen und Alarmmeldungen

Tabelle 18: Warnungen und Alarmmeldungen

Feh- Alarm-/ | Fehlertext War- Feh- Ab- Problemursache
ler- Warnbit- nung ler schalt-
code | nummer block-
ierung

2 16 Signalfehler X X - Signal an Klemme 53 oder 54 betragt weniger als 50 %
des in Parameter 6-10 Klemme 53 Skal. Min.Spannung, Pa-
rameter 6-12 Klemme 53 Skal. Min.Strom, Parameter 6-20
Klemme 54 Skal. Min.Spannung oder Parameter 6-22
Klemme 54 Skal. Min.Strom eingestellten Werts. Siehe
auch Parametergruppe 6-0* Grundeinstellungen.

3 Kein Motor - X - Der Motor ist nicht ordnungsgemaf an den Umrichter
angeschlossen.

4 14 Netzunsymm. X X X Versorgungsseitiger Phasenausfall oder zu hohe Asym-
metrie der Hochspannung. Uberpriifen Sie die Versor-
gungsspannung. Siehe Parameter 14-12 Netzphasen-Un-
symmetrie.

7 11 DC-Ubersp. X X - Die Zwischenkreisspannung Uberschreitet den Grenz-
wert.

8 10 DC-Untersp. X X - Die Zwischenkreisspannung fallt unter den unteren
Spannungsgrenzwert.

9 9 Wechselrichteri- X X - Der Frequenzumrichter wurde Uber eine lange Zeit mit

berlast mehr als 100 % Ausgangsstrom belastet.

10 8 Motortemp.ETR X X - Bei Umrichtern mit 6,0-10 kW (8,0-15 PS): Der Motor ist
zu heil3, weil er tiber eine lange Zeit mit mehr als 100 %
belastet wurde. Siehe Parameter 1-90 Thermischer Motor-
schutz. Bei Umrichtern mit 18,5-30 kW (22-40 PS): Pa-
rameter 1-90 Thermischer Motorschutz ist deaktiviert.
Alarm 10 wird bei Verdichteriiberlast verwendet.

11 7 Motor Therm. X X - Der Thermistor bzw. die Verbindung zum Thermistor ist

Uber unterbrochen. Siehe Parameter 1-90 Thermischer Motor-
schutz.

13 5 Uberstrom X X X Die Spitzenstromgrenze des Wechselrichters ist tibers-
chritten.

14 2 Erdschluss - X X Entladung zwischen Ausgangsphasen und Erde.

16 12 Kurzschluss - X X Kurzschluss im Motor oder an den Motorklemmen.

17 4 Steuerwort-Time- X X - Keine Kommunikation mit Umrichter. Siehe Parameter-

out gruppe 8-0* Grundeinstellungen.

24 50 Lifter-Fehler X X - Der Liifter des Kiihlkorpers funktioniert nicht (nur bei
Gerdten mit 400 V, 30 kW (40 PS)).
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Feh- Alarm-/ | Fehlertext War- Feh- Ab- Problemursache
ler- Warnbit- nung ler schalt-
code | nummer block-
ierung

30 19 U-Phasenfehler - X X Die Motorphase U fehlt. Phase priifen.

31 20 V-Phasenfehler - X X Die Motorphase V fehlt. Phase priifen.

32 21 W-Phasenfehler - X X Die Motorphase W fehlt. Phase priifen.

38 17 Interner Fehler - X X Kontaktieren Sie den o6rtlichen Danfoss -Zulieferer.

44 28 Erdschluss - X X Entladung zwischen Ausgangsphasen und Erde, mithilfe
der Werte von Parameter 15-31 Ursache Interner Fehler,
sofern maglich.

46 33 Spannungsfehl. - X X Steuerspannung niedrig. Kontaktieren Sie den 6rtlichen

IGBT-AnstKarte Danfoss -Zulieferer.

47 23 24-V-Versorgung X X X 24V DC-Versorgung ist moglicherweise liberlastet.

niedrig

50 - AMA-Kalibrier- - X - Kontaktieren Sie den ortlichen Danfoss -Zulieferer.

ungsfehler

51 15 AMA-Motordaten - X - Die Einstellung von Motorspannung, Motorstrom und

Uberprifen Motorleistung ist falsch. Uberpriifen Sie die Einstellun-
gen.

52 - AMA Motornenn- - X - Der Motorstrom ist zu niedrig. Uberpriifen Sie die Ein-

strom Uberpriifen stellungen.

53 - AMA Motor zu - X - Der Motor ist fiir die Durchfiihrung der AMA zu grof3.

grof3

54 - AMA Motor zu - X - Der Motor ist fiir die Durchfiihrung der AMA zu klein.

klein

55 - AMA Daten - X - Die gefundenen Parameterwerte vom Motor liegen

auBerhalb Be- aufBerhalb des zuldssigen Bereichs.
reich

56 - AMA Abbruch - X - Die AMA wurde abgebrochen.

57 - AMA Timeout - X - Versuchen Sie einen Neustart der AMA, bis die AMA dur-
chlauft.

Wiederholter Betrieb kann zu einer Erwarmung des
Motors fiihren, was wiederum eine Erhéhung der Wi-
derstande Rg und R, bewirkt. Im Regelfall ist dies je-
doch nicht kritisch.

58 - AMA interner X X - Kontaktieren Sie den 6rtlichen Danfoss -Zulieferer.

Fehler

59 25 Stromgrenze X - - Der Strom ist hoher als der Wert in Parameter 4-18

Stromgrenze.
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Feh- Alarm-/ | Fehlertext War- Feh- Ab- Problemursache
ler- Warnbit- nung ler schalt-
code | nummer block-
ierung
60 44 Externe Verriege- - X - Die externe Verriegelung wurde aktiviert. Zur Wieder-
lung aufnahme des normalen Betriebs legen Sie 24 V DC an
die Klemme an, die fiir externe Verriegelung program-
miert ist, und setzen den Umrichter zurtick (iber Bus,
Klemme oder Driicken der Taste [Reset] an der Bedie-
neinheit).
66 26 Kihlkorpertemp. X - - Diese Warnung basiert auf dem Temperaturfiihler im
zu niedrig IGBT-Modul (bei Gerdten mit 400 V u. 30 kW (40 PS) und
bei Geraten mit 600 V).
69 1 Steuer. Uber- X X X Der Temperaturfiihler der Leistungskarte erfasst en-
temp. tweder eine zu hohe oder eine zu niedrige Temperatur.
70 36 Ungliltige FC- - X X Die aktuelle Kombination aus Steuerkarte und Leistung-
Konfiguration skarte ist unpassend.
79 - Ung. LT-Konfig. X X - Interner Fehler. Kontaktieren Sie den 6rtlichen Danfoss -
Zulieferer.
80 29 Frequenzumr. ini- - X - Setzt alle Parametereinstellungen auf die Werkseinstel-
tialisiert lungen zuriick.
87 47 Auto DC-Brem- X - - Der Frequenzumrichter fiihrt eine automatische DC-
sung Bremsung durch.
95 40 Riemenbruch X X - Das Drehmoment liegt unter dem Drehmomentwert fiir
keine Last. Dies weist auf einen Riemenbruch hin. Siehe
Parametergruppe 22-6* Riemenbruchfunktion.
99 Rotor blockiert - X - Der Rotor ist blockiert oder die Last ist zu hoch.
126 - Motor dreht - X - Hohe Gegen-EMK-Spannung. Stoppen Sie den Rotor des
PM-Motors.
200 - Notfallbetrieb X - - Der Notfallbetrieb wurde aktiviert.
202 - Grenzen f. Not- X - - Der Notfallbetrieb hat einen oder mehrere garantierele-
fallbetr tibersch vante Alarme unterdruickt.
250 - Neues Ersatzteil - X X Sie haben die Leistungs-/SMPS-Karte (Schaltnetzteil)
ausgetauscht. Kontaktieren Sie den 6rtlichen Danfoss -
Zulieferer.
251 - Neuer Typencode - X X Der Frequenzumrichter hat einen neuen Typencode.
Kontaktieren Sie den o6rtlichen Danfoss -Zulieferer.
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6 Spezifikationen

6.1 Netzversorgung 3 x 200-240 V AC

Tabelle 19: 3 x 200-240 V AC

Antrieb 4TR/VZH028 | 5TR/VZHO035 | 6,5 TR/VZH044
Typische Wellenleistung [kW] 6,0 7,5 10
Schutzart IP20 H4 H4 H5
Maximaler Kabelquerschnitt in Klemmen (Netz, Verdichter) [mm2%/AWG] 16/6 16/6 16/6
Ausgangsstrom
Dauerbetrieb (3 x 200-240 V) [A] 20,7 259 33,7
Uberlast (3 x 200-240 V) [A] - - 37,1
Max. Eingangsstrom
Dauerbetrieb (3 x 200-240 V) [A] 23 28,3 37
Uberlast (3 x 200-240 V) [A] - - 41,5
Maximale Netzsicherungen, siehe 1.3.2.4.5 Sicherungsempfehlungen
Geschétzte Verlustleistung [W], Optimum/typisch™ 182/204 229/268 369/386
Gewicht, Schutzart IP20 [kg (Ib)] 79(17,4) 79(017,4) 9,5(21)
Wirkungsgrad [%], Optimum/typisch™ 97,3/97 98,5/97,1 97,2/97 1
" Unter Nennlastbedingungen
6.2 Netzversorgung 3 x 380-480 V AC
Tabelle 20: 3 x 380-480 V AC
Antrieb 4TR/VZH028 | 5 TR/VZHO035 | 6,5 TR/ 13 TR/VZHO088 | 17 TR/VZH117 | 26 TR/
VZH044 VZH170
Typische Wellenleistung 6,0 7,5 10 18,5 22,0 30,0
(kW]
Typische Wellenleistung 8,0 10 15 25 30 40
[HP]
Schutzart IP20 H3 H3 H4 H5 H5 H6
Max. Kabelquerschnitt in 4/10 4/10 16/6 16 (6) 16 (6) 35(2)
Klemmen (Netz, Motor)
[mm? (AWG)]
Ausgangsstrom - 40 °C (104 °F) Umgebungstemperatur
Dauerbetrieb (3 x 380-440 | 11,6 14,3 16,4 37 44 61
V) [A]
Uberlast (3x 380-440V) | - - 18 40,7 46,8 67,1
[A]
Dauerbetrieb (3 x 441-480 | 9,8 12,3 15,5 34 40 52
V) [A]
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Antrieb 4 TR/NZH028 | 5 TR/VZH035 | 6,5 TR/ 13 TR/VZH088 | 17 TR/VZH117 | 26 TR/
VZH044 VZH170

Uberlast (3 x 441-480 V) - - 17 374 44 57,2

[A]

Ausgangsstrom - 50 °C (122 °F) Umgebungstemperatur

Dauerbetrieb (3 x 380-440 34,1 38 48,8

V) [A]

Uberlast (3 x 380-440 V) 37,5 41,8 53,7

[A]

Dauerbetrieb (3 x 441-480 31,3 35 41,6

V) [A]

Uberlast (3 x 441-480 V) 34,4 38,5 45,8

(A]

Max. Eingangsstrom

Dauerbetrieb (3 x 380-440 | 12,7 15,1 18 35,2 42,6 57

V) [A]

Uberlast (3 x 380-440 V) - - 19,8 38,7 45,7 62,7

[A]

Dauerbetrieb (3 x 441-480 | 10,8 12,6 17 29,3 34,6 49,2

V) [A]

Uberlast (3x 441-480V) | - - 18,7 32,2 38,1 54,1

[A]

Maximale Netzsicherungen, siehe 1.3.2.4.5 Sicherungsempfehlungen

Geschatzte Verlustleistung | 104/131 159/198 248/274 412/456 475/523 733

[W], Optimum/typisch®

Gewicht, Schutzart IP20 4,3(9,5) 4,3(9,5) 79(17,4) 9,5(20,9) 9,5(20,9) 24,5 (54)

[kg (Ib)]

Wirkungsgrad [%], Opti- 98,4/98 98,2/97,8 98,1/97,9 98,1/97,9 98,1/97,9 97,8

mum/typisch@

' Gilt fur die Dimensionierung der Umrichterkiihlung. Wenn die Taktfrequenz im Vergleich zur Werkseinstellung erhéht wird, kann die Verlustleis-
tung bedeutend steigen. Die Leistungsaufnahme des LCP und typischer Steuerkarten sind eingeschlossen. Verlustleistungsdaten gemaf EN 50598-2
finden Sie im Abschnitt zur Energieeffizienz auf www.danfoss.com.

2 Bei Nennstrom gemessener Wirkungsgrad. Die Energieeffizienzklasse finden Sie unter 1.6.5.14 Umgebungsbedingungen. Fir Teillastverluste siehe
den Abschnitt zur Energieeffizienz auf www.danfoss.com.

6.3 Priifergebnisse EMV-Storaussendung

Die folgenden Ergebnisse wurden unter Verwendung eines Systems mit Umrichter, abgeschirmter Steuerleitung, Steuerkasten mit
Potenziometer und geschirmtem Motorkabel erzielt.

Tabelle 21: Priifergebnisse EMV-Stéraussendung

EMV-Fil- | Leitungsgefiihrte Stéraussendung. Maximale Lange des | Abgestrahlte Storaussendung
tertyp geschirmten Kabels [m (ft)]
EN 55011 | Klasse A Gruppe | Klasse A Gruppe | Klasse B Klasse A Klasse A Klasse B
2 1 Wohnbereich, Gruppe 2 Gruppe 1 Wohnbereich,
Industrielles Um- | Geschéfts- und Industrielles Industrielles Geschéfts- und
feld Umfeld Umfeld Gewerbereich
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EMV-Fil- Leitungsgefiihrte Storaussendung. Maximale Lénge des | Abgestrahlte Stéraussendung

tertyp geschirmten Kabels [m (ft)]
Industrielles Um- Gewerbereich so- sowie Kleinbe-
feld wie Kleinbetriebe triebe

EN/IEC Kategorie C3 Kategorie C2 Kategorie C1 Kategorie C3 Kategorie C2 Kategorie C1

61800-3 | 7weite Umge- Erste Umgebung | Erste Umgebung | Zweite Umge- Erste Umge- Erste Umgebung
bung Industrie Wohnungenund | Wohnungenund | bung Industrie bung Wohnun- Wohnungen und

Biiro Biiro gen und Biiro Blro

Ohne Mit Ohne Mit ex- | Ohne Mit ex- | Ohne Mit Ohne Mit Ohne Mit
exter- exter- | exter- ter- exter- ter- exter- | exter- | exter- | exter- | exter- exter-
nen Fil- | nem nen Fil- | nem nen Fil- | nem nen nem nen nem nen Fil- | nem
ter Filter ter Filter ter Filter Filter Filter | Filter Filter | ter Filter

H4 EMV-Filter (EN55011 A1, EN/IEC61800-3 C2)

6,0- - - 25(82) 50 - 20(66) | - - Ja Ja - Nein

10 kw (164)

(8,0-

15 PS)

3x200-

240V

P20

H2 EMV-Filter (EN 55011 A2, EN/IEC 61800-3 C3)

18-30kW | 5(16,4) | - - - - - Ja - Nein - Nein -

(25-

40 PS)

3x380-

480V

P20

6.4 Besondere Betriebsbedingungen

6.4.1 Leistungsreduzierung wegen erhohter Umgebungstemperatur und Taktfrequenz

Stellen Sie sicher, dass der Giber 24 Stunden gemessene Durchschnittswert fiir die Umgebungstemperatur mindestens 5 °C (41 °F)
unter der fur den Umrichter angegebenen maximalen Umgebungstemperatur liegt. Betreiben Sie den Umrichter bei hoher Umge-
bungstemperatur, missen Sie den konstanten Ausgangsstrom reduzieren. Die Kurve der Leistungsreduzierung entnehmen Sie dem
VLT® Compressor Drive CDS 803 Projektierungshandbuch.

6.4.2 Leistungsreduzierung bei niedrigem Luftdruck und groBen Héhenlagen

Bei niedrigerem Luftdruck nimmt die Kiihlfahigkeit der Luft ab. Bei Hohen iber 2000 m (6562 ft) wenden Sie sich beziiglich der PELV
(Schutzkleinspannung — Protective extra low voltage) an Danfoss . Unterhalb einer Hohe von 1000 m (3281 ft) ist keine Leistungsre-
duzierung erforderlich. Oberhalb von 1.000 m (3281 ft) missen Sie die Umgebungstemperatur oder den maximalen Ausgangsstrom
verringern. Reduzieren Sie den Ausgangsstrom um 1 % pro 100 m (328 ft) Hohe Gber 1.000 m (3281 ft) bzw. die max. Umgebung-
stemperatur um 1 °C (33,8 °F) pro 200 m (656 ft).

6.5 Allgemeine technische Daten

6.5.1 Schutzfunktionen und Eigenschaften

« Elektronischer thermischer Motoriiberlastschutz

. Eine Temperaturiiberwachung des Kiihlkdrpers stellt sicher, dass der Umrichter bei Erreichen einer Ubertemperatur abschaltet.
«  Der Umrichter ist gegen Kurzschlisse zwischen den Verdichterklemmen U, V, W geschiitzt.

+  Beifehlender Verdichterphase schaltet der Umrichter ab und gibt eine Warnung aus.

« Wenn eine Netzphase fehlt, schaltet der Umrichter ab oder gibt eine Warnung aus (abhangig von der Last).
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. Die Uberwachung der Zwischenkreisspannung stellt sicher, dass der Umrichter abschaltet, wenn die Zwischenkreisspannung zu

niedrig oder zu hoch ist.

+  Der Umrichter ist gegen Erdschluss an den Verdichterklemmen U, V und W geschiitzt.

6.5.2 Netzversorgung (L1, L2, L3)
Versorgungsspannung

Versorgungsspannung

Netzfrequenz

Maximale kurzzeitige Asymmetrie zwischen Netzphasen
Wirkleistungsfaktor (\)
Grundschwingungs-Verschiebungsfaktor (cos®) nahe 1
Schalten am Netzeingang L1, L2, L3 (Anzahl der Einschaltungen)
Umgebung nach EN 60664-1

Das Gerat eignet sich flr Netzversorgungen, die maximal
100.000 Agfr (symmetrisch) bei maximal je 240/480 V liefern kon-
nen.

6.5.3 Verdichterausgang (U, V, W)
Ausgangsspannung

Ausgangsfrequenz

Schalten am Ausgang

Rampenzeiten

6.5.4 Kabellangen und Querschnitte

Max. Verdichterkabelldnge, geschirmt/bewehrt (EMV-gerechte In-
stallation)

Maximale Verdichterkabelldnge, ungeschirmt/unbewehrt

Maximaler Querschnitt an Verdichter, Netz

Querschnitt DC-Klemme fiir Istwertfilter Gehdusegroe H3
Querschnitt DC-Klemme fiir Istwertfilter GehdusegréBen H4-H6
Max. Querschnitt fir Steuerklemmen, starrer Draht

Max. Querschnitt fiir Steuerklemmen, flexibler Draht

Mindestquerschnitt fiir Steuerklemmen

6.5.5 Digitaleingdange
Programmierbare Digitaleingénge
Klemme Nr.

Logik

Spannungsniveau
Spannungsniveau, logisch 0 PNP
Spannungsniveau, logisch 1 PNP
Spannungsniveau, logisch 0 NPN
Spannungsniveau, logisch 1 NPN
Maximale Spannung am Eingang
Eingangswiderstand, R;

Digitaleingang 29 als Thermistoreingang

200-240V +£10 %

380-480V £10 %

50/60 Hz

3,0 % der Versorgungsnennspannung
20,9 bei Nennlast

(>0,98)

max. 2 x/Min.

Uberspannungskategorie lll/Verschmutzungsgrad 2

0-100 % der Versorgungsspannung
0-200 Hz (VVC*), 0-400 Hz (u/f)
Unbegrenzt

0,05-3600 s

Siehe 1.6.3 Priifergebnisse EMV-Stéraussendung.

50 m (164 ft)

Weitere Informationen siehe 1.6.2 Netzversorgung 3 x 380-480 V
AC

4mm?/11 AWG
16 mm?/6 AWG
2,5 mm?/14 AWG
2,5 mm?/14 AWG
0,05 mm?/30 AWG

4
18,19,27,29

PNP oder NPN

0-24V DC

<5V DC

>10V DC

>19V DC

<14V DC

28V DC

Ca.4kQ

Fehler: >2,9 kQ und kein Fehler: < 800 Q
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Digitaleingang 29 als Pulseingang

6.5.6 Analogeingange
Anzahl der Analogeingange
Klemme Nr.

Klemme 53 Modus
Klemme 54 Modus

Spannungsniveau
Eingangswiderstand, R;
Hochstspannung
Strombereich
Eingangswiderstand, R;
Maximaler Strom

Auflésung an Analogeingang

6.5.7 Analogausgange

Anzahl programmierbarer Analogausgange

Klemme Nr.

Strombereich am Analogausgang

Der Belastungswiderstand gegen Masse am Analogausgang
Maximale Spannung am Analogausgang

Genauigkeit am Analogausgang

Maximale Frequenz 32 kHz Gegentakt & 5 kHz (O.C.)

2
53,54

Parameter 6-61 Terminal 53 Setting (Klemme 53 Einstellung):
1=Spannung, 0=Strom

Parameter 6-63 Terminal 54 Setting (Klemme 54 Einstellung):
1=Spannung, 0=Strom

0-10V

Ca. 10kQ

20V

0/4-20 mA (skalierbar)
<5000

29 mA

10 Bit

2

42,450
0/4-20 mA
500 Q

17V

Maximale Abweichung: 0,4 % der Gesamtskala

Auflésung am Analogausgang 10 Bit
' Klemmen 42 und 45 konnen auch als Digitalausgédnge programmiert werden.

6.5.8 Digitalausgange

Anzahl Digitalausgange 4
Klemmen 27 und 29

Klemme Nr. 27,29M
Spannungsniveau am Digitalausgang 0-24V
Maximaler Ausgangsstrom (Korper und Quelle) 40 mA
Klemmen 42 und 45

Klemme Nr. 42,45@
Spannungsniveau am Digitalausgang 17V
Maximaler Ausgangsstrom am Digitalausgang 20mA
Der Belastungswiderstand am Digitalausgang 1kQ
" Klemmen 27 und 29 kénnen auch als Eingang programmiert werden.

2 Klemmen 42 und 45 kénnen auch als Analogausgange programmiert werden.

Die Digitalausgédnge sind von der Versorgungsspannung (PELV) und anderen Hochspannungsklemmen galvanisch getrennt.

6.5.9 Steuerkarte, RS485 serielle Schnittstelle

Klemme Nr. 68 (P, TX+, RX+), 69 (N, TX-, RX-)
Klemme Nr. 61 Bezugspotential fiir Klemmen 68 und 69
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6.5.10 Steuerkarte, 24-V-DC-Ausgang
Klemme Nr.

Maximale Last

6.5.11 Relaisausgange, GehdausegréRen H3-H5
Programmierbarer Relaisausgang
Relais 01 und 02, Gehdusegrof3en H3-H5

Maximaler Belastungsstrom der Klemme (AC-1)" auf 01-02/04-
05 (NO/SchlieRer) (ohmsche Last)

Maximaler Belastungsstrom der Klemme (AC-15) ™ auf 01-02/04-
05 (NO/SchlieBer) (induktive Last bei cosg 0,4)

Maximaler Belastungsstrom der Klemme (DC-1)" auf 01-02/04-
05 (NO/Schlie3er) (ohmsche Last)

Maximaler Belastungsstrom der Klemme (DC-13)™ auf 01-02/04-
05 (NO/SchlieBer) (induktive Last)

Maximaler Belastungsstrom der Klemme (AC-1)" auf 01-03/04-
06 (NC/Offner) (ohmsche Last)

Maximaler Belastungsstrom der Klemme (AC-15)™ auf 01-03/04—
06 (NC/Offner) (induktive Last bei cos¢ 0,4)

Maximaler Belastungsstrom der Klemme (DC-1)™" auf 01-03/04-
06 (NC/Offner) (ohmsche Last)

Minimaler Belastungsstrom der Klemme an 01-03 (NC/Offner),
01-02 (NO/Schlie3er)

Umgebung nach EN 60664-1

12
80 mA

2
01-03 (NC), 01-02 (NO), 04-06 (NC), 04-05 (NO)
250V AC 3A

250V AC0.2A

30VDC 2A

24VDCO0,1A

250V AC 3A

250V AC0.2A

30VDC 2A

24V DC10mA, 24V AC20 mA

Uberspannungskategorie lll/Verschmutzungsgrad 2

T IEC 60947 Teile 4 und 5. Die Lebensdauer des Relais hangt von der Art der Last, dem Schaltstrom, der Umgebungstemperatur, der Antriebskonfigu-
ration, dem Arbeitsprofil usw. ab. Montieren Sie bei Anschluss induktiver Lasten an die Relais eine Snubber-Schaltung.

6.5.12 Relaisausgange, GehausegroRe H6
Programmierbarer Relaisausgang
Relais 01 und 02

Maximaler Belastungsstrom der Klemme (AC-1)® auf 04-05 (NO/
Schliefer) (ohmsche Last)@®)

Maximaler Belastungsstrom der Klemme (AC-15)" auf 04-05 (NO/
SchlieBBer) (induktive Last bei cos 0,4)

Maximaler Belastungsstrom der Klemme (DC-1)™ auf 04-05 (NO/
SchlieBer) (ohmsche Last)

Maximaler Belastungsstrom der Klemme (DC-13)" auf 04-05 (NO/
SchlieBer) (induktive Last)

Maximaler Belastungsstrom der Klemme (AC-1) auf 04-06 (NC/
Offner) (ohmsche Last)

Maximaler Belastungsstrom der Klemme (AC-15)" auf 04-06 (NC/
Offner) (induktive Last bei cos 0,4)

Maximaler Belastungsstrom der Klemme (DC-1)™ auf 04-06 (NC/
Offner) (ohmsche Last)

Maximaler Belastungsstrom der Klemme (DC-13)™ auf 04-06 (NC/
Offner) (induktive Last)

Minimaler Belastungsstrom der Klemme an 01-03 (NC/Offner),
01-02 (NO/SchlieRer), 04-06 (NC/Offner), 04-05 (NO/SchlieBer)

2
01-03 (NC), 01-02 (NO), 04-06 (NC), 04-05 (NO)
400V AC 2A

240V AC0.2A

80VDC 2A

24VDC0,1A

240V AC 4A

240V AC0.2A

50VDC 2A

24VDCO0,1A

24V DC10mA, 24V AC20 mA
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Spezifikationen

Umgebung nach EN 60664-1

Uberspannungskategorie lll/Verschmutzungsgrad 2

T IEC 60947 Teile 4 und 5. Die Lebensdauer des Relais hangt von der Art der Last, dem Schaltstrom, der Umgebungstemperatur, der Antriebskonfigu-
ration, dem Arbeitsprofil usw. ab. Montieren Sie bei Anschluss induktiver Lasten an die Relais eine Snubber-Schaltung.

2 Uberspannungs-Kat. 1.

3 UL-Anwendungen 300 VAC2 A.

6.5.13 Steuerkarte, 10-V-DC-Ausgang
Klemme Nr.
Ausgangsspannung

Maximale Last

6.5.14 Umgebungsbedingungen
Schutzart

Zusatzliche Gehduseabdeckung
Vibrationstest

Maximale relative Feuchte

Aggressive Umgebungsbedingungen (IEC 60721-3-3), beschichtet
(Standard), Gehausegro3en H3-H5

Aggressive Umgebungsbedingungen (IEC 60721-3-3), nicht be-
schichtet, Gehdusegrof3e H6

Prifverfahren nach IEC 60068-2-43 Hydrogensulfid (10 Tage)
Umgebungstemperatur, Gehdusegréen H3-H5M
Umgebungstemperatur, Gehdusegré3e H6

Min. Umgebungstemperatur bei Volllast

Min. Umgebungstemperatur bei reduzierter Leistung, Gehause-
gréBBen H3-H5

Min. Umgebungstemperatur bei reduzierter Leistung, Gehduse-
gréBe H6

Temperatur bei Lagerung/Transport
Max. Héhe liber dem Meeresspiegel ohne Leistungsreduzierung
Max. Hohe Giber dem Meeresspiegel mit Leistungsreduzierung

Zur Leistungsreduzierung aufgrund von hohem Luftdruck siehe
1.6.4.2 Leistungsreduzierung bei niedrigem Luftdruck und gro3en
Hoéhenlagen.

Sicherheitsnormen

EMV-Normen, Stéraussendung

EMV-Normen, Storfestigkeit

50
105V 0,5V
25mA

IP20
IP21,TYP 1
1,09

5-95 % (IEC 60721-3-3; Klasse 3K3 (nicht kondensierend) bei Be-
trieb)

Klasse 3C3

Klasse 3C2

50 °C (122 °F)
45°C (113 °F)
0°C (32 °F)
-20°C (-4 °F)

-10°C (14 °F)

-30 bis +65/70 °C (-22 bis +149/158 °F)
1000 m (3281 ft)
3000 m (9843 ft)

EN/IEC 61800-5-1, UL 508C, EN/IEC/UL 60730-1
EN 61800-3, EN 61000-6-3/4, EN 55011, IEC 61800-3

EN 61800-3, EN 61000-3-12, EN 61000-6-1/2, EN 61000-4-2, EN
61000-4-3, EN 61000-4-4, EN 61000-4-5, EN 61000-4-6
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Bedienungsanleitung Spezifikationen

Energieeffizienzklasse® IE2

1 Siehe 1.6.4 Besondere Betriebsbedingungen fiir:

Leistungsreduzierung aufgrund von hoher Umgebungstemperatur
Leistungsreduzierung aufgrund von niedrigem Luftdruck
2 Bestimmt gemaf EN 50598-2 bei:
+  Nennlast
90 % der Nennfrequenz
Taktfrequenz-Werkseinstellung.

«  Schaltmodus-Werkseinstellung

Der VLT® Compressor Drive CDS803 mit S096 im Typencode (400 V, 18-30 kW (25-40 PS)) ist nach UL/EN/IEC 60730-1 zertifiziert.
Der Umrichter ist auch fiir solche Systeme ausgelegt, die den Anforderungen von UL/IEC/EN 60335 entsprechen.

6.6 Optionen fiir VLT® Compressor Drive CDS 803

Zu den verfligbaren Optionen fiir VLT® Compressor Drive CDS 803 siehe das VLT® Compressor Drive CDS 803 Projektierungshand-
buch.
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Stichwortverzeichnis

Stichwortverzeichnis
1

10V DC Ausgang 151
2
24-V-DC-Ausgang 150
A
Ableitstrom
Analogeingang 149
Anschlussdiagramm 132
B
Bedientaste 134
D
Digitalausgang 149
Digitaleingang 148
Display 133
E
Elektrische Installation 124
EMV-gerechte elektrische Installation 129
Energieeffizienzklasse 152
G
Grof3e Hohenlagen 147
H
Hauptschalter 128
|
Installation

Qualifiziertes Personal 119
K
Kurzschlussschutz 128
L
LCP 133
Leistungsreduzierung 147,147
Leuchtanzeige 134,134
Local Control Panel (LCP-Bedieneinheit) 133
M
MCT 10 Konfigurationssoftware 133
Menltaste 133

Motorausgang (U, V, W) 148
Motoriberlastschutz 147
N
Navigationstaste 134
Netzversorgung (L1, L2, L3) 148
Niedriger Luftdruck 147
P
Programmieren 133
Projektierungshandbuch 117
Q
Qualifiziertes Personal 117,119
R
Relaisausgange 150, 150
RS485 Serielle Schnittstelle 149
S
Schutz des Abzweigkreises 128
Schutzart 147
Seite-an-Seite-Installation 122
Sicherung 128
Spannung

Sicherheitswarnung
Steuerkarte 149,150, 151
Symbole 119
T
Taktfrequenz 147
Thermischer Schutz 118
U
UL-Konformitat/Nicht-UL-Konformitat 128
UL-Zertifizierung 117
Umgebungsbedingung 151
Umgebungstemperatur. 147
w
Webseite 117
Z
Zulassungen und Zertifizierungen 117
0
Uberstromschutz 128
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1 Introduzione

1.1 Scopo della presente Guida operativa

La presente Guida operativa fornisce informazioni per l'installazione e la messa in funzione in sicurezza del convertitore di frequen-
za. E destinata all'uso da parte di personale qualificato. Leggere e sequire le istruzioni per utilizzare il convertitore di frequenza in
modo sicuro e professionale. Prestare particolare attenzione alle istruzioni di sicurezza e agli avvisi generali. Tenere sempre questa
guida operativa disponibile insieme al convertitore di frequenza.

1.2 Marchi registrati
VLT® & un marchio registrato di Danfoss A/S.

1.3 Risorse aggiuntive
Sono disponibili altre risorse di supporto alla comprensione del funzionamento e della programmazione avanzati del convertitore di
frequenza.

« La Guida alla programmazione fornisce maggiori dettagli sul funzionamento dei parametri e mostra diversi esempi applicativi.

» La Guida alla Progettazione fornisce informazioni dettagliate sulle capacita e sulle funzionalita per progettare sistemi di control-
lo motore.

«  Pubblicazioni e manuali supplementari sono disponibili presso Danfoss .

Vedere www.danfoss.come per la documentazione supplementare.

Supporto software VLT® Motion Control Tool MCT 10
Scarica il software dalla pagina di download dell'Assistenza e supporto all'indirizzo www.danfoss.com.

Durante il processo di installazione del software, inserire il codice del CD 34544400 per attivare la funzionalita CDS 803 . Per usare la
funzionalita CDS 803 non & necessario alcun codice di attivazione.

Il software piu recente non contiene sempre gli ultimi aggiornamenti per il convertitore di frequenza. Contattare |'ufficio vendite
locale per gli aggiornamenti pili recenti del convertitore di frequenza (sotto forma di file *.upd) oppure scaricarli dalla pagina di
download dell'Assistenza e supporto all'indirizzo www.danfoss.com.

1.4 Versione del manuale e versione software
Il presente manuale é revisionato e aggiornato regolarmente. Tutti i suggerimenti per migliorare sono ben accetti.

Tabella 1: Versione del manuale e versione software

Edizione Osservazioni Versione software

AQ321748767627xx-xx0101 | Nuove taglie di potenza aggiunte alla gamma dei prodotti. | g0-10 kW (8-15 cv): Versione 2.0
18-30 kW (25-40 cv): Versione 1.00

1.5 Omologazioni e certificazioni
L'elenco seguente contiene una selezione dei possibili tipi di omologazioni e certificazioni per i convertitori di frequenza VLT® Com-
pressor Drive CDS 803 :

Nome della certificazione Logo della certificazione 1P20
Dichiarazione di conformita CE C€ v
Certificato UL ON v
Riconosciuto UL (valido soltanto per CDS 803 - S096) ® v
RCM N v
EAC L v
UkrSEPRO ® v

| convertitori di frequenza VLT® Compressor Drive CDS 803 che riportano S096 nel codice tipo (400 V CA, 18,5-30 kW (25-40 cv))
sono certificati UL/EN/IEC 60730-1. Il convertitore di frequenza & progettato anche per sistemi che devono essere conformi alla nor-
ma UL/IEC/EN 60335.
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Per ulteriori informazioni sui requisiti di ritenzione della memoria termica UL 508C consultare la sezione Protezione termica del mo-
tore nella Guida alla Progettazione specifica del prodotto.

1.6 Smaltimento
D¢

2 | Non smaltire le apparecchiature che contengono componenti elettrici insieme ai rifiuti domestici.
Raccoglierle separatamente in conformita alle leggi locali e attualmente vigenti.
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2 Sicurezza

2.1 Simboli di sicurezza
Nel presente manuale vengono utilizzati i seguenti simboli:

APERICOLOA

Indica una situazione potenzialmente pericolosa che, se non evitata, causa morte o lesioni gravi.

Indica una situazione potenzialmente pericolosa che, se non evitata, pud causare morte o lesioni gravi.

AATTENZIONEA

Indica una situazione potenzialmente pericolosa che, se non evitata, pud causare lesioni lievi o modeste.

Indica informazioni considerate importanti, ma non inerenti al pericolo (ad esempio messaggi relativi a danni materiali).

2.2 Personale qualificato

Per consentire un azionamento sicuro e senza problemi dell'unita, soltanto al personale qualificato con comprovate abilita & consen-
tito trasportare, conservare, assemblare, installare, programmare, mettere in funzione, manutenere e mettere fuori servizio la pre-
sente apparecchiatura.

Il personale con comprovate abilita:

«  Comprende ingegneri elettrici qualificati o persone formate da ingegneri elettrici qualificati e che abbiano un'esperienza ade-
guata nel far funzionare dispositivi, sistemi, impianti e macchinari in conformita alle leggi e ai regolamenti pertinenti.

» Hafamiliarita con le norme di base riguardanti la protezione dai rischi e la prevenzione degli infortuni.

+ Haletto e compreso le linee guida alla sicurezza fornite in tutti i manuali forniti con I'unita, in particolare le istruzioni contenute
nella Guida operativa.

+  Possiede buone conoscenze delle norme generiche e specifiche valide per I'applicazione specifica.

2.3 Precauzioni di sicurezza

ALTA TENSIONE

| convertitori di frequenza sono soggetti ad alta tensione quando collegati all'ingresso della rete CA, all'alimentazione CC o alla
condivisione del carico. Se l'installazione, I'avviamento e la manutenzione non vengono eseguiti da personale qualificato sussiste
il rischio di lesioni gravi o mortali.

- Linstallazione, I'avviamento e la manutenzione devono essere effettuati esclusivamente da personale qualificato.
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AAVVISOA

AVVIO INVOLONTARIO

Quando il convertitore & collegato alla rete CA, all'alimentazione CC o alla condivisione del carico, il motore potrebbe avviarsi in
qualsiasi momento. L'avvio involontario durante le operazioni di programmazione o i lavori di manutenzione o riparazione pud
causare morte, lesioni gravi o danni alle cose. Avviare il motore con un interruttore esterno, un comando bus di campo, un seg-
nale di riferimento in ingresso dal pannello di controllo locale (LCP) da remoto utilizzando il software MCT 10 oppure a seguito
del ripristino di una condizione di guasto.

- Scollegare il convertitore di frequenza dalla rete.
- Premere [Off/Reset] sull'LCP prima di programmare i parametri.

- Assicurarsi che il convertitore di frequenza sia completamente cablato e montato quando viene collegato alla rete CA, all'ali-
mentazione CC o alla condivisione del carico.

AAVVISOA

TEMPO DI SCARICA

Il convertitore di frequenza contiene condensatori del collegamento CC che possono rimanere carichi anche quando il converti-
tore non & alimentato. Dopo lo spegnimento delle spie luminose pud essere ancora presente alta tensione.

I mancato rispetto del tempo di attesa indicato dopo aver disinserito I'alimentazione prima di effettuare lavori di manutenzione o
riparazione potrebbe causare lesioni gravi o mortali.

- Arrestare il motore.

- Scollegare la rete CA, i motori del tipo a magneti permanenti e le alimentazioni del collegamento CC, quali i backup a batte-
ria, i gruppi di continuita e i collegamenti CC ad altri convertitori di frequenza.

- Attendere che i condensatori si scarichino completamente. Il tempo di attesa minimo ¢ specificato nella tabella Tempo di
scarica ed é anche indicato sulla targa ubicata nella parte superiore del convertitore di frequenza.

- Prima di effettuare qualsiasi lavoro di manutenzione o di riparazione usare un appropriato dispositivo di misurazione della
tensione per assicurarsi che i condensatori siano completamente scarichi.

Tabella 2: Tempo di scarica

Tensione [V] Gamma di potenza [kW (cv)] Tempo di attesa minimo (minuti)
3x200 6,0-10 (8,0-15) 15

3x400 6,0-7,5(8,0-10) 4

3x400 10-30 (15-40) 15

AAVVISOA

RISCHIO DI CORRENTE DI DISPERSIONE
Le correnti di dispersione superano i 3,5 mA. Una messa a terra non appropriata del convertitore puo causare morte o lesioni
gravi.

- Assicurarsi che la messa a terra dell'apparecchiatura sia correttamente eseguita da un installatore elettrico certificato.

AAVVISOA

PERICOLO APPARECCHIATURE
Il contatto con gli alberi rotanti e le apparecchiature elettriche puo causare morte o lesioni gravi.

- Assicurarsi che soltanto personale adeguatamente formato e qualificato effettui I'installazione, I'avviamento e la manuten-
zione.

- Assicurarsi che i lavori elettrici siano eseguiti in conformita alle norme elettriche nazionali e locali.

- Seguire le procedure illustrate in questo manuale.
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AATTENZIONEA

RISCHIO DI GUASTO INTERNO
Un guasto interno nel convertitore di frequenza puo provocare lesioni gravi quando il convertitore di frequenza non & chiuso

correttamente.

- Prima di applicare la corrente elettrica, assicurarsi che tutte le coperture di sicurezza siano al loro posto e fissate in modo
sicuro.

2.4 Protezione termica del motore
Questa procedura € valida solamente per VLT® Compressor Drive CDS 803 - S096 (18,2-30 kW/VZH088-VZH170)
Procedura

1. Impostare il parametro 1-90 Protezione termica motore su [4] ETR sc. 1 per abilitare la funzione di protezione termica del mo-
tore.
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3 Installazione
3.1 Installazione meccanica

3.1.1 Capacita di raffreddamento
Tabella 3: H3-H4, 400 V

Capacita di raffreddamento Contenitore IP20 400 V
4TR/VZH028 H3
5TR/VZHO035 H3
6,5 TR/VZH044 H4

Tabella 4: H4-H5, 200 V

Capacita di raffreddamento Contenitore IP20 200 V
4 TR/VZH028 H4
5 TR/VZH035 H4
6,5 TR/VZH044 H5

Tabella 5: H5-H6, 400 V

Capacita di raffreddamento Contenitore IP20 400 V
13 TR/VZH088 H5
17 TR/VZH117 H5
26 TRVZH170 H6

3.1.2 Installazione fianco a fianco

Il convertitore di frequenza puo essere montato fianco a fianco, ma richiede uno spazio libero sopra e sotto per il raffreddamento,
come specificato nella Tabella 90.

Tabella 6: Spazio necessario per il raffreddamento

Potenza [kW (cv)] Spazio sopra/sotto [mm (pollici)]
Dimensioni Grado di protezione IP 3x200-240V 3x380-480V
H3 IP20 - 6,0-7,5 (8,0-10) 100 (4)
H4 IP20 6,0-7,5 (8,0-10) 10 (15) 100 (4)
H5 IP20 10 (15) 18,5-22 (25-30) 100 (4)
H6 IP20 - 30 (40) 200 (7,9)

Se & montato il kit opzionale IP21/NEMA Tipo 1, & necessario lasciare una distanza di 50 mm (2 pollici) tra le unita.
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3.1.3 Dimensioni convertitore di frequenza

B 4p
—

C GEI :.{5/

L1

O0~0"0

lllustrazione 1: Dimensioni

e

/

d

|———

o
e

Tabella 7: Dimensioni, dimensioni dell'alloggiamento H3-H6

T

e

i

e30bf984.10

Contenitore Potenza [kW (cv)] Altezza [mm (pollici)] Larghezza [mm (polli-
ci)l
Dimensio- | Grado di 3x200-240V | 3x380-480V A AM a B b
ni protezione
IP
H3 IP20 - 6,0-7,5(8,0-10) | 255(10,0) | 329 (13,0) 240(9,4) | 100(3,9) 74 (2,9)
H4 1P20 6,0-7,5 10 (15) 296 (11,7) | 359 (14,1) 275(10,8) | 135(5,3) 105 (4,1)
(8,0-10)
H5 P20 10(15) 18,5-22 334(13,1) | 402 (15,8) 314 (12,4) | 150(5,9) 120 (4,7)
(25-30)
H6 IP20 - 30 (40) 518 (20,4) | 595 (23,4)/635 | 495(19,5) | 239(9,4) 200 (7,9)
(25), 45 kW
" Inclusa piastra di disaccoppiamento.
Tabella 8: Dimensioni, dimensioni dell'alloggiamento H3-H6
Contenitore Potenza [kW (cv)] Profondita Foro di montaggio [mm (pollici)] | Peso massi-
[mm (polli- mo
ci)l
Dimensio- | Grado di 3x200-240V | 3x380-480V C d e f kg (libbre)
ni protezione
IP
H3 IP20 - 6,0-7,5(8,0-10) | 206 (8,1) 11 (0,43) 55(0,22) | 8,1(0,32) | 45(9,9)
H4 IP20 6,0-7,5 11(15) 241 (9,5) 12,6 (0,50) | 7(0,28) 84(0,33)|79(17,4)
(8,0-10)
H5 IP20 11 (15) 18,5-22 255 (10) 12,6 (0,50) | 7(0,28) 8,5(0,33) | 9,5(20,9)
(25-30)
H6 IP20 - 30 (40) 242 (9,5) - 8,5(0,33) | 15(0,6) 24,5 (54)
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3.2 Installazione elettrica

3.2.1 Installazione elettrica generale

Tutto il cablaggio deve rispettare sempre le norme locali e nazionali relative alle sezioni trasversali dei cavi e alla temperatura ambi-
ente. Sono richiesti conduttori di rame. Sono consigliati 75 °C (167 °F).

Tabella 9: Coppie di serraggio per dimensioni dell'alloggiamento H3-H6, 3x200-240 V e 3x380-480 V

Potenza [kW (cv)] Coppia [Nm (pollici-libbre)]

Dimensione | Grado di 3x200-240 | 3x380-480V | Rete Motore | Collegamen- | Morsettidi | Terra | Relé

dell'allog- prote- \" toin CC controllo

giamento zione IP

H3 1P20 - 6,0-7,5 (8,0- 08(7) | 08(7) 0,8(7) 0,5(4) 0,8(7) | 0,5(4)
10)

H4 1P20 6,0-7,5(8,0- | 10-15(15-20) 1,2(11) [ 1,2(11) | 1,2(11) 0,5(4) 0,8(7) | 0,5(4)

10)

H5 1P20 10 (15) 18,5-22 (25— 1,201 [ 1,2(11) | 1,2(11) 0,5 (4) 0,8(7) | 0,5(4)
30)

H6 1P20 - 30 (40) 4,5(40) | 4,5(40) | - 0,5 (4) 3(27) | 0,5(4)

3.2.2 Sistema di distribuzione IT

AATTENZIONEA

SISTEMA DI DISTRIBUZIONE IT
Installazione su una rete di alimentazione isolata, vale a dire una rete IT.

- Assicurarsi che la tensione di alimentazione non superi 440 V (3x380-480 V unita) quando collegato alla rete.

NOTA

Cio si applica solamente a convertitori di frequenza 200-240 V e 380-400 V in taglie di potenza 6,0-10 kW (8,0-15 cv).

In presenza di un sistema di distribuzione IT, aprire I'interruttore RFI rimuovendo la vite sul lato del convertitore di frequenza.

o =0\ o

—— §

Qo

© || ¢

(]
(1) —
- [
JL’J“«—-—{’

Illustrazione 2: 1P20, 200-240 V, 380-480 V, 6,0-10 kW (8,0-15 cv)

1 Vite EMC

Nelle unita 380-480V, 18,5-30 kW (25-40 cv) il filtro RFI non puo essere disinserito.
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3.2.3 Collegamento della rete e del motore

3.2.3.1 Introduzione
Il convertitore di frequenza e progettato per il funzionamento dei compressori VZH Danfoss .

«  Utilizzare un cavo motore schermato per garantire la conformita alle specifiche relative alle emissioni EMC e collegarlo sia alla
piastra di disaccoppiamento sia al motore.

+ Il cavo motore deve essere mantenuto il piti corto possibile per ridurre al minimo il livello di rumore e le correnti di dispersione.

«  Per ulteriori dettagli sul montaggio della piastra di disaccoppiamento, consultare le Istruzioni di installazione della piastra di
disaccoppiamento VLT® Compressor Drive CDS 803 .

«  Consultare anche Installazione conforme ai requisiti EMC in 1.3.2.5 Installazione elettrica conforme ai requisiti EMC

3.2.3.2 Collegamento alla rete e al motore
1. Installare le due viti sulla piastra di montaggio, spingere la piastra di montaggio in posizione e serrarle completamente.

e30ba261.1C

2. Montare i cavi di terra al morsetto di terra prima di montare altri cavi.
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e30ba262.10

3. Collegare il compressore ai morsetti U, V e W, e serrare le viti secondo le coppie descritte in 1.3.2.1 Installazione elettrica
generale.

e30bt302.12

_
&Y

2/
(i >

Tabella 10: Collegamento del compressore ai morsetti

Morsetti del convertitore di frequenza Compressore
u T
\Y T2
w T3
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4, Collegare I'alimentazione di rete ai morsetti L1, L2 e L3 e serrare le viti conformemente alle coppie.

JT'€9ceqoed

Serrare la staffa di supporto sui fili di rete.

5.

JT'7€9440€d

3.2.3.3 Rele e morsetti su dimensioni dell'alloggiamento H3-H5

lllustrazione 3: Dimensioni dell'alloggiamento H3-H5, IP20, 200-240 V, 6,0-10 kW (8,0-15 cv), IP20, 380-480 V, 6,0-22 kW (8,0-30 cv)

AQ32174876762701-000101 / 130R0627

166 | Danfoss A/S © [ 2019.12



VLT® Compressor Drive CDS 803 M

Guida operativa Installazione
1 Rete 3 Compressore
2 Terra 4 Relé

3.2.3.4 Rele e morsetti su dimensioni dell'alloggiamento H6

e30bb762.11

SIS

Illustrazione 4: Dimensione dell'alloggiamento H6, IP20, 380-480 V, 30 kW (40 cv)

1 Rete 3 Terra

2 Motore 4 Relé

3.2.4 Fusibili e interruttori

3.2.4.1 Protezione del circuito di derivazione

Per prevenire i rischi di incendio, proteggere i circuiti di derivazione dell'impianto, il dispositivo di commutazione, le macchine, ecc.
dai cortocircuiti e dalle sovracorrenti. Rispettare sempre le norme locali e nazionali.

3.2.4.2 Protezione da cortocircuito

Danfoss raccomanda di utilizzare i fusibili e gli interruttori elencati nel presente capitolo per proteggere il personale di assistenza o
le altre apparecchiature nel caso di un guasto interno nell'unita o di cortocircuito del collegamento CC. Il convertitore di frequenza
garantisce una completa protezione da cortocircuito nel caso di un cortocircuito del motore.

3.2.4.3 Protezione da sovracorrente

Assicurare una protezione da sovraccarico per evitare il surriscaldamento dei cavi nell'impianto. La protezione da sovracorrente
deve essere eseguita sempre nel rispetto delle norme locali e nazionali. | fusibili e gli interruttori devono essere dimensionati per la
protezione in un circuito in grado di fornire un massimo di 100.000 A, (simmetrici), 480 V massimo.

3.2.4.4 Conformita UL/non UL

Usare gli interruttori o i fusibili elencati nel presente capitolo per assicurare la conformita a UL o IEC 61800-5-1. Gli interruttori dev-
ono essere progettati per la protezione in un circuito in grado di fornire un massimo di 10.000 A, (simmetrici), 480 V massimi.
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3.2.4.5 Raccomandazioni sui fusibili

NOTA

frequenza.

In caso di malfunzionamento, la mancata osservanza delle raccomandazioni di protezione puo provocare danni al convertitore di

Tabella 11: Fusibili

Fusibile
UL Non UL
Bussmann Bussmann Bussmann Bussmann Fusibile massimo
Potenza [kW (cv)] Tipo RK5 Tipo RK1 TipoJ Tipo T Tipo G
3x200-240 V IP20
6,0 (8,0) FRS-R-50 KTN-R50 JKS-50 JIN-50 50
7,5(10) FRS-R-50 KTN-R50 JKS-50 JIN-50 50
10 (15) FRS-R-80 KTN-R80 JKS-80 JIN-80 65
3x380-480VIP20
6,0 (8,0) FRS-R-25 KTS-R25 JKS-25 JJS-25 25
7,5(10) FRS-R-25 KTS-R25 JKS-25 JJS-25 25
10 (15) FRS-R-50 KTS-R50 JKS-50 JJS-50 50
18,5 (25) FRS-R-80 KTS-R80 JKS-80 JJS-80 63
22 (30) FRS-R-80 KTS-R80 JKS-80 JJS-80 63
30 (40) FRS-R-125 KTS-R125 JKS-R125 JJS-R125 80

3.2.5 Installazione elettrica conforme ai requisiti EMC
Considerazioni generali per garantire un'installazione elettrica conforme ai requisiti EMC.

«  Usare esclusivamente cavi motore e cavi di comando schermati.

«  Collegare lo schermo a terra su entrambe le estremita.

«  Evitare un'installazione con schermi attorcigliati poiché cio riduce I'effetto di schermatura alle alte frequenze. Usare i pressacavi

forniti in dotazione.
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+ Assicurare lo stesso potenziale di terra tra il convertitore di frequenza e il potenziale di terra del PLC.

+  Usare rondelle a stella e piastre di installazione galvanicamente conduttive.

e30bb761.12

PLC Pannello

| Contattore di uscita

{STeTeTeTeTeReXXeTeT)

PLC

[SIeN T TeTeReRReTor

il

Minimo 16 mm? (6 AWG)

cavo di equalizzazione

€=

Barra di messa a terra

Isolamento del cavo
spelato

Tutti gli ingressi dei cavi
su un lato del pannello

{ {
Cavi di comando

{ {

le
o

Almeno 200 mm
(7,87 pollici) tra cavo
— dicomando e cavi

di potenza (cavo di ™
alimentazione di rete

e cavo di alimentazione

L1 motore)
12 [
13 O/

PE

Cavo motore
-

Alimentazione di rete

" . . Motore, trifase e messa a terra di protezione
Messa a terra di protezione rinforzata

Illustrazione 5: Installazione elettrica conforme ai requisiti EMC

3.2.6 Morsetti di controllo

3.2.6.1 Accesso ai morsetti di controllo
Procedura

1. Perazionare lo scatto, inserire un cacciavite dietro il coprimorsetti.
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e30bb622.11

Illustrazione 6: Rimozione del coprimorsetti

2. Piegare il cacciavite verso l'esterno per aprire il coperchio.

3.2.6.2 Impostazione dei morsetti di controllo per azionare il compressore

BUS TER. %
O
i :
12 | 20 |55 OFF ON 2
(9]
+ lw) )
£ 9 g
£ 2 & 61 | 68 | 69
=z =z
g8 ~ =
2
=
20 | 27 | 20 | 42 | 45 50 | 53 | 54 | 55 o
lw)
[9) Q
Z z
lw) o

1NO/NIIDIA
1NO/NIIDId
1NOAOL

NI' YW 0Z/A 0L
NI YW 0Z/A 0L

1N0 5IA/LNO ¥ YW 0Z-+/0
1N0O 5IA/LNO V ¥V WOT-+/0

lllustrazione 7: Panoramica sui morsetti di controllo

Procedura
1. Inviare un segnale di avviamento al morsetto 18.
2. Collegareimorsetti 12, 27 e il morsetto 53, 54 0 55.
3. Impostare le funzioni degli ingressi digitali 18, 19 e 27 nel parametro 5-00 Modo ingr. dig. (PNP & il valore predefinito).
4

Impostare la funzione dell'ingresso digitale 29 nel parameter 5-03 Digital Input 29 Mode (parametro 5-03 Modo ingresso digi-
tale 29) (PNP ¢ il valore predefinito).
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3.2.7 Cablaggio elettrico

L2
Ingresso L3
trifase
= PE
50 (+10V OUT)
+10VCC
0-10VCC- [ —+ 53(A
0/4-20 mA =
0-10V CC- — 54(A
0/4-20 mA [gﬁ

55 (COM A IN/OUT)
42 0/4-20mA A OUT/DIG OUT

45 0/4-20 mA A OUT/DIG OUT

12 (+24VOUT)
18 (DIN)

19(DIN)

27 (DIN/OUT)

|
|
| 20 (COMDIN)
I
]
|

29 (D IN/OUT)

1 :'Yy
Ll

24V (NPN)

24V (NPN)
OV (PNP)

o
o 5
Uy =t g
\ O
w B i
IV A= =
®PE /7?77;7 Motor

ubc-
L

UDC+

rele 2
06
05
04

rele 1
03

s
02

Mors. bus o1

- O
N z

ON=terminato
OFF=non terminato

Mors. bus

Interfaccia
RS485

(N RS485) 69

(P RS485) 68

(Com RS485) 61

Non presente in tutte taglie
di potenza

1
240VCA3A

!

240VCA3A

T

RS485

Non collegare lo schermo al 61

(PNP)-Sourc
e

lllustrazione 8: Schema di cablaggio di base

Non vi &€ modo di accedere a UCC- e UCC+ nelle unita seguenti:

- 1P20,380-480V, 30 kW (40 cv).
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4 Programmazione

4.1 Pannello di Controllo Locale (LCP)

E possibile programmare il convertitore di frequenza da LCP o da PC tramite porta com RS485 installando il Software di configura-
zione MCT 10.

L'LCP é suddiviso in quattro gruppi funzionali.
« A.Display

« B.Tasto menu

»  C. Tasti di navigazione e spie luminose

«  D.Tasti di funzionamento e spie luminose

3
1 8
a
2 2
3 i 1-20 Motor Power 1
}‘ [5] 0.37kW - 0.5HP 1
| Setpl o AR 5

Satus  Quick Main
B Menu Menu Menu

—11

12
11
—11

Illustrazione 9: Pannello di Controllo Locale (LCP)

A. Display
Il display LCD € illuminato con due linee alfanumeriche. Tutti i dati sono visualizzati sull'LCP. L'lllustrazione 53 descrive le informazio-
ni che possono essere lette dal display.

Tabella 12: Legenda per la Sezione A

1 | Numero e nome del parametro.

2 | Valore del parametro.

3 | I numero del setup mostra il setup attivo e quello di modifica. Se lo stesso setup funge da setup attivo e da setup di modifica,
viene visualizzato soltanto quel numero di setup (impostazione di fabbrica). Se setup attivo e setup di modifica sono diversi,
sono visualizzati entrambi i numeri a display (Setup 12). Il numero che lampeggia indica il setup di modifica.

4 | Ladirezione del motore € mostrata nella parte bassa a sinistra del display e segnalata da una piccola freccia rivolta in senso
orario o antiorario.

5 | Il triangolo indica se I'LCP & nel menu di stato, nel menu rapido o nel menu principale.

B. Tasto menu
Premere [Menu] per selezionare tra Stato, Menu rapido e Menu principale.
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C. Tasti di navigazione e spie luminose

Tabella 13: Legenda per la Sezione C

6 | LED Com.:lampeggia durante la comunicazione bus.

7 | LED verde/On: la sezione di comando funziona correttamente.

8 | LED giallo/Avviso: indica un avviso.

9 | LED rosso lampeggiante/Allarme: indica un allarme.

10 | [Back]: Per spostarsi alla fase o al livello precedente nella struttura di navigazione.

11 | [2][*][»]: per spostarsi tra gruppi di parametri, tra parametri e all'interno dei parametri. Possono anche essere usati per
impostare il riferimento locale.

12 | [OKI: per selezionare un parametro e accettare le modifiche alle impostazioni parametri.

D. Tasti di funzionamento e spie luminose

Tabella 14: Legenda per la Sezione D

13 | [Hand On]: Avvia il motore e abilita il controllo del convertitore di frequenza tramite I'LCP (disabilitato su 18,5-22 kW (22-30
cv)).

[2] EVOL. LIBERA NEG. E LOPZIONE PREDEFINITA PER IL PARAMETRO 5-12 INGR. DIGITALE MORSETTO 27. SE NON E PRE-
SENTE UN'ALIMENTAZIONE DI 24 V AL MORSETTO 27, [HAND ON] NON AVVIA IL MOTORE. COLLEGARE IL MORSETTO
12 AL MORSETTO 27.

14 | [Off/Reset]: arresta il motore (Off). Se e in modalita allarme, I'allarme viene ripristinato.

15 | [Auto Onl: il convertitore di frequenza € controllato tramite morsetti di controllo o trasmissione dei telegrammi.

4.2 Guida rapida di avviamento per applicazioni ad anello aperto

Tabella 15: Impostazioni per applicazioni ad anello aperto

Parametro Opzione Predefinito | Funzione

Parametro 0-01 Lingua | [0] English[1] Deutsch[2] Francais[3] Dansk[4] | [0] English | Selezionare la lingua di visualizzazione.
Espariol[5] Italiano[28] Portoghese

Parametro 0-06 Tipo di | [0] 200-240V/50Hz/rete IT[1] 200-240V/50Hz/ | In funzione | Selezionare il modo di funzionamento per

rete Delta[2] 200-240V/50Hz[10] 380-440V/50Hz/ | della di- il riavvio dopo aver ricollegato il converti-
rete IT[11] 380-440V/50Hz/Delta[12] mensione tore di frequenza alla tensione di rete in
380-440V/50Hz[20] 440-480V/50Hz/rete IT[21] seguito a uno spegnimento.

440-480V/50Hz/Delta[22] 440-480V/50Hz[30]
525-600V/50Hz/rete IT[31] 525-600V/50Hz/
Delta[32] 525-600V/50Hz

Parametro 0-06 Tipodi | [100] 200-240V/60Hz/rete IT[101] 200-240V/ In funzione | Selezionare il modo di funzionamento per

rete 60Hz/Delta[102] 200-240V/60Hz[110] della di- il riavvio dopo aver ricollegato il converti-
380-440V/60Hz/rete IT[111] 380-440V/60Hz/ mensione tore di frequenza alla tensione di rete in
Delta[112] 380-440V/60Hz[120] 440-480V/ seguito a uno spegnimento.

60Hz/rete IT[121] 440-480V/60Hz/Delta[122]
440-480V/60Hz[130] 525-600V/60Hz/rete
IT[131] 525-600V/60Hz/Delta[132] 525-600V/
60Hz

Parametro 0-60 Passw. | 0-999 0 Definire la password di accesso all'LCP.
menu princ.
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rate

19200 Baud[4] 38400 Baud|[5] 57600 Baud([6]
76800 Baud[7] 115200 Baud

Parametro Opzione Predefinito | Funzione
Parametro 1-13 Sele- [24] VZH028-R410A[25] VZH035-R410A[26] In funzione | Selezionare quale compressore usare.
zione compressore VZH044-R410A[27] VLZ028[28] VLZ035[29] della di-

VLZ044[30] VZH088[31] VZH117[32] VZH170 mensione
Parametro 3-03 Riferi- 0-200 Hz 200 Hz Il riferimento massimo ¢ il valore massimo
mento max. ottenibile dalla somma di tutti i riferimen-

ti.

Parametro 3-15 Risorsa | [0] Nessuna funz.[1] Ingr. analog. 53[2] Ingr. [1]Ingr. an- | Selezionare l'ingresso da utilizzare per il
dirif. 1 analog. 54[7] Ingr. frequenza 29[11] Rif. bus lo- | alog. 53 segnale di riferimento.

cale
Parametro 3-41 Rampa | 0.05-3600 s 90.00 s Tempo di accelerazione da 0 a parametro
1 tempo di accel. 1-25 Vel. nominale motore.
Parametro 3-42 Rampa | 0.05-3600 s 30.00s Tempo rampa di decelerazione dalla ve-
1 tempo di decel. locita nominale del motore a 0.
Parametro 5-12 Ingr. [0] Nessuna funzione[1] Ripristino[2] Evol. lib- | [6] Stop Selezionare la funzione di ingresso per il
digitale morsetto 27 era neg.[3] Ruotal lib. e ripr. inv.[4] Arr. rapido negato morsetto 27.

(negato)[5] Freno CC neg.[6] Stop negato[7]

Interblocco esterno[8] Avvio[9] Avv. a impul-

si[10] Inversione[11] Avv. inversione[14]

Jog[16] Rif. preimp. bit 0[17] Rif. preimp. bit

1[18] Rif. preimp. bit 2[19] Blocco riferimen-

to[20] Blocco uscita[22] Decelerazione[23] Se-

lez. setup bit 0[34] Rampa bit 0[52] Abilitaz.

avviam.[53] Avviam. manuale[54] Avviam.

autom.[60] Cont. A (increm.)
Parametro 5-12 Ingr. [61] Cont. A (decrem.)[62] Ripristino cont.
digitale morsetto 27 A[63] Cont. B (increm.)[64] Cont. B (decrem.)

[65] Ripristino cont. B
Parametro 5-40 Fun- Vedere il parametro 5-40 Funzione relé Allarme Selezionare la funzione per controllare il
zione relé [0] Nessuna relé di uscita 1.
funzione
Parametro 5-40 Fun- Vedere il parametro 5-40 Funzione rele In funzione | Selezionare la funzione per controllare il
zione relé [1] Comando relé di uscita 2.
pronto
Parametro 6-10 Tens. 0-10V 0.07V Immettere la tensione che corrisponde al
bassa morsetto 53 valore di riferimento basso.
Parametro 6-11 Ten- 0-10V 0V Immettere la tensione che corrisponde al
sione alta morsetto 53 valore di riferimento alto.
Parametro 8-01 Sitodi | [0] Par. dig. e di com.[1] Solo digitale[2] Solo [0] Par. dig. | Selezionare se il digitale, il bus o una
comando parola di com. edicom. combinazione di entrambi debba control-

lare il convertitore di frequenza.

Parametro 8-30 Proto- | [0] FC[2] Modbus RTU [0] FC Selezionare il protocollo per la porta
collo RS485 integrata.
Parametro 8-32 Baud [0] 2400 Baud[1] 4800 Baud*[2] 9600 Baud[3] | 9600 Selezionare il baud rate per la porta

RS485.
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4.3 Guida rapida di avviamento per le funzioni compressore

1 28-00 Protezione ciclo breve
Abilitato

2 28-01 Intervallo tra gli avviamenti

e30bd874.13

3 28-02 Tempo ciclo minimo

4 28-10 Gestione ritorno olio

[ On

> 28-11 Tempo di funzionamento a bassa velocita

6 28-12 Intervallo di boost fisso

N
~
>

~N
N

8-13 Durata boost
0s

(o))

8 28-17 Velocita di boost ORM [Hz
0 Hz

©

lllustrazione 10: Guida rapida per le funzioni compressore

Tabella 16: Funzioni compressore

Parametro Opzione Predefinito | Funzione
Parametro 28-00 Protezione ciclo breve [0] Disabilita- [1] Abilitato | Selezionare se & necessario utilizzare la protezione ci-
to[1] Abilitato clo breve.

Parametro 28-01 Intervallo tra gli avvia- 0-3600 s 300s Immettere il tempo minimo consentito tra gli avvia-

menti menti.

Parametro 28-02 Tempo ciclo minimo 10-3600 s 60s Immettere il tempo di ciclo minimo consentito prima
dell'arresto.

Parametro 28-10 Gestione ritorno olio [0] Off[1] On [1]On Selezionare se & necessario utilizzare la gestione ritor-
no olio.

Parametro 28-11 Tempo di funzionamen- | 1-1440 min 120 min Immettere il tempo di funzionamento a bassa veloci-

to a bassa velocita ta.

Parametro 28-12 Intervallo di boost fisso | 1-168 h 24h Il boost olio viene eseguito a intervalli tempo fissi.

Parametro 28-13 Durata boost 60-300 s 60s Immettere la durata boost per il ritorno olio.

Parameter 28-17 ORM Boost Speed [Hz] 90-200 Hz 120 Hz Immettere la velocita del compressore durante il

(Parametro 28-17 Velocita di boost ORM boost ritorno olio.

[Hz])
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4.4 Guida rapida di avviamento per le applicazioni ad anello chiuso del compressore

1

20

21

22

23

24

25

26

27

28

Illustrazione 11: Guida rapida all'anello chiuso

0-01 Lingua
@ English

0-06 Tipo di rete
In funzione della dimensione

0-60 Passw. menu princ.
0

1-13 Selezione compressore

In funzione della dimensione

1-00 Modo configurazione
Anello aperto

3-02 Riferimento minimo
Tl Hz

3-03 Riferimento max.

200.000 Jg¥d

3-10 Riferim preimp.
[0] 0,00 %

3-15 Risorsa di rif. 1
Ingr. analog. 53

3-41 Rampa 1 tempo di accel.
90,000

3-42 Rampa 1 tempo di decel.

30,001

5-12 Ingr. digitale morsetto 27
Evol. libera neg.

5-40 Funzione rele

[(EEN Allarme

6-19 Mod. morsetto 53
Modalita tensione

6-10 Tens. bassa morsetto 53

X v

6-11 Tensione alta morsetto 53
o v

6-14 Rif. basso/val.retroaz.morsetto 53

In funzione

6-15 Rif. alto/valore retroaz. morsetto 53

[200.000 324

6-29 Modo morsetto 54
Mod. corrente

6-22 Corr. bassa morsetto 54

B mA

6-23 Corrente alta morsetto 54

20,008

6-24 Rif.basso/val.retroaz.morsetto 54
0,000

6-25 Rif. alto/valore retroaz. morsetto 54

20-00 Fonte retroazione 1
Nessuna funz.

20-81 Controllo Norm./Inverso Pl
Normale

8-01 Sito di comando
Par. dig. e di com.

8-30 Protocollo

(0] ]3¢

8-32 Baud rate
9600 Baud

e30bd875.12
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Tabella 17: Guida rapida all'anello chiuso

inv.[4] Arr. rapido (negato)[5] Freno
CC neg.[6] Stop negato[7] Interblocco
esterno[8] Avvio[9] Avv. a impulsi[10]
Inversione[11] Avv. inversione[14]

Parametro Opzione Predefinito | Funzione
Parametro 0-01 Lingua [0] English[1] Deutsch[2] Francais[3] | [0] English Selezionare la lingua di visualizzazione
Dansk[4] Espariol[5] Italiano[28] Por-
toghese
Parametro 0-06 Tipo di rete [0] 200-240V/50Hz/rete IT[1] In funzione | Selezionare il modo di funzionamento per il
200-240V/50Hz/Delta[2] 200-240V/ della di- riavvio dopo aver ricollegato il convertitore di
50Hz[10] 380-440V/50Hz/rete IT[11] | mensione frequenza alla tensione di rete in seguito a
380-440V/50Hz/Delta[12] 380-440V/ uno spegnimento.
50Hz[20] 440-480V/50Hz/rete IT[21]
440-480V/50Hz/Delta[22] 440-480V/
50Hz[30] 525-600V/50Hz/rete IT[31]
525-600V/50Hz/Delta[32] 525-600V/
50Hz
Parametro 0-06 Tipo direte | [100] 200-240V/60Hz/rete IT[101] In funzione | Selezionare il modo di funzionamento per il
200-240V/60Hz/Delta[102] della di- riavvio dopo aver ricollegato il convertitore di
200-240V/60Hz[110] 380-440V/ mensione frequenza alla tensione di rete in seguito a
60Hz/rete IT[111] 380-440V/60Hz/ uno spegnimento.
Delta[112] 380-440V/60Hz[120]
440-480V/60Hz/rete IT[121]
440-480V/60Hz/Delta[122]
440-480V/60Hz[130] 525-600V/
60Hz/rete IT[131] 525-600V/60Hz/
Delta[132] 525-600V/60Hz
Parametro 0-60 Passw. 0-99 0 Definire la password di accesso all'LCP.
menu princ.
Parametro 1-00 Modo con- [0] An. aperto[3] Anello chiuso [0] An. aper- | Selezionare anello chiuso.
figurazione to
Parametro 1-13 Selezione [24] VZH028-R410A[25] VZH035- In funzione | Selezionare il compressore utilizzato.
compressore R410A[26] VZH044-R410A[27] della di-
VLZ028[28] VLZ035[29] VLZ044 mensione
Parametro 3-02 Riferimento | 0-200 Hz 30 Hz Il riferimento minimo ¢ il valore minimo otte-
minimo nuto dalla somma di tutti i riferimenti.
Parametro 3-03 Riferimento | 0-200 Hz 200 Hz Il riferimento massimo e il valore massimo ot-
max. tenibile dalla somma di tutti i riferimenti.
Parametro 3-10 Riferim pre- | -100-100% 0% Impostare un setpoint fisso nel riferimento
imp. preimpostato [0].
Parametro 3-15 Risorsa dirif. | [0] Nessuna funz.[1] Ingr. analog. [1]Ingr.an- | Selezionare l'ingresso da utilizzare per il seg-
1 53[2] Ingr. analog. 54[7] Ingr. fre- alog. 53 nale di riferimento.
quenza 29[11] Rif. bus locale
Parametro 3-41 Rampa 1 0.05-3600 s 90.00 s Tempo di accelerazione da 0 a parametro 1-25
tempo di accel. Vel. nominale motore.
Parametro 3-42 Rampa 1 0.05-3600 s 30.00s Tempo rampa di decelerazione dalla velocita
tempo di decel. nominale del motore a 0.
Parametro 5-12 Ingr. digitale | [0] Nessuna funzione[1] Ripristino[2] | [6] Stop Selezionare la funzione di ingresso per il mor-
morsetto 27 Evol. libera neg.[3] Ruotallib. e ripr. negato setto 27.
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Parametro Opzione Predefinito | Funzione

Jog[16] Rif. preimp. bit 0[17] Rif. pre-

imp. bit 1
Parametro 5-12 Ingr. digitale | [18] Rif. preimp. bit 2[19] Blocco riferi- | [6] Stop Selezionare la funzione di ingresso per il mor-
morsetto 27 mento[20] Blocco uscita[22] Deceler- | negato setto 27.

azione[23] Selez. setup bit 0[34] Ram-

pa bit 0[52] Abilitaz. avviam.[53] Av-

viam. manuale[54] Avviam. autom.

[60] Cont. A (increm.)[61] Cont. A (de-

crem.)[62] Ripristino cont. A[63] Cont.

B (increm.)[64] Cont. B (decrem.)[65]

Ripristino cont. B
Parametro 5-40 Funzione Vedere il parametro 5-40 Funzione Allarme Selezionare la funzione per controllare il relé
relé [0] Nessuna funzione relé di uscita 1.
Parametro 5-40 Funzione Vedere il parametro 5-40 Funzione In funzione | Selezionare la funzione per controllare il relé
relée [1] Comando pronto relé di uscita 2.
Parametro 6-10 Tens. bassa | 0-10V 0.07V Immettere la tensione che corrisponde al val-
morsetto 53 ore di riferimento basso.
Parametro 6-11 Tensioneal- | 0-10V 1m0V Immettere la tensione al valore di riferimento
ta morsetto 53 alto.
Parametro 6-14 Rif.basso/ -4999-4999 In funzione | Immettere il valore di riferimento che corris-
val.retroaz.morsetto 53 Val- della di- ponde alla tensione impostata nel parametro
ore mensione 6-10 Tens. bassa morsetto 53.
Parametro 6-15 Rif. alto/ -4999-4999 200 Immettere il valore di riferimento che corris-
valore retroaz. morsetto 53 ponde alla tensione impostata nel parametro
Valore 6-11 Tensione alta morsetto 53.
Parametro 6-22 Corr. bassa | 0-20 mA 4mA Immettere la corrente che corrisponde al val-
morsetto 54 ore di riferimento basso.
Parametro 6-23 Correnteal- | 0-10V v Immettere la corrente che corrisponde al val-
ta morsetto 54 ore di riferimento alto.
Parametro 6-24 Rif.basso/ -4999-4999 0 Immettere il valore di riferimento che corris-
val.retroaz.morsetto 54 Val- ponde alla corrente impostata nel parametro
ore 6-20 Tens. bassa morsetto 54.
Parametro 6-25 Rif. alto/ -4999-4999 In funzione | Immettere il valore di riferimento che corris-
valore retroaz. morsetto 54 della di- ponde alla corrente impostata nel parametro
Valore mensione 6-21 Tensione alta morsetto 54.
Parametro 8-01 Sito di co- [0] Par. dig. e di com.[1] Solo digi- [0] Par. dig. | Selezionare se il digitale, il bus o una combi-
mando tale[2] Solo parola di com. edicom. nazione di entrambi debba controllare il con-

vertitore di frequenza.
Parametro 8-30 Protocollo [0] FC[2] Modbus RTU [0l FC Selezionare il protocollo per la porta RS485
integrata.

Parametro 8-32 Baud rate [0] 2400 Baud[1] 4800 Baud[2] 9600 | [2] 9600 Selezionare il baud rate per la porta R5485.

Baud|[3] 19200 Baud[4] 38400 Baud

Baud[5] 57600 Baud|[6] 76800

Baud[7] 115200 Baud
Parametro 20-00 Fonte ret- [0] Nessuna funzione[1] Ingresso an- | [0] Nessuna | Selezionare quale ingresso utilizzare come
roazione 1 alogico 53[2] Ingresso analogico funzione fonte del segnale di retroazione.
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Parametro Opzione Predefinito | Funzione

54[3] Ingr. frequenza 29[100] Bus ret-
roazione 1[101] Bus retroazione 2

Parametro 20-01 Conver- [0] Lineare[1] Radice quadrata [0] Lineare Selezionare come calcolare la retroazione.
sione retroazione 1

4.5 Modifiche apportate

Changes Made (Modifiche apportate) elenca tutti i parametri modificati rispetto alle impostazioni di fabbrica.
« Questo elenco mostra soltanto i parametri che sono stati modificati nell'attuale setup di modifica.
« | parametri che sono stati ripristinati ai valori predefiniti non sono elencati.

« Il messaggio Empty (Vuoto) indica che non é stato modificato alcun parametro.

4.6 Modifica delle impostazioni parametri
Procedura

1. Peraccedere al Menu rapido, premere il tasto [Menu] fino a quando l'indicatore nel display non si trova posizionato sopra
Menu rapido.

Premere [2] [v] per selezionare Guida rapida, setup anello chiuso, setup compressore oppure modifiche apportate.
Premere [OK].

Premere [2] [v] per scorrere tra i parametri nel Menu rapido.

Premere [OK] per selezionare un parametro.

Premere [2] [v] per modificare il valore di impostazione parametri.

Premere [OK] per accettare la modifica.

Premere due volte [Back] per accedere allo Stato oppure premere [Menu] una volta per accedere al menu principale.

© N v A WN

4.7 Accesso a tutti i parametri tramite il menu principale
Procedura

1. Premere [Menu] finché l'indicatore nel display non si trova sopra Main Menu (Menu principale).
Premere [2] [v] per scorrere tra i gruppi di parametri.

Premere [OK] per selezionare un gruppo di parametri.

Premere [2] [v] per scorrere tra i parametri nel gruppo prescelto.

Premere [OK] per selezionare il parametro.

Premere [2] [v] per impostare/modificare il valore del parametro.

o U s WwN
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4.8 Struttura del menu principale
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5 Ricerca guasti

5.1 Rumorosita acustica o vibrazione
Se a determinate frequenze il compressore genera rumore o vibrazioni, impostare i parametri di bypass di velocita nel parametro

4-6* Bypass di velocita.

5.2 Elenco degli avvisi e degli allarmi

Tabella 18: Avvisi e allarmi

Nu- Numero | Testo del guasto Av- Al- Scatto | Causa del problema
mero bit al- viso | larme bloc-
del larme/ cato
guasto | avviso

2 16 Gu. tens.zero X X - Il segnale sul morsetto 53 o 54 & inferiore al 50% del val-
ore impostato nel parametro 6-10 Tens. bassa morsetto
53, parametro 6-12 Corr. bassa morsetto 53, parametro
6-20 Tens. bassa morsetto 54 e parametro 6-22 Corr. bassa
morsetto 54. Vedere anche il gruppo di parametri 6-0*
Mod. I/0 analogici.

3 N. mot. - X - Il motore non & collegato correttamente al convertitore
di frequenza.

4 14 Gua. fase rete X X X Mancanza di una fase sul lato alimentazione o sbilancia-
mento troppo alto della tensione. Controllare la ten-
sione di alimentazione. Vedere il parametro 14-12 Funz.
durante sbilanciamento di rete.

7 11 Sovratens. CC X X - La tensione del collegamento CC supera il limite.

8 10 Sottotens. CC X X - La tensione del collegamento CC scende sotto il limite di
avviso di tensione bassa.

9 9 Sovracc. invert. X X - Carico oltre il 100% per un periodo troppo lungo.

10 8 Sovr. ETR mot. X X - Per i convertitori di frequenza 6,0-10 kW (8,0-15 cv): il
motore é surriscaldato a causa di un carico superiore al
100% per un periodo troppo lungo. Vedere il parametro
1-90 Protezione termica motore. Per i convertitori di fre-
quenza 18,5-30 kW (22-40 cv): il parametro 1-90 Prote-
zione termica motore & disabilitato. LAllarme 10 viene uti-
lizzato per il sovraccarico del compressore.

1 7 Sovrtp.ter.mot. X X - Il termistore o il relativo collegamento & scollegato. Ve-
dere il parametro 1-90 Protezione termica motore.

13 5 Sovracorr. X X X Il limite di corrente di picco dell'inverter ¢ stato supera-
to.

14 2 Guasto di terra - X X Scarica dalle fasi in uscita verso terra.

16 12 Cortocircuito - X X Cortocircuito nel motore o sui morsetti del motore.

17 4 TO par.contr. X X - Nessuna comunicazione con il convertitore di frequen-
za. Vedere il gruppo di parametri 8-0* Impost.gener.

24 50 Guasto vent. X X - La ventola di raffreddamento del dissipatore di calore
non funziona (soltanto su unita da 400 V, 30 kW (40 cv)).

30 19 Guasto fase U - X X Fase U del motore mancante. Verificare la fase.
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Nu- Numero | Testo del guasto Av- Al- Scatto | Causa del problema

mero bit al- viso | larme bloc-

del larme/ cato

guasto | avviso

31 20 Guasto fase V - X X Fase V del motore mancante. Verificare la fase.

32 21 Guasto fase W - X X Fase W del motore mancante. Verificare la fase.

38 17 Guasto interno - X X Contattare il rivenditore Danfoss locale.

44 28 Guasto di terra - X X Scarica dalle fasi di uscita verso terra usando il valore del
parametro 15-31 InternalFaultReason se possibile.

46 33 Err. tens. pilot. gate - X X La tensione di controllo € bassa. Contattare il rivenditore
Danfoss locale.

47 23 Alim. 24V bassa X X X L'alimentazione a 24 V CC potrebbe essere sovraccarica-
ta.

50 - Calibraz. AMA - X - Contattare il rivenditore Danfoss locale.

51 15 AMA Uoms Inom - X - Limpostazione della tensione motore, della corrente
motore e della potenza motore ¢ errata. Controllare le
impostazioni.

52 - AMA lhom b. - X - La corrente motore & troppo bassa. Controllare le impos-
tazioni.

53 - AMA mot. gr. - X - Il motore e troppo grande per effettuare 'AMA.

54 - AMA, mot picc. - X - I motore & troppo piccolo per effettuare I'AMA.

55 - F. c. par. AMA - X - I valori di parametro rilevati dal motore sono al di fuori
del campo accettabile.

56 - AMA interr. - X - L'AMA é stato interrotto.

57 - Temp. AMA - X - Tentare alcune volte di avviare I'AMA finché l'esecuzione
non riesce.

Cicli ripetuti possono riscaldare il motore e determi-
nare I'aumento delle resistenze R; e R,. Di norma, tut-
tavia, questo evento non é critico.

58 - AMA internal X X - Contattare il rivenditore Danfoss locale.

59 25 Limite corr. X - - La corrente e superiore al valore indicato nel parametro
4-18, Limite di corrente.

60 44 Interbl. esterno - X - Linterblocco esterno é stato attivato. Per riprendere il
funzionamento normale, applicare 24 V CC al morsetto
programmato per l'interblocco esterno e ripristinare il
convertitore di frequenza (tramite trasmissione dei tele-
grammi, I/0 digitale o premendo [Reset] sull'LCP).

66 26 Bassa temp. dissip. X - - L'avviso si basa sul sensore di temperatura nel modulo
IGBT (su unita da 400 V, 30 kW (40 cv) e da 600 V).

69 1 Temp. sch. pot. X X X Il sensore di temperatura sulla scheda di potenza supera

i limiti superiori o inferiori.
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Nu- Numero | Testo del guasto Av- Al- Scatto | Causa del problema
mero bit al- viso | larme bloc-

del larme/ cato

guasto | avviso

70 36 Conf. FC n.cons. - X X La scheda di controllo e la scheda di potenza non sono
compatibili.

79 - Non def. X X - Guasto interno. Contattare il rivenditore Danfoss locale.

80 29 Conv. iniz. - X - Tutte le impostazioni parametri vengono riportate alle
impostazioni di fabbrica.

87 47 Frenata CC autom. X - - Il convertitore di frequenza é dotato di frenatura in CC
automatica.

95 40 Cinghia rotta X X - La coppia € al di sotto del livello di coppia impostato in
assenza di carico e indica una cinghia rotta. Vedere il
gruppo di parametri 22-6* Broken Belt Detection (Rileva-
mento cinghia rotta).

99 Rotore bloccato - X - Il rotore & bloccato oppure il carico e troppo alto.

126 - Motore in rot. - X - Elevata tensione forza c.e.m. Arrestare il rotore del mo-
tore PM.

200 - Mod. incendio X - - E stata attivata la modalita incendio.
202 - Lim. mod. incendio X - - La modalita incendio ha eliminato I'allarme/gli allarmi
superati che invalidano la garanzia.
250 - Nuovo ricambio - X X E stato sostituita I'alimentazione o l'alimentatore switch-
ing. Contattare il rivenditore Danfoss locale.
251 - Nuovo cod. tipo - X X Il convertitore di frequenza ha un nuovo codice tipo.
Contattare il rivenditore Danfoss locale.
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6 Specifiche
6.1 Alimentazione di rete 3x200-240 V CA
Tabella 19: 3x200-240 V CA
Convertitore di frequenza 4TR/VZH028 | 5TR/VZHO035 | 6,5 TR/VZH044
Potenza all'albero tipica [kW] 6,0 7,5 10
Grado di protezione contenitore IP20 H4 H4 H5
Dimensione cavo massima nei morsetti (rete, compressore) [mm2/AWG] 16/6 16/6 16/6
Corrente di uscita
Continua (3x200-240 V) [A] 20,7 259 33,7
Intermittente (3x200-240 V) [A] - - 371
Corrente di ingresso massima
Continua (3x200-240 V) [A] 23 28,3 37
Intermittente (3x200-240 V) [A] - - 41,5
Fusibili di rete massimi, vedere 1.3.2.4.5 Raccomandazioni sui fusibili
Perdita di potenza stimata [W1], caso migliore/tipico™ 182/204 229/268 369/386
Peso, protezione contenitore IP20 [kg/(libbre)] 79(17,4) 79(17,4) 9,5(21)
Efficienza [%], caso migliore/tipico™ 97,3/97 98,5/97,1 97,2/97,1
' In condizioni di carico nominale.
6.2 Alimentazione di rete 3x380-480 V CA
Tabella 20: 3x380-480 V CA
Convertitore di frequenza | 4 TR/VZH028 | 5 TR/VZH035 | 6,5 TR/ 13 TR/VZHO088 | 17 TR/VZH117 | 26 TR/
VZH044 VZH170
Potenza all'albero tipica 6,0 7,5 10 18,5 22,0 30,0
(kW]
Potenza all'albero tipica 8,0 10 15 25 30 40
[ev]
Grado di protezione IP20 H3 H3 H4 H5 H5 H6
Dimensione massima del | 4/10 4/10 16/6 16 (6) 16 (6) 35(2)
cavo nei morsetti (rete,
motore) [mm? (AWG)]
Corrente di uscita - temperatura ambiente 40 °C (104 °F)
Continua (3x380-440 V) 11,6 14,3 16,4 37 44 61
[A]l
Intermittente (3x380-440 | - - 18 40,7 46,8 67,1
V) [A]
Continua (3 x 441-480V) 9,8 12,3 15,5 34 40 52
[Al
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Convertitore di frequenza | 4 TR/VZH028 | 5 TR/VZH035 | 6,5 TR/ 13 TR/VZH088 | 17 TR/VZH117 | 26 TR/
VZH044 VZH170

Intermittente (3x441-480 | - - 17 37,4 44 57,2
V) [A]
Corrente di uscita - temperatura ambiente 50 °C (122 °F)
Continua (3 x 380-440V) 34,1 38 48,8
[A]
Intermittente (3x380-440 37,5 41,8 53,7
V) [A]
Continua (3 x 441-480 V) 31,3 35 41,6
[A]
Intermittente (3x441-480 34,4 38,5 45,8
V) [A]
Corrente di ingresso massima
Continua (3 x 380-440V) 12,7 15,1 18 35,2 42,6 57
[A]
Intermittente (3x380-440 | - - 19,8 38,7 45,7 62,7
V) [A]
Continua (3 x441-480V) 10,8 12,6 17 29,3 34,6 49,2
[A]
Intermittente (3x441-480 | - - 18,7 32,2 38,1 54,1
V) [A]
Fusibili di rete massimi, vedere 1.3.2.4.5 Raccomandazioni sui fusibili.
Perdita di potenza stimata | 104/131 159/198 248/274 412/456 475/523 733
[W], caso migliore/tipico™
Peso, grado di protezione | 4,3(9,5) 4,3(9,5) 79(17,4) 9,5(20,9) 9,5(20,9) 24,5 (54)
contenitore IP20 [kg (lib-
bre)]
Efficienza [%], caso mi- 98,4/98 98,2/97,8 98,1/97,9 98,1/97,9 98,1/97,9 97,8
gliore/tipico®

' Vale per il dimensionamento del raffreddamento del convertitore di frequenza. Se la frequenza di commutazione é superiore all'impostazione di
fabbrica, le perdite di potenza possono aumentare. Si tiene conto anche del consumo di potenza tipico dell'LCP e della scheda di controllo. Per i dati
sulla perdita di potenza secondo EN 50598-2, consultare la sezione sull'efficienza energetica su www.danfoss.com.

2 Rendimento misurato a corrente nominale. Per la classe di efficienza energetica vedere 1.6.5.14 Condizioni ambientali. Per perdite di carico parziali,

consultare la sezione sull'efficienza energetica su www.danfoss.com.

6.3 Risultati del test sulle emissioni EMC

| seguenti risultati dei test sono stati ottenuti usando un sistema composto da un convertitore di frequenza, un cavo di comando
schermato, una scatola di controllo con potenziometro e un cavo motore schermato.

Tabella 21: Risultati del test sulle emissioni EMC

Tipo difil- | Emissione condotta. Lunghezza massima del cavo scher- | Emissione irradiata
tro RFI mato [m (piedi)]
EN 55011 | Classe Agruppo | Classe A gruppo | ClasseB Classe A grup- | Classe Agrup- | ClasseB
2 1 po2 po1 Domestico,
commerciale e
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Tipo difil- | Emissione condotta. Lunghezza massima del cavo scher- | Emissione irradiata

tro RFI mato [m (piedi)]
Ambiente indus- | Ambiente indus- | Domestico, com- | Ambiente in- Ambiente in- industrie leg-
triale triale merciale e indus- | dustriale dustriale gere

trie leggere

EN/IEC Categoria C3 Categoria C2 Categoria C1 Categoria C3 Categoria C2 Categoria C1

61800-3 | Secondo ambi- Primo ambiente Primo ambiente | Secondo ambi- | Primo ambiente | Primo ambiente
ente Industriale Casa e ufficio Casa e ufficio ente Industriale | Casa e ufficio Casa e ufficio
Senza Con Senza | Confil- | Senza | Con Senza | Con Senza | Con Senza | Con
filtro es- | filtro filtro troes- | filtro filtro filtro filtro | filtro filtro | filtro filtro
terno ester- | ester- terno ester- ester- | ester- | ester- | ester- | ester- | ester- | ester-

no no no no no no no no no no

Filtro RFI H4 (EN55011 A1, EN/IEC61800-3 C2)

6,0-10 kW | - - 25(82) | 50 - 20 (66) | - - Si Si - No

(8,0-15 (164)

cv)

3x200-

240V IP20

Filtro RFIH2 (EN 55011 A2, EN/IEC 61800-3 C3)

18-30kW | 5(16,4) - - - - - Si - No - No -

(25-40 cv)

3x380-

480V IP20

6.4 Condizioni speciali

6.4.1 Declassamento in base alla temperatura ambiente e alla frequenza di commutazione

Assicurarsi che la temperatura ambiente misurata nelle 24 ore sia inferiore di almeno 5 °C (41 °F) rispetto alla temperatura ambiente
massima specificata per il convertitore di frequenza. Se il convertitore di frequenza viene fatto funzionare in presenza di tempera-
ture ambiente elevate, & necessario ridurre la corrente di uscita costante. Per la curva di declassamento vedere la Guida alla Proget-
tazione VLT® Compressor Drive CDS 803 .

6.4.2 Declassamento per bassa pressione dell'aria e altitudini elevate

Il potere di raffreddamento dell'aria viene ridotto nel caso di bassa pressione dell'aria. Per altitudini superiori ai 2.000 m (6.562 piedi)
contattare Danfoss a proposito del PELV. Al di sotto dei 1.000 m (3.281 piedi) di altitudine il declassamento non & necessario. Sopra i
1.000 m (3.281 piedi) ridurre la temperatura ambiente o la corrente di uscita massima. Ridurre l'uscita dell'1% ogni 100 m (328 piedi)
di altitudine oltre i 1.000 m (3.281 piedi) oppure ridurre la temperatura ambiente massima di 1 °C (33,8 °F) ogni 200 m (656 piedi).

6.5 Dati tecnici generali

6.5.1 Protezione e caratteristiche

«  Protezione termica elettronica del motore contro il sovraccarico.

« Il monitoraggio termico del dissipatore di calore garantisce lo scatto del convertitore di frequenza nel caso di sovratemperatura.
« Il convertitore di frequenza e protetto dai cortocircuiti tra i morsetti del compressore U, V, W.

+ In mancanza di una fase del compressore, il convertitore di frequenza scatta ed emette un allarme.

« In mancanza di una fase di rete, il convertitore di frequenza scatta o emette un avviso (a seconda del carico).

« Il monitoraggio della tensione del collegamento CC garantisce lo scatto del convertitore di frequenza nel caso in cui la tensione
del collegamento CC sia troppo bassa o troppo alta.

+ Il convertitore di frequenza e protetto dai guasti verso terra sui morsetti del compressore U, V, W.
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6.5.2 Alimentazione di rete (L1, L2, L3)

Tensione di alimentazione

Tensione di alimentazione

Frequenza di alimentazione

Sbilanciamento temporaneo massimo tra le fasi di rete

Fattore di potenza reale ()

Fattore di dislocazione di potenza (cos) prossimo all'unita
Commutazione sull'alimentazione in ingresso L1, L2, L3 (accensio-
ni)

Ambiente secondo EN 60664-1

L'unita e adatta per un uso con un circuito in grado di fornire non
oltre 100.000 A,,s simmetrici, al massimo 240/480 V.

6.5.3 Uscita compressore (U, V, W)
Tensione di uscita

Frequenza di uscita

Commutazione sull'uscita

Tempi di rampa

6.5.4 Lunghezze e sezioni trasversali dei cavi

Lunghezza massima del cavo compressore, schermato (installa-
zione conforme ai requisiti EMC)

Lunghezza del cavo del compressore massima, non schermato

Sezione trasversale massima al compressore, rete

Sezione trasversale morsetti CC per la retroazione del filtro su di-
mensione dell'alloggiamento H3

Sezione trasversale morsetti CC per la retroazione del filtro su di-
mensioni dell'alloggiamento H4-H6

Sezione trasversale massima per i morsetti di controllo, filo rigido
Sezione trasversale massima ai morsetti di controllo, filo flessibile

Sezione trasversale minima ai morsetti di controllo

6.5.5 Ingressi digitali
Ingressi digitali programmabili
Numero del morsetto

Logica

Livello di tensione

Livello di tensione, 0 a logica PNP
Livello di tensione, 1 a logica PNP
Livello di tensione, logica 0 NPN
Livello di tensione, logica 1 NPN
Tensione massima in ingresso
Resistenza di ingresso, R;
Ingresso digitale 29 come ingresso termistore

Ingresso digitale 29 come ingresso a impulsi

200-240V £10%

380-480V £10%

50/60 Hz

3,0% della tensione di alimentazione nominale
>0,9 nominale al carico nominale

(>0,98)

Massimo 2 volte/minuto

Categoria di sovratensione lll/grado di inquinamento 2

0-100% della tensione di alimentazione
0-200 Hz (VVCY), 0-400 Hz (u/f)
Illimitata

0,05-3.600s

Consultare 1.6.3 Risultati del test sulle emissioni EMC.

50 m (164 piedi)

Per ulteriori informazioni consultare 1.6.2 Alimentazione di rete
3x380-480V CA

4 mm%/11 AWG

16 mm%/6 AWG

2,5 mm%/14 AWG
2,5 mm?/14 AWG
0,05 mm?/30 AWG

4
18,19,27,29

PNP o NPN

0-24V CC

<5V CC

>10V CC

>19V CC

<14V CC

28V CC

Circa 4 kQ

Guasto: >2,9 kQ e nessun guasto: <800 Q

Frequenza massima 32 kHz comando push-pull e 5 kHz (collettore

aperto)
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6.5.6 Ingressi analogici

Numero di ingressi analogici 2
Numero del morsetto 53,54

Mod. morsetto 53
Modo morsetto 54

Livello di tensione
Resistenza di ingresso, R;
Tensione massima
Livello di corrente
Resistenza di ingresso, R;
Corrente massima

Risoluzione sull'ingresso analogico

6.5.7 Uscite analogiche

Numero delle uscite analogiche programmabili

Numero del morsetto

Intervallo di corrente in corrispondenza dell'uscita analogica
Resistenza di carico verso massa sull'uscita analogica
Massima tensione sull'uscita analogica

Precisione sull'uscita analogica

Risoluzione sull'uscita analogica

T I morsetti 42 e 45 possono essere programmati anche come uscite digitali.

6.5.8 Uscite digitali

Numero di uscite digitali

Morsetti 27 e 29

Numero del morsetto

Livello di tensione sull'uscita digitale
Corrente di uscita massima (sink e source)
Morsetti 42 e 45

Numero del morsetto

Livello di tensione sull'uscita digitale
Corrente di uscita massima sull'uscita digitale

Resistenza di carico sull'uscita digitale

" I morsetti 27 e 29 possono essere programmati anche come ingressi.

Parameter 6-61 Terminal 53 Setting (Parametro 6-61 Impostazione
morsetto 53): 1 = voltage (tensione), 0 = current (corrente)

Parameter 6-63 Terminal 54 Setting (Parametro 6-63 Impostazione
morsetto 54): 1 = voltage (tensione), 0 = current (corrente)

0-10V

Circa 10 kQ

20V

0/4-20 mA (scalabile)
<500 Q

29 mA

10 bit

2

42,450

0/4-20 mA

500 Q

17V

Errore massimo: 0,4% del fondo scala
10 bit

27,290
0-24V
40 mA

42,450
17V

20 mA
1kQ

2 | morsetti 42 e 45 possono essere programmati anche come uscite analogiche.

Le uscite digitali sono isolate galvanicamente dalla tensione di alimentazione (PELV) nonché dagli altri morsetti ad alta tensione.

6.5.9 Scheda di controllo, trasmissione dei telegrammi R5485

Numero del morsetto

Numero del morsetto

68 (P, TX+, RX4), 69 (N, TX-, RX-)

61 comune per i morsetti 68 e 69

6.5.10 Scheda di controllo, tensione di uscita a 24 V CC

Numero del morsetto

188 | Danfoss A/S © [ 2019.12

AQ32174876762701-000101 / 130R0627



VLT® Compressor Drive CDS 803 M

Guida operativa Specifiche

Carico massimo 80 mA

6.5.11 Uscite a rele, dimensioni dell'alloggiamento H3-H5

Uscita a relé programmabile 2
Relé 01 e 02, dimensioni dell'alloggiamento H3-H5 01-03 (NC), 01-02 (NO), 04-06 (NC), 04-05 (NO)
Carico massimo sui morsetti (CA-1)™ su 01-02/04-05 (NO) (carico 250V CA,3A
resistivo)

Carico sui morsetti massimo (CA-15)" su 01-02/04-05 (NO) (cari- 250V CA,02A
co induttivo con cosg 0,4)

Carico sui morsetti massimo (CC-1)" su 01-02/04-05 (NO) (carico 30VCC2A
resistivo)

Carico sui morsetti massimo (CC-13)™ su 01-02/04-05 (NO) (cari- 24V CC,0,1A
co induttivo)

Carico sui morsetti massimo (CA-1)™ su 01-03/04-06 (NC) (carico 250V CA,3A
resistivo)

Carico sui morsetti massimo (CA-15)" su 01-03/04-06 (NO) (cari- 250V CA,02A
co induttivo con cos¢g 0,4)

Carico sui morsetti massimo (CC-1)" su 01-03/04-06 (NC) (carico 30VCC2A
resistivo)

Carico minimo sui morsetti su 01-03 (NC), 01-02 (NO) 24V CC10mA, 24V CA20 mA
Ambiente secondo EN 60664-1 Categoria di sovratensione lll/grado di inquinamento 2

T IEC 60947 pari 4 e 5. La durata del rele varia in base al diverso tipo di carico, alla corrente di commutazione, alla temperatura ambiente, alla configu-
razione dell'azionamento, al profilo operativo e cosi via. Montare un circuito snubber quando si collegano i carichi induttivi ai relé.

6.5.12 Uscite a relé, dimensione dell'alloggiamento H6

Uscita a relé programmabile 2
Rele 01 e 02 01-03 (NC), 01-02 (NO), 04-06 (NC), 04-05 (NO)
Carico massimo sui morsetti (CA-1)™ su 04-05 (NO) (carico resisti- 400V CA,2A
vo)@Categoria di sovratensione I1.®)

Carico sui morsetti massimo (CA-15)™ su 04-05 (NO) (carico in- 240V CA,0,2 A
duttivo con cos 0,4)

Carico sui morsetti massimo (CC-1)™ su 04-05 (NO) (carico resisti- 80VCC2A
Vo)

Carico sui morsetti massimo (CC-13)™ su 04-05 (NO) (carico indut- 24V CC 0,1 A
tivo)

Carico sui morsetti massimo (CA-1)™ su 04-06 (NC) (carico resisti- 240V CA4A
VO)

Carico sui morsetti massimo (CA-15)™ su 04-06 (NO) (carico in- 240V CA,02A
duttivo con cos 0,4)

Carico sui morsetti massimo (CC-1)™ su 04-06 (NC) (carico resisti- 50VCC2A
Vo)

Carico sui morsetti massimo (CC-13)™ su 04-06 (NO) (carico indut- 24V CC 0,1 A
tivo)

Carico sui morsetti minimo su 01-03 (NC), 01-02 (NO), 04-06 24V CC10mA, 24V CA20 mA
(NC), 04-05 (NO)

Ambiente secondo EN 60664-1 Categoria di sovratensione lll/grado di inquinamento 2

T [EC 60947 pari 4 e 5. La durata del relé varia in base al diverso tipo di carico, alla corrente di commutazione, alla temperatura ambiente, alla configu-
razione dell'azionamento, al profilo operativo e cosi via. Montare un circuito snubber quando si collegano i carichi induttivi ai rele.

2

3 Applicazioni UL 300 V CA 2 CA.
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6.5.13 Scheda di controllo, tensione di uscitaa 10V CC

Numero del morsetto 50
Tensione di uscita 105V+0,5V
Carico massimo 25mA
6.5.14 Condizioni ambientali

Grado di protezione contenitore IP20
Kit contenitore disponibile IP21, TIPO 1
Test di vibrazione 1,09

Umidita relativa massima

Ambiente aggressivo (IEC 60721-3-3), dimensioni dell'alloggia-
mento con rivestimento (standard) H3-H5

Ambiente aggressivo (IEC 60721-3-3), dimensione dell'alloggia-
mento senza rivestimento H6

Metodo di prova secondo la norma IEC 60068-2-43 H2S (10 giorni)
Temperatura ambiente, dimensioni dell'alloggiamento H3-H5™
Temperatura ambiente, dimensione dell'alloggiamento H6

Temperatura ambiente minima durante il funzionamento a pieno
regime

Temperatura ambiente minima con prestazioni ridotte, dimensio-
ni dell'alloggiamento H3-H5

Temperatura ambiente minima con prestazioni ridotte, dimen-
sione dell'alloggiamento H6

Temperatura durante l'immagazzinamento/il trasporto
Altitudine massima sopra il livello del mare senza declassamento
Altezza massima sopra il livello del mare con declassamento

Declassamento per altitudini elevate, vedere 1.6.4.2 Declassamen-
to per bassa pressione dell'aria e altitudini elevate.

Norme di sicurezza
Norme EMC, emissione

Norme EMC, immunita

Classe di efficienza energetica®

' Consultare 1.6.4 Condizioni speciali per:

Declassamento in caso di temperatura ambiente elevata.
Declassamento per altitudini elevate.
2 Determinata secondo la EN50598-2 al:
Carico nominale.
90% della frequenza nominale.
Impostazione di fabbrica della frequenza di commutazione.

Impostazione di fabbrica del modello di commutazione.

5-95% (IEC 60721-3-3; classe 3K3 (senza condensa) durante il fun-

zionamento)
Classe 3C3

Classe 3C2

50°C (122 °F)
45°C(113°F)
0°C(32°F)

-20°C (-4 °F)

-10°C (14 °°F)

Da-30a+65/70°C (da-22 a +149/158°F)
1000 m (3281 piedi)
3.000 m (9.843 piedi)

EN/IEC 61800-5-1, UL 508C, EN/IEC/UL 60730-1
EN 61800-3, EN 61000-6-3/4, EN 55011, IEC 61800-3

EN 61800-3, EN 61000-3-12, EN 61000-6-1/2, EN 61000-4-2, EN
61000-4-3, EN 61000-4-4, EN 61000-4-5, EN 61000-4-6

IE2

Il VLT® Compressor Drive CDS803 che riporta S096 nel codice tipo (400 V, 18-30 kW (25-40 cv) e certificato secondo UL/EN/IEC
60730-1. Il convertitore di frequenza & progettato anche per sistemi conformi alla norma UL/IEC/EN 60335
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6.6 Opzioni per VLT® Compressor Drive CDS 803

Per vedere le opzioni disponibili per VLT® Compressor Drive CDS 803, consultare la Guida alla Progettazione di VLT® Compressor
Drive CDS 803 .
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1 Introducao

1.1 Objetivo do Guia de Operacao

Este guia de operacao oferece informagdes para a instalagdo e colocagao em funcionamento com seguranga do conversor de fre-
quéncia. Destina-se a ser utilizado por pessoal qualificado. Leia e siga as instrugdes para usar o conversor profissionalmente e com
seguranca. Tenha particular atencéo as instrucdes de seguranca e adverténcias gerais. Mantenha sempre este Guia de Operacao
disponivel com o conversor.

uese

1.2 Marcas registradas
VLT® ¢ uma marca registrada da Danfoss A/S.

1.3 Recursos adicionais
Outros recursos estao disponiveis para entender as fun¢des e programagdes avancadas do conversor.

+ O Guia de Programacao fornece mais detalhes sobre o trabalho com parametros e mostra muitos exemplos de aplicagdes.
« O guia de design fornece informagdes detalhadas sobre recursos e funcionalidades para projetar sistemas de controle de motor.

+  Publicagdes e manuais complementares estdo disponiveis na Danfoss .
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Consulte www.danfoss.com para obter documentag¢do complementar.

Suporte para o software VLT® Motion Control Tool MCT 10
Faca o download do software na pagina de download de Servigos e Suporte em www.danfoss.com.

Durante o processo de instalacdo do software, digite a chave do CD 34544400 para ativar a funcionalidade do CDS 803 . Uma chave
de ativagdo nédo € necessaria para usar a funcionalidade do CDS 803 .

O software mais recente nem sempre contém as atualizagdes mais recentes do conversor. Entre em contato com o escritério de
vendas local para obter as atualizagdes mais recentes para o conversor (na forma de arquivos *.upd) ou faca o download das atuali-
zagOes para o conversor na pagina de download de Servicos e Suporte em www.danfoss.com.

1.4 Versao do manual e do software
Este manual é revisado e atualizado regularmente. Todas as sugestdes de melhoria sdo bem-vindas.

Tabela 1: Versao do manual e do software

Edicao Observagoes Versao do software

AQ321748767627xx-xx0101 Novas poténcias adicionadas a gama de produtos. 6,0-10 kW (8-15 hp): Versdo 2.0
18-30 kW (25-40 hp): Versao 1.00

1.5 Tipo de aprovacoes e certificacdes
A lista a seguir é uma selecdo de possiveis aprovacdes e certificacdes de tipo para conversores VLT® Compressor Drive CDS 803 :

Nome da certificacdo Logotipo de certificacao 1P20
Declaracdo de conformidade CE C€ v
UL listado @ v
Reconhecido pela UL (valido apenas para CDS 803 - S096) @ v
RCM PN v
EAC EAL v
UKrSEPRO ® v

Conversores VLT® Compressor Drive CDS 803 com S096 no cédigo de tipo (400 V CA, 18,5 a 30 kW (25 a 40 hp)) sao certificados
conforme UL/EN/IEC 60730-1. O conversor também foi projetado para sistemas que precisam estar em conformidade com
UL/IEC/EN 60335.

Para obter mais informagdes sobre os requisitos de retencdo de memoria térmica UL 508C, consulte a secdo Protecdo térmica do
motor no Guia de Design especifico do produto.
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1.6 Descarte

2 | Nao descarte equipamentos que contenham componentes elétricos junto com o lixo doméstico.

Colete-os separadamente em conformidade com a legislacédo local e vigente.
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2 Seguranga

2.1 Simbolos de Seguranca
Os seguintes simbolos sao usados neste manual:

Indica uma situacao perigosa que, se ndo for prevenida, resultard em morte ou ferimentos graves.

AADVERTENCIAA

Indica uma situacao perigosa que, se nao for prevenida, podera resultar em morte ou ferimentos graves.

ACUIDADOA

Indica uma situagao perigosa que, se nao for prevenida, podera resultar em ferimentos leves ou moderados.
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OBSERVACADO

Indica informacgdes consideradas importantes, mas nao relacionadas a riscos (por exemplo, mensagens relacionadas a danos ma-

teriais).

2.2 Pessoal qualificado

Para permitir uma operacédo segura e sem problemas do conversor, somente pessoal qualificado com habilidades comprovadas
pode transportar, armazenar, montar, instalar, programar, colocar em funcionamento, manter e descomissionar este equipamento.

Pessoas com habilidades comprovadas:

- Sédo engenheiros elétricos qualificados ou pessoas que receberam treinamento de engenheiros elétricos qualificados e séo alta-
mente experientes para operar dispositivos, sistemas, instalagées e maquinas de acordo com as leis e regulamentos pertinentes.

+  Estdo familiarizados com as normas basicas com relacéo a saude e a segurancga/prevencao de acidentes.

+ Leia e entenda as diretrizes de seguranca fornecidas em todos os manuais fornecidos com a unidade, especialmente as instru-
¢oes fornecidas no Guia de Operacgao.

+  Possuem bom conhecimento das normas gerais e especificas aplicdveis a determinada aplicagao.

2.3 Precaugoes de seguranca

AADVERTENCIAA

ALTA TENSAO

Os conversores de frequéncia contém alta tensao quando estdo conectados a entrada da rede elétrica CA, alimentacdo CC ou
Load Sharing. Deixar de realizar a instalagao, a inicializacdo e a manutencéo por pessoal qualificado pode resultar em morte ou
les6es graves.

- Somente pessoal qualificado deve realizar a instalacdo, a inicializacdo e a manutencéo.
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AADVERTENCIAA

PARTIDA ACIDENTAL

Quando o conversor de frequéncia estiver conectado a rede elétrica CA, alimentacdo CC ou load sharing, o motor pode dar parti-
da a qualquer momento. Partida acidental durante a programacao, servico ou servi¢co de manutencao pode resultar em morte,
ferimentos graves ou danos a propriedade. Dé partida no motor usando interruptor externo, comando de fieldbus, sinal de refer-
éncia de entrada do painel de controle local (LCP), via operacdo remota usando o software MCT 10 ou apds uma condicdo de
falha resolvida.

- Desconecte o conversor da rede elétrica.
- Pressione [Off/Reset] no LCP, antes de programar parametros.

- Garanta que o conversor esteja totalmente conectado e montado quando conectado a rede elétrica CA, a alimentacao CC ou
ao Load Sharing.

AADVERTENCIAA

TEMPO DE DESCARGA

O conversor contém capacitores de barramento CC, que podem permanecer carregados até mesmo quando o conversor nao es-
tiver ligado. Pode haver alta tensdo mesmo quando as luzes indicadoras de aviso estdo apagadas.

N&o esperar o tempo especificado apds a remocdo da energia antes de executar servicos ou reparos pode resultar em morte ou
ferimentos graves.

- Pare o motor.

- Desconecte a rede elétrica CA, os motores de ima permanente e as fontes de alimentacado do barramento CC remoto, incluin-
do backups de baterias, UPS e conexdes do barramento CC com outros conversores.

- Aguarde os capacitores se descarregarem por completo. O tempo minimo de espera é especificado na tabela Tempo de des-
carga e também é visivel na plaqueta de identificacdo na parte superior do conversor.

- Antes de realizar qualquer servico de manutencao, use um dispositivo de medicdo de tensdo apropriado para ter certeza de
que os capacitores estejam completamente descarregados.

Tabela 2: Tempo de descarga

Tensao [V] Faixa de poténcia [kW (hp)] Tempo de espera minimo (minutos)
3x200 6,0-10 (8,0-15) 15

3x400 6,0-7,5(8,0-10) 4

3x400 10-30 (15-40) 15

AADVERTENCIAA

RISCO DE CORRENTE DE FUGA
As correntes de fuga excedem 3,5 mA. Falha em aterrar o conversor corretamente pode resultar em morte ou ferimentos graves.

- Assegure o aterramento correto do equipamento por um eletricista certificado.

EQUIPAMENTO PERIGOSO

O contato com eixos rotativos e equipamento elétrico pode resultar em morte ou ferimentos graves.

- Assegure que somente pessoal qualificado e treinado realize a instalacéo, partida inicial e manutencao.

- Assegure que 0s servicos elétricos sejam executados em conformidade com os regulamentos elétricos locais e nacionais.

- Siga os procedimentos contidos neste manual.
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ACUIDADOA

RISCO DE FALHA INTERNA
Uma falha interna no drive pode resultar em lesées graves quando o drive ndo estiver fechado corretamente.

- Assegure que todas as tampas de segurancga estdo no lugar e bem presas antes de aplicar energia.

2.4 Protecao térmica do motor
Esse procedimento é valido somente para VLT® Compressor Drive CDS 803 - S096 (18,2-30 kW/VZH088-VZH170))

Procedimento

1. Programe o pardmetro 1-90 Protecdo Térmica do Motor para [4] desarme ETR 1 para ativar a fungdo de protecado térmica do
motor.
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3 Instalacao
3.1 Instalagao mecanica

3.1.1 Capacidade de arrefecimento
Tabela 3: H3-H4, 400 V

Capacidade de arrefecimento Gabinete IP20 400 V
4TR/VZH028 H3
5TR/VZHO035 H3
6.5 TR/VZH044 H4

Tabela 4: H4-H5, 200 V

Capacidade de arrefecimento Gabinete IP20 200 V
4 TR/VZH028 H4
5 TR/VZHO035 H4
6.5 TR/VZH044 H5

Tabela 5: H5-H6, 400 V

Capacidade de arrefecimento Gabinete IP20 400 V
13 TR/VZH088 H5
17 TR/VZH117 H5
26 TRVZH170 H6

3.1.2 Instalagcao lado a lado
O conversor pode ser montado lado a lado, mas requer a folga especificada em Tabela 111 acima e abaixo para arrefecimento.

Tabela 6: Espaco livre necessario para arrefecimento

Poténcia [kW (hp)] Espaco livre acima/abaixo [mm
(pol.)]
Tamanho | Caracteristicas nominais de protecao | 3x200-240V 3x380-480 V
delP
H3 1P20 - 6,0-7,5(8,0-10) | 100 (4)
H4 1P20 6,0-7,5(8,0-10) | 10(15) 100 (4)
H5 1P20 10 (15) 18,5-22 (25-30) | 100 (4)
Hé6 1P20 - 30 (40) 200(7,9)

OBSERVACADO

Com o kit opcional IP21/NEMA Tipo 1T montado, é exigida uma distancia de 50 mm (2 pol.) entre as unidades.
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3.1.3 Dimensdes do Drive
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llustragao 1: Dimensoes
Tabela 7: Dimensées, Tamanhos de gabinetes H3-H6
Gabinete Poténcia [kW (hp)] Altura [mm (pol.)] Largura [mm (pol.)]
Tamanho | Caracteristicas 3x200-240V | 3x380-480V A A" a B b
nominais de
protecao de IP
H3 1P20 - 6,0-7,5(8,0-10) | 255(10,0) | 329(13,0) 240(9,4) | 100(3,9) | 74(2,9)
H4 1P20 6,0-7,5 10 (15) 296 (11,7) | 359 (14,1) 275(10,8) | 135(5,3) | 105 (4,1)
(8,0-10)
H5 IP20 10 (15) 18,5-22 334(13,1) | 402 (15,8) 314(124) | 150(5,9) | 120 (4,7)
(25-30)
H6 1P20 - 30 (40) 518 (20,4) | 595 (23,4)/635 | 495(19,5) | 239(9,4) | 200(7,9)
(25), 45 kw
" Inclusdo da placa de desacoplamento.
Tabela 8: Dimensées, Tamanhos de gabinetes H3-H6
Gabinete Poténcia [kW (hp)] Profundi- Orificio de montagem [mm (pol.)] | Peso maxi-
dade mo
[mm (pol)]
Taman- Caracteristicas | 3x200-240V | 3x380-480V C d e f kg (Ib)
ho nominais de
protecédo de IP
H3 IP20 - 6,0-7,5 (8,0-10) | 206 (8,1) 11(0,43) 55(0,22) | 81(0,32) | 45(9,9)
H4 IP20 6,0-7,5 11(15) 241 (9,5) 12,6 (0,50) | 7(0,28) 84(033) [ 79(17,4)
(8,0-10)
H5 IP20 11 (15) 18,5-22 255(10) 12,6 (0,50) | 7(0,28) 8,5(0,33) | 9,5(20,9)
(25-30)
H6 IP20 - 30 (40) 242 (9,5) - 8,5(0,33) [ 15(0,6) 24,5 (54)
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3.2 Instalagao elétrica

3.2.1 Instalagao Elétrica em Geral

Todo cabeamento deve estar sempre em conformidade com as normas nacionais e locais, sobre se¢des transversais do cabo e tem-
peratura ambiente. Sdo necessarios condutores de cobre. Recomenda-se 75 °C (167 °F).

Tabela 9: Torques de aperto para gabinetes de tamanho H3-H6, 3x200-240 V e 3x380-480 V

Poténcia [kW (hp)] Torque [Nm (pol-lb)]

Tamanho | Caracteristi- | 3x200-240 3x380-480V Rede Motor | Conexao | Terminais | Terra | Relé

do gabi- cas nominais | V elétrica ccC de con-

nete de protecédo trole

delP

H3 IP20 - 6,0-7,5 (8,0- 08 (7) 08(7) |08(7) 0,5 (4) 0,8(7) | 0,5(4)
10)

H4 1P20 6,0-7,5(8,0- | 10-15(15-20) 1,2(11) 1,2(11) [ 1,2(11) 0,5 (4) 0,8(7) | 0,5(4)

10)

H5 1P20 10 (15) 18,5-22 (25- 1,2(11) 1,2(11) [ 1,2(11) 0,5 (4) 0,8(7) | 0,5(4)
30)

Hé6 IP20 - 30 (40) 4,5 (40) 4,5(40) | - 0,5 (4) 3(27) | 0,5(4)

3.2.2 Grade de Tl

ACUIDADOA

GRADE DETI
Instalacdo em uma fonte de rede elétrica isolada, ou seja, em uma rede elétrica de TI.

- Garanta que a tensao de alimentagao ndo exceda 440 V (unidades 3x380-480 V) quando conectado a rede elétrica.

OBSERVACAO

Isso é relevante apenas para conversores de 200 a 240 V e 380 a 400 V com poténcia de 6,0 a 10 kW (8,0 a 15 hp).

Abra o interruptor de RFI removendo o parafuso na lateral do conversor quando estiver na grade de TI.

@ —J

e30bb612.1(C

(1) —
L [
u—- T——ﬁ/

llustragao 2: 1P20, 200-240 V, 380-480 V, 6,0-10 kW (8,0-15 hp)

1 Parafuso EMC

Nas unidades de 380 a 480V, 18,5 a 30 kW (25 a 40 hp), o filtro de RFI ndo pode ser desligado.
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3.2.3 Conexao da rede elétrica e do motor

3.2.3.1 Introducao

O conversor foi projetado para operar Compressores VZH Danfoss .

+  Use um cabo de motor blindado/reforcado para atender as especificagées de emissdo EMC e conecte este cabo a placa de desa-
coplamento e ao motor.

+  Mantenha o cabo do motor o mais curto possivel, a fim de reduzir o nivel de ruido e correntes de fuga.

uese

«  Para obter mais detalhes sobre a montagem da placa de desacoplamento, consulte Instrucdo sobre a montagem da placa de
desacoplamento do VLT® Compressor Drive CDS 803 .

«  Consulte também a instalacdo em conformidade com a EMC em 1.3.2.5 Instalacéo elétrica em conformidade com a EMC

3.2.3.2 Conexao na rede elétrica e motor
1. Instale os 2 parafusos na placa de montagem, deslize a placa no lugar e aperte completamente.
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e30ba261.1C

2. Monte os cabos terra no terminal terra antes de montar outros cabos.
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3. Conecte o compressor aos terminais U, V e W e aperte os parafusos de acordo com os torques descritos em 1.3.2.1 Instala-
cao Elétrica em Geral.

e30bt302.12

Tabela 10: Conexdao do compressor aos terminais

Terminais do conversor Compressor
U T1
\Y T2
w T3
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4, Conecte a alimentacao de rede elétrica aos terminais L1, L2 e L3 e aperte os parafusos de acordo com os torques.

@sanbnliod ueljize.g

JT'€9zeqoe?

Aperte a bracadeira de suporte nos fios da rede elétrica.

5.

3.2.3.3 Relés e terminais nos gabinetes de tamanho H3-H5

JT'7€9400€d

llustracao 3: Tamanhos de gabinetes H3-H5, IP20, 200-240 V, 6,0-10 kW (8,0-15 hp), IP20, 380-480 V, 6,0-22 kW (8,0-30 hp)
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VLT® Compressor Drive CDS 803 M

Guia de Utilizacao Instalacdo
1 Rede elétrica 3 Compressor
2 Terra 4 Relés

3.2.3.4 Relés e terminais no gabinete de tamanho H6

e30bb762.11

Ll

| — |
e

llustracao 4: Gabinete de tamanho H6, IP20, 380-480 V, 30 kW (40 hp)

1 Rede elétrica 3 Terra

2 Motor 4 Relés

3.2.4 Fusiveis e disjuntores

3.2.4.1 Protecao do Circuito de Derivacao
Para evitar riscos de incéndio, proteja os circuitos de derivacdo em uma instalacdo - comutadores, maquinas e assim por diante -
contra curtos-circuitos e sobrecorrente. Siga as normas locais e nacionais.

3.2.4.2 Protecao contra curto-circuito

A Danfoss recomenda a utilizacao dos fusiveis e disjuntores indicados neste capitulo para proteger o pessoal de servi¢o ou outros
equipamentos no caso de uma falha interna na unidade ou de um curto-circuito no barramento CC. O conversor fornece protecao
total contra curto-circuito em caso de curto-circuito no motor.

3.2.4.3 Protecao de sobrecorrente

Fornece protegao contra sobrecarga para evitar superaquecimento dos cabos na instalacdo. A protecdo de sobre corrente deve
sempre ser realizada de acordo com as normas locais e nacionais. Disjuntores e fusiveis projetados para protecdo em um circuito
capaz de alimentar um méaximo de 100.000 A, (simétrico), maximo de 480 V.

3.2.4.4 Conformidade com o UL/N&o UL

Para garantir a conformidade com UL ou IEC 61800-5-1, use os disjuntores ou fusiveis listados neste capitulo. Os disjuntores devem
ser projetados para protecdo em um circuito capaz de fornecer no maximo 10.000 A (simétrico), maximo 480 V.
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3.2.4.5 Recomendacao de fusiveis

OBSERVACAO

Se ocorrer um mau funcionamento, o ndo cumprimento da recomendacao de protecao pode resultar em danos ao conversor.
Tabela 11: Fusiveis
. @
Fusive
S
UL Nao UL .
=
Bussmann Bussmann Bussmann Bussmann Fusivel maximo t'
o
Poténcia [kW (hp)] Tipo RK5 Tipo RK1 Tipo J Tipo T Tipo G o
c
3x200-240 V IP20 o)
6,0 (8,0) FRS-R-50 KTN-R50 JKS-50 JIN-50 50 g
i
7,5(10) FRS-R-50 KTN-R50 JKS-50 JIN-50 50 [+]
10 (15) FRS-R-80 KTN-R80 JKS-80 JIN-80 65
3x380-480 V IP20
6,0 (8,0) FRS-R-25 KTS-R25 JKS-25 JJS-25 25
7,5(10) FRS-R-25 KTS-R25 JKS-25 JJS-25 25
10 (15) FRS-R-50 KTS-R50 JKS-50 JJS-50 50
18,5 (25) FRS-R-80 KTS-R80 JKS-80 JJS-80 63
22 (30) FRS-R-80 KTS-R80 JKS-80 JJS-80 63
30 (40) FRS-R-125 KTS-R125 JKS-R125 JJS-R125 80

3.2.5 Instalacdo elétrica em conformidade com a EMC
Pontos gerais a serem observados para garantir a instalacao elétrica em conformidade com a EMC:

+  Use somente cabos de motor e cabos de controle blindados/reforcados.
+  Aterre a blindagem nas duas extremidades.

- Evite ainstalacdo com as extremidades da blindagem torcidas (rabichos), pois isto reduz o efeito de blindagem em altas fre-
quéncias. Use as bragadeiras de cabo fornecidas.
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«  Garanta o mesmo potencial entre o conversor e o potencial de aterramento do PLC.

«  Use arruelas tipo estrela e placas de instalacdo condutoras galvanicamente.

e30bb761.12
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| Contator de saida

{STeTeTeTeTeReXXeTeT)

PLC
oI e e oTerey
{h Trilho de aterramento
PR
Isolamento do cabo
— descascado
9

Minimo 16 mm? (6 AWG)
cabo de equalizacao

Todas as entradas de cabo
em um lado do painel

{ {
Cabos de controle

{ {

le
o

Cabo de
motor

Minimo de 200 mm
[ (7,87 pol) entre o cabo
de controle, o caboda |
Alimentacéo de rede elétrica rede elétrica e entre o
cabo de motor da rede

L1 elétrica
12 [
L3 O/

PE
Ponto de aterramento de protecao reforcado

Motor, trifasico e ponto de
aterramento de protecao

llustracao 5: Instalagao elétrica em conformidade com a EMC
3.2.6 Terminais de controle

3.2.6.1 Acesso aos terminais de controle
Procedimento

1. Para ativar o encaixe, coloque uma chave de fenda atras da tampa do terminal.
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llustracdo 6: Remocao da tampa de terminal 8
c
2. Incline a chave de fenda para fora para abrir a tampa. .E
< . ‘N
3.2.6.2 Programacdo dos terminais de controle para operar o compressor ©
[
_ (2]
BUS TER. i
£
12 20 |55 OFF ED] ON 2
+ lw} O
X a o
2 = = 61 | 68 | 69
5 ~ =
=
=
20 | 27 | 29 4 | 45 50 | 53 | 54 | 55 o
g
() o
4 =z
O O

1NO/NIIDIA
1NO/NI'IDId
1NOAOL

NI YW 0Z/A 0L
NI YW 0Z/A 0L

1NO 5IA/LNO V¥ YW 0Z-+/0
1N0O 5IA/LNO V ¥V WOoZ-+/0

llustragao 7: Visao geral dos terminais de controle

Procedimento

1.

2.
3.
4

Aplique o sinal de partida no terminal 18.

Conecte os terminais 12, 27 e os terminais 53, 54 ou 55.

Defina as fungdes das entradas digitais 18, 19 e 27 no pardmetro 5-00 Modo Entrada Digital (PNP é o valor padrao).
Defina a funcédo da entrada digital 29 no pardmetro 5-03 Modo Entrada Digital 29 (PNP é o valor padréo).
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3.2.7 Fiagao elétrica

entrada de L2

poténcia L3

trifasica

= PE
50 (+10V OUT)

+10VCC
o0-10VCC [ —+ 53(A
0/4-20 mA =
0-10V CC = 54 (A
0/4-20 mA [gﬁ

55 (COM A IN/OUT)
420/4-20 mA AOUT/D OUT

450/4-20 mA AOUT/D OUT

12 (+24VOUT)
18 (DIN)

— 24V(NPN)

[

[

L 190 IN) OV (PNP)
~ 24V(NPN)

| [ | 20 (COM D IN) OV (PNP)

o 27 (D IN/OUT) ¥

— — 24V(NPN)

I 1 I | 290INOUT) OV (PNP)

:'?/24V(NPN)
Vo OV (PNP)

Ter.
aterramento

ON=Terminado
N OFF=Nao terminado

Ter.
aterramento

Interface
RS485

sddd] !
0

ubc-
I

UDC+

relé 2
06
05
04

relé 1
03

s
02

01

(N RS485) 69

(P RS485) 68

(Com RS485)

o/ \y/

(A E—
/7? 77% Motor

Nao presente em
todas as poténcias

1
240VCA3A

!

240VCA3A

T

RS485

Néo conecte a
blindagem ao 61

(PNP)-Sourc
e

llustracao 8: Diagrama esquematico de fiacao basica

e30bd467.12

OBSERVACAO

Nao existe acesso para UDC- e UDC+ nas seguintes unidades:

- 1P20,380-480V, 30 kW (40 hp).
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4 Programacao

4.1 Painel de Controle Local (LCP)

O conversor pode ser programado no LCP ou em um PC através da porta COM RS485 instalando o Software de Setup do MCT 10.
O LCP é dividido em 4 se¢des funcionais.

- A.Display

+ B.Teclado menu

uese

«  C.Teclas de navegacao e luzes indicadoras

« D.Teclas de operacéo e luzes indicadoras

N =
e30bb765.11

3 \ 1-20 Motor Power |
i A [5]0.37kW - 0.5HP |
\ [ ] I

| Setpl o

[$)]

Satus  Quick Main
Menu Menu

=)
e
1
(®)
o
c
IE
‘N
()
.
m

llustracao 9: Painel de Controle Local (LCP)

A. Display
O display LCD é iluminado com 2 linhas alfanuméricas. Todos os dados sdo mostrados no LCP. O llustracdo 64 descreve as informa-
¢Oes que podem ser lidas no display.

Tabela 12: Legenda para a Secdo A

1 | Nimero e nome do parametro.

2 | Valor do parametro.

3 | Numero do setup mostra o setup ativa e o setup de edi¢ao. Caso 0 mesmo setup atue tanto como setup ativo e como setup
de edicao, somente esse setup é mostrado (configuracdo de fabrica). Quando o setup ativo e o setup de edicao forem difer-
entes, ambos os nimeros sdo exibidos no display (Setup 12). O nimero piscando indica o setup de edicéo.

4 | O sentido do motor é mostrado na parte inferior esquerda do display - indicado por uma pequena seta apontando sentido
horério ou anti-horario.

5 | O triangulo indica se o LCP estd em Status, Quick Menu ou Menu Principal.

B. Tecla do menu
Pressione [Menu] para selecionar entre Status, Quick Menu ou Menu Principal.
C.Teclas de navegacéao e luzes indicadoras

Tabela 13: Legenda para a Segao C

6 | LED Com.: Pisca durante a comunicac¢do do barramento.
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7 | LED Verde/Ligado: A secdo de controle estd funcionando corretamente.

8 | LED Amarelo/Advert.: Indica que ha uma adverténcia.

9 | LED Vermelho piscando/Alarme: Indica que ha um alarme.

10 | [Back] Para retornar a etapa ou camada anterior, na estrutura de navegacao.

11 | [2][][>]: Para navegar entre grupos do parametro e parametros, e dentro dos parametros. Podem também ser usados para
programar a referéncia local.

12 | [OK]: Para selecionar um parametro e para confirmar as modificagdes nas programacgoes de parametros.

D. Teclas de operacdo e luzes indicadoras

Tabela 14: Legenda para a Secao D

30 hp)).
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OBSERVACAO

[2] PARADA POR INERCIA INVERSA E A OPCAO PADRAO PARA O PARAMETRO 5-12 TERMINAL 27, ENTRADA DIGITAL. SE NAO
HOUVER ALIMENTAGAO DE 24 V PARA O TERMINAL 27, [HAND ON] NAO LIGA O MOTOR. CONECTE O TERMINAL 12 AO
TERMINAL 27.

13 | [Hand On] (Manual ligado): Inicia o motor e ativa o controle do conversor através do LCP (desativado em 18,5a22 kW (22 a

14 | [Off/Reset] (Desligar/Reinicializar): Para o motor (Desligar). Se estiver em modo de alarme, o alarme é redefinido.

15 | [Auto On] (Automatico ligado): O conversor serd controlado por meio dos terminais de controle ou pela comunicacao serial.

4.2 Guia rapido de inicializagcao para aplicacdes de malha aberta
Tabela 15: Programacoes para aplicagoes de malha aberta

Parametro Opcional Padrao Funcéao
Parametro 0-01 Idio- [0] Inglés[1] Aleméo[2] Francés[3] Dinamarqués[4] [0] Inglés Selecionar o idioma do display.
ma Espanhol[5] Italiano[28] Portugués
Pardametro 0-06 Tipo [0] 200-240 V//50 Hz/Grade de TI[1] 200-240 /50 Hz/ | Relacionado | Selecione o modo de operagao
de Grade Delta[2] 200-240 V//50 Hz[10] 380-440 V/50 Hz/ aotamanho | para reiniciar apds a reconexdo do
Grade de TI[11] 380-440 V//50 Hz/Delta[12] 380-440 conversor com a tensao de rede
V/50 Hz[20] 440-480 V/50 Hz/Grade de TI[21] 440- ap6s um desligamento.
480 V/50 Hz/Delta[22] 440-480 V/50 Hz[30] 525-600
V/50 Hz/Grade de TI[31] 525-600 V/50 Hz/Delta[32]
525-600 V/50 Hz
Pardmetro 0-06 Tipo [100] 200-240 V/60 Hz/Grade de TI[101] 200-240 Relacionado | Selecione o modo de operacdo
de Grade V/60 Hz/Delta[102] 200-240 V/60 Hz[110] 380-440 ao tamanho | para reiniciar apds a reconexdo do
V/60 Hz/Grade de TI[111] 380-440 V/60 Hz/ conversor com a tensdo de rede
Delta[112] 380-440 V/60 Hz[120] 440-480 V/60 Hz/ ap6s um desligamento.
Grade de TI[121] 440-480 V/60 Hz/Delta[122] 440~
480 V/60 Hz[130] 525-600 V/60 Hz/Grade de TI[131]
525-600 V/60 Hz/Delta[132] 525-600 V/60 Hz
Parametro 0-60 Senha | 0-999 0 Defina a senha para acesso ao LCP.
do Menu Principal
Parametro 1-13 Sele- [24] VZH028-R410A[25] VZH035-R410A[26] VZH044- | Relacionado | Selecione qual compressor usar.
¢éo do Compressor R410A[27] VLZ028[28] VLZ035[29] VLZ044(30] ao tamanho
VZH088[31] VZH117[32] VZH170
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da Referéncia 1

analdgica 54[7] Entrada de pulso 29[11] Referéncia
do bus local

Parametro Opcional Padrao Funcao

Parametro 3-03 Refer- | 0-200 Hz 200 Hz A referéncia maxima é o valor mais

éncia Mdxima alto obtido com a soma de todas
as referéncias.

Parametro 3-15 Fonte | [0] Sem fung¢do[1] Entrada analdgica 53[2] Entrada [1] Entrada Selecione a entrada a ser usada

analdgica 53

como sinal de referéncia.

Rate

Baud[4] 38400 Baud[5] 57600 Baud|[6] 76800 Baud[7]
115200 Baud

Pardmetro 3-41 Tem- | 0,05-3600,0 s 90,00s Tempo de aceleragdo de 0 a pard-
po de Aceleragdo da metro 1-25 Velocidade Nominal do
Rampa 1 Motor.
Parametro 3-42 Tem- | 0,05-3600,0 s 30,00s Tempo de desaceleracdo da veloc-
po de Desaceleragdo idade nominal do motor para 0.
daRampa 1
Pardmetro 5-12 Termi- | [0] Sem operac¢ao[1] Reinicializar[2] Paradp/ [6] Parada - Selecione a funcédo de entrada
nal 27, Entrada Digital | inérc,reverso[3] Parada por inércia e reinicio, inver- Ativoem 0 para o terminal 27.

so[4] Inverséo de Parada Rdpida[5] Frenagem CC, re-

verso[6] Parada - Ativo em 0[7] Bloqueio externo[8]

Partida[9] Partida por pulso[10] Reverséo[11] Partida

em reversdo[14] Jog[16] Ref predefinida bit 0[17] Ref

predefinida bit 1[18] Ref predefinida bit 2[19] Conge-

lar referéncia[20] Acelerar[22] Desacelerar[23] Sel¢ do

bit 0d setup[34] Bit 0 da rampa[52] Funcionamento

permissivo[53] Partida manual[54] Partida automdti-

cal60] Contador A (cresc)
Pardmetro 5-12 Termi- | [61] Contador A (decresc)[62] Resetar Contador A[63]
nal 27, Entrada Digital | Contador B (cresc)[64] Contador B (decresc)[65] Rese-

tar Contador B
Pardmetro 5-40 Fun- Consulte parametro 5-40 Fun¢éo do Relé Alarme Selecione a fungao para controlar
¢do do Relé [0] Relé orelé de saida 1.
funcional
Pardmetro 5-40 Fun- Consulte pardmetro 5-40 Fungdo do Relé Conversor Selecione a fungao para controlar
¢do do Relé [1] Relé em funciona- | orelé de saida 2.
funcional mento
Pardmetro 6-10 Termi- | 0-10V 0,07V Insira a tensdo que corresponde
nal 53 Tensdo Baixa ao valor de referéncia baixa.
Parametro 6-11 Termi- | 0-10V 0V Insira a tensdo que corresponde
nal 53 Tensdo Alta ao valor de referéncia alta.
Parametro 8-01 Tipo [0] Digital e Control Word[1] Somente digital[2] [0] Digital e Selecione se digital, barramento
de Controle Somente control word Control Word | ou uma combinag¢do de ambos

deve controlar o conversor.

Parametro 8-30 Proto- | [0] FC[2] Modbus RTU [0] FC Selecione o protocolo para a porta
colo RS485 integrada.
Pardmetro 8-32 Baud | [0] 2400 Baud[1] 4800 Baud*[2] 9600 Baud[3] 19200 | 9600 Selecione a baud rate para a porta

RS485.
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VLT® Compressor Drive CDS 803

Guia de Utilizacao

Danfil

Programacao

4.3 Guia rapido de inicializacao para fungdes do compressor

1 28-00 Protecéo do Ciclo Curto
[l Ativado

2 28-01 Intervalo entre Partidas

e30bd874.13

3 28-02 Tempo de Funcionamento Minimo

4 28-10 Gerenciamento de Retorno de Oleo
Ligado

5 28-11 Tempo de Funcionamento em Baixa Velocidadg

8-12 Intervalo de impulso fixo

(<))
N

N
~
>

7 28-13 Duragao do Impulso
s

[N
(=}

8 28-17 Velocidade do Impulso ORM [Hz]
80 Hz

llustracao 10: Guia rapido das fun¢ées do compressor

Tabela 16: Funcoes do Compressor

dade do Impulso ORM [Hz])

Parametro Opcional Padrao Funcao

Parametros 28-00 Short Cycle Protection (Prote- [0] Desativa- [1] Ativado | Selecione se deve-se utilizar a protecdo contra
¢do do Ciclo Curto) do[1] Ativado ciclo curto.

Pardmetro 28-01 Interval between Starts (Interva- | 0-3600 s 300s Insira o tempo minimo permitido entre as par-
lo entre Partidas) tidas.

Pardmetro 28-02 Minimum Run Time (Tempo de 10-3600 s 60s Insira o tempo minimo permitido de execugdo
Funcionamento Minimo) antes da parada.

Pardmetro 28-10 Oil Return Management (Geren- | [0] Desligado[1] | [1]Ligado | Selecione se o gerenciamento de retorno de
ciamento de Retorno de Oleo) Ligado 6leo deve ser usado.

Parametro 28-11 Low Speed Running Time (Tem- | 1-1440 min 120 minu- | Digite o tempo de execucdo em baixa veloci-
po de Funcionamento em Baixa Velocidade) tos dade.

Parametro 28-12 Fixed Boost Interval (Intervalo 1-168 h 24 h O impulso do 6leo é realizado em intervalos
de impulso fixo) de tempo fixos.

Pardmetro 28-13 Boost Duration (Dura¢éao do im- | 60-300 s 60s Insira a duragao do boost para o retorno de
pulso) dleo.

Parametro 28-17 ORM Boost Speed [Hz] (Veloci- 90-200 Hz 120 Hz Insira a velocidade do compressor durante o

impulso do retorno do éleo.
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4.4 Guia rapido de inicializacao para aplicacdes de malha fechada do compressor

1 0-01 Idioma
Inglés

) 0-06 Tipo de Grade
Relacionado ao tamanho

3 0-60 Senha do Menu Principal

e30bd875.12

1-13 Selecao do Compressor

4 Relacionado ao tamanho

1-00 Modo Configuragao
Malha aberta

uese

6 | 3-02Referéncia Minima
T Hz

3-03 Referéncia Maxima

A 00,000 [at4

8 3-10 Referéncia Predefinida
[0] 0.00 %

9 3-15 Fonte da Referéncia 1
Entrada analdgica 53

=)
e
1
O
o
c
IE
‘N
()
.
m

3-41 Tempo de Aceleragdo da Rampa 1
90,000

3-42 Tempo de Desaceleragdo da Rampa 1

30,001

12 | 5-12Terminal 27 Entrada Digital
Paradp/inérc,reverso

5-40 Funcédo do Relé 1

13 [(EEN Alarme

14 6-19 Modo do terminal 53
Modo de tensdo

6-10 Terminal 53 Tensdo Baixa

X v

16 6-11 Terminal 53 Tensdo Alta
v

6-14 Terminal 53 Ref./Feedb. Valor Baixo|
Relacionado ao tamanho
6-15 Terminal 53 Ref./Feedb. Valor Alto

200,000 [gk4

19 6-29 Modo do terminal 54
Modo de corrente

6-22 Terminal 54 Corrente Baixa
mA

6-23 Terminal 54 Corrente Alta

B A

6-24 Terminal 54 Ref./Feedb. Valor Baixo|
0,000

20

21

22

23 6-25 Terminal 54 Ref./Feedb. Valor Alto
50,000

20-00 Fonte de Feedback 1

Sem funcéao

24

20-81 Controle Normal/Inverso do Pl
Normal

2 8-01 Local de Controle
Digital e Control Word

25

8-30 Protocolo

@ FC

8-32 Baud
9600 Baud

27

28

llustracao 11: Guia Rapido de Malha Fechada

Danfoss A/S © 2019.12 AQ32174876762701-000101 / 130R0627 | 215



Q
(7]
Q
=
(=)}
=)
)
1
O
o
c
0
N
()
=
m
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Guia de Utilizacao

Danfil

Programacao

Tabela 17: Guia Rapido de Malha Fechada

inverso[4] Inverséo de Parada Rdpidal5] Fre-
nagem CC, reverso[6] Parada - Ativo em 0[7]
Bloqueio externo[8] Partida[9] Partida por
pulso[10] Reverséo[11] Partida em rever-

Parametro Opcional Padrao Funcao
Parametro 0-01 Idioma [0] Inglés[1] Alemdo[2] Francés[3] Dinamar- | [0] Inglés Selecione o idioma do display
qués[4] Espanhol[5] Italiano[28] Portugués
Pardmetro 0-06 Tipo de [0] 200-240 V/50 Hz/Grade de TI[1] 200-240 | Relacionado Selecione o modo de operacgéo para re-
Grade V/50 Hz/Delta[2] 200-240 /50 Hz[10] 380- | ao tamanho iniciar apés a reconexao do conversor
440 V/50 Hz/Grade de Ti[11] 380-440 V/50 com a tensdo de rede apds desligamen-
Hz/Delta[12] 380-440 V/50 Hz[20] 440-480 to.
V/50 Hz/Grade de Ti[21] 440-480 V//50 Hz/
Delta[22] 440-480 V//50 Hz[30] 525-600
V/50 Hz/Grade de TI[31] 525-600 V/50 Hz/
Delta[32] 525-600 V/50 Hz
Pardmetro 0-06 Tipo de [100] 200-240 V/60 Hz/Grade de TI[101] Relacionado Selecione o modo de operagdo para re-
Grade 200-240 V/60 Hz/Delta[102] 200-240 V/60 | ao tamanho iniciar apds a reconexao do conversor
Hz[110] 380-440 V/60 Hz/Grade de TI[111] com a tensdo de rede ap6s desligamen-
380-440 V/60 Hz/Delta[112] 380-440 V/60 to.
Hz[120] 440-480 V/60 Hz/Grade de TI[121]
440-480 V/60 Hz/Delta[122] 440-480 V/60
Hz[130] 525-600 V/60 Hz/Grade de TI[131]
525-600 V/60 Hz/Delta[132] 525-600 V/60
Hz
Pardmetro 0-60 Senha 0-99 0 Defina a senha para acesso ao LCP.
do Menu Principal
Parametro 1-00 Modo [0] Malha aberta[3] Malha fechada [0] Malha Selecione malha fechada.
Configuragdo aberta
Pardmetro 1-13 Selecdo | [24] VZH028-R410A[25] VZH035-R410A[26] | Relacionado Selecione o compressor usado.
do Compressor VZH044-R410A[27] VLZ028[28] VLZ035[29] | ao tamanho
VLZ044
Parametro 3-02 Referén- | 0-200 Hz 30 Hz A referéncia minima é o menor valor
cia Minima que pode ser obtido através da soma de
todas as referéncias.
Pardmetro 3-03 Referén- | 0-200 Hz 200 Hz A referéncia maxima é o valor mais alto
cia Mdxima obtido com a soma de todas as referén-
cias.
Pardmetro 3-10 Referén- | -100 a +100% 0% Setup de um setpoint fixo em uma ref-
cia Predefinida eréncia predefinida [0].
Parametro 3-15 Fonte da | [0] Sem fun¢do[1] Entrada analdgica 53[2] | [1] Entrada Selecione a entrada a ser usada como si-
Referéncia 1 Entrada analdgica 54[7] Entrada de pulso analégica 53 nal de referéncia.
29[11] Referéncia do bus local
Pardmetro 3-41 Tempo 0,05-3600,0 s 90,00 s Tempo de aceleracao de 0 a pardmetro
de Aceleragéo da Rampa 1-25 Velocidade Nominal do Motor.
1
Pardmetro 3-42 Tempo 0,05-3600,0 s 30,00s Tempo de desaceleracdo da velocidade
de Desaceleragdo da nominal do motor para 0.
Rampa 1
Pardmetro 5-12 Terminal | [0] Sem operagéo[1] Reinicializar[2] Paradp/ | [6] Parada - Selecione a funcao de entrada para o
27, Entrada Digital inérc,reverso[3] Parada por inércia e reinicio, | Ativoem 0 terminal 27.
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Parametro

Opcional

Padrao

Funcao

sdo[14] Jog[16] Ref predefinida bit 0[17] Ref
predefinida bit 1

Pardmetro 5-12 Terminal
27, Entrada Digital

[18] Ref predefinida bit 2[19] Congelar refer-
éncia[20] Acelerar[22] Desacelerar[23] Sel¢
do bit 0 d setup[34] Bit 0 da rampa[52] Fun-
cionamento permissivo[53] Partida man-
ual[54] Partida automdtica[60] Contador A
(cresc)[61] Contador A (decresc)[62] Resetar
Contador A[63] Contador B (cresc)[64] Con-
tador B (decresc)[65] Resetar Contador B

[6] Parada -
Ativoem 0

Selecione a fun¢ao de entrada para o
terminal 27.

Pardmetro 5-40 Fungdo
do Relé [0] Relé funcio-
nal

Consulte parametro 5-40 Fungdo do Relé

Alarme

Selecione a fungao para controlar o relé
desaida 1.

Pardmetro 5-40 Fungao
do Relé [1] Relé funcio-
nal

Consulte pardmetro 5-40 Fungéo do Relé

Conversor em
funcionamen-
to

Selecione a fungao para controlar o relé
de saida 2.

Parametro 6-10 Terminal | 0-10V 0,07V Insira a tenséo que corresponde ao val-
53 Tensdo Baixa or de referéncia baixa.
Parametro 6-11 Terminal | 0-10V 1m0V Insira a tensdo que corresponde ao val-
53 Tensdo Alta or de referéncia alto.
Pardmetro 6-14 Terminal | -4999 a +4999 Relacionado Insira o valor de referéncia que corre-
53 Ref./Feedb. Valor ao tamanho sponde a tensdo definida em pardmetro
Baixo Baixo 6-10 Terminal 53 Tensdo Baixa.
Pardmetro 6-15 Terminal | -4999 a +4999 200 Insira o valor de referéncia que corre-
53 Ref./Feedb. Valor Alto sponde a tensdo definida no pardmetro
Baixo 6-11 Terminal 53 Tensdo Alta.
Pardmetro 6-22 Terminal | 0,00-20,00 mA 4,00 mA Insira a corrente que corresponde ao
54 Corrente Baixa valor de referéncia baixa.
Parametro 6-23 Terminal | 0-10V 0V Insira a corrente que corresponde ao
54 Corrente Alta valor de referéncia alta.
Parametro 6-24 Terminal | -0,00 to +20,00 mA 20,00 mA Insira o valor de referéncia que corre-
54 Ref./Feedb. Valor sponde a corrente definida no pardme-
Baixo Baixo tro 6-20 Terminal 54 Tensdo Baixa.
Parametro 6-25 Terminal | -4999 a +4999 Relacionado Insira o valor de referéncia que corre-
54 Ref./Feedb. Valor Alto ao tamanho sponde a corrente definida no pardme-
Baixo tro 6-21 Terminal 54 Tensdo Alta.
Parametro 8-01 Tipo de [0] Digital e Control Word[1] Somente digi- | [0] Digital e Selecione se digital, barramento ou uma
Controle tal[2] Somente control word Control Word | combinagao de ambos deve controlar o
conversor.

Parametro 8-30 Protoco- | [0] FC[2] Modbus RTU [0] FC Selecione o protocolo para a porta
lo RS485 integrada.
Parametro 8-32 Baud [0] 2400 Baud[1] 4800 Baud[2] 9600 Baud|[3] | [2] 9600 Baud | Selecione a baud rate para a porta
Rate 19200 Baud[4] 38400 Baud[5] 57600 RS485.

Baud[6] 76800 Baud[7] 115200 Baud
Parametro 20-00 Fonte [0] Sem fungao[1] Entrada Analdgica 53[2] | [0] Sem fun- Selecione qual entrada usar como fonte
de Feedback 1 Entrada Analdgica 54(3] Entrada de pulso ¢ao do sinal de feedback.
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Parametro Opcional Padrao Funcao

29[100] Feedback do Barramento 1[101]
Feedback do Barramento 2

Pardmetro 20-01 Conver- | [0] Linear[1] Raiz quadrada [0] Linear Selecione como calcular o feedback.
sdo de Feedback 1

4.5 Alteragoes Efetuadas
Alteragées Efetuadas lista todos os parametros alterados a partir das configuragdes padrao.

« Alista mostra apenas os parametros que foram alterados na configuragao de edicdo atual.
«  Os parametros, que foram redefinidos para os valores padrao, ndo sao listados.

« A mensagem Empty (vazio) indica que nenhum parametro foi alterado.

4.6 Alteracao das programacgoes de parametro

Procedimento

O
(0]
()}
=
(=)}
=)
)
1
O
o
c
0
N
()
I
m

1. Para entrar no Quick Menu, pressione a tecla [Menu] até o indicador no display ficar sobre Quick Menu.
Pressione [A][ V] para selecionar o guia rapido, setup de malha fechada, setup do compressor ou alteragoes feitas.

Pressione [OK].

Pressione [A] [ Y] para navegar pelos parametros no Quick Menu.
Pressione [OK] para selecionar um parametro.

Pressione [A][ V] para alterar o valor de uma programacao do parametro.
Pressione [OK] para aceitar a modificagao.

© N UV A WN

Pressione [Back] duas vezes para acessar o Status, ou pressione [Menu] uma vez para acessar o Menu Principal.

4.7 Acesso a todos os parametros através do Menu Principal
Procedimento

1. Pressione [Menu] até o indicador no display ficar sobre Menu Principal.
Pressione [A][V¥] para navegar pelos grupos do parametro.

Pressione [OK] para selecionar um grupo do parametro.

Pressione [A][ V] para navegar pelos parametros no grupo especifico.
Pressione [OK] para selecionar o parametro.

o vk wWwN

Pressione [A][ VY] para definir/alterar o valor do parametro.
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4.8 Estrutura do Menu Principal

9sanbnl.lod

ueljize.lg

Aouanbaig youms Uiy
PEOISAQ J91I9AU| 1B UONdUNY
?jesag ony

J31)14 IndinQ

Jo1u0) uey

uonesuadwo) abeyjop uI-da

JuUSWUOJIAUT
WdI 4o} uonezjwido juaund sixe-p
uonesnaubeyy wnwiuiy 03y
[9A97 1A

Buisiwndo Abisuzg

QWi 44 ‘141D Wi uaunD
awi| uoneibau| ‘1D Wi WUBND
ure) jeuoiiodoid ‘M1 Wi AN
‘143D 3w 3uaInD

9po) DINIBS

sbunias uononpoid

1|Ne4 JSLIBAU| 1y UOIDY

uwI 2N 1e Aepg dup
spoy uonesado

awl| 1eIsaYy dhewoliny

apo 1953y

suolpung 1959y

duejeq sule|y 01 asuodsay
[9Aa7 abe)jop 1ney sutepy
ain|ie4 surepy

ainjieq surepy

[9A37 JUaLIND) selg awi] peaqg
103084 Ulen buidweq

|9A97 uonesuadwo) awi] pesaq
UOI1B|NPOWLIBAQ

Kouanbaig buiydMs

Buiyoums Ia3iaAu|

suoinoung [eads

uolPy J3[|013u0) IS

1USAJ J9|j043u0) TS

sajels

€ uesjoog 3Ny d1607

7 Jo1e1adQ 3Ny 21607

T uesjoog 3|ny 21607

| JojesadQ 9Ny d1607

| ueajoog 3jny 21607

sa[ny 21607

Jawi] J3[jo1u0) IS

BENIT

anjep Jojesedwod)

J03e19dQ JojRsRdWOo)

puesadQ Joiesedwod
siojesedwo)

DTS 1953y

a3 dois

BUCTERPLIN

9poy J3[|013U0) IS
sbumas >1s
31607 Mews

7 Ydegpaa4 sng
| ydeqpas4 sng
ydeqpas4 /bor sng

*C€EL

*L-€L

+0-EL

sonsoubelq 11od D4 1959y
$104J3 INO3WI| IAB[S

1Uas sabessapy ane|s
UNo) IolJ e[S

pAdY sabessapy ane|s
uno) Joug sng

juno) abessapy sng
sonsoubeiq 1od D4
179|195 9dUBIYIY 19591
12995 dn-19§

129195 bBuisianay

139195 1els

129|9S 9elg DA

129195 dois YD

129|95 bunseo)
sng/jexbig

uoneinbyuo) peay add
uoneinbyuod A ddd
19s |0d0304d D D4
Ke[ap Jeyd-1au] wnwixep
Keja@g asuodsay wnuwixepy
Keja@ asuodsay wnwiuipy
sug dois / Aed

ajey pneg

SsaIppy

Jod0301d

sbumias 10d D4

uolduUN4 INo3wWl] |01U0)
awi] noawi] |0auod
32IN0S |011U0D

3 |01u0)

sbunlas |essusn
suondQ pue ‘wwo)

jo1u0) sng INdiNQ z |eulwId]
3|eds xey INdINQ zp [eulwia]
9[e35 uIly IndinQ i [eurwdL
indino [enbig zy euiwia)
indinQ bojeuy zp [euiwial

SPOW Zv [eulwis]

¥ indinQ |eubiqg/Gojeuy

jonuo) sng INdinQ S [euIwId]
3|eds xey INdINQ G [eulwId]
9[e35 Ul INdinQ Gt [eutudL
indino [enbig Sp [eutwia)
indinQ bojeuy Gp [euwIdL

SPOW G [eulwIS]

S indinQ |eubiqg/Gojeuy

Spow G |eulwis]

JUBISUOD Wil J3Y|1] S [eulla]
anjeA "qpa3d/49Y YBIH ¢S |eulwial
SN[eA 'qp394/49Y MOT S [eulLISL
wauNn) YbIH $§ [euiwis]

UALND MOT S [eUILID]

abeyjop YybiH S [eurwis)

abejjo\ MOT S [eUILID]

S Iindu| bojeuy

Spow €g |eulwis]

JUBISUOD Wi J3Y14 €S [eulla]
anjeA "qpaad/49Y YBIH €5 [eulwial

88-8
G8-8
¥8-8
£€8-8
88
18-8
08-8

95-8

SL-9

SN|BA "qP394/49Y MOT €G |eulwud]
waund YbIH €5 [eulwidl

JUBLND MOT €6 [eUILId]

abeyjop ybiH €5 [eurwis]

9be)JOA MOT €5 [eUILIDL

€5 indu| bojeuy

uo[1dUN4 IN0dWI| 0437 SAI

Wil INO3WI| 0497 3AI
apoN 0/I 6ojeuy
1nQ/u| bojeuy

Jos3uo) sng Aejpy B [eubig
pa3jjo1uo) sng

anjeA ‘qpaa4/4ay YBIH 67 “widL
aN[eA 'qpad4/3dy MOT 6T "WiaL
fouanbaig ybIH 67 ‘wia]
Aousnbaig Mo 67 "wdL

induj asjng

Kepy ‘Aee@ Yo

Kejay ‘Aejag uQ

Kejay uonduny

skejay

induj [enbiq 6z [euruay

nduj [eubiq £z [eurwis]

sinduj [enbig

apo induj [enbiq

spow 0/I [exbig

no/u| [eubig

[zH] oL paads ssedAg

[zH] woi4 paads ssedAg
ssedAg paads

uonoung aseyd Joopy buissiy
ybiH oeqpas4 buiuiep
MOT yoeqpas{ buiuiep
ybiH 9duai9y9y Buiuiepy
Mo adudIRY Buluiep
ybi1H 1ua1n) buiuiep

MOT JuauN) Bururep
sbuluiepp “fpy

ybiH "bai4 buiuiep

Mo “bai4 buiuiep

T sbuiuey, ‘fpy

Aouanbaig Indinp xep
nwiy udn)

[zH] uwir ybiH paads 1010
[zH] uwI] moT paads Jojop
uo[1da.1g paads Jolop
sjjwiq J0Jo0N

sbuiuiepy /sywig

awi] umog dwey buiddois
awi) dn dwey bBuniers
swi] dwey dois ¥2InD
awi) dwey bor

sdwey 18y10

awil umog dwey z dwey
awr) dn dwey z dwey

z dwey

awi] umog dwey | dwey

1-9

06-S

*L-S

€8-€

[4a3

swiy dn dwey | dwey  1p-¢
L dwey i€

32INOS € oduaRYRY  LL-€
92IN0S ZodualRPeY  9L-€
32IN0S | SduaARPRY  GL-€
9dURI9JaY 9Alle|aYy 19sald 1-€
[zH] paads Bor  L1-€
DUBISYRY 19531d  OL-€
SDUIDYIY  «L-€

9OU3I3Jay wnuwiixep €0-€
90UBIBYRY WINWIUIN  Z0-€
SHWIT 9dUaI9dy  x0-€
sdwey /adUdIDYOY  yyx-€
uen abeljoA-IonQ  61-C
Jonuo) abeyon-1I9nQ  £1-T
ua1Nd Xe ‘aeig DY 91-¢
uonduny axesg 01

pung Abisug averg  41-
awiL Buned 20T

wLuN) bunjed  90-

paads uj InD axeug DA +0-C
awil Bupesg DA 20T
uaun) axeig DA 10T

ua4n) jesyaid J010N/PIOH DA 00-C

jelg-dd  «0-C

92IN0S I0ISIWIRY]  €6-1
U01133)01d [BWIDY] JOIOW  06-L
ainjesadwia)] 1010 x6-L

uleg axelg Jy  88-1

[zH] du 1o} paads "uipy Jossaudwod  /8-L
[zH] dos 1@ uonduny Joj paads UIN - Z8-L

dols 1e uonduny  08-L
syusuwisnfpy dois  ,8-L

duy 03 swi] Xely ueys Jossaidwod  6/-1
[zH] paads uly el Jossaidwod  g/-|

[zH] paads 1eis  g/-L

ueys Bukly  €/-L

uondung uels 7oL

Kejpg vers  1/-1

SpoW MeIs  0/-1

syjuaunsnlpy 1e1s /-1

paads moT 1e Juaun) Ul 99-1

jueisuo) awi) Buiusdweq adueUOSSY  §9-1

buluadweq soueuosay  $9-1

jueisuo) awiy uonesuadwod dis  €9-1

uonesuadwo) diis  z9-1L
Bumas ‘uadaqg peot  9-L
4 - dhsuseieyd /N 95-L
N -2nsuepeieyd /N §5-L

[zH] Buisnaubepy [ewioN pasds uiy  gs-1L
paads 0ia7 1e uonesnaubepy Jololy  0S-L

Bumpas ‘dapuj peo7  6-1L

sixe-b 1oy adueNpU| Ul I8 JUBLND  Gb-L
SIXe-p 10} 9dUEINPU| Ul 38 JUdLND  8h-L

(1e5b7) "1BS SdURNPU| SIXe-b  Gp-|
(1eSpPT) "1ES ddUERNPU| SIXE-p -]
1994 Yy1bua 3|qed JOJO €L
yibua a|qed JOJOW  Th-L

Wdd 0001 e JW3 eg

1| eIEQ JOYO| "APY

$9]0d JO1OW

(b7) @>uednpuj sixe-b

(p1) @ueIdNpU| SIXe-p

(Yx) adouedR3Y UK

(LX) @>ueldeay abeyea] Jolels
(sY) ddueISISAY J01RIS

ejeq JOJ0| ‘APY

(YWY) uondepy Jojo diewoiny
anbioj pajey oD JoJoN
paads [eulwoN Jolop
uauN) 010

Aousnbaig 1oj0p

abeyjo) 010

J9MOd 01O\

ejeq J0J0|\

‘JSU0d aw I3y abejjop
"15U0) awi] J3j14 paads ybiy
"JSU0D Bwi| Y14 peads moT
uen buidweq

uo33S Jossaidwod)
Uo[15NJISUOD) 01O

uo1133|3S 1010

yipimpueg |011U0) 01O
uondaIIg ISIMYI0]D
sonsualdeIRey) anbio)
9|diduLd [03U0D 01O

spow uoneinbyuod

sbunias |essusn

I0JO|\] pue peoq
plomssed NUS ulepy
piomssed

Ado> dn-135

Adod dd1

aneg/Adod

dD7 uo A3y [3953440]

dD1 uo 43y [uo oiny]

dD7 uo A3y [uo pueH]
pedAay dd1

anjeA Xepy Jnopeay woisn)
anjeA Uy Inopeay wolsn)
N Inopeay wolsn)
jnopeay woisn) dJ7
sdn1ag yurg

dn-195 Bulwwesboid

dn-1a5 aAIDY

suonesado dn-19s

bupjeig Dg oiny

adA1puo

dn-1amod 1e a1e)s Hunerado
sbenbue

sbunlas diseg

Ae|dsiqg / uonesado

op-L

LS-0

-0

454

AQ32174876762701-000101 / 130R0627 | 219

Danfoss A/S © 2019.12



Q
(0]
Q
-
(=)}
=)
)
L
o
a
c
g
N
()
=
m

VLT® Compressor Drive CDS 803

Guia de Utilizacao

Danfil

Resolucao de problemas

5 Resolucao de problemas

5.1 Ruido acustico ou vibracao

Se o compressor estiver emitindo ruidos ou vibragées em determinadas frequéncias, defina os parametros de desvio de velocidade
no parametro 4-6* Bypass de Velocidd.

5.2 Lista de adverténcias e alarmes

Tabela 18: Adverténcias e Alarmes

Nu- Numero | Texto da falha Ad- | Alarme Blo- Causa do problema
mero | debitde ver- queio
dafal- | alarme/ tén- por de-
ha adver- cia sarme
téncia
2 16 Erro de live zero X X - O sinal no terminal 53 ou 54 é inferior a 50% do valor
definido no parametro 6-10 Terminal 53 Tensdo Baixa, par-
dmetro 6-12 Terminal 53 Corrente Baixa, pardmetro 6-20
Terminal 54 Tensdo Baixa ou pardmetro 6-22 Terminal 54
Corrente Baixa. Consulte também grupo do pardmetro
6-0* Modo E/S Analdgica.
3 Sem Motor - X - O motor ndo estd conectado corretamente ao conversor.
4 14 Perda de fase da X X X Fase ausente no lado da alimentagao ou desbalancea-
rede elétrica mento de tensao muito alta. Verifique a tensao de ali-
mentacao. Consulte pardmetro 14-12 Fung¢do no Desba-
lanceamento da Rede.
7 1 Sobretensdo CC X X - Tensdo do barramento CC excede o limite.
8 10 Subtensdo CC X X - Tensdo do barramento CC cai abaixo do limite baixo de
adverténcia de tensao.
9 9 Sobrecarga do X X - Mais de 100% de carga por muito tempo.
inversor
10 8 ETR do motor fi- X X - Para conversores de 6,0-10 kW (8,0-15 hp): O motor esta
nalizado muito quente devido a uma carga acima de 100% por
muito tempo. Consulte pardmetro 1-90 Prote¢do Térmica
do Motor. Para conversores de 18,5-30 kW (22-40 hp):
Pardmetro 1-90 Proteg¢do Térmica do Motor esté desativa-
do. Alarme 10 é usado para sobrecarga do compressor.
1 7 Termistor do X X - O termistor ou a conexdo do termistor foi desconectada.
motor finalizado Consulte parametro 1-90 Protegdo Térmica do Motor.
13 5 Sobrecorrente X X X O limite de corrente de pico do inversor foi excedido.
14 2 Defeito do terra - X X Descarga das fases de saida para terra.
16 12 Curto-circuito - X X Curto-circuito no motor ou nos terminais do motor.
17 4 Ctrl. word TO X X - Sem comunicagdo com o conversor. Consulte grupo do
pardmetro 8-0* Programag Gerais.
24 50 Falha do ventila- X X - O ventilador do dissipador de calor ndo esta funcionan-
dor do (somente em unidades de 400V, 30 kW (40 hp)).
30 19 Perda de fase U - X X Perda de fase U do motor. Verifique a fase.
31 20 Perda de fase V - X X Perda de fase V do motor Verifique a fase.
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Nu- Numero | Texto da falha Ad- | Alarme Blo- Causa do problema
mero | debitde ver- queio
dafal- | alarme/ tén- por de-
ha adver- cia sarme
téncia

32 21 Perda de fase W - X X Perda de fase W do motor. Verifique a fase.

38 17 Defeito interno - X X Entre em contato com seu fornecedor Danfoss local.

44 28 Defeito do terra - X X Descarga das fases de saida para o terra, usando o valor
de parametro 15-31 Valor do Registro do Alarme se possi-
vel.

46 33 Falha da Tensao - X X A tensao de controle esta baixa. Entre em contato com

de Controle seu fornecedor Danfoss local.

47 23 Alimentacédo 24 X X X A alimentacdo de 24 V CC pode estar sobrecarregada.

V baixa

50 - Calibracdo AMA - X - Entre em contato com seu fornecedor Danfoss local.

51 15 AMA Ui lnom - X - A configuragdo da tensdo do motor, corrente do motor e
poténcia do motor estd errada. Verifique as programa-
¢oes.

52 - AMA baixa lnom - X - A corrente do motor esta baixa demais. Verifique as pro-
gramacgoes.

53 - Motor grande - X - O motor é grande demais para executar a AMA.

para AMA

54 - Motor pequeno - X - O motor é pequeno demais para executar a AMA.

para AMA

55 - Faixa par. AMA - X - Os valores dos parametros encontrados no motor estao
fora do intervalo aceitavel.

56 - Interrupgéo da - X - A AMA foi interrompida.

AMA
57 - Timeout da AMA - X - Tente reiniciar a AMA algumas vezes novamente, até que
ela seja executada.
OBSERVACAO
Execucbes repetidas podem aquecer o motor a um ni-
vel em que a resisténcia Rs e R, aumentam. No entan-
to, geralmente isso nao é necessario.

58 - AMA interna X X - Entre em contato com seu fornecedor Danfoss local.

59 25 Limite de cor- X - - A corrente esta maior que o valor definido no pardmetro

rente 4-18 Limite de Corrente.

60 44 Bloqueio exter- - X - O bloqueio externo foi ativado. Para retomar a operacdo

no normal, aplique 24 V CC ao terminal programado para in-
tertravamento externo e reinicie o conversor (através de
comunicacao serial, E/S digital ou pressionando [Reset]
no LCP).
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Nu- Numero | Texto da falha Ad- | Alarme Blo- Causa do problema
mero | debitde ver- queio
dafal- | alarme/ tén- por de-
ha adver- cia sarme
téncia
66 26 Temp baixa do X - - Este aviso é baseado no sensor de temperatura no mod-
dissip de calor ulo IGBT (em unidades de 400 V, 30 kW (40 hp) e 600 V).
69 1 Pwr. Temp do X X X O sensor de temperatura no cartdo de poténcia excede
Cartao de os limites superior ou inferior.
70 36 Configuracao ile- - X X O cartao de controle e o cartdo de poténcia ndo sao
galde FC compativeis.
79 - Configuragao ile- X X - Defeito interno. Entre em contato com seu fornecedor
gal da secéo de Danfoss local.
poténcia
80 29 Drive inicializado - X - Todas as programagdes dos parametros serao inicializa-
das com a configuragédo padrao.
87 47 Tl de Frenagem X - - O conversor tem frenagem CC automatica.
CC Automética
95 40 Correia Partida X X - O torque estd abaixo do nivel de torque programado
para a situacdo sem carga, indicando uma correia parti-
da. Consulte o grupo do pardmetro 22-6* Detec¢do de Cor-
reia Partida.
929 Rotor bloqueado - X - O rotor esté travado ou a carga é muito alta.
126 - Motor em rota- - X - Alta tensao da Forca Contra Eletromotriz. Pare o rotor do
cao motor PM.
200 - Fire Mode X - - Fire Mode foi ativado.
202 - Limites do Fire X - - O Fire Mode suprimiu 1 ou mais alarmes que invalidam a
Mode Excedido garantia.
250 - Nova peca dere- - X X A fonte de alimentacido do modo poténcia ou do modo
posicao chaveado foi trocada. Entre em contato com seu fornece-
dor Danfoss local.
251 - Novo cédigo do - X X O conversor tem um novo cédigo do tipo. Entre em con-
tipo tato com seu fornecedor Danfoss local.
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6 Especificacoes

6.1 Alimentacao de rede elétrica 3x200-240 V CA
Tabela 19: 3x200-240 V CA

Conversor 4TR/VZH028 | 5 TR/VZHO035 | 6.5 TR/VZH044
Poténcia no eixo tipica [kW] 6,0 7,5 10
Caracteristicas nominais de protecao do gabinete IP20 H4 H4 H5

Tamanho de cabo méximo nos terminais (rede elétrica, compressor) [mm?2/ 16/6 16/6 16/6

AWG]

Corrente de saida

Continua (3x200-240 V) [A] 20,7 25,9 33,7

Intermitente (3x200-240 V) [A] - - 37,1

Q
(0]
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Corrente de entrada maxima

Continua (3x200-240 V) [A] 23 28,3 37

Intermitente (3x200-240 V) [A] - - 41,5

Fusiveis da rede elétrica maxima, consulte 1.3.2.4.5 Recomendacao de fusiveis

Perda de energia estimada [W], melhor caso/tipico” 182/204 229/268 369/386
Protecdo de peso do gabinete IP20 [kg/(Ib)] 79(17,4) 79(17,4) 9,5(21)
Eficiéncia [%], melhor caso/tipico™ 97,3/97 98,5/97,1 97,2/97,1

' Em condicdes de carga nominal.

6.2 Alimentacao de rede elétrica 3x380-480 V CA

Tabela 20: 3x380-480 V CA

Conversor 4TR/VZH028 | 5 TR/VZHO35 | 6.5 TR/ 13 TR/VZHO088 | 17 TR/VZH117 | 26 TR/
VZH044 VZH170
Poténcia no eixo tipica [kW] | 6,0 7,5 10 18,5 22,0 30,0
Poténcia no eixo tipica [hp] | 8,0 10 15 25 30 40
Caracteristicas nominais de | H3 H3 H4 H5 H5 H6

protecéo IP20

Tamanho maximo do cabo | 4/10 4/10 16/6 16 (6) 16 (6) 35(2)
nos terminais (rede elétrica,
motor) [mm? (AWG)]

Corrente de saida - Temperatura ambiente de 40 °C (104 °F)

Continua (3x380-440 V) [A] | 11,6 14,3 16,4 37 44 61
Intermitente (3x380-440V) | - - 18 40,7 46,8 67,1
[A]

Continua (3x441-480 V) [A] 9,8 12,3 15,5 34 40 52
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Conversor 4 TR/VZH028 | 5 TR/VZHO035 | 6.5 TR/ 13 TR/VZH088 | 17 TR/VZH117 | 26 TR/
VZH044 VZH170

Intermitente (3x441-480V) | - - 17 37,4 44 57,2

[A]

Corrente de saida - Temperatura ambiente de 50 °C (122 °F)

Continua (3x380-440 V) [A] 341 38 48,8

Intermitente (3x380-440 V) 37,5 41,8 53,7

[A]

Continua (3x441-480 V) [A] 31,3 35 41,6

Intermitente (3x441-480 V) 34,4 38,5 45,8

[A]

Corrente de entrada maxima

Continua (3x380-440 V) [A] | 12,7 15,1 18 35,2 42,6 57

Intermitente (3x380-440V) | - - 19,8 38,7 45,7 62,7

[A]

Continua (3x441-480 V) [A] 10,8 12,6 17 29,3 34,6 49,2

Intermitente (3x441-480V) | - - 18,7 32,2 38,1 54,1

[A]

Fusiveis da rede elétrica maxima, consulte 1.3.2.4.5 Recomendacéao de fusiveis.

Perda de energia estimada | 104/131 159/198 248/274 412/456 475/523 733

[W], melhor caso/tipico™

Peso, caracteristicas nomi- 4,3(9,5) 4,3(9,5) 79(17,4) 9,5(20,9) 9,5(20,9) 24,5 (54)

nais de protecdo do gabi-

nete metdlico IP20 [kg (Ib)]

Eficiéncia [%], melhor caso/ | 98,4/98 98,2/97,8 98,1/97,9 98,1/97,9 98,1/97,9 97,8

tipico®

' Aplica-se ao dimensionamento do arrefecimento do conversor. Se a frequéncia de chaveamento for superior a configuracdo padréo, as perdas de
energia podem aumentar. O LCP e os consumos de energia tipicos do cartao de controle estdo incluidos. Para obter dados sobre perda de energia de
acordo com a EN 50598-2, consulte a secdo sobre eficiéncia de energia em www.danfoss.com.

2 Eficiéncia medida na corrente nominal. Para obter a classe de eficiéncia energética, consulte 1.6.5.14 Condicoes ambientais. Para perdas de carga
parcial, consulte a secao sobre eficiéncia energética em www.danfoss.com.

6.3 Resultados de teste de emissao EMC

Os seguintes resultados de teste foram obtidos usando um sistema com um conversor, um cabo de controle blindado, uma caixa de
controle com potencidmetro e um cabo de motor blindado.

Tabela 21: Resultados de teste de emissao EMC

Tipo do Conduzir emissdao. Comprimento maximo do cabo blind- | Emissao irradiada
filtro de ado [m (pés)]
RFI
EN 55011 | Classe AGrupo2 | Classe AGrupo1 | ClasseB Classe A Grupo | Classe A Grupo | Classe B
Ambiente indus- | Ambiente indus- | Residéncias, 2 1 Residéncias,
trial trial comércio e in- Ambiente in- Ambiente in- comércio e in-
dustrias leves dustrial dustrial dustrias leves
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Tipo do Conduzir emissao. Comprimento maximo do cabo blind- | Emissao irradiada
filtro de ado [m (pés)]
RFI
EN/IEC Categoria C3 Categoria C2 Categoria C1 Categoria C3 Categoria C2 Categoria C1
61800-3 | Segundo ambi- Ambiente inicial | Ambiente inicial | Segundo ambi- | Ambiente inicial | Ambiente inicial
ente Industrial Residencial e Es- Residencial e Es- | ente Industrial Residencial e Es- | Residencial e Es-
critério critério critério critério 8
Q
Semfil- | Com Sem Com Sem Com Sem Com Sem Com Sem Com =
tro ex- filtro filtro filtro filtro filtro filtro filtro filtro filtro filtro filtro 3
terno exter- | exter- | exter- exter- | exter- | exter- | exter- | exter- | exter- | exter- | exter- t!
no no no no no no no no no no no o
o
Filtro de RFI H4 (EN55011 A1, EN/IEC61800-3 C2) -
)
6,0-10 - - 25(82) | 50 - 20(66) | - - Sim Sim - Nao E
kW (8,0 (164) N
15 hp) E
3x200- m
240V IP20
Filtro de RFI H2 (EN55011 A2, EN/IEC 61800-3 C3)
18-30kW | 5(16,4) | - - - - - Sim - Nao - Nao -
(25-40
hp)
3x380-
480V IP20

6.4 Condicbes especiais

6.4.1 Derating para a temperatura ambiente e frequéncia de chaveamento

Garanta que a temperatura ambiente medida em 24 horas seja pelo menos 5 °C (41 °F) menor que a temperatura ambiente maxima
especificada para o conversor. Se o conversor for operado em alta temperatura ambiente, diminua a corrente de saida constante.
Para obter informacdes sobre a curva de derating,consulte o Guia de Design do VLT® Compressor Drive CDS 803 .

6.4.2 Derating para pressao do ar baixa e altitudes elevadas.

A capacidade de arrefecimento do ar diminui em condi¢ées de baixa pressao do ar. Para altitudes acima de 2.000 m (6.562 pés),
entre em contato com Danfoss referente ao PELV. Altitude abaixo de 1.000 m (3.281 pés), o derating ndo é necessario. Para altitudes
acima de 1.000 m (3.281 pés), diminua a temperatura ambiente ou a corrente de saida maxima. Diminua a saida em 1% a cada

100 m (328 pés) de altitude acima de 1.000 m (3.281 pés) ou diminua a temperatura ambiente maxima em 1 °C (33,8 °F) a cada

200 m (656 pés).

6.5 Dados Técnicos Gerais

6.5.1 Protecao e recursos

+  Protecdo térmica do motor eletrénico contra sobrecarga.

« O monitoramento da temperatura do dissipador de calor garante que o conversor desarma se houver superaquecimento.
« O conversor é protegido contra curtos-circuitos entre os terminais U, V e W do compressor.

«  Quando estiver faltando uma fase do compressor, o conversor desarma e emite um alarme.

+ Quando falta uma fase na rede elétrica, o conversor desarma ou emite uma adverténcia (dependendo da carga).

«  Monitorar a tensdo do barramento CC garante que o conversor desarme quando a tensdo do barramento CC for muito baixa ou
muito alta.

« O conversor é protegido contra falhas de aterramento nos terminais U, V e W do compressor.
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6.5.2 Alimentacao de Rede Elétrica (L1, L2, L3)
Tensao de alimentacao

Tensao de alimentacao

Frequéncia de alimentacao

Desbalanceamento maximo temporario entre as fases da rede
elétrica

Fator de poténcia real (\)
Fator de poténcia de deslocamento (cosg) proximo da unidade

Chaveamento na alimentacdo de entrada L1, L2 e L3 (energiza-
coes)

Ambiente de acordo com a EN 60664-1

A unidade é adequada para uso em um circuito capaz de fornecer

nao mais de 100.000 A,,,s de amperes simétricos, maximo de
240/480 V.

6.5.3 Saida do compressor (U, V, W)
Tensdo de saida

Frequéncia de saida

Chaveamento na saida

Tempos de rampa

6.5.4 Comprimentos de cabo e se¢des transversais

Comprimento maximo do cabo do compressor, blindado/encapa-

do (instalagdo em conformidade com a EMC)

Comprimento méaximo do cabo do compressor, sem blindagem/

desencapado

Secdo transversal méxima para o compressor, rede elétrica

Terminais CC de secéo transversal para feedback do filtro no tam-

anho do gabinete H3

Terminais CC de secao transversal para feedback do filtro nos ga-

binetes de tamanho H4-H6
Secdo transversal maxima para terminais de controle, fio rigido
Secdo transversal maxima para terminais de controle, fio flexivel

Secdo transversal méxima para terminais de controle

6.5.5 Entradas Digitais
Entradas digitais programaveis
Ndmero do terminal

Légica

Nivel de tensao

Nivel de tensdo, [6gica 0 PNP
Nivel de tensao, I6gica 1 PNP
Nivel de tensao, I6gica 0 NPN
Nivel de tensao, I6gica 1 NPN
Tensdo maxima na entrada
Resisténcia de entrada, R;

Entrada digital 29 como entrada do termistor

200-240V £10%
380-480V +10%
50/60 Hz

3,0% da tensao de alimenta¢do nominal

>0,9 nominal com carga nominal
(>0,98)

Maximo 2 vezes/minuto

Categoria de sobretensao Ill/ grau de poluicao 2

0-100% da tensao de alimentacdo
0-200 Hz (VVC*), 0-400 Hz (u/f)
llimitado

0,05-3600 s

Consulte 1.6.3 Resultados de teste de emissao EMC.

50 m (164 pés)

Consulte 1.6.2 Alimentacdo de rede elétrica 3x380-480 V CA para

obter mais informacdes
4mm?/11 AWG

16 mm?2/6 AWG

2.5 mm?%/14 AWG
2.5 mm?%/14 AWG
0.05 mm?%/30 AWG

4
18,19, 27,29

PNP ou NPN

0-24V CC

<5V CC

>10V CC

>19V CC

<14V CC

28V CC
Aproximadamente 4 kQ

Falha: >2,9 kQ) e sem falha: <800 Q
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Entrada digital 29 como entrada de pulso

6.5.6 Entradas Analdgicas
Ndmero de entradas analdgicas
Ndmero do terminal

Modo do terminal 53

Modo do terminal 54

Nivel de tensao

Resisténcia de entrada, R;
Tensao maxima

Nivel de corrente

Resisténcia de entrada, R;
Corrente maxima

Resolucdo na entrada analdgica

6.5.7 Saidas Analogicas

Numero de saidas analégicas programaveis
Ndmero do terminal

Faixa atual na saida analdgica

O resistor de carga é comum na saida analégica
Tensdo maxima na saida analdgica

Precisdo na saida analdgica

Resolucdo na saida analdgica

Frequéncia maxima de 32 kHz acionada por push-pull e 5 kHz
(0.C)

2

53,54

Parametro 6-61 Programacgdo do Terminal 53: 1=tensdo, O=corrente
Parametro 6-63 Programacgdo do Terminal 54: 1=tensdo, O=corrente
0-10V

Aproximadamente 10 kQ

20V

0/4-20 mA (escalondvel)

<5000

29 mA

10 bits

2

42,450

0/4-20 mA

500 Q

17V

Erro maximo: 0,4% da escala completa
10 bits

' Os terminais 42 e 45 também podem ser programados como saidas digitais

6.5.8 Saidas digitais

Nudmero de saidas digitais

Terminais 27 e 29

Ndmero do terminal

Nivel de tensao na saida digital

Corrente de saida maxima (dissipagao e fonte)
Terminais 42 e 45

Ndmero do terminal

Nivel de tensdo na saida digital

Corrente de saida maxima na saida digital

O resistor de carga na saida digital

' Os terminais 27 e 29 também podem ser programados como entrada.

27,290
0-24V
40 mA

42,452
17V

20 mA
1kQ

2 Os terminais 42 e 45 também podem ser programados como saida analdgica.

As saidas digitais sao isoladas galvanicamente da tensao de alimentacéo (PELV) e de outros terminais de alta tenséo.

6.5.9 Cartao de Controle, Comunicacao Serial RS485

Numero do terminal

Numero do terminal

68 (P, TX+, RX4), 69 (N, TX-, RX-)

61 comum para os terminais 68 e 69
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VLT® Compressor Drive CDS 803

Guia de Utilizacao

Danfil

Especificacdes

6.5.10 Cartao de controle, Saida 24 V CC
Numero do terminal

Carga maxima

6.5.11 Saidas do relé, Tamanhos de gabinete H3-H5

Saida do relé programavel
Relés 01 e 02, tamanhos de gabinete H3-H5

Carga maxima do terminal (CA-1)" em 01-02/04-05 (NO) (Carga
resistiva)

Carga maxima do terminal (CA-15)™ em 01-02/04-05 (NO) (Carga
indutiva a cos¢ 0,4)

Carga maxima do terminal (CC-1)™ em 01-02/04-05 (NO) (Carga
resistiva)

Carga maxima do terminal (CC-13)™ em 01-02/04-05 (NO) (Carga
indutiva)

Carga maxima do terminal (CA-1) em 01-03/04-06 (NC) (Carga
resistiva)

Carga maxima do terminal (CA-15)™ em 01-03/04-06 (NO) (Carga
indutiva a cos¢ 0,4)

Carga maxima do terminal (CA-1)™ em 01-03/04-06 (NC) (Carga
resistiva)

Carga do terminal minima em 01-03 (NC), 01-02 (NO)
Ambiente de acordo com a EN 60664-1

12
80 mA

2
01-03 (NF), 01-02 (NA), 04-06 (NF), 04-05 (NA)
250V CA,3A

250V CA,02A

30VCC 2A

24VCCO0,1A

250V CA,3A

250V CA,02A

30VCC 2A

24V CC10mA, 24V CA20 mA

Categoria de sobretensao lll/ grau de poluigdo 2

T IEC 60947 pecas 4 e 5. A resisténcia do relé varia com diferentes tipos de carga, corrente de chaveamento, temperatura ambiente, configuragao de
acionamento, perfil de funcionamento, e assim por diante. Monte um circuito amortecedor ao conectar cargas indutivas aos relés

6.5.12 Saidas de relé, Tamanho do gabinete H6
Saida do relé programavel
Relé 01 e 02

Carga maxima do terminal (CA-1)™ em 04-05 (NO) (carga resisti-
va)@e

Carga maxima do terminal (CA-15)" em 04-05 (NO) (Carga induti-
va a cos¢ 0,4)

Carga maxima do terminal (CC-1)™ em 04-05 (NO) (Carga resisti-
va)

Carga maxima do terminal (CC-13)" em 04-05 (NO) (Carga induti-
va)

Carga maxima do terminal (CA-1)" em 04-06 (NC) (Carga resisti-
va)

Carga méaxima do terminal (CA-15)" em 04-06 (NC) (Carga induti-
va a cos¢ 0,4)

Carga maxima do terminal (CC-1)™ em 04-06 (NC) (Carga resisti-
va)

Carga maxima do terminal (CC-13)™" em 04-06 (NC) (Carga induti-
va)

Carga do terminal méxima no 01-03 (NC), 01-02 (NO), 04-06 (NC),
04-05 (NO)

2
01-03 (NF), 01-02 (NA), 04-06 (NF), 04-05 (NA)
400V CA 2A

240V CA,02A

80VCC2A

24VCCO0,1A

240V CA,4A

240V CA,02A

50VCC,2A

24VCCO0,1A

24V CC10mA, 24V CA20 mA
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Ambiente de acordo com a EN 60664-1 Categoria de sobretensao lll/ grau de poluigdo 2

T IEC 60947 pecas 4 e 5. A resisténcia do relé varia com diferentes tipos de carga, corrente de chaveamento, temperatura ambiente, configuragao de
acionamento, perfil de funcionamento, e assim por diante. Monte um circuito amortecedor ao conectar cargas indutivas aos relés.

2 Categoria Il de sobretensao.

3 Aplicagdes UL 300V CA 2 CA.

6.5.13 Cartao de controle, Saida 10 V CC

Numero do terminal 50
Tensdo de saida 10,5V +0,5V
Carga maxima 25mA

6.5.14 Condi¢Ges ambientais

Caracteristicas nominais de protecdo do gabinete IP20
Kit do gabinete metalico disponivel IP21, TIPO 1
Teste de vibracdo 109
Maxima umidade relativa 5-95% (IEC 60721-3-3; Classe 3K3 (ndo condensante) durante op-
eracao)
Ambiente agressivo (IEC 60721-3-3), revestido (padrao), gabinetes Classe 3C3
de tamanho H3-H5
Ambiente agressivo (IEC 60721-3-3), gabinete de tamanho H6 ndo Classe 3C2
revestido

0O método de teste esta em conformidade com a IEC 60068-2-43
H2S (10 dias)

Temperatura ambiente, tamanhos de gabinetes H3-H5™ 50°C(122°F)
Temperatura ambiente, tamanho do gabinete H6 45°C(113°F)
Temperatura ambiente minima, durante operacao plena 0°C(32°F)
Temperatura ambiente minima em desempenho reduzido, tam- -20°C (-4 °F)
anhos de gabinetes H3-H5

Temperatura ambiente minima em desempenho reduzido, tam- -10°C(14°F)
anho do gabinete H6

Temperatura durante a armazenagem/transporte -30a +65/70 °C (-22 a +149/158°F)
Altitude maxima acima do nivel do mar, sem derating 1.000 m (3,281 pés)
Altitude maxima acima do nivel do mar, sem derating 3.000 m (9.843 pés)

Derating para altitudes elevadas, consulte 1.6.4.2 Derating para
pressdo do ar baixa e altitudes elevadas..

Normas de seguranca EN/IEC 61800-5-1, UL 508C, EN/IEC/UL 60730-1
Normas de EMC, Emissao EN 61800-3, EN 61000-6-3/4, EN 55011, IEC 61800-3
Normas de EMC, Imunidade EN 61800-3, EN 61000-3-12, EN 61000-6-1/2, EN 61000-4-2, EN

61000-4-3, EN 61000-4-4, EN 61000-4-5, EN 61000-4-6
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Classe de eficiéncia energética® IE2

' Consulte 1.6.4 CondicOes especiais para:
Derating para temperatura ambiente elevada.
Derating para alta altitude.
2 Determinada de acordo com EN 50598-2 em:
«  Carganominal.
90% frequéncia nominal.
Configuragao de fabrica da frequéncia de chaveamento.

«  Configuracéo de fabrica do padrao de chaveamento.

OBSERVACAO

O VLT® Compressor Drive CDS803 com S096 no codigo do tipo (400 V, 18-30 kW (25-40 HP) é certificado conforme UL/EN/IEC
60730-1. O conversor também foi projetado para sistemas em conformidade com UL/IEC/EN 60335.

6.6 Opcionais para o VLT® Compressor Drive CDS 803

Para visualizar os opcionais disponiveis VLT® Compressor Drive CDS 803, consulte o Guia de Design de VLT® Compressor Drive CDS
803.
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Protecdo de sobrecorrente 206
Protecdo do circuito de derivacdo 206
D Protegdo térmica 195
Derating 225,225
Disjuntor 206 S
Displa 211
Py Saida 10V CC 229
Saida 24V CC 228
E Saida digital 227
Entrada analdgica 227 Saida do Motor (U, V, W) 226
Entrada digital 226 Saidadorelé 228,228
Esquematica de fiacdo 210 Sijte 195
Software de Setup do MCT 10 211
F Simbolos 197
Frequéncia de chaveamento 225
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Guia de design 195 Tecla de operagao' 212
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Tensao
Adverténcia de seguranca
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PyKOBOHCTBO no 3Kcrjtyatayun BeepgeHue

1 BBegeHue

1.1 Uenb 3TOro pykoBoACTBa MO SKCNyaTaumnm

3TO PyKOBOZACTBO MO 3KCMITyaTaLMmn COAEPKUT CBeAEHUA No 6e30MacHOMY MOHTaXy 1 BBOZY B 3KCMlyaTauumio npeobpasosaTtens
YacToTbl. OHO NpefiHa3HauYeHo A CMONb30BaHNA KBanndULMPOBaHHbIM NepcoHanom. MpounTaiite MHCTPYKUUW 1 CieayiTe 1M,
yT06bI 06eCcneunTb 6esonacHoe 1 NpodeccroHanbHoe NCNoNb3oBaHKe NpeobpasoBaTens YactoTbl. ObpallariTe ocoboe BHYMaHVe
Ha VHCTPYKLMKM NO TEXHUKe 6e30nacHocTy 1 oblyme npeaynpexaeHus. [lepxute 3To pykoBOACTBO N06AM30CTH OT
npeobpasoBaTesia YaCTOTbl, YTOOLI BCeraa MMeTb BO3MOXXHOCTb 06paTUTbCA K HEMY.

1.2 ToBapHble 3HaKK
VLT® aBnaetca 3aperncTpUpoBaHHbIM TOBapHbIM 3Hakom Danfoss A/S.

1.3 lononHuTenbHble pecypcbl
CylecTByeT AONONHUTENbHaA MHOOPMALMA O pacluMPeHHbIX GYHKLUAX U NPOrpaMMUPOBaHMM Npeobpa3soBaTteneil YacToTbl.

. PyKOBO,ElCTBO No NPOrpaMmMmnMpPoOBaHNIO COAEPXKUT 6onee I'IOLI,pO6HO€ onncaHune pa60TbI C napamMeTpamMmn n MHOXeCTBO NpnumepoB
npUMeHEeHNA.

+  PykoBoACTBO MO NPOEKTMPOBAHUIO COAEPXKMT MOAPOOHOE ONUCAHNE BO3MOXHOCTEN, B TOM Uncie GyHKLUMOHANbHBbIX,
OTHOCALUMXCA K MPOEKTNPOBAHUIO CUCTEM YNPaBNEHUA ABUraTENAMM.

. [ononHuTenbHble I'Iy6J1I/IKaU,I/II/I 1 PyKOBOACTBA MOXHO 3aMpoChTb B KOMMaHUN Danfoss .

[lononHnTenbHy0 AOKYMEeHTaL Mo CM. Ha Beb-caiiTe www.danfoss.com.

MogpepKa nporpammHoro obecneueHuna VLT® Motion Control Tool MCT 10
3TO NporpamMmmMHoe obecreyeHre MOXHO 3arpy3nTb B pa3gesnie CepBuc 1 nopaepKa Ha caite www.danfoss.com.

Bo Bpems ycTaHOBKM NMporpaMMHOro obecneyeHmns BBefUTe KOf C KOMMaKT-ancKa (34544400), utobbl akTmBupoBaTb dyHKUmun CDS
803 . ins ncnonb3oBaHms dyHkumin CDS 803 kntoy akTuBaLum He TpebyeTcs.

MocneaHne BepCun NPOrpamMmMHOro obecneyeHns He Bceraa cogepkat o6HoBneHWsA. YTo6bl nonyunTtb nocneaHne o6HoBNEeHMA
(bannbl *.upd) ona npeobpasoBatesnieli YacToTbl, 06PATUTECH B MECTHOE TOPrOBOE NPeACTaBUTENIbCTBO UK 3arpy3nTe 06HOBNEHWS B
pasaene CepBUC N NoafepKa Ha cante www.danfoss.com.

1.4 Bepcua pyKoBOACTBa 1 NPOrpaMMHOro obecneyeHus
3TO PyKOBOLCTBO PerynsapHo nepecMmaTprBaeTcs 1 06HoBRAETCA. Bce npeanoXeHna no ero ynyyiieHnto 6yayT NpUHATbI 1
paccmMoTpeHbl.

Ta6nuua 1: Bepcua pykoBoAcTBa 1 NporpaMmMHoro obecneyeHus

Pepakuna KommeHTapun Bepcua NO
AQ321748767627xx-xx0101 | [lobaBneHbl HOBblE TYMOPa3MepPbl MO MOLYHOCTH, 6,0-10 KBT (815 1. ¢.): Bepcus 2.0
NOMOMTHMBLUNE HOMEHKNATYPY NPOAYKLMN. 18-30 KBT (25-40 11. ¢.): Bepcus 1.00

1.5 CooTBeTCTBME CTaHZAPTaM 1 cepTUdUKaThl

Hvxe npriBefeH CNMCOK BO3MOXHbBIX pa3peLleHnin U cepTudrKaTos Ana npeobpasosateneii Yactotbl VLT® Compressor Drive CDS
803:

HaumeHoBaHue cepTudukarta Jlorotun ceptudpukaumn 1P20
[Jleknapauus cootsetctaus EC C€ v
Ceptudmkauma UL listed @ v
Ceptudukat UL recognized (tonbko gna CDS 803 — S096) @ v
RCM PN v
EAC AL v
UKrSEPRO ® v
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VLT® Compressor Drive CDS 803 M

PykoBogCTBO Mo 3KcnnyaTauum BsepeHne

Mpeobpazoatenu yactoTbl VLT® Compressor Drive CDS 803 ¢ o603HaueHnemM S096 B kofe Tuna (400 B nep. Toka, 18,5-30 KBT (25—
40 n. c.)) ceptnduumpoBaHbl B cootBeTcTBMU ¢ UL/EN/IEC 60730-1. Takme npeobpa3oBaTteny 4acToTbl Takke MOryT paboTaThb B
cucTemax, Kotopble BomkHbl cootBeTcTBoBaTh UL/IEC/EN 60335.

MoppobHee o TpeboBaHMAX K TENNOBOW NaMATY 1 yaep»KaHuto Tennosol namatn UL 508C cm. B pa3pene Tensioeas 3auuma
dsuzamerisi B pyKogoOCmMae N0 NPOeKMUpPOBAHUIO KOHKPETHOIo U3aenus.

1.6 YTnnusauus

E O6opy,u,0|3aH|/|e, cofeprKallee snekTpnyeckne KOMNOHEHTDbI, HENMb3A YTUNN3NPOBaTb BMeECTe C 6GbITOBLIMY OTXOAAMMU.
Ero cnepyet CO6VIpaTb ANA yTunmsaunm otaenbHO B COOTBETCTBUN C ,D,EIZCTByIOLLl,I/IMI/I MeCTHbIMM NPaBOBbIMU aKTaMW.
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PykoBogCTBO No 3KcnnyaTauum TexHuKa 6e3onacHOCTN

2 TexHUKa 6e30MacHOCTUN

2.1 CumBonbl 6e3onacHoOCTU
B stom PYKOBOACTBE NCMOJb3YIOTCA cieayowe CMMBOJbI:

AONACHOA

YKa3biBaeT Ha OnacCHy CUTyauuto; ecsii He MPUHATb MepPbl NPefOCTOPOXHOCTH, CyLeCcTByeT PUCK JIeTallbHOro ncxoga nnv
CepPbe3HbIX TPaBM.

AOCTOPOXHOA

YKa3blBaeT Ha OnacHy CNTyauuto; ecsii He MPUHATb MepPbl NPeJOCTOPOXHOCTH, CyLLeCcTByeT PUCK JIeTallbHOro ncxoda nnv

Cepbe3HbIX TPaBM.

ABHUMAHMWEA

YKa3blBaeT Ha OnacHy CNTyauuto; ecsii He MPUHATb Mepbl ANA ee HegonyLweHA, BO3SMOXKHO NoJlyYeHne He3HaYUTeNIbHbIX TPaBM

VNN TPaBM CPEeAHEN TAXKECTU.

O603Hayaet BaXHYO I/IH(I)OpMaLI,I/IIO, He CBA3aHHYI0 C npefoTBpaleHnemM onacHOCTU AnA XXU3HN U 340P0BbA (Hanpmmep,

COOOBLLEHNA O BO3MOXKHOCTY MOBPEXKAEHUA UMYLLECTBA).

2.2 KBanndumMpoBaHHbI NepcoHan

[insa obecneueHns 6ecnepeborHo 1 6e30MacHOI SKCMyaTaLuy YCTPOMCTBaA TPAHCMOPTUPOBKA, XpaHeH e, CGOpKa, YCTaHOBKa,
NporpaMmrpoBaHIie, BBOZ, B SKCMlyaTaLmio, 06CyKMBaHME 1 BbIBOA 13 SKCMyaTaLym 3TOro 060pyA0BaHNA MOTYT BbIMOAHATLCA
TONbKO KBAaNM$ULMPOBaHHbBIM NEPCOHANOM C MPOBEPEHHBIMMN HaBbIKaMU.

MNop KBaﬂVI(I)VILlI/IpOBaHHbIM nepcoHasioMm nogpasymeBatoTCA:

+  KBanMOULMPOBAHHbIE NHXKEHEPbI-INEKTPUKU UAW NNLA, MPOUHCTPYKTUPOBaHHbIE KBaNndULMPOBaHHBIMY NHXKeHepamu-
3NeKTPMKamu 1 MMetoLLe OrbIT ynpaBfieHNA yCTPOoNCcTBaMu, CUcTemamMu, ycTaHoBKamm 1 060pyoBaHeM B COOTBETCTBUN C
AeNCTBYIOWMM 3aKOHOAATENIbCTBOM 11 HOPMamMu,

+  XOPOLLO 3HaloLme OCHOBHbIE HOPMbI U MPaBuia TEXHUKM 6e30MacHOCTY, OTHOCALLMECA K NpeaynpeXAeHNI0 HECYaCTHbIX
CNlyyaes,

. O3HaKOMUBLUNECA C UHCTPYKUMAMN NO TEXHNKE 6e30nacHoOCTH, nprBeaeHHbIMKW BO BCEX PYKOBOACTBAX, NOCTaBIAEMbIX C
yCTpOIZCTBOM, 0CO6EHHO C NHCTPYKUMAMU, N3NTOKEHHBIMU B PYKOBOACTBE MO 3KCMlyaTauunn,

. XOpoLWwo 3Hawuwne o6u.||/|e 1 cneynanbHble CTaH4apPTbl, OTHOCALWMECA K TeM U UHbIM NPUMEHEHUAM.

2.3 Mepbl NpefoCTOPOXKHOCTH

AOCTOPOXHOA

BbICOKOE HAMPAMEHWUE!

MpeobpaszosaTenu YacTOTbl, NOAKOYEHHbIE K CETV NePeMeHHOro TokKa, MICTOYHUKY NOCTOAHHOIO TOKa UV Lienu pasfeneHns
Harpys3Kku, HaxoAATCA NOJ BbICOKUM HanpsXeHneMm. YCTaHOBKa, MycKoHanaaKa v TexobcstyKrnBaHme JOMKHbI BbIMOMHATbCA
KBanMdULMpPOBaHHbLIM NePCOHaNOM; HecobnoaeHe 3TOro TPe6oBaHNA MOXET NPUBECTH K JIETalIbHOMY UCXOAY VAW NMONTyYEHNIO
Cepbe3HbIX TPaBM.

- YcTaHoBKa, nyCKOHanagaka n TexHn4yeckoe O6Cﬂy)KVIBaHI/Ie [OMKHbI BbINONTHATLCA TOJIbKO KBaﬂVId)VILI,VIpOBaHHbIM nepcoHanom.
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AOCTOPOXHOA

HENPEQHAMEPEHHbBIV MYCK
Ecnu npeobpasoBsaTesnb 4aCTOTbl MOAKIOUEH K CETV NMUTaHKA NepeMeHHOro ToKa, UCTOUHUKY NMOCTOAHHOTO TOKa UK Lenu

pasfeneHnsa HarpysKu, ABUraTeslb MOXET BKIOUMTbCA B 10601 MOMeHT. CrlyyaiiHblii NYCK BO BPEMSA MPOrpamMMUpOBaHiA,
TEXOOCNY>KMBAHUSA NI PEMOHTHBIX PabOT MOXET NPUBECTM K NIeTarlbHOMY UCXOAY, MONyUYEHMIO0 CEPbe3HbIX TPAaBM UK nopye
nMyLiecTBa. [lBuratenb 3anyckaeTca BHELHUM MepeksoyaTenem, KOMaHAoN Mo WirHe NocsiefoBaTeNbHON CBA3M, BXOAHbIM
curHanom 3aganua c LCP, B pesynbTaTe AUCTaHUMOHHOW paboTbl nporpammHoro obecneueHusa MCT 10 nn6o nocne ycTpaHeHus
HencrnpaBHOCTU.

- OTknouuTe NpeobpasoBartesib YacTOTbl OT CETU MUTAHUA.
- Tepep nporpammmpoBaHuem napameTpoB obsa3aTenbHO HaxkmuTe Ha LCP kHonKy [Off/Reset] (Bbikn./c6poc).

- I'Ipe>K,qe yem nogknwyaTtb I'IpEO6pa3OBaTEJ'Ib 4acCTOTbl K CETU NepeMeHHOro ToKa, NCTOYHUKY MOCTOAHHOIO TOKa 1in uenn
pasgeneHna Harpysku, y6e;|MTer, YTO NogknveHmne NnpoBoAKN N MOHTaX KOMIMOHEHTOB npeoGpasoBaTenﬂ 4acToTbl
MOJIHOCTbIO 3aBePLUEHDI.

AOCTOPOXHOA

BPEMA PA3PAOKN

B uenm NnoCTOAHHOIO TOKa npe06pa3OBaTenﬂ 4acTOTbl yCTaHOBIEHbI KOHOEHCATOPbI, KOTOPbIE OCTAOTCA 3apPAXKEHHbIMW faxe

nocsne oTKoYeHUs NTaHuA. Boicokoe HanpAXeHne MOXXeT NMPUCYTCTBOBAaTb faX<e B TOM C/iyyae, e UHOQUKaTopPbl
npenynpe)Kp,eHVlVl noracnw.

HECO6J'IIOFI.EHI/IE YCTAaHOBJIEHHOTIO NepnoAa oXnaaHuA nocsie OTKAKYEHUA NUTaHWA nepen HavdyaioM 06Cﬂy)KIABaHI/IF| nnn pemoHTa
MOXeT NMPpMBECTN K NeTaJibHOMY NCXo4y NN Cepbe3HbIM TpaBMaM.

- OcTaHoBUTe fBUraTENb.

- OTKNoumMTe CeTb NepPeMEHHOTrO TOKa, ABUraTeNn C MOCTOAHHBIMW MAarHUTaMm 1 AUCTaHLMOHHO PaCroNIO)KEHHbIE UCTOYHUKM
NMTaHWA 3BEHA MOCTOAHHONO TOKa, B TOM UKC/Ie pe3epBHble akKymMynaTopbl, MBI 1 noagkntoueHns K ceT NOCTOAHHOIO ToKa
Apyrvx npeobpasosaresnen 4acToTbl.

- [oxauTecb NONHOW Pa3psaaKM KOHAEHCAaTopoB. MUHMMAasbHaA NPOJOMKATENIbHOCT BPEMEHW OXKMAAHMA YKa3aHa B Tabnuue
Bpems paspsadKu, a Tak»Ke Ha NacrnopTHOMN Tabnnyke B BepxXHEN yacTy NpeobpasoBaTesis YacToTbl.

- I'Iepen BbINOJIHEHNEM NOObIX pa60T no 06CJ'Iy)KVIBaHVIIO NN pemMmoHTY yaoCToBepbTeCh C MOMOLLbIO yCTpOI‘/'ICTBa onAa
MN3MepeHNA HanpAXeHWA, YTO KOHAeHCATOPbI MOJIHOCTbIO Pa3pAXKeHbl.

Ta6bnuua 2: Bpemsa paspagku

Hanps»xeHue [B] [Aunana3oH mowHocTu [KBT (n. c.)] MwuHuManbHoe BpeMsA oXKuaaHua (B MUHYTax)
3x200 6,0-10 (8,0-15) 15

3x400 6,0-7,5(8,0-10) 4

3x400 10-30 (15-40) 15

OMNACHOCTb TOKA YTEYKU

Tokn yTeuKkn npesbilaloT 3,5 MA. Henpanu'leo BbIMNOJIHEHHOE 3a3emMyieHne npeo6pasoBaTenﬂ YaCTOTbl MOXET NPUBECTU K
JieTalbHOMY NCxoay nnm cepbesHbiM TpaBMaM.

- I'Ipan'leoe 3a3emjieHne 060pyROBaHVIF| LOOJTIKHO 6bITb YyCTpOeHoO CepTVId)I/ILI,VIpOBaHHbIM cneynanmncTtom-
SJIEKTPOMOHTaXHUKOM.

Danfoss A/S © 2019.12 AQ32174876762701-000101 / 130R0627 | 237




VLT® Compressor Drive CDS 803 M

PykoBopacTBO No 3KcnnyaTaumm TexHUKa 6€30MacHOCT
AOCTOPOXHOA
OMNACHOE OBOPYOBAHUE

npl/lKOCHOBEHI/Ie K Bpaljarownmca Banam n anieKTpnyeckomy O60py,ElOBaHI/IIO MOXeT NPpMBECTU K NNeTasibHOMY NCXOoAY nnn
cepbe3HbIM TpaBMaM.

- ObecneybTe, YTOObI MOHTaX, nyCcKoHanagka n tTexHnyeckoe O6Cﬂy)Kl/lBaHVle BbIMOJIHANNCD TONIbKO 06y‘4€HHbIM n
KBaJ'IVId)VILI,VIpOBaHHbIM nepcoHanom.

- y6eF|I/ITer, YTO 2NEKTPOMOHTa>KHble pa6OTbI BbINOJHAKOTCA B COOTBETCTBUN C rOCyAapCTBEHHBIMU N MECTHBbIMUN
2JIEKTPOTEXHNYECKMMU HOPMaMW.

- Cobniogaiite NnpoLeaypbl, ONCaHHbIE B HACTOALLEM PYKOBOACTBE.

ABHUMAHMUWEA

OMACHOCTb B CJTYYAE BHYTPEHHEIO OTKA3A

Ecnu npeobpasoBaTenib YaCcTOTbl HE 3aKPbIT JOMKHBIM 06Pa30oM, BHYTPEHHAA HENCNPABHOCTb B HEM MOXET NPUBECTU K

Cepbe3HbIM TpaBMaMm.

- I'Iepen BKNo4YeHmnem B CeTb y6en|/|Ter, UTO BCe 3allTHbIE€ KPbILWKN YCTAaHOBNIEHbI Ha CBON MeCTa U HafeXHO 3aKpernieHbl.

2.4 TennoBas 3awWunTa gBuratens
STa npouepypa noaxoaut Tonbko ana VLT® Compressor Drive CDS 803 - S096 (18,2-30 kB1/VZH088-VZH170)

Mpoueaypa

1. YT06bl BKNIOUNTD GYHKLIMIO TEMIOBOW 3alMTbl ABUraTens, ycTaHoBUTE Ansa napamempa 1-90 Motor Thermal Protection
(Tennosas 3awuma 0suzamesis) 3HaueHwue [4] ETR trip 1 ([4] 3TP: omkntoyeHue 1).
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3 MoHTaXx

3.1 MexaHnyecKnin MoHTax<

3.1.1 Xonogonpon3soauTenbHOCTb
Ta6bnuua 3: H3-H4, 400 B

XOHOAOHPOVBBOAVITeanOCTb

Kopnyc 400 B IP20

4 TR/VZH028 H3
5 TR/VZHO035 H3
6.5 TR/VZH044 H4

Ta6bnuua 4: H4-H5, 200 B

XOHOHOHPOVIBBOAVITeanOCTb

Kopnyc 200 B IP20

4 TR/VZH028 H4
5 TR/VZH035 H4
6.5 TR/VZH044 H5

Ta6bnuua 5: H5-H6, 400 B

XonoponponsBoanUTeNbHOCTb

Kopnyc 400 B IP20

13 TR/VZH088 H5
17 TR/VZH117 H5
26 TRVZH170 H6

3.1.2 MoHTaX pAAoOM BMJIOTHYIO

Mpeobpa3oBaTeny YacTOTbl MOXKHO YCTaHAB/MBATb BMIOTHYIO APYT K APYTY, HO B 3TOM CJlyyae A oxlaxaeHus TpebyeTcs
cBO6OOLHOE MPOCTPAHCTBO Haj KOprycamm 1 Nof HUMK, TpeboBaHUA K KOTOPOMY U3MI0XKeHbI B pasgene Tabnvua 132,

Ta6nuua 6: CBo6ogHOE NPOCTPaHCTBO, HEOGXOANMOE ANs OXNAXKAEHUA

Danifi

MouwHocTb [KBT (1. c.)] CB06OHOE NPOCTPAHCTBO HaZ Kopnycom/noa HUM [Mm
(aronmbi)]
Pasmep | Knaccsawumtbl IP | 3x200-240B | 3 x380-480B
H3 IP20 - 6,0-7,5(8,0-10) | 100 (4)
H4 IP20 6,0-7,5(8,0-10) | 10(15) 100 (4)
H5 IP20 10 (15) 18,5-22 (25-30) | 100 (4)
H6 IP20 - 30(40) 200(7,9)
C ycTaHOB/IEHHbIM AOMONHUTENbHBIM KommniekToM [P21/Nema Tun 1 Heob6xoamnmo pacctosHue 50 MM (2 goiiMa) mexxay 6r1oKamu.
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3.1.3 TabapuTbl NnpeobpasoBaTenein 4acToTbl
e g
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PucyHok 1: Pasmepbi
Ta6nuua 7: labaputHbie pa3mepbl, kopnyca H3-H6
Kopnyc MowHocTb [KBT (1. c.)] BbicoTa [Mm (atoiim)] WnpuHa [Mm (grorim)]
Pasmep | Knacc 3x200-240B | 3x380-480B | A A a B b
3awuTbl IP
H3 IP20 - 6,0-7,5(8,0-10) | 255(10,0) | 329(13,0) 240(94) | 10039 |74(29
H4 IP20 6,0-7,5 10 (15) 296 (11,7) | 359 (14,1) 275(10,8) | 135(5,3) | 105(4,1)
(8,0-10)
H5 1P20 10 (15) 18,5-22 334(13,1) | 402 (15,8) 314(124) | 150(5,9) | 120(4,7)
(25-30)
H6 IP20 - 30 (40) 518 (20,4) | 595 (23,4)/635 495(19,5) | 239(9,4) | 200(7,9)
(25), 45 kBT
1 C pa3BA3blBaloLLEN NAHENbIO.
Tabnuua 8: labapuTHble pa3mepbl, kopnyca H3-H6
Kopnyc MouwHocTb [KBT (1. c.)] Mmy6una MoHTaxHoe otBepcTue [Mm (gronm)] | Makc. Bec
[Mm (gronm)]
Pasmep | Knacc 3x200-240B | 3x380-480B | C d e f Kr (dyHT)
3awutbl IP
H3 IP20 - 6,0-7,5 (8,0-10) | 206 (8,1) 11(0,43) 55(0,22) |81(032) | 45(99
H4 IP20 6,0-7,5 11 (15) 241 (9,5) 12,6 (0,50) | 7(0,28) 84(033) |79(17,4)
(8,0-10)
H5 IP20 11 (15) 18,5-22 255(10) 12,6 (0,50) | 7(0,28) 8,5(0,33) | 9,5(20,9)
(25-30)
H6 IP20 - 30 (40) 242 (9,5) - 8,5(0,33) 15(0,6) 24,5 (54)
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3.2 DneKkTpuyeCcKnin MOHTaXK

3.2.1 O6wme cBeieHUA NO NEKTPUUYECKOMY MOHTaXy

Bcs cuctema kabenen [OMKHa COOTBETCTBOBATb FOCYAAPCTBEHHbBIM U MECTHBIM HOPMaMm ¥ MpaBuiam B OTHOLIEHUW CEYEHUA
Kabeneli 1 TemnepaTypbl OKpy»atoLel cpefibl. Heobxoaumo ncnonb3oBaTe MefiHble MPOBOAHUKU. PekoMeHayeTcA ncnonb3oBatb
NPOBOAHWKM, paccumTaHHble Ha 75 °C (167 °F).

Tabnuua 9: Ycunus 3ataxkn ana kopnycos pasmepa H3-H6, 3 x 200-240 B u 3 x 380-480 B

MouwHocTb [KBT (1. c.)] Ycunue [H-m (Aronm-¢dyHT)]
Pasmep Knacc 3x 3x380- | Cetb Oeuratenb | MogknioueHne Knemmbi 3emnsa | Pene
Kopnyca 3alnTbI 200- 480 B nuTaHua NOCTOAHHOIO ynpasneHusa
IP 240B TOKa
H3 IP20 - 6,0-7,5 0,8(7) 0,8(7) 0,8(7) 0,5(4) 08(7) | 0,5(4)
(8,0-10)
H4 IP20 6,0-7,5 | 10-15 1,2(11) 1,2(11) 1,2(11) 0,5(4) 0,8(7) | 0,5(4)
(8,0- (15-20)
10)
H5 1P20 10 (15) 18,5-22 1,2(11) 1,2(11) 1,2(11) 0,5(4) 0,8(7) | 0,5(4)
(25-30)
H6 IP20 - 30 (40) 4,5 (40) 4,5 (40) - 0,54 3(27) [0,5(4)
3.22Cem IT

ABHVUMAHMWE A

CETbIT
MoHTa B ceTU C N30NMPOBAHHON HENTPablo, TO ecTb ceTn IT.

- Y6epuTech, YTO NPU NOAKIIIOUEHUN K CETU HamnpsXKeHre NTaHus He npeBbiwaeT 440 B (y 6110KOB, paccUuTaHHbIX Ha 3 x 380-
480 B).

NPEAYNP.

3TO OTHOCKTCA TOMBKO K Npeobpa3oBaTeNisiM YacToTbl, PaCCUMTaHHbIM Ha HanpseHre 200-240 B 1 380-400 B u umetoLymm

MoLHOCTb 6,0-10 KBT (8,0-15 n. c.).

Mpy NCNONb30BaHMM 3IEKTPOCETU C U30NTMPOBAHHON HelTpanbio (IT) pa3omMKHWTE BbiKNoyaTenb ¢punbtpa BY-nomex, oTkpyTns 6011
CO CTOPOHbI Npeobpa3zoBaTena YacToTbl.

o o\ 3

—_—— g

—) &
(1) p——
L I
T 0T —

PucyHok 2:1P20, 200-240 B, 380-480 B, 6,0-10 kBT (8,0-15 n. c.)

1 Bbont SMC
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Y npeo6pasosatenein yactoTbl 380-480 B, 18,5-30 kBT (25-40 n. c.) oTKntoueHne Gunbtpa BY-nomex He npepycmoTpeHo.
3.2.3 lNoaknoyeHne ceTn NUTaHWA U ABUraTensa

3.2.3.1 BBegeHue

MpeobpasoBaTesnib YaCTOTbl paccumTaH Ha paboTy ¢ komnpeccopamu Danfoss VZH.

. Y106bl 06ECNEUNTL COOTBETCTBUE TpE6OBaHVIﬂM SMCno n3ny4vyeHuio, I/lCI'IOJ'Ib3yVITe AnA nogkntvyeHnAa asurartena
3KpaHI/IpOBaHHbIIﬁ/SaLLI,VILI.I,eHHbIVI Kabenb, npunyem coegunHnTe erom c paSBﬂ3bIBal0LI.l,€VI naHenblo, n C ABuraTenem.

. [na cHuxeHnA YPOBHA WyMa 1 TOKOB yTEUKN Kabenb ABuratenAa nonKeH ObITb Kak MOXHO 6onee KOPOTKUM.

+ ToppobHoe onvcaHe MOHTaXa pa3BA3biBatoLLe NaHenn NnpreeeHo B IHCTPYKLMM MO MOHTaXy pa3BAa3biBatoLen naHenu VLT®
Compressor Drive CDS 803 .

«  TakXe CM. pa3gen, NOCBSALEHHDbIN YCTAHOBKE B COOTBETCTBMU € TpeboBaHnaAMY IMC (1.3.2.5 SneKTprYecKmin MOHTaX C y4eToM
Tpe6oBaHui IMQC).

3.2.3.2 lNogkntoyeHue K ceTn 1 K gBuratesnio
1. YctaHoBuTe ABa BUHTa B MOHTa»XKHY0 MJ1IaCTUHY, 3aBUHbTE €€ Ha MeCTO U MONTHOCTbIO 3aTAHUTE BUHTDI.

e30ba261.1C

2. [MopkniounTte Kabenu 3a3eMneHUs K Knemme 3a3emsieHus, npexae 4em nogknyaTtb ntobble apyrue Kabenu.
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e30ba262.10

3. Mopkniounte Komnpeccop K knemmam U, V 1 W 1 3aTAHMTE BMHTbI COrNacHO MOMEHTaM 3aTAXKMW, YKa3aHHbIM B pa3gene
1.3.2.1 O6wme cBeieHNA NO NEKTPNYECKOMY MOHTaXY.

e30bt302.12

Ta6nuua 10: MogknioyeHe KoMnpeccopa K Kinemmam

Knemmbl npeo6pasoBatesnis 4acToThl Komnpeccop
U T
Vv T2
W T3
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nOﬂK!’IIOLI nTe ceTeBOEe NUTaHue K Knemmam L1, L2 n L3 v 3aTAHMTE BUHTbI COrnacHo YKa3aHHbIM MOMEHTaM 3aTAXKKW.

4.

JT'€9ceqoed

3akpenuTe CKObY KpenneHus Ha NPOBOAaX CETU NMUTAHNA.

5.

3.2.3.3 Pene n knemmbl Ha Kopriycax pa3mepa H3-H5

JT'7€9440€d

PucyHok 3: Pasmepbi kopnycos H3-H5, IP20, 200-240 B, 6,0-10 kBT (8,0-15 n. c.), IP20, 380-480 B, 6,0-22 kBT (8,0-30 n. c.)

AQ32174876762701-000101 / 130R0627
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1 CeTb NUTaHUA 3 Komnpeccop
2 3emna 4 Pene

3.2.3.4 Pene v knemmbl Ha Kopriycax pa3mepa H6

e30bb762.11

Ll ]

|

PucyHok 4: Pasmep Kopnyca H6, IP20, 380-480 B, 30 kBT (40 n. c.)

1 CeTb NUTaHMA 3 3emna

2 Oeuratenb 4 Pene

3.24 I'Ipe,qoxpaHMTenm N aBToOMaTU4yeCKmne Bbikto4yaTenu

3.2.4.1 3awmTa napannenbHbIX Lenen

Bo n3bexaHune noxapa Bce napannenbHble Lieny B yCTaHOBKE (KOMMYTaLMOHHbIE YCTPOWCTBA, MEXaHW3MbI U T. Ai.) AOJXKHbI UMETb
3aLMTy OT KOPOTKOTO 3aMblKaHWA 1 Neperpysku no Toky. Cobniopalite rocyfAapCTBEHHbIE Y MECTHbIE HOPMbI U NPaBKa.

3.2.4.2 3awmTa OT KOPOTKOro 3aMblKaHMA

D,ﬂﬂ 3awnTbl nepcoHana n o6opy,qoaava B C/lyyae BHyTpeHHeI7I HEencnpaBHOCTUN B 6noke unn KOPOTKOro 3aMblKaHUA B 3BEHE
nocToAHHOro Toka Danfoss pexkoMeHOyeT NPUMEHATb NpeaoXpaHUTeNnn n aBToMaTtuyeCKne BblkntoyaTesnn, ykasaHHble B 3TOW rnaBe.
I'Ipeo6pa3OBaTenb yacToTbl obecneunBaer MOJIHYIO 3aLlUUTY OT KOPOTKOrO 3aMblKaHNA Ha BbIXOoAe ABUraTesia.

3.2.4.3 3awuTa OoT neperpysKu no ToKy

Bo n3bexaHue neperpesa Kabeneii B ycTaHOBKe HEO6XOAMMO 06eCneunTb 3alnTy OT NeperpysKu. 3almTa oT rNeperpysKkm no ToKy
OOJMXHa BbINOMHATLCA B COOTBETCTBUMN C MECTHbIMU 1 rOCYAapPCTBEHHbIMU MpaBunaMi. ABTOMaTMUeCKre BblKlouaTenu 1 nnaskmne
npefoxpaHnTeny JOMKHbI 06ecrneynBaTh 3aluUTy B LenAX, JOMyCKaoLWyxX MakcuMarbHbIi Tok 100000 Aspsp. (cMMMeTpurYHasa cxema)
npun MakcumasnbHoM HanpskeHun 480 B.

3.2.4.4 CootBetcTBMe UL/6e3 cooTBeTCcTBMA UL

YTo6b1 06eCcneunTsb cootBeTcTBME TPpeboBaHNAM UL nnm IEC 61800-5-1, ucnonb3yiTe aBTOMaTUYECKME BbIKNIOYaTeNn Un
npepoxpaHnTeny, ykasaHHble B 3TON rnase. ABTOMaTUYeCKMe BbIK/oYaTeNn JOIPKHbI ObiTb pacCUMTaHbl Ha 3alLuUTy B LiensXx,
[OMYCKaAOWMNX MAaKCUMAsIbHbIN CUMMETPUYHBIN TOK 10000 As ¢, MPY MaKkCManbHOM HanpsixkeHun 480 B.
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3.2.4.5 PekoMeHJOBaHHble NPeaoXpaHUTEN

NPEAYNP.

HecobniogeHne npusefeHHbIX pekoMeHAaLMN MOXET B Clyuae HeUCnpaBHOCTM MPUBECTU K MOBPEXAEHUIO NpeobpasosaTens
4acToTbl.
Ta6nuua 11: MpegoxpaHutenu
MpepoxpaHutenn
UL bes cootBeTcTBUA UL
Bussmann Bussmann Bussmann Bussmann Makc. ToK npegoxpaHuTensa
MouwHocTb [KBT (1. ¢.)] Tun RK5 Tun RK1 Tun J Tun T Tun G
3 x200-240 B, IP20
6,0 (8,0) FRS-R-50 KTN-R50 JKS-50 JIN-50 50
7,5(10) FRS-R-50 KTN-R50 JKS-50 JIN-50 50
10 (15) FRS-R-80 KTN-R80 JKS-80 JIN-80 65
3 x380-480 B, IP20
6,0 (8,0 FRS-R-25 KTS-R25 JKS-25 JJS-25 25
7,5(10) FRS-R-25 KTS-R25 JKS-25 JJS-25 25
10 (15) FRS-R-50 KTS-R50 JKS-50 JJS-50 50
18,5 (25) FRS-R-80 KTS-R80 JKS-80 JJS-80 63
22 (30) FRS-R-80 KTS-R80 JKS-80 JJS-80 63
30 (40) FRS-R-125 KTS-R125 JKS-R125 JJS-R125 80

3.2.5 dneKkTpUYeCcKmni MOHTax C yuetom TpeboBaHmim SMC
[lna BoinonHeHus TpeboBaHuin IMC npu MOHTaxe cnegyeT cobnodaTh cregyiolme obure npasuna:

« B kauecTBe Kabeneii K gBuraTento u Kabeneii ynpasneHusa NCNosib3yinTe TONIbKO 3KPaHNPOBaHHbIE/3aLMLLEHHbIE Kabenu.
+  3a3semnuTe 3KpaH Ha 0601X KOHLaX.

. M3beranTte NoAKNKYEHUA 3KpaHa C NOMOLbIO CKPYyYeHHbIX KOHLIOB (kocnyek), MOCKOJIbKY 3TO CBOAUT Ha HET Bd)d)EKT
SKPaHNPOBaHMA Ha BbICOKMX YaCTOTax. anMEHﬂVITe npunaraemblie KabenbHble 3aXKUMbI.

246 | Danfoss A/S ©]2019.12 AQ32174876762701-000101 / 130R0627



VLT® Compressor Drive CDS 803 M

PykoBogCTBO Mo 3KcnnyaTauum MoHTax

. Ob6ecneubte OAVHAKOBbIN NOTeHUnan mexay npeo6pa3OBaTeneM YyacToTbl 1 3a3emneHvem [MJ1K.

+  WUcnonb3yiite 3se3g006pasHble Waribbl U NPOBOASALLNE MOHTaXHbIE MaTbl.

e30bb761.12

PLC Lkad

|_BbixoiHOI KOHTaKTOP

{STeTeTeTeTeReXeXeIe1)

PLC

[SIeN T TeTeReRReTor

€=

Peiika 3a3emneHuns

KaGenbHana nsonauuna
3aunuieHa

PR
e 3%

9
Munumym 16 Mm? (6 AWG)
BbIPaBHUBAKOLUI Kabenb
Bce kabenbHble BBOAbI Ha OHOMN
I { CTOpOHe naHenn
Kabenn ynpasnenus
{ {
le
™
MuHumanbHoe Kabenb asuratens
paccTosHne mexay -1
—— kabenamu ynpasnexus,
KaGenem anekTpopsuratena ——
MutaHue ot cetn 1 kabenem ceTn nuTaHna
cocragnset 200 Mm
L1 (7,87 pronma).
12 [
L3 O/
PE

SnekTpopsuratens, 3 Gasbl n
3alNUTHOE 3a3emneHme

YcuneHHoe 3almTHOe 3a3emneHune

PUCYHOK 5: dneKTpuyeckuii MOHTax ¢ yueTom Tpe6oBaHuii SMC
3.2.6 Knemmbl ynpasneHus

3.2.6.1 [locTyn K Knemmam yrpasneHus
Mpouepypa

1. Yrtobbl OTKPbITb 3aLlesIKy, BCTaBbTe OTBEPTKY NOA KINIEMMHYIO KPbILLKY.
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e30bb622.11

PucyHoK 6: CHATME KNEMMHOW KPbILLKN

2. [loBepHUTe OTBEPTKY 1 OTKPOMNTE KPbILLKY.

3.2.6.2 HacTpoiika knemm ynpasneHusa ana paboTbl C KOMNpeccopom

BUS TER. %
O
i :
12 | 20 |55 OFF ON 2
(9]
+ lw) )
£ 9 g
£ 2 & 61 | 68 | 69
=z =z
g8 ~ =
2
=
20 | 27 | 20 | 42 | 45 50 | 53 | 54 | 55 o
lw)
[9) Q
Z z
lw) o

1NO/NIIDIA
1NO/NIIDId
1NOAOL

NI' YW 0Z/A 0L
NI YW 0Z/A 0L

1N0 5IA/LNO ¥ YW 0Z-+/0
1N0O 5IA/LNO V ¥V WOT-+/0

PucyHok 7: O630p Knemm ynpasneHus

Npoueaypa
1. TopawnTe curHan nycka Ha knemmy 18.
2. CoegnHute Knemmbl 12, 27 n knemmy 53, 54 nnn 55.
3. Hactporiite dyHKUMM LndpoBbix Bxogos 18, 19 n 27 B napamempe 5-00 Digital Input Mode (Pexxum yugposozo 8xoda)
(3HaueHne no ymonyaxuio — PNP).

4. Hactponte dyHKummn undposoro Bxoaa 29 B napamempe 5-03 Digital Input 29 Mode (Pexxum yugpposozo 8xoda 29) (3HaueHune
no ymonyaxuio — PNP).
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3.2.7 Cxema 3NeKTPUYECKUX COELMHEHNIA

o~
~
l - 2
: Lo T
=
3-dasHoe B 0 ]
nuTaHune L3 w 3; -
L PE @ PE ./ \.J f EE—

/7? 77% [suratenb

ubc-
He pna Bcex Tunopasmepos
Mo MOWHOCTN
UDC+

50 (+10 B BbIX.)

+10 B nocT. Toka pene 2 01
06
0-10 B noct. Toka (—)[ — 53 (AH. BX) 240 B nep.Toka, 3A
0/4-20 MA — 05
54 (AH. BX.) o

0-10 B nocr. ToKa (-) ﬁ):
0/4-20 MA —F

55 (OBLL AH. BX./BbIX.)

pene 1 _
42 0/4-20 MA AH. BbIX./LIM®. BbIX. 03
240 B nep. ToKa, 3 A
45 0/4-20 MA AH. BbIX./LIN®. BbIX. Mepek-nb 02
NoAKIoY. o —_|

WHbI

12 (BbIX. +24 B) ON = nogKroueHo
18 (UNOP. BX.) OFF = He3aBepLieHO

— 24B(NPN)

19 (UMOP. BX.)

Mepek-nb
noAKnoY.
LWNHbI

27 (UN®P. BX./BbIX.) J/

—— 24B(NPN) Wnrepdeiic rcass
29 (UMOP. BX./BbIX.) 08 (PNP) RS-485

1 :'?/ZWWPN) (P RS485) 68 /7Jr7
L L 0B (PNP) He nop nTe

(06w, RS485) 61 3KpaH K 61

_ (PNP)-ncTouHuK
nﬁ /777 (NPN)-npuemHuk

|
|
| 20 (OBLL LIM®P. BX.)
I
f
| (N RS485) 69

PucyHok 8: Cxema 0CHOBHbIX NOAKNIOYEHNI

B cnepytowmx 6nokax otcyTcTByeT gocTyn K kKnemmam UDC- n UDC+:

- 1P20,380-480 B, 30 kBT (40 n. c.).
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4 MMporpammupoBaHune

4.1 MaHenb mecTtHoro ynpasneHus (LCP)

YcTtaHoBMB Nporpammy HacTpoiku MCT 10, MOXHO 3anporpammupoBaTh NpeobpasoBaTesib YacTOTbl C MaHenu yrnpasneHua unm MK
yepes KOMMYHUKaLMOHHbIN nopT RS485.

LCP pa3geneHa Ha 4 GpyHKLMOHaNbHbIE 30HbI.

« A.ucnnen

«  B.KHOMKa meHto

«  C.KHOMKM HaBuMraymmn 1 CBETOBble MHANKATOPbI

+  D.KHonku ynpaBneHus n cBETOBble UHAUKATOPbI

—
—
n
! g
2 2
- | @
3 i 1-20 Motor Power |
}‘ [5] 0.37kW - 0.5HP 1
1 | Setupl o T 5
A— [ ””””””i(’””\’/l’j” -
Satus  Quicl ain
[
‘ B Menu Menu Menu
—11
12
11
— 11

PucyHok 9: MaHenb mecTHoro ynpasneHus (LCP)

A. Oucnnen

*KnpKoKpuctannnyeckuin gucnnein nmeert e 6ykBeHHO-LbpOBbie CTPOKY. Bce AaHHble oTobpaskatotca Ha LCP. Ha PucyHok 75
nokasaHa pasfimyHan nHdopMaLms, KOTopasa MOXKET oTobpaXkaTbCcA Ha aucnee.

Tabnuua 12: MoAcHeHnA K pasgeny A

1 | Homep n Ha3BaHWe napameTpa.

2 | 3HaueHve napameTpa.

3 | Homepa HabopoB 0603HaualoT akTUBHbIN HaboP 1 peaakTrpyemblil Habop. Ecnm oarH 1 TOT e Habop ABNAETCA N aKTUBHbIM,
1 pefakTipyemblM, OTOGparkaeTcs TONbKO HOMEpP akTUBHOro Habopa (3aBofckasn HacTpolKa). Ecnm akTBHbIN 1
pepakTMpyemblin Habopbl pasHble, Ha Aucniee oTobpaxatTca ob6a Homepa (Habop 12). Muratowwuin Homep o3Havaet
pepakTMpyemblii Habop NapameTpoB.

4 | HanpaBneHve BpalleHus ABUraTesis MOKa3aHo CJieBa B HXKHEN YacTu Ancnnes n o603HavaeTca HebOobLION CTPenKo,
HanpaBneHHOWN NMOO Mo YaCoBOW CTPeSIKe, NMOO MNPOTMB YAaCOBOW CTPENKM.

5 TpeyFOJ'IbHI/IK YKa3bIBaeT, HaxoguTtca nm LCP B MmeHt0 cocToAaHuA, 6bICTp0M MEHIO NN TMaBHOM MEHI0.

B. KHonKa meHio
Krnonka [Menu] (MeHio) no3BonseT nepekntoyaTbCs Mexay MEHI0 COCTOAHNA, ObICTPbIM MEHIO U FNaBHbIM MEHHO.
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C. KHonKun HaBurawuum v cBeToBble WHANKaATOPbI

Ta6nuua 13: MosAcHeHns K pasgeny C

6 | Ceetogmon Com (CeA3b): MMraeT Npuv HaMUUK CBA3W MO LWNHE.

7 | 3eneHbiln cBeTogmon/On (BKn.): cekuma ynpaBneHus paboTtaeTt npaBuibHO.

8 | Xentbiih cBeToguoa/Warn. (Mpeaynp.): 0603HayaeT NpeaynpexaeHue.

9 | Muratowwit KpacHbin cBeTognon/Alarm (AB. curHan): 0603HavYaeT aBapUiRHbIA CUrHa.

10 | [Back] (Ha3ap): Mo3BonaeT BO3BpaTUTbCA K NpeAbIayLLEMY LIAry UIn YPOBHIO B CTPYKTYpe NepemeLLeHu .

11 | [a]1[] [>]: nicnonb3ytoTca ana nepexoga mexay rpynnamy napameTpoB, NapameTpamMm 1 3HaYeHNAMU B Npedenax
napameTpoB. Takxe NCMONb3YITCA ANA HACTPOWKN MECTHOTO 3aaHus.

12 | [OKI: ucnonb3yetca ana sbibopa napameTpa U NPUHATUA U3MEHEHWIA, BHECEHHDBIX B 3HAYEHMe napameTpa.

D. KHonkn ynpaBneHna n cBeToBble UHANKaATOPbI

Ta6nuua 14: MosAcHeHns K pasgeny D

13 | [Hand On] (PyuHoli pexknm): NCnonb3yeTca AnA 3anycka ABUraTens 1 No3BONAET yNpaBaaTb NpeobpasoBaTesiemM YacToTbl C
MOMOLLbI0 NaHenu ynpasneHns (KHOMKa OTKtoueHa B 6nokax 18,5-22 kBT (22-30 5. c.)).

[2] COAST INVERSE (BbIBEI, MIHBEPCHBIV) - 3HAYEHME MO YMOJTYAHWUIO ON1A [TAPAMETPA 5-12 TERMINAL 27 DIGITAL IN-
PUT (KITEMMA 27, UN®POBOM BbIXOZ). MPU OTCYTCTBUM HAMPAMKEHWA 24 B HA KNIEMME 27 HEJ1b3A 3AMYCTUTb
OBUIATEJ1b C MOMOLLbIO KHOMKW [HAND ON] (PYUHOW PEXWM). CNEOYET NOAKNIOUYUTD KIIEMMY 12 K KNEMME
27.

14 | [Off/Reset] (Bbikn./C6poC): ocTaHaBNMBAET NOAKIIIOUEHHDIV ABUraTenb. B aBapritHOM pexrmMe BbinonHAeTcA cbpoc
aBapWINHON CUrHanM3auun.

15 | [Auto On] (ABTOMaTYECKMI pexurm): Npeobpa3oBaTtesib YacTOTbl YNPaBAAETCA Yepes KIeMMbl yrpaBieHns unm
nocnefoBaTeNbHyo CBA3b.

4.2 KpaTkoe pyKoBOACTBO MO 3aMnycKy CUCTEM C Pa3OMKHYTbIM KOHTYPOM

Tabnuua 15: HacTpoiiku gnsa cnctem ¢ pa3soMKHYTbIM KOHTYPOM

Mapametp 3HayeHune Mo ymonuanuto OyHKUMA

lMapamemp 0-01 Lan- [0] English (AHenutickuti)[1] Deutsch (Hemeykudi)[2] [0] English BbibepuTe sA3bIK

guage (A3bik) Francais (OpaHuy3ckul)[3] Dansk (Jamckut)[4] (AHenudckuti) oTOBpPaAXKEHMS.
Spanish (McnaHckul)[5] Italiano (MmanvaHckud)[28]
Bras.port (lMopmyaaneckud, bpasunus)

Mapamemp 0-06 Grid- [0] 200-240 V/50 Hz/IT-grid[1] 200-240 V//50 Hz/ B cootBetcTBUM C | BbiGepuTte pabounii

Type (Tun cemu) Delta[2] 200-240 V//50 Hz[10] 380-440 V/50 Hz/IT- TUNOPa3MepoMm pexum, KoTopblin bygeT
grid[11] 380-440 V/50 Hz/Delta[12] 380-440 V/50 3a/1eiCTBOBATbCA MPU
Hz[20] 440-480 V/50 Hz/IT-grid[21] 440-480 V/50 Hz/ NOBTOPHOM MOAK/IOYEHUN
Delta[22] 440-480 V/50 Hz[30] 525-600 V/50 Hz/IT- npeobpa3soBaTtensa YacToTbl
grid[31] 525-600 V/50 Hz/Delta[32] 525-600 V/50 Hz K CeTu nocsie nponagaHusa

NUTaHWA.

Mapamemp 0-06 Grid- [100] 200-240 V/60 Hz/IT-grid[101] 200-240 V/60 Hz/ | B cootBeTcTBUMN C | BbibepuTe pabounii

Type (Tun cemu) Delta[102] 200-240 V/60 Hz[110] 380-440 V/60 TUNOPa3MepoMm pexum, KoTopbliii bygeT
Hz/IT-grid[111] 380-440 V/60 Hz/Delta[112] 380-440 3ajecTBOBaTbCA NpK
V/60 Hz[120] 440-480 V//60 Hz/IT-grid[121] 440-480 NOBTOPHOM MOAK/IOYEHNN
V/60 Hz/Delta[122] 440-480 V/60 Hz[130] 525-600 npeobpasoBaTtens YacToTbl
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Mapametp 3HayeHue Mo ymonuyaxHuio QOyHKuMA
V/60 Hz/IT-grid[131] 525-600 V/60 Hz/Delta[132] K CeTV nocne nponagaHuna
525-600 V/60 Hz nNUTaHNA.
lMapamemp 0-60 Main 0-999 0 OnpepgeneHune napona ana

Menu Password (lapono
2/108H020 MeH!I0)

poctyna K LCP.

Mapamemp 1-13 Com-

[24] VZH028-R410A[25] VZH035-R410A[26] VZH044-

B cooTBeTCTBUM C

BbiGepuTe Komnpeccop

ence 1 Source
(McmoyHuk 3a0aHua 1)

(AHanoe. 8x00 53)[2] Analog in 54 (AHanoe. 8xo0 54)
[7] Pulse input 29 (Mimn. 8x00 29)[11] Local bus refer-
ence (MecmH. 3a0. no wiuHe)

pressor Selection (Boibop | R410A[27] VLZ028[28] VLZ035[29] VLZ044[30] TMNopasmMepom ANA NCNosb30BaHUA.

Komnpeccopa) VZH088[31]VZH117[32] VZH170

lMapamemp 3-03 Maxi- 0-200 Iy 200y MakcumanbHoe 3agaHue -

mum Reference 3T0 HanbonbLiee

(MakcumaneHoe 3HayeHune, KOTOPOe MOXKHO

3adaHue) nonyynTb Npu
CYMMVIPOBAHUN BCEX
3aaHnN.

Mapamemp 3-15 Refer- [0] No function (He ucnonezyemcs)[1] Analog in 53 [1] Analog in 53 BbibepunTe BXOA, KOTOPbLIN

(AHanoe. 8xo0 53)

6y,qu ncnonb3oBaTbCA AnA
CUrHana 3agaHuA.

Ramp Down Time
(Bpema 3ameodneHua 1)

lMapamemp 3-41 Ramp 1 | 0,05-3600,0 ¢ 90,00 c Bpems pa3roHa ot 0 go

Ramp Up Time (Bpema CKOpPOCTW, 3a4aHHON B

paszoHa 1) napamempe 1-25 Motor
Nominal Speed
(HomuHaneHasa ckopocme
dsuzamensi).

lMapamemp 3-42 Ramp 1 | 0,05-3600,0 ¢ 30,00 c Bpems 3amepneHunsa ot

HOMMHaNbHOW CKOPOCTU
asuratensi 4o 0 06/MuH.

lapamemp 5-12 Termi-
nal 27 Digital

Input (Knemma 27,
yugposol 8xo0)

[0] No operation (He ucnonezyemcs)[1] Reset (Copoc)
[2] Coast inverse (Bvibez, uHeepcHbIl)[3] Coast and
reset inverse (Boibez+cbpoc,uHsepc)[4] Quick stop in-
verse (bbicmp.ocmaHos,uHsepc)[5] DC-brake inverse
(Topm. nocm. mokom, uHe)[6] Stop inverse
(Ocmanos, uHeepcHwbll)[7] External Interlock
(BHewHas 6nokuposka)[8] Start (Myck)[9] Latched
start (MmnynecHeil 3anyck)[10] Reversing (Pesepc)
[11] Start reversing (3anyck u pesepc)[14] Jog (Dukc.
uyacm.)[16] Preset ref bit 0 (Mpedycm. 3a0., 6um 0)[17]
Preset ref bit 1 (lpedycm. 3ad., 6um 1)[18] Preset ref
bit 2 (lMpedycm. 3ad., 6um 2)[19] Freeze reference
(3aghukcupos. 3adoaHue)[20] Speed up (YeenudeHue
ckopocmu)[22] Speed down (CHuxeHue ckopocmu)
[23] Set-up select bit 0 (Beibop Habopa, 6um 0)[34]
Ramp bit 0 (M3meH. ckopocmu, 6um 0)[52] Run per-
missive (Pa3peweHue pabomei)[53] Hand start
(PyuHou nyck)[54] Auto start (Aemomamuuyeckul
nyck)[60] Counter A (up) (Cuemuuk A (8sepx))

[6] Stop inverse
(OcmaHoes,
UHBEPCHbI)

BbibepuTe PpyHKUMIO BXOAA
OnA Knemmbl 27.

lMapamemp 5-12 Termi-
nal 27 Digital

Input (Knemma 27,
yughposoli 8xo0)

[61] Counter A (down) (Cuemuuk A (8HU3))[62] Reset
Counter A (Copoc cuemyuka A)[63] Counter B (up)
(Cuemuuk B (88epx))[64] Counter B (down) (Cuemyuk
B (8HU3))[65] Reset Counter B (C6poc cvemyuka B)

lMapamemp 5-40 Func-
tion Relay (Pene

Cm. napamemp 5-40 Function Relay (Pene ¢yHkyuti)

Alarm (As.
curHan)

BbibepuTe dyHKUNMIO Ans
YNpaBfeHNs BbIXOLHbIM
pene 1.
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Mapametp 3HayeHue Mo ymonuyaHuio DOyHKuMA

¢yHkyu) [0] Function
relay (Pene ¢yHkunin)

Mapamemp 5-40 Func- Cm. napamemp 5-40 Function Relay (Pene ¢pyHkyudi) | Drive running (MY | BbibepuTe pyHKLMIO ANA
tion Relay (Pene paboTaer) yrpaBneHns BbIXOAHbIM
¢yHkyut) [1] Function pene 2.

relay (Pene ¢yHkunin)

lMapamemp 6-10 Termi- 0-10B 0,07B BBegute HanpsaxeHwue,
nal 53 Low Voltage KOTOpOE COOTBETCTBYET
(Knemma 53, Hu3koe HVXXHEMY 3HaUYeHIo
HanpsxeHue) 3agaHuA.

lMapamemp 6-11 Termi- 0-10B 10B BeeguTte 3HaueHmne

nal 53 High Voltage HanpsXeHna, KoTopoe
(Knemma 53, sbicokoe COOTBETCTBYET BbICOKOMY
HanpsaxeHue) 3HauYeHuto 3ajaHus.
Mapamemp 8-01 Control | [0] Digital and ctrl.word (Qugpp. u kMmHO. cnogo)[1] [0] Digital and BbibepuTe meTop

Site (Mecmo Digital only (Toneko yugposoe)[2] Controlword only | ctrl.word (Jugp.u | ynpasneHus
ynpasJsieHus) (TonbKO KOMAH. €/1080) KMHO. €/1080) npeobpasoBaTtenem

YacToThl — yepes
undpoBoIt BXOA, MO WNHE
WV coUveTaHune 3Tnx

Cnoco6os..
Mapamemp 8-30 Protocol | [0] FC[2] Modbus RTU [0] FC BbibepunTe npoTokon ans
(Mpomokon) BCTPOeHHOro nopta RS485.
Mapamemp 8-32 Baud [0] 2400 600[1] 4800 600*[2] 9600 600[3] 19200 9600 BbibepuTe cKopocTb
Rate (Ckopocms 600[4] 38400 600[5] 57600 600[6] 76800 600[7] nepegauun gna nopra
nepedayu OaHHbIX) 115200 600 RS485.

4.3 KpaTKkoe pyKOBOACTBO MO 3anycKy ¢yHKLMIN Komnpeccopa

1 28-00 3awyuta 0T KOpOTKOro LMKNa
PaspeweHo

2 28-01 NHTepBan mexay nyckamu

e30bd874.13

3 28-02 MuH. Bpems paboTbl

4 28-10 YnpaBs. BO3BpaTOM Macna
Bkn.

5 28-11 Bpems paboTbl nput HU3K. cKop.

(<)}
N
©

-12 OUKC. IHTEePB. NOAKaYKM

N
i
<

~N
N

8-13 [lnuTenbH. NogKaukn
()

(o))

[o2)
N

8-17 (CKopoCTb NoKauKu npy Bo3spare Macna [Tu]

0 I

o
=

PucyHok 10: KpaTkoe pykoBoAcTBO No GyHKLMAM KoMnpeccopa
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lMporpammupoBaHue

Tabnuua 16: OyHKUMN KOoMnpeccopa

(Ckopocms nodkayku npu 8o3spame
macna [lu])

MNapameTp 3HayeHue Mo ymonyaHuio QyHKuunA

Mapamemp 28-00 Short Cycle Protection [0] Disabled [1] Enabled BbibepuTe, fonxHa nn

(3awuma om kopomkoeo yukna) (3anpeweHo)[1] Enabled | (Pa3peweHo) 1cnonb3oBaTbCA 3aluTa ot
(Pa3speweHo) KOPOTKOro LuMKna.

Mapamemp 28-01 Interval between Starts | 0-3600 ¢ 300c BegumTe MUHMManbHO foNyCcTUMOe

(MIumepesan mexady nyckamu) BpeMsA Mexay nyckamu.

lMapamemp 28-02 Minimum Run Time 10-3600 ¢ 60c Beegute MmHMmanbHo gonycrtumoe

(MuH. epems pabomei) BpeMs paboTbl 4O OCTaHOBaA.

Mapamemp 28-10 Oil Return Management | [0] Off (Beikn.)[1] On [1]On (Bkn.) Bbl6epuiTe, [OMKHO NN

(¥Ynpaen. so3gpamom macna) (Bkn.) MNCNOoNb30BaTbCA yrpaBneHne

BO3BpPaTOM Macna.

Mapamemp 28-11 Low Speed Running 1-1440 mnH 120 MUHYT BeeauTe Bpema paboTbl npu

Time (Bpems pabomel npu HU3Kou HU3KOW CKOPOCTN.

ckopocmu)

Mapamemp 28-12 Fixed Boost Interval 1-168y 24y MNogkauka macna ocyuiecTenaeTca

(Qukc. uHMep8s. NOOKayKu) yepe3 GMKCMPOBaAHHbIE MHTEPBasbl

BpeMeHMU.

lMapamemp 28-13 Boost Duration 60-300 ¢ 60 c BeeauTte gnuntenbHOCTb NOAKAUYKN

(AnumenbH. nooKayku) npwv Bo3BpaTe Macna.

Mapamemp 28-17 ORM Boost Speed [Hz] 90-200 Iy 120 Iy BeeguTte ckopocTb Komnpeccopa

npuy nogkayvke B xoae BO3BpaTa
Macna.

254 | Danfoss A/S ©]2019.12

AQ32174876762701-000101 / 130R0627



VLT® Compressor Drive CDS 803

PykoBoacTBO No aKkcnayatayum

Danfih

MporpammupoBaHue

44 KpaTKOG PYKOBOACTBO MO 3anyCKy I'IpVIMeHeHI/IVI C KOMnpeccopom B 3aMKHYTOM KOHTYpe

1

20

21

22

23

24

25

26

27

28

PucyHok 11: KpaTKoe pyKOBOACTBO M0 3aMKHYTOMY KOHTYpY

0-01 A3bIK
@ English

0-06 Grid Type (Tun cetn)

0-60 Maponb rNaBHOro MeHio

1-13 Bbibop Komnpeccopa

B cooTBeTCTBMU C TNOPa3mMepom

1-00 Pexmm KoHpuUrypupoBaHus
Pa3oMKHYTbI KOHTYp

3-02 MuH. 3agaHue
T Hz

3-03 MaKkcrmMarnbHoe 3afaHue

200,000 Jg¥d

3-10 MpepycTaHOBNEHHOE 3afjaHNe|

[0] 0,00 %

3-15 WcTouHrK 3apaHus 1
AHanor. Bxop 53

3-41 Bpems pa3sroHa 1
90,00

3-42 Bpema 3amepneHua 1

30,00

5-12 Knemma 27, umdpoBoii Bxop,
Bbi6er, HBepCHbIN

5-40 Pene dyHKuUMIA 1

[(MEEN AB. curHan

6-19 Knemma 53, pexum
Pexxnm HanpsaxeHna

6-10 Knemma 53, Hu3Koe HanpaxeHue

B

6-11 Knemma 53, BbicOKoe HanpsxeHue

[10,00 i

6-14 Knemma 53, Hu3koe 3az./06p.BA3b

B COOTBETCTBMM C TUMOPA3MEPOM

6-15 Knemma 53, Bbicokoe 3aA./06p. (BA3b

200,000 324

6-29 Knemma 54, pexum
TOKOBbIV peXnm

6-22 Knemma 54, manbiii ToK

B mA

6-23 Knemma 54, 60nbLLOI TOK

B A

6-24 Knemma 54, Hu3Koe 3a41./06p. cBA3b
0,000

6-25 Knemma 54, Bblcokoe 3aA./06p. (BA3b

20-00 Nctounmnk OC 1
He ncnonbayetca

20-81H wHBepcHoe NV-per
HopmarsnbH.

8-01 Mecto ynpasneHua
Undp. n KmHA. cnoso

8-30 MpoTtokon

@ FC

8-32 CKopoCTb Nepefaymn AaHHbIX
9600 604

e30bd875.12
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Danfil

PykoBoacTtBO No aKkcnayatayum MporpammupoBaHue
Tabnuua 17: KpaTkoe pyKOBOACTBO MO 3aMKHYTOMY KOHTYpPY

NapameTp 3HauyeHune Mo ymonuyaHuio QyHKUyMA

Mapamemp 0-01 Language [0] English (AHenutickuti)[1] Deutsch [0] English BbibepuTe A3bIK

(A3bIK) (Hemeuykuti)[2] Frangais (Opanyy3ckuti)[3] (ARenutickudi) oTobpaxeHua

Dansk (Jamckuti)[4] Spanish (McnaHckudi)
[5] Italiano (MmanvaHckuli)[28] Bras.port
(Mopmyeaaneckud, bpasunus)

Mapamemp 0-06 GridType (Tun
cemu)

[0] 200-240 V/50 Hz/IT-grid[1] 200-240 V/50
Hz/Delta[2] 200-240 V/50 Hz[10] 380-440
V/50 Hz/IT-grid[11] 380-440 V/50 Hz/
Delta[12] 380-440 V/50 Hz[20] 440-480
V/50 Hz/IT-grid[21] 440-480 V/50 Hz/
Delta[22] 440-480 V/50 Hz[30] 525-600
V/50 Hz/IT-grid[31] 525-600 V/50 Hz/
Delta[32] 525-600 V//50 Hz

B cooTtBeTcTBUYU C
TNopasmepom

BbibepuTte pabounin pexum,
KoTopblii 6yaet
3a[1eNCcTBOBaTbCA NP
NMOBTOPHOM MOAKIIOUYEHNN
npeobpasoBaTesnisi YaCTOTbl K
ceTy nocse nponagaHus
nuTaHuA.

lMapamemp 0-06 GridType (Tun

[100] 200-240 V/60 Hz/IT-grid[101] 200-240

B cooTBeTCTBUN C

Bbibepute pabounin pexnm,

cemu) V/60 Hz/Delta[102] 200-240 V/60 Hz[110] TMNOpa3Mepom KoTopbl 6yaet
380-440 V/60 Hz/IT-grid[111] 380-440 /60 3a/1eCcTBOBaTbCA NpK
Hz/Delta[112] 380-440 V/60 Hz[120] 440- NOBTOPHOM NMOAKMIOYEHNN
480 V/60 Hz/IT-grid[121] 440-480 V/60 Hz/ npeobpa3oBaTesnii 4aCTOTbl K
Delta[122] 440-480 V/60 Hz[130] 525-600 ceTu nocne nponagaHna
V/60 Hz/IT-grid[131] 525-600 V/60 Hz/ nUTaHA.
Delta[132] 525-600 V/60 Hz
Mapamemp 0-60 Main Menu 0-99 0 OnpepgeneHve napona ana
Password ([Mapone 2nagHozo pocrtyna K LCP.
MeHI0)
Mapamemp 1-00 Configuration | [0] Open loop (PazomkHymelli koHmyp)[3] [0] Open loop Bbi6epyiTe 3aMKHY b
Mode (Pexxum Closed loop (3amkHymeiti kKoHMYyp) (PasomKHYmeIU KOHTYP.
KOHu2ypuposaHus) KoHmyp)

Mapamemp 1-13 Compressor

[24] VZH028-R410A[25] VZH035-R410A[26]

B cooTBeTCcTBUM C

BbibepyiTe ncnonb3yembii

ence (MpedycmaHoeneHHoe
3adaHue)

Selection (Bbibop VZH044-R410A[27] VLZ028[28] VLZ035[29] | Tnopa3mepom Komnpeccop.

Komnpeccopa) VLZ044

Mapamemp 3-02 Minimum Ref- | 0-200 I'y 30Ty MuHManbHoe 3agaHue —

erence (MuHumasneHoe 3TO HaVMeHbLUee 3HayeHue,

3a0aHue) KOTOPOE MOXHO MONyYunTb
npvi CyMMMPOBAHUN BCEX
3afaHuni.

Mapamemp 3-03 Maximum Ref- | 0-200 Iy 200 Iy MakcrnmanbHoe 3agaHue —

erence (MakcumarnvsHoe 3T0 HaubonbLlee 3HaUYeHe,

3a0aHue) KOTOPOE MOXHO MOJTyunTb
npvi CyMMMPOBAHUN BCEX
3afaHnN.

Mapamemp 3-10 Preset Refer- -100 ... +100% 0% HacTpoiika ¢pukcmpoBaHHOM

YCTaBK/ B
npenycTaHOBIEHHOM
3agaHun [0].

Mapamemp 3-15 Reference 1
Source (McmoyHuk 3adaHus 1)

[0] No function (He ucnone3yemcs)[1] Ana-
log in 53 (AHanoe. 8x00 53)[2] Analog in 54
(AHanoe. 8x00 54)[7] Pulse input 29 (Mmn.
8x00 29)[11] Local bus reference (MecmH.
3a0. no wuHe)

[1] Analog in 53
(AHanoe. 8x00 53)

Bbi6epuiTe BXOf, KOTOPbIN
6yneT ncnonb3oBaTbhCA Ans
CMrHana 3safaHus.
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Danfih

PykoBoacTBO No akcnayatayum MporpammupoBaHmne

NapameTp 3HaueHune Mo ymonyaHuio DyHKuMA

Mapamemp 3-41 Ramp 1 Ramp | 0,05-3600,0 ¢ 90,00 c Bpems pasroHa ot 0 go

Up Time (Bpems paszoHa 1) CKOpPOCTW, 3aiaHHOM B
napamempe 1-25 Motor Nom-
inal Speed (HomuHaneHas
cKopocmb 08uzameris).

lMapamemp 3-42 Ramp 1 Ramp | 0,05-3600,0 c 30,00 c Bpemsa 3amegneHuns ot

Down Time (Bpems
3ameosieHus 1)

HOMVHaJIbHOWM CKOPOCTY
nsuratens ao 0 06/MuH.

Mapamemp 5-12 Terminal 27
Digital Input (Knemma 27,
yuegpoesoli 8xo0)

[0] No operation (He ucnone3yemcs)[1] Re-
set (C6poc)[2] Coast inverse (Boibee,
uHeepcHebil)[3] Coast and reset inverse
(Bvibez+cbpoc,uHsepc)[4] Quick stop inverse
(bbicmp.ocmaHos,uHsepc)[5] DC-brake in-
verse (Topm. nocm. mokom, uHs)[6] Stop in-
verse (OcmaHos, uHeepcHwbil)[7] External In-
terlock (BHewHsAs 610kupogka)[8] Start
(Myck)[9] Latched start (MmnynscHbil
3anyck)[10] Reversing (Pesepc)[11] Start re-
versing (3anyck u pesepc)[14] Jog (Dukc.
yacm.)[16] Preset ref bit 0 (Mpedycm. 3a0.,
6um 0)[17] Preset ref bit 1 ([pedycm. 3a0.,
6umi)

[6] Stop inverse
(OcmaHoes,
UHBepCHbIl)

BbibepuTe dyHKUNMIO BXOAA
OnA Knemmbl 27.

Mapamemp 5-12 Terminal 27
Digital Input (Knemma 27,
yugpoeoli 8xo0)

[18] Preset ref bit 2 (lpedycm. 3ad., 6um 2)
[19] Freeze reference (3agpukcupos.
3a0aHue)[20] Speed up (YeenuyeHue
ckopocmu)[22] Speed down (CHuxeHue
ckopocmu)[23] Set-up select bit 0 (Boibop
Habopa, 6um 0)[34] Ramp bit 0 (N3meH.
ckopocmu, 6um 0)[52] Run permissive
(PaspeweHue pabomei)[53] Hand start
(PyuHol nyck)[54] Auto start
(Aemomamuyeckuli nyck)[60] Counter A
(up) (Cuemyuk A (8sepx))[61] Counter A
(down) (Cuemuuk A (8Hu3))[62] Reset Coun-
ter A (Cépoc cuemyuka A)[63] Counter B (up)
(Cuemyuk B (8sepx))[64] Counter B (down)
(Cuemyuk B (8Hu3))[65] Reset Counter B
(Cépoc cuemyuka B)

[6] Stop inverse
(Ocmatoes,
UHB8epCHeil)

BblbepuTe dyHKUNMIO BXOAA
Ona Kknemmbl 27.

Mapamemp 5-40 Function Relay
(Pene ¢pyHkyudi) [0] Functional
relay (Pene ¢pyHkuUmn)

Cm. napamemp 5-40 Function Relay (Pene
¢yHKyuli)

Alarm (AB.
CcurHan)

BbibepuTe yHKUNMIO Ans
ynpaBneHnaA BbIXOAHbIM
pene 1.

Mapamemp 5-40 Function Relay

Cm. napamemp 5-40 Function Relay (Pene

Drive running (M4

BbibepuTte dyHKUMIO AN

High Voltage (Knemma 53,
8bICOKOE HaNnpsxeHue)

(Pene ¢pyHkyuti) [1] Functional | ¢pyHkyuti) pa6oTaer) ynpasfieHNA BbIXO4HbIM

relay (Pene ¢yHkumn) pene 2.

Mapamemp 6-10 Terminal 53 0-10B 0,07 B BeeauTte HanpsxeHwe,

Low Voltage (Knemma 53, KOTOpOe COOTBETCTBYeT

HU3KOe HanpsxeHue) HVXKHEMY 3HaUYeHVI0
3ajaHus.

Mapamemp 6-11 Terminal 53 0-108B 10B BeeguTe 3HaueHune

HanpAaMXeHuA, KoTopoe
COOTBETCTBYET BbICOKOMY
3Ha4YeHWUIo 3adaHunA.
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Low Ref./Feedb. Value (Knemma
54, Hu3koe 3a0./06p. c8A3b)

PykoBoacTBO No aKcnayataymnm MporpammupoBaHmne

Mapametp 3HayeHue Mo ymonyaHuio OyHKyMA

Mapamemp 6-14 Terminal 53 -4999 ... +4999 B cooTtBeTcTBUM C | BBEAMTE 3HAaUeHWe 3afaHnA,

Low Ref./Feedb. Value (Knemma TMNOPa3MepoMm COOTBETCTBYIOLLEE

53, Hu3koe 3a0./06p. c8A3b) Hanps»KeHwWio B napamempe
6-10 Terminal 53 Low Voltage
(Knemma 53, Hu3zkoe
HanpsxeHue).

Mapamemp 6-15 Terminal 53 -4999 ... +4999 200 BeeauTte 3HaueHwne 3agaHus,

High Ref./Feedb. Value (Knemma COOTBETCTBYIOLLEE

53, gvicokoe 3a0./06p. c8A3b) HanpsAXeHWo B napamempe
6-11 Terminal 53 High Voltage
(Knemma 53, svicokoe
HanpsaxeHue).

Mapamemp 6-22 Terminal 54 0,00-20,00 mA 4,00 mA BBeauTte 3HaueHue ToKa,

Low Current (Knemma 54, COOTBETCTBYIOLLEE HU3KOMY

masnwili Mok) 3HaYeHMIo 3a4aHuA.

Mapamemp 6-23 Terminal 54 0-10B 10B BeeanTte 3HaueHne ToKa,

High Current (Knemma 54, COOTBETCTBYIOLLErO

60s1bWol Mok) BbICOKOMY 3HaYeHuIo
3afaHus.

Mapamemp 6-24 Terminal 54 -0,00 ... +20,00 mA 20,00 mA BBeguTe 3HaueHe 3agaHu4,

COOTBETCTBYIOLLEE
HanpsXeHuWto B napavempe
6-20 Terminal 54 Low Voltage
(Knemma 54, Huskoe
HanpsaxeHue).

Mapamemp 6-25 Terminal 54

-4999 ... +4999

B cooTBeTCTBUM C

BeeguTte 3HaueHune 3agaHus,

High Ref./Feedb. Value (Knemma TMNopasmMepom COOTBETCTBYIOLLEE TOKY B

54, svicokoe 3a0./06p. c8A3b) napamempe 6-21 Terminal 54
High Voltage (Knemma 54,
8bICOKOE HanpsxeHue).

Mapamemp 8-01 Control Site [0] Digital and ctrl.word (ugpp. u KMHO. [0] Digital and BblbepuTe meTog

(Mecmo ynpasnerus)

cno8o)[1] Digital only (Toneko yugpposoe)[2]
Controlword only (TonbKo KOMAH. €/1080)

ctrl.word (Quepp. u
KMHO. €/1080)

ynpasneHus
npeobpasoBaTesieM YacToTbl
- yepes unpoBoIi BXopd, No
LUVIHE WA COYeTaHne 3TUX
crnoco6os.

Mapamemp 8-30 Protocol [0] FC[2] Modbus RTU [0] FC BbibepunTe NpoToKon Ans
(Mpomokon) BCTpOeHHoro nopta RS485.
Mapamemp 8-32 Baud Rate [0] 2400 600[1] 4800 600/[2] 9600 600(3] [2] 9600 600 BbibepunTe ckopocTb
(Ckopocms nepedayu 0aHHelx) | 19200 600[4] 38400 600[5] 57600 600[6] nepegaun ana noprta RS485.
76800 600[7] 115200 600
Mapamemp 20-00 Feedback 1 [0] No function (He ucnone3syemca)[1] Ana- [0] No function (He | BblbepuTe, Kakoin BXxog
Source (McmoyuHuk OC 1) log Input 53 (AHanozoseili 8x00 53)[2] Ana- | ucnonelyemcs) NCNonb30BaTb B KauecTse
log Input 54 (AHanozoseili 8x00 54)[3] Pulse NCTOYHMKa CUrHana
input 29 (Mmn. exo0 29)[100] Bus Feedback 1 obpaTHol CcBA3N.
(O6p. ce4a3b no wiuHe 1)[101] Bus Feedback 2
(O6p. cea3b no WuHe 2)
Mapamemp 20-01 Feedback 1 [0] Linear (JluretiHoe)[1] Square root [0] Linear BblbepuTe cnocob
Conversion ([peobpazosaHue (KopeHb keadpamHoiti) (JluretiHoe) BblUMCNIEHNs 06paTHON

cueHana OC1)

CBA3N.
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PyKkoBoACTBO Mo sKcnnyaTauun MporpammupoBaHue

4.5 BHeceHHble nameHeHusa

B meHio Changes Made (BHeceHHble u3meHeHUs) OTOBpaXkaloTcA BCe MapameTpbl, KOTOPbIE GbIIN M3MEHEHbI MO CPABHEHUIO C
HaCTpOI7IKaMI/I no ymonanmo.

. B 3TOM Cnncke nokasaHbl TONIbKO napamMeTpbl, KOTOpble OblNV U3MEHEHbI B U3MEHAEMOM B HacToALlee BpemMA Ha6ope.

o I'Iapameprl, KOTOpbIe 6binn C6pOUJeHbI K 3Ha4eHMNAM NOo YMONYaHUIO, HE YKa3aHbl.

«  CoobuieHue Empty (llycmo) yKa3bIBaeT, YTO M3MEHEHHbIX MapamMeTPOB HET.

4.6 N3meHeHMne HacTpoeK napameTpos

Mpoueaypa
1. [naBxopa B 6bicTpoe MeHIo HaxManTe KHorKy [Menu] (MeHto) go nepemelleHns MHAMKATOPa Ha AUCHiee Ha BapyaHT
Quick Menu (bbicTpoe MeH10).

2. Cnomolyblo KHOMOK CO cTpenikamu [+] [v] BbIGepuTe KpaTKoe pyKOBOLACTBO, HACTPOIKY 3aMKHYTOFO KOHTYPa, HaCTPOMNKY
KOMMpeccopa Win BHECEHHbIE N3MeHEHNA.

HaxmuTe [OK].

Ina nepexopa mexay napametpamu B Quick Menu (BbicTpoe MeHI0) HaxmmaiiTe KHOMKKU co cTpenkamu [a] [7].
YT06bI BoIGpaTh NapameTp, HaxkmuTe KHonky [OK].

[nA n3meHeHUA 3Ha4YeHNA NapaMeTpa HaxxnmamnTe KHOMKKU Co cTpenkamm [a] [7].

YT106bI NPUHATL HOBOE 3HaueHne, HaxmuTe KHomnKy [OK].

® NoUn AW

[lBoiHOe HaxaTne KHonKku [Back] (Ha3ap) no3eonset nepeiitn B MeHio Status (CocTosHMe), a HaxkaTre KHonku [Menul]
(MeHt0) no3BonaeT nepenT B rNaBHOE MEHIO.

4.7 Noctyn Ko Bcem napameTpam ¢ nomolbio Main Menu (TnaBHoe meH10)
Mpoueaypa
1. Haxumante KHonky [Menu] (MeH10) o NnepemelleHnAa nHANKaTopa Ha gncnnee Ha BapuaHT Main Menu (TnasHoe meHto).
[na nepexofa mexay rpynnamMmm napameTpoB NCMONb3yNTe KHOMKWU €O cTpenikamu [a] [7].
YT06bl BbIOPaTH FPynny napameTpoB, HaxxmumTe KHonky [OK].
[ina nepexopa mexay napameTpamu B rpyrnmne NCnonb3yiTe KHOMKKU co cTpenkamu [a] [v].
YT06bI BbIGpaTh NapameTp, HaxkmuTe KHonKy [OK].

o v s W

[inAa ycTaHOBKMW/M3MeHeHMA 3HaueHWA NapameTpa NCNonb3ynTe KHOMKK co cTpenkamm [a] [].
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VLT® Compressor Drive CDS 803

PykoBoacTtBO No aKkcnayataymnm

Danfih

YcTpaHeHne HemcrnpaBHoCTe

5 YcTpaHeHue HencnpaBHoOCTEN

5.1 AKycTryeckni wym mnmn snbpauus

Ecnn komnpeccop Ha onpeaeneHHbIX YacToTax MPON3BOANT WYM MUY BUGpaLMio, HaCTPOMTE UCKITIOUEHNE ANana3oHOB CKOPOCTU B
napamempe 4-6* Speed Bypass (VicknioyeHue ckopocmu).

5.2 [lepeueHb npegynpexgeHnn n aBapuinHbIX CUrHanoB

Ta6nuua 18: MpepgynpexaeHna 1 aBapuiiHbie CUTHanNbl

Homep
Heuncnpa-
BHOCTU

Homep 6uta
aBapuiiHOro
curHana/
npeaynpe-
KAeHus

TeKcT oln6KN

Mpepynpe-
XaeHune

ABapuii-
HbIN
curHan

OTKnI0-
yeHue ¢
6noKn-
poBKon

MpuumHa oTKkasa

16

Live zero error
(OwmbKa HynA)

CvrHan Ha knemme 53 nnn 54
MeHble, yem 50 % OoT 3HauveHus,
BbICTaB/IEHHOrO B napamempe 6-10
Terminal 53 Low Voltage (Knemma 53,
HU3KOe HanpsAxeHue), napamempe
6-12 Terminal 53 Low Current (Knemma
53, Huskuti mok), napamempe 6-20 Ter-
minal 54 Low Voltage (Knemma 54,
HU3KOe HanpsxeHue) W hapamempe
6-22 Terminal 54 Low Current (Knemma
54, Huskul mok). Cm. Takxe epynny
napamempos 6-0* Analog I/0 Mode
(Pexxum aHanozo8wix 8X0008/861X0008).

No motor (Het
nBuraTens)

[JBuriratens nogKoyeH K
npeo6pa3oBaTento YacToTbl
HenpasubHO.

14

Mains ph. loss
(O6pbiB da3bl)

MoTepa dasbl Ha CTOPOHE NUTaHUA
WS CVLLKOM 60Sibllas acMMMeTpus
HanpsXeHuA nuTaHus. Mposepbte
HanpsxeHne nutaHma. Cm. napamemp
14-12 Function at Mains Imbalance
(®yHKYUA npu acummempuu cemu).

1

DC over volt
(MpeBbiL. HANPAX.
MocT. T.)

HanmeeHme B 3B€HEe NOCTOAHHOIo
TOKa npesBbllaeT npeaenbHoe
3HayeHune.

10

DC under volt
(MoHwmX. HanpsaX.
MocCT. T.)

HanpsxeHue B Lenm nocTosiHHOro
TOKa MaJaeT HXKE 3HaYeHus, Npu
KoTopom dpopmupyetcs
npeaynpexxaeHne o HA3KOM
HaMpPsKeHUN.

Inverter overload
(Meperpyska
NHBEPTOpPA)

JnvTenbHas Harpyska,
npesbilatolwasn nonHyio (100 %).

10

Motor ETR over
(3TP:neper.asur.)

[ns npeo6paszoBatenei yactoTbl 6,0—-
10 kBT (8,0-15 n. c.): neperpes
JBUraTens us-3a Harpysku,
npesblwatoLen nonHyo (100 %)
HarpysKy, B TeUeH1e AJITENbHOro
BpemeHu. Cm. napamemp 1-90 Motor
Thermal Protection (Tennosas 3awjuma
dsuzamerns). Ana npeobpasoBatesnei
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VLT® Compressor Drive CDS 803

PykoBoacTBO No aKkcnayataymnm

Danfil

YcTpaHeHune HemcrnpaBHOCTE

Homep Homep 6uta | TekcT ownbKkn MNpenynpe- | ABapuii- | Otknio- | MpuunHa oTKkasa
Heucnpa- | aBapuNHOro KOoeHne HbliA yeHue ¢
BHOCTU curHana/ curHan 6n0oKu-
npegynpe- poBKoW
KOoeHna
yacTotbl 18,5-30 KBT (22-40 5. c.):
napamemp 1-90 Motor Thermal Protec-
tion (Tennoeas 3awuma osuzamersis)
oTKntoyeH. Mpu neperpyske
Komnpeccopa ucnonbayetca Alarm 10
(As. cuzHan 10).
11 7 Motor th over X X - O6pbIB B TEPMUCTOPE AW B LIENW €ro
(Meperpes gBurar) nogkntoyeHus. Cm. napametp 7-90
Motor Thermal Protection (Tennosas
3awuma 0sueamers).
13 5 Over Current X X X MpeBbiWweH Npeaen NMKOBOro Toka
(MpeBbiww TOKa) NHBepTOpA.
14 2 Earth Fault (Mpo6on - X X 3amblKaHMe BbIXOL4HbIX $a3 Ha 3emJlio.
Ha 3eMm.)
16 12 Short Circuit (KopoTtk - X X KopoTkoe 3amblkaHue B fBuratene
3aMblKaH) WM Ha ero Knemmax.
17 4 Ctrl. word TO (Het X X - HeT cBA3m ¢ npeobpasoBatenem
cBAasun c MY) yactotbl. CMm. 2pynny napamempos
8-0* General Settings (O6bujue
HAacmpouku).
24 50 Fan Fault (BHewwH. X X - BeHTunaTtop pagnatopa oxnaxxaeHua
BEHTW.) He paboTaeT (Tonbko 6nokm 400 B, 30
KBT (40 n. c)).
30 19 U phase loss (O6pbiB - X X OTtcyTcTByeT dasza U asuratens.
dasbl U) MpoBepsbTe dasy.
31 20 V phase loss (O6pbiB - X X OrcyTctByeT dasa V gsuratens.
dasbl V) MpoBepbTe dpasy.
32 21 W phase loss - X X OrtcyTctByeT dasa W gsuratens.
(O6pbIB dazbl W) MpoBepsbTe dasy.
38 17 Internal fault - X X O6patnTech K NOCTaBLLUKY
(BHYTpeHHWIN OTKa3) o6opynosaHus Danfoss .
44 28 Earth Fault (Mpo6oi - X X 3amblKaHMe BbIXoAHbIX ¢pa3 Ha 3emsio
Ha 3em.) C UCNOMNb30BaHNEM 3HAUYEHVA 13
napamempa 15-31 Alarm Log Value
(3HaueHue XypHana asap. cueHaa08)
(ecnu BO3MOXKHO).
46 33 Control Voltage Fault - X X Hu3Koe ynpasnsiolee HanpsKeHue.
(Mwnt-e cun.nnatol) O6paTnTech K MOCTaBLLMKY
o6opynosaHus Danfoss .
47 23 24V supply low X X X Bo3MOXHO, neperpyeH BHELHWN
(Hun3koe 24 B) pe3epBHbIN NCTOYHWK NUTaHUA 24 B
NoCT. TOKa.
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VLT® Compressor Drive CDS 803

PykoBoacTBO No aKcnayataymm

Danifi

YcTpaHeHune HemcrnpaBHOCTe

Homep Homep 6uta | TeKcT owinbKn MNpenynpe- | ABapuii- | Otknio- | MpuynHa oTKkasa
Heucnpa- | aBapurHOro KOeHue HbIN yeHue ¢
BHOCTMN curHana/ curHan 6n0oKu-
npegynpe- poBKoW
KAoeHna
50 - AMA calibration - X - O6paTnTech K NOCTaBLLMKY
failed (Kanmbposka ob6opynosaHus Danfoss .
AAL)
51 15 AMA Upomy Ihom (AAL - X - HenpaBunbHO ycTaHOBIEHDI
Unomr Ihom) 3HaYEHNA HaNPAXeHVsA, TOKa 1
MoLHoCTK aBuratens. lNposepbTe
HaCTPOWKN.
52 - AMA low ljom - X - CnuwKom man Tok aBuraTens.
(AAO:man. lhom) lpoBepbTe HaCTPOWNKMN.
53 - AMA big motor - X - CnnWKOM MOLLHbIN ABUraTenb AnA
(AALl:Benuk aBur) BbinoniHeHua AALL.
54 - AMA small mot - X - CnWKOM ManoMOLLHbIN ABUraTeNb
(AAQ:man.gBurar) ona BbinonHennsa AAL.
55 - AMA par. range - X - O6Hapy»KeHo, UTO 3HaUYeHMs
(Awanas.nap AAL) napameTpoB, yCTaHOBMIEHHbIX ANA
[BUraTens, HaxoaATCA BHe
LONyCTUMbIX NPefenos.
56 - AMA user interrupt - X - AA[] 6bina npepBaHa Nosib3oBaTeseM.
(AAJ npepBaHa)
57 - AMA timeout - X - MNosTopsanTe 3anyck AAl go Tex nop,
(TaimayT AAL) noka oHa He OyaeT 3aBeplueHa.
NPEAYNP.
MoBTOpPHbIE 3anMyCKn MOTyT
NprBeCTU K Harpesy ABUraTens o
YPOBHS, NPV KOTOPOM
YBeNIMYMBaOTCA CONpoTUBneHuns Ry
1 R;. OgHako 06bIYHO 3TO
HEeKpUTUYHO.
58 - AMA internal X X - O6paTnTECh K NOCTaBLYUKY
(AAL:BHYTP) obopypaosaHua Danfoss .
59 25 Current limit X - - Tok gBuratens 60sblue 3HaYeHus,
(Mpepen Toka) YCTaHOBJIEHHOTO B napamempe 4-18
Current Limit (lpeden moka).
60 44 External Interlock - X - AKTVBU3MPOBaHa BHELIHAS
(BHewwHAA 6noknpoBKa. Ytobbl BO30OHOBUTL
610KMpOoBKa) HopMasnbHyio paboTy, nogarite 24 B
MOCT. TOKa Ha Knemmy,
3anporpaMmmnpOBaHHYI0 AnA
BHeLLHel 61OKNPOBKY, 1
nepesanycTuTe npeobpasosaTenb
yacToTbl (Yepe3 nocnefoBaTeNbHyO
CBA3b, B pexnme uudpposoro sxona/
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VLT® Compressor Drive CDS 803

PykoBoacTBO No akcnayataymum

Danfil

YcTpaHeHune HemcnpaBHOCTEN

Homep Homep 6uta | TekcT ownbKkn MNpenynpe- | ABapuii- | Otknio- | MpuunHa oTKkasa
Heucnpa- | aBapuiHOro XAeHne HbliA yeHue ¢
BHOCTU curHana/ curHan 6n0oKu-
npegynpe- poBKoW
KOoeHna
BbIXOZa MM HAaXaTrem KHOMKu [Re-
set] (C6poc) Ha naHenun ynpaBneHus).

66 26 Heat sink Tempera- X - - STO NpepynpexaeHre OCHOBbIBAeTCA
ture Low (Huskaa Ha cpabaTblBaHUM AaTumKa
Temn.) Temnepatypbl moayns IGBT (B 6nokax

400 B 30 kBT (40 n. c.) n 6nokax 600 B).

69 1 Pwr. Card Temp X X X Temnepatypa AaTuvka cunosom

(Temn. cun.nnatbl) nnaTtbl NMTaHVA NpeBbIWaeT NM60o
BEPXHUIA, TMOO HYKHWIA Npeaen.

70 36 lllegal FC - X X MnaTa ynpaBneHna n cnnosas nnata
configuration NUTaHNA HECOBMECTUMbI.
(Hepon. KoH.MY)

79 - lllegal power section X X - BHyTpeHHMIN 0TKa3. ObpaTutecs K
configuration nocrasLmKy o6opynosaHus Danfoss .
(Hepon. koHo.
cunoBoro 6510Ka)

80 29 Drive initialised - X - Bce 3HaueHunsa napameTpoB
(MpuBog nHnuman.) yCTaHOBJIEHbI B COOTBETCTBUM C

HacTporKamu No yMONYaHUIO.

87 47 Auto DC Braking X - - MNpeobpazoBaTesib YacToOThI
(ABTOM. BbINONHAET aBTOMaTNYeCKoe
TOPMO>KEHWMeE MOCT. TOPMOeHMe NOCTOAHHbIM TOKOM.
TOKOM)

95 40 Broken Belt (O6pbiB X X - KpyTawwmin MOMeHT oKa3blBaeTcs
pemHs) HUXe 3HauYeHWs, 3ajaHHOro AnA

COCTOAHMA C OTCYTCTBMEM HarpysKu,
UTO yKa3biBaeT Ha 06pbIB pemHA. CMm.
epynny napamempos 22-6* Broken Belt
Detection (O6HapyxeHue obpbisa
DemHs).

99 Locked rotor (PoTtop - X - PoTop 3a610KNpoOBaH MAx CIMLLKOM
3a6110KMpPOBaH) BbICOKaA Harpyska.

126 - Motor Rotating - X - Bbicokoe HanpsxeHue npotneo-2[C.
(BpaweHwne OcTaHoBMWTE pOTOP ABUraTensa C
nasuratens) NOCTOAHHbIMY MarHUTamu.

200 - Fire Mode X - - AKTMBMN3MPOBAH PEXMM MOXKaPHOW
(MoxapHbI pexxkmum) TpeBorun.

202 - Fire Mode Limits Ex- X - - B TeyeHme noxapHoro pexvma
ceeded (MpeB.npg npekpaLleHo AelCTBE OQHOrO v
MK p) HECKOJbKUX CUTHANOB OTMEHbI

rapaHTumu.

250 - New spare part - X X 3ameHeH 650K NTaHNA UK
(Hosas 3anyactb) VMMYNbCHBI GMOK NUTaHWA.

ObpaTtuTech K NOCTaBLLUMKY
o6opynosaHus Danfoss .
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VLT® Compressor Drive CDS 803

PykoBoacTtBO No aKcnayataymum

Danfih

YcTpaHeHune HemcrnpaBHOCTEN

Homep Homep 6uta | TeKcT owinbKn Mpepynpe- | Aapuii- | Otknio- | MpuumHa oTkasa
Heucnpa- | aBapurHOro KAeHue HbIN yeHune ¢
BHOCTMN curHana/ curHan 6510Ku-
npeaynpe- poBKo

KOoeHns
251 - New Typecode - X X Mpeobpa3zoBaTtenb YaCTOTbl UMEET
(HoBbiln kog Trna) HOBbI Kog Tna. O6bpaTutecs K
nocrasLuKy obopynosaHua Danfoss .
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VLT® Compressor Drive CDS 803

PykoBoacTBO No aKcnayataymum

Danifi

TexHMuecKne xapakTepucTuKku

6 TexHNYecKne xapakTepucTuku

6.1 MNuTtaHue ot cetn 3 x 200-240 B nep. Toka
Ta6nuua 19: 3 x 200-240 B nep. Toka

Mpeo6pa3oBaTtenb YacToTbl 4 TR/VZH028 | 5 TR/VZHO035 | 6.5 TR/VZH044
TvnuyHaAa BbIXOAHAA MOLWHOCTb Ha Bany [KBT] 6,0 7,5 10
Knacc 3awmTbl Kopnyca IP20 H4 H4 H5
Makc. pasmep Kabens B Knemmax (ceTb, ABuraTesb) [MMZ/AWG] 16/6 16/6 16/6
BbixoaHoW TOK
HenpepbiBHbin (3 x 200-240 B) [A] 20,7 25,9 33,7
MpepbiBUCTDLIN (3 X 200-240 B) [Al - - 37,1
Makc. BxogHOWM TOK
HenpepbiBHbIN (3 x 200-240 B) [A] 23 28,3 37
MpepbiBuCTbIN (3 X 200-240 B) [A] - - 41,5
Makc. HoMmHanbl ceTeBbIX MpeaoxpaHuTenen cM. B pasgene 1.3.2.4.5
PekomeH[0BaHHble NpefoXpPaHUTENN.
PacueTHble noTepy MowHOCTK [BT], nyuwnitl/TunnyHbin BapraHt! 182/204 229/268 369/386
Macca kopnycoB c 3awmToin IP20 [Kr/(pyHT)] 79(17,4) 79(17,4) 9,5(21)
KNA [%], nyywnit/TunnyHbin saprant™! 97,3/97 98,5/97,1 97,2/97,1
' Mpn HOMUHANBHOW Harpyske.
6.2 NuTtaHue ot cetn 3 x 380-480 B nep. Toka
Ta6nuua 20: 3 x 380-480 B nep. Toka
MNpeo6pa3oBaTenb YacTOTbI 4 TR/ 5TR/VZHO035 | 6.5 TR/ 13 TR/ 17 TR/ 26 TR/
VZH028 VZH044 VZH088 VZH117 VZH170
TunuyHasa BbIXOAHaA MOLWHOCTb 6,0 7,5 10 18,5 22,0 30,0
Ha Bany [KBT]
TunuyHasa BbIXOAHaA MOLWHOCTb 8,0 10 15 25 30 40
Ha Bany [n. c]
Knacc 3awmTbl Kopnyca IP20 H3 H3 H4 H5 H5 H6
Makc. nonepeyHoe ceueHue 4/10 4/10 16/6 16 (6) 16 (6) 35(2)
Kabena B Knemmax (ceTb,
psuratenb) [Mm2 (AWG)]
BbixogHoW TOK, TemnepaTtypa oKpy:atoiei cpeabl 40 °C (104 °F)
HenpepbiBHbin (3 x 380-440 B) 11,6 14,3 16,4 37 44 61
[A]
MpepbiBUCTbIN (3 X 380-440 B) - - 18 40,7 46,8 67,1
[A]
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BapuaHT®

Mpeo6pa3oBaTtenb YacToTbl 4 TR/ 5TR/VZHO035 | 6.5 TR/ 13 TR/ 17 TR/ 26 TR/
VZH028 VZH044 VZH088 VZH117 VZH170

HenpepbiBHbiii (3 x 441-480 B) 9,8 12,3 15,5 34 40 52

[A]

MpepbiBUCTbIN (3 X 441-480 B) - - 17 37,4 44 57,2

(Al

BbixogHoW TOK, TemnepaTtypa oKpy:katowen cpeabl 50 °C (122 °F)

HenpepbiBHbin (3 x 380-440 B) 34,1 38 48,8

[A]

MpepbiBUCTbIN (3 X 380-440 B) 37,5 41,8 53,7

(Al

HenpepbiBHbin (3 X 441-480 B) 31,3 35 41,6

(Al

MpepbiBUCTbIN (3 X 441-480 B) 344 38,5 45,8

[A]

Makc. BXogHOWM TOK

HenpepbisHbii (3 X 380-440 B) 12,7 15,1 18 35,2 42,6 57

[A]

MpepbiBuCTbIn (3 X 380-440 B) - - 19,8 38,7 45,7 62,7

[A]

HenpepbiBHbin (3 x 441-480 B) 10,8 12,6 17 29,3 34,6 49,2

[A]

MpepbiBUCTDLIN (3 X 441-480 B) - - 18,7 32,2 38,1 54,1

(Al

Makc. ToK ceTeBbIX NpegoxpaHuTenen cM. B pasgene 1.3.2.4.5 PekomeHA0BaHHblE NPefOXPaHUTENN.

PacyeTHble noTepy MOLWHOCTH 104/131 159/198 248/274 412/456 475/523 733

[BT], nyywmin/TunuyHbin

BapuaHT"

Macca, kopnyc ¢ 3awuTton 1P20, 4,3(9,5) 4,3(9,5) 790174) 9,5(20,9) 9,5(20,9) 24,5 (54)

[kr/(pyHT)]

KN4 [%], nyywwmin/TMnnyHblin 98,4/98 98,2/97,8 98,1/97,9 98,1/97,9 98,1/97,9 97,8

' Micnonb3yoTcA Npu pacyeTe CMCTEMbl OXNaXAEHNA Npeobpa3oBaTensa yacToTbl. ECAM YacToTa KOMMYTaLMV MPEBbILLAET YCTaHOBMIEHHYO NO
YMOJUaHWI0, BO3MOXEH CYLECTBEHHDIN POCT NoTepb. MpuBeAeHHble AaHHbIE YUUTbIBAIOT MOLHOCTb, NOTPE6AEMyto NaHeNblo ynpasneHus 1
TVMOBbLIMM NAaTamy ynpaeneHus. [laHHble 0 NOTePAX MOLLHOCTM B cooTeTCTBUM € EN 50598-2 cM. B pa3zene, NOCBALWEHHOM SHeprosdpdeKTnBHOCTY,

Ha cante www.danfoss.com.

2 K[ n3mepseTca npy HOMUHaNbHOM ToKe. Knacc aHeproadpdekTnBHOCTM cm. B 1.6.5.14 YcoBUs OKpy»KatoLeil cpefibl. [laHHble 0 NoTepax npu
YaCTMYHOM HarpysKe CM. B pasgere, NOCBALEHHOM SHeproa$pdeKTUBHOCTH, Ha caiiTe www.danfoss.com.

6.3 Pe3ynbrathl MCMbITaHUI Ha cooTBeTCTBUE TpeboBaHAM IMC No usnyyeHmo

Cnenylou.wle pe3ynbraThbl MCMbITaHUA 6binn noJly4yeHbl Ha CUCTEME, B KOTOPYIO BXOAUNN npeo6pasoBaTenb 4acToThI,
3KpaHI/IpOBaHHbII7I Kabenb ynpasneHuA, 610K ynpaBieHnA C NOTEHUNOMETPOM U 3KpaHI/IDOBaHHbIVI Kabenb asurartena.
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Ta6nuua 21: PesynbTaTbl UCMbITaHNI Ha COOTBETCTBIE Tpe6oBaHMAM IMC No nsnyyeHmio

Tun KoHpayKkTuBHOE nsnyyeHne. Makcuma-nbHasa gvHa N3nyyaemble nomexu
dunbTpa | 3KpaHMpoBaHHoro Kabens [m/(dpyT)]
BY-
nomex
EN Knacc A, rpynna 2 | Knacc A, rpynna | KnaccB Knacc A, rpynna 2 | Knacc A, rpynna | Knacc B
55011 MpombiwseHHble | 1 KunuwHo- MpombiwneHHble | 1 KunuwHo-
ycnosusa MpoMbllWneHHble | KOMMYyHallbHble | ycnoBus MpOMbILLNEHHbIE | KOMMYHanbHble
ycnoBus 00BbEKTDI, ycnoBus 00bEKTDI,
npeanpusTuA npeanpuaTns
TOProBnn n TOProBAN n
nerkon nerkom
NPOMbIL- NPOMbILU-
JIEHHOCTW NEeHHOCTN
EN/IEC Karteropusa C3 Kateropua C2 KaTteropusa C1 Kateropua C3 Kateropusa C2 Kateropusa C1
61800-3 | Ycnosua Ycnosus Ycnosus Ycnosus Ycnosus Ycnosus
3KCNNyaTauum 2 3KCnnyaTauuu 1 3KCnnyaTauun 1 | aKkcnnyataymm 2 3KCnnyataumm 1 aKcnnyatauuu 1
(MpomblwwneHHble) | (Kunuwe n (kunuwe n (MpomblwneHHble) | (Kunuwe n (kunuwe n
oduc) oduc) oduc) oduc)
bes C bes C bes C bes C bes C bes C
BHEWl- | BHelW- | BHeEW- | BHelW- | BHel- | BHelw- | BHeW- | BHEW- | BHelW- | BHelW- | BHelw- | BHeLW-
Hero HUM Hero HUM Hero HUM Hero HUM Hero HUM Hero HUM
dunb- | dunb- | dunb- | dunb- | dunb- | dunb- | dunb- | dunb- | dunb- | dunb- | dunb- | dunb-
Tpa Tpom Tpa TpoMm Tpa TpoM | Tpa TpoMm Tpa Tpom Tpa Tpom
Ounbtp BY-nomex H4 (EN 55011 A1, EN/IEC61800-3 C2)
6,0-10 - - 25(82) | 50 - 20 - - Ha Oa - Het
KBT (8,0— (164) (66)
15n.c)3
x 200-
240 B,
IP20
OunbTtp BY-nomex H2 (EN 55011 A2, EN/IEC 61800-3 C3)
18-30 5(164) | - - - - - Ha - Het - Het -
KBT (25—
40n.c)3
x 380-
480 B,
IP20
6.4 Ocobble ycnosus

6.4.1 CHMXEHMEe HOMUHANbHbIX XapPaKTEPUCTUK ANA TeMNepaTypbl OKPyKatowero Bo3ayxa u

4aCTOTbl KOMMYyTaLUN.
Y6enunTech, 4To TeMnepaTypa OKpyKaloLLen cpefibl, U3MepeHHas 3a nepuog 24 yaca, No meHblueln mepe Ha 5 °C (41 °F) meHblue
MaKC/MasibHO AOMYCTMMON ANA npeobpa3oBaTens YacTOTbl TEMIepaTypbl OKpy»KatoLleli cpeapl. Ecnm npeobpasoBaTenb YacToThl
paboTaeT Npu BbICOKOW TeMMNepaType OKpyKatoLei cpefibl, YMEHbLUNTE ANINTENbHBIN BbIXOAHON TOK. KpuBYIo CHUMXeHNA
HOMVHaNbHbIX XapakTepucTnk cMm. B PykosopacTtae no npoektnposaHuio VLT® Compressor Drive CDS 803 .

6.4.2 CHMXEeHMe HOMUHANbHbIX XapakKTepuncTmnk B Csiyyae HU3KOro aTMOC(I)epHOFO OaBleHnAa n

60bLINX BbICOT
C noHmKeHem aTMOChEPHOTO aB/ieHMA OXnaxaroLas CnocobHOCTb Bo3AyXa yMeHbluaeTcA. Mpu BbICOTe Haf, YPOBHEM MOPSA
cBbllwe 2000 M (6562 dyTa) cBskuTech ¢ Danfoss no BoNpocy o 3awmTHOM CBepXHU3KOM HanpsikeHun (PELV). Mpu BbicoTe Hag
ypoBHeM Mops MeHee 1000 m (3281 ¢yT) CHUXKEHe HOMUHANBbHBIX NMapaMeTPoB He TpebyeTtcs. Ha BbicoTax 6onee 1000 m (3281 ¢yT)
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MOHK3bTE TEMNEPATYPY OKPYKaloLLen cpeabl AN MaKCUMaSbHBI BbIXOAHOW TOK. [Mpu BbicoTe, npeBbiwatowert 1000 m (3281 oyT),
MOHU3bTE BbIXOAHOM TOK Ha 1 % Ha Kaxzble 100 m (328 ¢yToB) BbICOTbI UM MOHM3bTE MaKCMMallbHYI0 TemMnepaTypy Bo3ayxa Ha 1 °C

(33,8 °F) Ha kaxpable 200 m (656 ¢yTOB).
6.5 O6Wwme TeEXHNYECKNE AaHHbIe

6.5.1 Cpenctea v GyHKLMN 3aLUNTDI

. 3}'IeKTp0HHaF| TEMJIOBaA 3allTa SNEKTPOABUTraTeNA OT NeperpysKn.

«  KoHTponb Temnepatypbl pagmatopa o6ecrneymsaet OTKoUYeH e NpeobpasoBaTesis YacToTbl B C/lyyae neperpesa.

«  Mpeob6pazoBaTesib YAaCTOTbI 3aLLULLEH OT KOPOTKOrO 3aMbIKaHUA MeXay Krnemmamm komnpeccopa U, V, W.

«  [pu notepe ¢dasbl KOMNpeccopa NpeobpasoBaTesib YaCTOTbl OTKIOYAETCA 1 BbIAAET aBAPUIAHbIN CUTHA.

. I'Ipm notepe ¢a3bl CeTU SNEKTPONNTAHNA npeo6pasoBaTenb 4acCTOTbl OTK/IKOYAETCA WK BblAaeT npeaynpexxaeHne (B

3aBUCYMOCTU OT HarpysKm).

+  KoHTponb HanpseHuWs B 3BeHe NOCTOSHHOrO TOKa obecneunBaeT OTKIIIOUEHUe Npeobpa3oBaTensa YacToTbl MPU 3HAUYUTENBHOM
MOHWXXEHUW WA NOBBILLEHUW HAMPAXEHWsA B 3BeHe NOCTOAHHOIO TOKa.

. I'Ipe06pa3OBaTenb YacCTOTbl 3aliMLLEH OT KOPOTKOIro 3aMblKaHWA Ha 3eMJTI0 KneMM KoMMnpeccopa U, VvV, W.

6.5.2 NMutaHue ot cetn (L1, L2, L3)

Hanps»eHre nutaHus

Hanps»eHre nutaHus

YacToTa cetn nuTaHnA

Makc. KpaTkoBpemeHHas acuMmeTpus $as ceTn NUTaHKA
KoadpdurumeHT akTUBHON MOLHOCTA (A)

KoadpdurumeHT peakTMBHOM MOLLHOCTM (COSP) OKONO eAMHULbI
Yncno BKNAOUYEHUI BXOAHOIO NuTanua L1, L2, L3

YcnoBua okpy»atoLer cpefbl cornacHo ctaHaapTy EN60664-1

TO YCTPONCTBO MOXET MCMOMb30BaTbCA B CXeMe, COCOOHOM
BbljaBaTb CUMMETPUYHbIN TOK He 6onee 100000 amneps ¢, NPy
MaKc. Hanps»keHun 240/480 B.

6.5.3 MowHocTb Komnpeccopa (U, V, W)
BbixogHOE HanpsxeHne

BbixogHasa vactoTa

Yncno KommyTauuim Ha Bbixoge

ﬂﬂI/ITeJ'IbHOCTb N3MEHEHNA CKOPOCTN

6.5.4 [1nnHa 1 ceyeHune Kabenen

Makc. pniMHa 3KpaHNMPOBAHHOIO/3aLMLILEHHOTO Kabensa
Komnpeccopa (Npu ycTaHOBKe B COOTBETCTBUM C TpeboBaHUAMYN
SMCQ)

Makc. AnvHa HeaKpaHNPOBaHHOTO/He3alKLLeHHOro Kabens
Komnpeccopa

MakcumanbHoe ceyeHmne CeTeBOro Kabens K Komnpeccopy

CeueHue Knemm NOCTOAHHOIO ToKa ANA GunbTpa B Lenu
obpaTtHol cBA3M Ha Kopnycax H3

MNMonepeyHoe ceyeHne Knemm NOCTOAHHOIO ToKa AnA GunbTpa B
uenu obpaTHON CBA3M Ha Kopnycax pa3mepos H4-H6

Makc. ceueHne npoBOAOB, NOAKMOYAEMDbIX K KlTeMMaM
ynpaeJsieHNA NP MOHTa»xe XeCTKUM NpoBoaoOM

200-240B £10 %

380-480B £10 %

50/60 Iy

3,0 % OT HOMMHaNbHOIO HaNPAXeHNA NUTaloLen ceTu

> 0,9 HOMMHANbHOTO 3HaYeHNA NPY HOMMHANbHOM Harpy3ke
(>0,98)

He 6onee 2 pa3 B MUHYTY

Kateropua no nepexanpskeHuio lll/cteneHb 3arpasHeHna 2

0-100 % oT HanpsAXeHUA NMTaHKA
0-200 Iy (VVC*), 0-400 Iy (u/f)
bes orpaHnueHna

0,05-3600 c

Cm. 1.6.3 Pe3ynbTaTbl UCMbITAHUI Ha COOTBETCTBME TPEBOBAHMAM
SMC no nsnyyeHuto.

50 m (164 dyTa)

[ononHuTenbHble cBeaeHNA cM. B pasgene 1.6.2 [TitaHuve oT cetn
3 x380-480 B nep. Toka

4 Mm2/11 AWG

16 MmM%/6 AWG

2,5 Mm%/14 AWG

Danfoss A/S © 2019.12

AQ32174876762701-000101 / 130R0627 | 269




VLT® Compressor Drive CDS 803

PykoBoacTBO No aKcnayataymnm

Danfil

TexHMuYecKne xapakTepucTuKkiu

Makc. ceueHne npoBOAOB, NOAKMOYaEMbIX K KlleMMamM
ynpaBneHnAa Nnpu MOHTaxe rMoKNM nposoaoOM

MWH. ceyeHne NPOBOAOB, NOAK/IOYAEMBIX K KleMMaM
ynpaBneHnA

6.5.5 Llndposbie Bxogbl
Mporpammupyemble LndpoBble BXoAbl
Homep knemmbl

Jlornka

YpoBeHb HanpsaxeHnAa

YpoBeHb HanpsaxeHusA, nornyeckmi «0» PNP
YpoBeHb HanpsaxeHus, nornyeckas «1» PNP
YpoBeHb HanpaxeHns, norndecknii «<0» NPN
YpoBeHb HanpsaxeHusA, nornyeckas «1» NPN
MakcumanbHoe HanpsXXeHre Ha Bxoae
BxogHoe conpoTtusneHue, R;

Lindposon Bxop 29 B KauecTBe BXOfa TepMMCTOPa

Lindposon Bxop 29 B KauecTBe UMMYNbCHOTO BXOAA

6.5.6 AHanoroBble BxoAbl
KonnuectBo aHanorosbix BXO40B
Homep knemmbl

Knemma 53, pexxum
Knemma 54, pexum

YpoBeHb HanpsKeHns
BxogHoe conpoTtusneHue, R;
MakcrmanbHoe HanpsXxeHne
YpoBeHb ToKa

BxogHoe conpoTtusneHue, R;
MakcumanbHbIn TOK

Paspelwuarolas cnocobHOCTb Ha aHaIOrOBOM BXO/1e

6.5.7 AHanorosBble BbIXOAbl

KonnyectBo nporpaMmmmpyembiX aHasloroBbixX BbIXogoB
Homep knemmbl

ﬂmana30H TOKa aHa/1oroBoro Bbixoga

Harpyska pe3unctopa Ha aHa/loroBOM BbIXOAE OTHOCUTENBbHO
obulero nposoga

MakcrmanbHoe HanpAeHne Ha aHaJIoroBOM Bbixofe
ToyHOCTb Ha aHanNnOroBOM BbIXxofe

Paspelwuaiolan cnocobHOCTb Ha aHaNoOroBOM Bbixoae

2,5 Mm%/14 AWG

0,05 Mm%/30 AWG

4
18,19,27,29

PNP nnun NPN

0-24 B nocT. ToKa

< 5B nocT. ToKa

> 10 B nocT. ToKka

> 19 B nocr. ToKka

< 14 B nocT. ToKa

28 B nocT. ToKa

MpnbnnsnTtenbHo 4 KOM

OTtka3s: > 2,9 KOM 1 6e3 oTKaza: < 800 Om

MakcmmanbHasa yactoTa 32 Kl (AByxTakTHOe ynpasneHue) n 5 Ky
(Pa3oMKHYTbI KOHTYP)

2
53,54

Mapamemp 6-61 Terminal 53 Setting (Knemma 53, Hacmpotika): 1 =
HanpsxeHue, 0 = TOK

Mapamemp 6-63 Terminal 54 Setting (Knemma 54, Hacmpotika): 1 =
Hanps»keHue, 0 = TOK

0-10B

MpuénusntenbHo 10 KOM

20B

0/4-20 MA (maclutabupyemblin)
<500 Om

29 MA

10 6uTtoB

2

42,450
0/4-20 mA
500 Om

17B
MakcrmanbHasa norpewHocTb: 0,4 % OT NOSHOW LWKanbl

10 6uTtoB

T Knemmbl 42 1 45 MOXHO TaKe 3anporpamMmmmpoBaTh B KadecTse LndpoBbiX BbIXOLOB.

6.5.8 Llnudposbie BbIxoAbI

Yurcno undpoBbix BbIXOAOB
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Knemmbl 27 n 29

Homep knemmbl 27,290
YpoBeHb HanpaXeHUs Ha UMdPOBOM Bbixofe 0-24B
Makc. BbIXOgHOW TOK (MOTpebuTtenb N NCTOUHUK) 40 mA

Knemmbl 42 n 45

Homep knemmbl 42,452
YpoBeHb Hanps»KeHNA Ha LMGPOBOM BbIXOAe 17B
MakcumanbHbI BbIXOAHOW TOK Ha LMdpPOBOM Bbixoae 20 mA
Harpy3ouHblii pe3ncTtop Ha LndpoBom Bbixoae 1 kKOm

T Knemmbl 27 1 29 MOXHO 3anporpaMmmmpoBaTh Kak BXof.

2 Knemmbl 42 1 45 MO>KHO TaK»Ke 3anporpaMMUpOoBaTh Kak aHasoroBbIi BbIXOA,.

Lindposbie BbiIxofbl rafibBaHNYeCKM N30AMPOBaHbI OT HanpskeHus nutaHnaA (PELV) 1 apyrnx BbICOKOBOJIbTHbBIX KNEMM.

6.5.9 lNnata ynpaBneHua, nocnegoBaTtenbHas CBA3b yepe3 nHrepdenc RS485
Homep kKnemmbl 68 (P, TX+, RX+), 69 (N, TX-, RX-)

Homep knemmbl 61, o6was ana Knemm 68 n 69

6.5.10 MnaTta ynpasneHus, Bbixog 24 B nocT. TOKa
Homep knemmbl 12

MakcumanbHas Harpyska 80 MA

6.5.11 PeneniHble BbIxoabl, pa3mepbl kopnycos H3-H5
Mporpammumpyembii peneriHbii BbIXo4 2

Pene 01 n 02, pasmepsbl kopnycos H3-H5 01-03 (HopmanbHO 3aMKHYTbI KOHTaKT), 01-02 (HopmManbHO
Pa3OMKHYTbIN KOHTAKT), 04—06 (HOpManbHO 3aMKHYTbI KOHTAKT),
04-05 (HopManbHO Pa3OMKHYTbI KOHTaKT)

Makc. Harpy3ka Ha knemmy (AC-1)" Ha knemmax 01-02/04-05 250 B nep.Toka, 3 A
(HOpManbHO Pa3OMKHYTbIV KOHTAKT) (pe3ncTuBHaA Harpyska)

Makc. Harpy3ska (AC-15)" Ha knemmax 01-02/04-05 (HopmasnbHO 250 B nep. Toka, 0,2 A
Pa30MKHYTbIN KOHTaKT) (MHAYKTMBHAA Harpy3ska npu cos¢ = 0,4)

Makc. Harpy3ska (DC-1)" Ha knemmax 01-02/04-05 (HopmanbHO 30 B nocrt. ToKa, 2 A
Pa30OMKHYTbI KOHTAKT) (pe3ncTiBHaA Harpyska)

Makc. Harpy3ska (DC-13)™ Ha knemmax 01-02/04-05 (HopManbHO 24 B noct. ToKa, 0,1 A
Pa3OMKHYTbI KOHTAKT) (MHAYKTMBHaA Harpyska)

Makc. Harpy3ska (AC-1)™ Ha knemmax 01-03/04-06 (HopManbHO 250 B nep.Toka, 3 A
3aMKHYTbI KOHTaKT) (Pe3MCTMBHAA Harpyska)

Makc. Harpy3ska (AC-15)" Ha knemmax 01-03/04-06 (HopmasnbHO 250 B nep. Toka, 0,2 A
3aMKHYTbIN KOHTaKT) (MHAYKTMBHAA Harpyska npu cosg = 0,4)

Makc. Harpy3ska (DC-1)™ Ha knemmax 01-03/04-06 (HopmanbHO 30 B nocrt. ToKa, 2 A
3aMKHYTbI KOHTAKT) (Pe3UCTBHas Harpyska)

MwuH. Harpy3ka Ha Knemmax 01-03 (HopManbHO 3aMKHYTbIN 24 B nocT. ToKa, 10 MA, 24 B nep. Toka, 20 MA
KOHTaKT), 01-02 (HOpManbHO Pa3OMKHYTbI KOHTAKT)

YcnoBua okpy»atoLer cpebl cornacHo ctaHaapTy EN60664-1 Kateropua no nepeHanpsxxeHuo lll/cteneHb 3arpasHeHns 2

T IEC 60947, yacTn 4 n 5. CpoK cyk6bl pene 3aBUCUT OT TUMA HarpPy3Ku, TOKa NepeKoYeHns, TeMmnepaTypbl OKpy»KaloLen cpeapl, KoHouUrypaumum
npeobpaszoBatensi YacToTbl, pabouero npoduna u T. A. Npr NOAKNIOYEHUU K penie MHAYKTUBHbIX Harpy30K YCTaHOBUTE AeMNUpPYIOLLYIO Liemb.

6.5.12 PeneniHble BbIxoAbl, pa3mep Kopnyca H6

Mporpammupyembii peneriHbii BbIXoa 2
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Pene 01 1 02

Makc. Harpy3ska Ha knemmy (AC-1)™ Ha knemmax 04-05
(HOpManbHO Pa3OMKHYTbIN KOHTaKT) (pe3ncTBHas Harpy3ka)@®

Makc. Harpy3ska (AC-15)" Ha knemmax 04-05 (HopManbHO
Pa30OMKHYTbI KOHTaKT) (MHAYKTMBHAA Harpy3ska npu cos¢ = 0,4)

Makc. Harpy3ska (DC-1)" Ha knemmax 04-05 (HopmanbHO
Pa30MKHYTbI KOHTaKT) (pe3ncTuBHasa Harpyska)

Makc. Harpy3ka (DC-13)™ Ha knemmax 04-05 (HopmanbHO
Pa30OMKHYTbI KOHTAKT) (MHAYKTMBHaA Harpyska)

Makc. Harpy3ska (AC-1)™ Ha knemmax 04-06 (HopmasibHO
3aMKHYTbI KOHTaKT) (Pe3nCTMBHaA Harpyska)

Makc. Harpy3ka (AC-15)" Ha knemmax 04-06 (HopManbHO
3aMKHYTbI KOHTaKT) (MHAYKTMBHAA Harpyska npu cosg = 0,4)

Makc. Harpy3ska (DC-1)" Ha knemmax 04-06 (HopmanbHO
3aMKHYTbI KOHTaKT) (Pe3MCTMBHAA HarpyskKa)

Makc. Harpy3ka (DC-13)™ Ha knemmax 04-06 (HopmanbHO
3aMKHYTbI KOHTAKT) (MHAYKTMBHaA Harpyska)

MwH. Harpy3ka Ha knemmax 01-03 (HopManbHO 3aMKHYTbI
KOHTaKT), 01-02 (HOpManbHO Pa3OMKHYTbI KOHTaKT), 04-06
(HOpManbHO 3aMKHYTbI KOHTaKT), 04-05 (HopmasnbHO
Pa30MKHYTbI KOHTaKT)

YcnosumA okpy»katoLelt cpefbl cornacHo ctaHaapTy EN60664-1

01-03 (HopmanbHO 3aMKHYTbIN KOHTaKT), 01-02 (HopmanbHO
Pa3oMKHYTbIN KOHTAKT), 04—06 (HOPManbHO 3aMKHYTbI KOHTAKT),
04-05 (HopManbHO Pa3OMKHYTbI KOHTAKT)

400 B nep. Toka, 2 A

240 B nep.T0Ka, 0,2 A

80 B noct. ToKa, 2 A

24 B noct. ToKa, 0,1 A

240 B nep. ToKa, 4 A

240 B nep.T0Ka, 0,2 A

50 B noct. ToKa, 2 A

24 B noct.T0Ka, 0,1 A

24 B nocT. ToKa, 10 MA, 24 B nep. TokKa, 20 MA

Kateropusa no nepexanpskeHuio lll/cteneHb 3arpasHeHna 2

T I[EC 60947, yacTn 4 n 5. Cpok cny6bl pene 3aBUCUT OT TUMA HarPy3Ku, TOKa NepeKtoYeHns, TemnepaTypbl OKpy»KaloLel cpepl, KoHeuUrypaumnm
npeobpasoBatesnisi YacToTbl, pabouero npoduna u T. A. Npn NOAKIIOYEHUN K pesie MHAYKTUBHbIX Harpy30K yCTaHOBUTE AeMNGUpPYIOLLYIO Lemb.

2 KaTeropus nepeHanpsaxeHus Il.

3 MpumeHeHwna UL, 300 B nep. Toka, 2 A.

6.5.13 Mnata ynpasneHus, Bbixog 10 B nocT. ToKa
Homep knemmbl
BbixogHOe HanpsxeHne

MakcnmanbHas Harpyska

6.5.14 YcnoBua okpy»atowen cpebl
Knacc 3awmrbl Kopnyca

KomnnekT npuHagnexxHocTei ansa Kopnyca
McnbiTaHne Ha BMOpauuio

Makc. oTHoCcuTenbHasA BNaXKHOCTb

ArpeccmBHas BHewHAA cpefa (IEC 60721-3-3), kopnyca H3-H5 ¢
NOKPbITMEM (CTaHOAPTHbIN)

ArpeccrBHas BHewwHAA cpefa (IEC 60721-3-3), Kopnyc pa3mepa
H6 6e3 nokpbiTuA

MeTopa ncnbiTaHnii COOTBETCTBYET TpeboBaHMAM cTaHaapTa IEC
60068-2-43 H2S (10 gHen)

Temnepatypa oKkpy»<atoLleii cpegpl, koprnyca H3-H5M
Temnepatypa okpy»atoLel cpedbl, pasmep kKopnyca H6

MuH. TemnepaTypa okpy»atoLei cpefibl BO BpemMs paboTbl C
NOTHOW Harpy3Kowm

50
10,5B+0,5B
25 mMA

IP20
IP 21, TYPE 1
1,09

5-95 % (IEC 60721-3-3; knacc 3K3 (6e3 KoHAeHcauumn) Bo Bpemsi
paboTbl)

Knacc 3C3

Knacc 3C2

50°C (122 °F)
45°C(113°F)
0°C(32°F)
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TexHMyecKne xapakTepucTuku

MuH. TemnepaTypa okpy»atoLein cpefbl npu pabote ¢
NMOHWXEHHOW NPOU3BOANTENBHOCTbIO, Kopnyca H3-H5

MuH. TemnepaTypa okpy»atoLein cpefbl npu pabote ¢
NOHWKEHHOW NPOM3BOANTENbHOCTbIO, Kopnyc H6

TemnepaTtypa Npu XpaHEHUW/TPAHCMOPTNPOBKE

Makc. BblcoTa Hag ypoBHEM Mops 6€3 CHUXeHVA HOMUHAMNbHBIX
XapaKTepucTnk

Makc. BblcoTa Hag YPOBHEM MOPSA CO CHUMXEHMEM HOMUHANbHbIX
XapaKTepucTnk

O CHUKEHNN HOMWHASTbHBIX XapaKTEPUCTUK C yBENMYEHNEM
BbICOTbI Haf YpoBHEM MOPA cM. 1.6.4.2 CH/KEHME HOMUHAMbHbIX
XapaKTepUCTUK B CJlyYae HNU3KOro aTMochepHOro AaBneHva n
60/bLUVIX BbICOT.

Hopmbl 6e3onacHocTr
CrangapTbl SMC, n3nyueHuve

CrangapTbl 9MC, NOMExoyCcTon4mMBOCTb

Knacc asHeproaddekTnHocTn?

' CMm. B 1.6.4 Ocobble ycnoBus cnepyioLyie CBefeHnA:

-20°C (-4 °F)

-10°C (14 °F)

oT-30 go +65/70 °C (oT-22 no +149/158 °F)
1000 m (3281 dyT)

3000 m (9843 ¢yTa)

EN/IEC 61800-5-1, UL 508C, EN/IEC/UL 60730-1
EN 61800-3, EN 61000-6-3/4, EN 55011, IEC 61800-3

EN 61800-3, EN 61000-3-12, EN 61000-6-1/2, EN 61000-4-2, EN
61000-4-3, EN 61000-4-4, EN 61000-4-5, EN 61000-4-6

IE2

CHVPKEHME HOMMHAbHbIX MapamMeTPOB MPU BbICOKON TeMMepaType OKpyatoLLei cpefbl.

CHMXeHNe HOMUHAaNbHbIX XapakTePUCTUK C yBeNNYEHNEM BbICOTbl HaJ YPOBHEM MOpPA.

2 OnpepgenseTca B COOTBETCTBUM C TpeboBaHnem ctaHaapTa EN 50598-2 npu cnefyowmx ycnoBuax:

«  HomwuHanbHasa Harpyska.
YactoTa 90 % OT HOMUHaNbHOW.
3aBofcKasA HaCcTPOKKa YacTOTbl KOMMYTaLUN.

«  3aBojcKasA HaCTpOMNKa MeToAa KOMMyTaLmu.

Mpeobpasosatenu yactoTbl VLT® Compressor Drive CDS803 ¢ o603HaueHnem S096 B koge Tuna (400 B nep. Toka, 18-30 kBT (25—

40 n. c.)) ceptudnumpoaHbl B cootseTcTBuM ¢ UL/EN/IEC 60730-1. Takre npeobpa3oBaTenu YacToTbl Tak»Ke MOryT paboTtaTb B

cuctemax, coorsetctaytowmx UL/IEC/EN 60335.

6.6 [lononHutenbHble ycTponctea ana VLT® Compressor Drive CDS 803
LononHuTtenbHoe o6opynosaHue, poctynHoe ana VLT® Compressor Drive CDS 803, cm. B pyKoBOACTBe No npoekTuposaHuio VLT®

Compressor Drive CDS 803 .
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1 Introduccion

1.1 Finalidad de esta guia de funcionamiento

En esta guia de funcionamiento se ofrece informacion para la instalacion y puesta en servicio con seguridad del convertidor de
frecuencia. Esta concebida para su uso por parte de personal cualificado. Lea y siga las instrucciones a fin de utilizar el convertidor
de forma segura y profesional. Preste especial atencién a las instrucciones de seguridad y advertencias generales. Conserve la guia
cerca del convertidor de frecuencia en todo momento.

1.2 Marcas comerciales
VLT® es una marca registrada de Danfoss A/S.

1.3 Recursos adicionales
Tiene a su disposicion otros recursos para comprender la programacion y las funciones avanzadas del convertidor.

+ Laguia de programacion suministra informacién detallada sobre el trabajo con pardmetros y muestra numerosos ejemplos de
aplicacion.

« Laguia de disefio proporciona informacion detallada sobre las capacidades y las funcionalidades para disefar sistemas de con-
trol de motores.

- Danfoss proporciona publicaciones y manuales complementarios.

Consulte el sitio web www.danfoss.com para obtener informacién complementaria.

Soporte de software de VLT® Motion Control Tool MCT 10
Descargue el software en la pagina de descargas de soporte técnico del sitio web www.danfoss.com.

Durante el proceso de instalacion del software, introduzca la clave de CD 34544400 para activar la funcién CDS 803 . No se necesita
ninguna clave de activacion para utilizar la funcién CDS 803 .

El software mas actualizado no siempre contiene las Ultimas actualizaciones de los convertidores de frecuencia. Dirijase a su oficina
local de ventas para obtener las Ultimas actualizaciones del convertidor de frecuencia (en archivos con formato *.upd), o descargue-
las desde la pagina de descargas de soporte técnico del sitio web www.danfoss.com.

1.4 Version del manual y del software
Este manual se revisa y se actualiza de forma periédica. Le agradecemos cualquier sugerencia de mejoras.

Tabla 1: Version del manual y del software

Edicion Comentarios Version de software

AQ321748767627xx-xx0101 Nuevas potencias afiadidas a la gama de productos. 6,0-10 KW (8-15 CV): Versién 2.0
18-30 kW (25-40 CV): Versién 1.00

1.5 Homologaciones y certificados

La siguiente lista es una seleccién de posibles homologaciones y certificaciones de los convertidores de frecuencia VLT® Compressor
Drive CDS 803 :

Nombre de la certificacion Logotipo de certificacion P20
Declaracién CE de conformidad C€ v/
Listado como UL «@us v
Reconocido por UL (valido exclusivamente para unidades CDS 803 - S096) ® v
RCM PN v
EAC FAL v
UkrSEPRO ® v

Los convertidores de frecuencia VLT® Compressor Drive CDS 803 cuyo codigo descriptivo incluye S096 (400 V CA, 18,5-30 kW
[25-40 CV]) cuentan con certificacién UL/EN/CEI 60730-1. Estos convertidores también estan disefiados para sistemas que deben
cumplir la norma UL/CEI/EN 60335.
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Si desea obtener mas informacion sobre los requisitos de retencién de memoria térmica establecidos por la norma UL 508C, con-
sulte el apartado Motor Thermal Protection (Proteccién térmica del motor) en la guia de disefio especifica del producto.

1.6 Eliminacion
"

2 | No deseche equipos que contengan componentes eléctricos junto con los desperdicios domésticos.
Deben recogerse de forma selectiva segun la legislacion local vigente.
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2 Seguridad

2.1 Simbolos de seguridad

En este manual se utilizan los siguientes simbolos:

APELIGROA

Indica situaciones peligrosas que, si no se evitan, produciran lesiones graves e incluso la muerte.

AADVERTENCIAA

Indica situaciones peligrosas que, de no evitarse, pueden dar lugar a lesiones graves e incluso la muerte.

APRECAUCIONA

Indica situaciones peligrosas que, de no evitarse, pueden dar lugar a lesiones leves o moderadas.

Indica informaciéon importante pero no relativa a peligros (por ejemplo, mensajes relacionados con dafios materiales).

2.2 Personal cualificado

Para un funcionamiento seguro y sin problemas de la unidad, solo se autorizara el transporte, el almacenamiento, el montaje, la
instalacion, la programacion, la puesta en marcha, el mantenimiento y el desmontaje de este equipo al personal cualificado que
posea competencias demostradas para ello.

Se entendera por personas con competencias demostradas:

« Ingenieros eléctricos u otras personas que hayan recibido formacién por parte de ingenieros eléctricos cualificados y cuenten
con la experiencia necesaria para manipular los dispositivos, sistemas, plantas y maquinaria conforme a las normativas y la legis-
lacién vigentes.

« Aquellas personas que estén familiarizadas con las normativas basicas de salud, seguridad y prevencién de accidentes.

+ Aquellas personas que hayan leido y comprendido las directrices de seguridad proporcionadas en todos los manuales suminis-
trados con la unidad y, especialmente, las instrucciones de la guia de funcionamiento.

« Aquellas personas que conozcan a la perfeccion las normas generales y especializadas correspondientes a la aplicacién especifi-

ca.
2.3 Medidas de seguridad
AADVERTENCIAA
TENSION ALTA

Los convertidores de frecuencia contienen tension alta cuando estan conectados a una entrada de red de CA, a un suministro de
CC o a una carga compartida. Si la instalacion, la puesta en marcha y el mantenimiento no son efectuados por personal cualifica-
do, pueden causarse lesiones graves o incluso la muerte.

- Lainstalacion, el arranque y el mantenimiento deben ser realizados exclusivamente por personal cualificado.
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AADVERTENCIAA

ARRANQUE ACCIDENTAL
Cuando el convertidor de frecuencia se conecta a una red de CA, a un suministro de CC o a una carga compartida, el motor puede

arrancar en cualquier momento. Un arranque accidental durante la programacién, el mantenimiento o los trabajos de reparacion
puede causar la muerte, lesiones graves o danos materiales. Arranque el motor mediante un conmutador externo, una orden de
bus de campo, una sefal de referencia de entrada desde el panel de control local (LCP), por funcionamiento remoto con el soft-
ware MCT 10 o por la eliminacidn de una condicion de fallo.

- Desconecte el convertidor de frecuencia de la alimentacion.

- Pulse [Off/Reset] en el LCP antes de programar cualquier pardmetro.

- Asegurese de que el convertidor de frecuencia esté totalmente cableado y montado cuando se conecte a la red de CA, al
suministro de CC o a la carga compartida.

AADVERTENCIAA

TIEMPO DE DESCARGA
El convertidor contiene condensadores de enlace de CC que podran seguir cargados aunque el convertidor esté apagado. Puede

haber tension alta presente aunque las luces del indicador de advertencia estén apagadas.
Si después de desconectar la alimentacion no espera el tiempo especificado antes de realizar cualquier trabajo de reparacion o
tarea de mantenimiento, pueden producirse lesiones graves o incluso la muerte.

- Pare el motor.

- Desconecte la red de CA, los motores de magnetizacién permanente y las fuentes de alimentacion de enlace de CC remotas,
entre las que se incluyen las baterias de emergencia, los SAl 'y las conexiones de enlace de CC a otros convertidores de fre-
cuencia.

- Espere a que los condensadores se descarguen por completo. El tiempo de espera minimo se especifica en la tabla de tiempo
de descargay en la placa de caracteristicas localizada en la parte superior del convertidor.

- Antes de realizar cualquier trabajo de reparacion o mantenimiento, utilice un dispositivo de medicion de tensién adecuado
para asegurarse de que los condensadores se han descargado por completo.

Tabla 2: Tiempo de descarga

Tension [V] Gama de potencias [kW (CV)] Tiempo de espera minimo (minutos)
3x200 6,0-10 (8,0-15) 15

3 x 400 6,0-7,5 (8,0-10) 4

3x400 10-30 (15-40) 15

AADVERTENCIAA

PELIGRO DE CORRIENTE DE FUGA
Las corrientes de fuga superan los 3,5 mA. No realizar la conexidén toma a tierra adecuada del convertidor de frecuencia puede ser
causa de lesiones graves e incluso de muerte.

- Lacorrecta conexidn a tierra del equipo debe estar garantizada por un instalador eléctrico certificado.

280 | Danfoss A/S ©]2019.12 AQ32174876762701-000101 / 130R0627



VLT® Compressor Drive CDS 803 M

Guia de funcionamiento Seguridad

AADVERTENCIAA

PELIGRO DEL EQUIPO
El contacto con ejes en movimiento y equipos eléctricos puede provocar lesiones graves o la muerte.

- Asegurese de que la instalacion, la puesta en marcha y el mantenimiento sean realizados Unicamente por personal formado
y cualificado.

- Asegurese de que los trabajos eléctricos respeten las normativas eléctricas locales y nacionales.

- Siga los procedimientos de este manual.

APRECAUCIONA

PELIGRO DE FALLO INTERNO
Si el convertidor de frecuencia no esta correctamente cerrado, un fallo interno en el mismo puede causar lesiones graves.

- Asegurese de que todas las cubiertas de seguridad estén colocadas y fijadas de forma segura antes de suministrar electrici-
dad.

2.4 Proteccion térmica motor
Este procedimiento solo es valido para el VLT® Compressor Drive CDS 803 - S096 (18,2-30 kW/VZH088-VZH170)

Procedimiento

1. Ajuste el pardmetro 1-90 Proteccién térmica motor en [4] Descon. ETR 1 para activar la funcién de proteccidn térmica del mo-
tor.
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3 Instalacion
3.1 Instalacion mecéanica

3.1.1 Capacidad de refrigeracion
Tabla 3: H3-H4, 400 V

Capacidad de refrigeracion Proteccién IP20 de 400 V
4TR/VZH028 H3
5TR/VZHO035 H3
6,5 TR/VZH044 H4

Tabla 4: H4-H5, 200 V

Capacidad de refrigeracion Proteccidon IP20 de 200 V
4 TR/VZH028 H4
5 TR/VZH035 H4
6,5 TR/VZH044 H5

Tabla 5: H5-H6, 400 V

Capacidad de refrigeracion Proteccion IP20 de 400 V
13 TR/VZH088 H5
17 TR/VZH117 H5
26 TRVZH170 H6

3.1.2 Montaje lado a lado

El convertidor de frecuencia puede montarse lado a lado, pero se requeriré el espacio libre por encima y por debajo especificado en
Tabla 153 para fines de refrigeracién.

Tabla 6: Se requiere espacio libre para la refrigeracion

Potencia (kW [CV]) Espacio libre por encima/debajo [mm (in)]
Tamano | Clasificacion de proteccion IP 3x200-240V | 3x380-480V
H3 IP20 - 6,0-7,5 (8,0-10) 100 (4)
H4 IP20 6,0-7,5(8,0-10) | 10(15) 100 (4)
H5 IP20 10 (15) 18,5-22 (25-30) | 100 (4)
H6 IP20 - 30(40) 200 (7,9)

Con el kit opcional IP21 / NEMA Tipo 1 montado, se necesita una distancia de 50 mm (2 in) entre las unidades.
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3.1.3 Dimensiones del convertidor
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llustracion 1: Dimensiones
Tabla 7: Dimensiones, tamaiios de alojamiento H3-H6
Alojamiento Potencia (kW [CV]) Altura [mm (in)] Anchura [mm (in)]
Tamano | Clasificacionde | 3x200-240V | 3x380-480V | A A a B b
proteccion IP
H3 IP20 - 6,0-7,5(8,0-10) | 255(10,0) | 329 (13,0) 240(9,4) | 100(3,9) | 74(2,9)
H4 IP20 6,0-7,5 10 (15) 296 (11,7) | 359 (14,1) 275(10,8) | 135(5,3) | 105(4,1)
(8,0-10)
H5 IP20 10 (15) 18,5-22 334 (13,1) | 402 (15,8) 314(12,4) | 150(5,9) | 120 (4,7)
(25-30)
H6 IP20 - 30 (40) 518 (20,4) | 595 (23,4)/635 495 (19,5) | 239(9,4) | 200 (7,9)
(25), 45 kW
' Placa de desacoplamiento incluida.
Tabla 8: Dimensiones, tamaiios de alojamiento H3-H6
Alojamiento Potencia (kW [CV]) Profundidad | Agujero de montaje [mm (in)] Peso maximo
[mm (in)]
Tamaiio | Clasificacion 3x200-240V | 3x380-480V | C d e f kg (Ib)
de proteccion
IP
H3 IP20 - 6,0-7,5 (8,0-10) | 206 (8,1) 11(0,43) 55(0,22) | 8,1(0,32) | 45(9,9)
H4 IP20 6,0-7,5 11 (15) 241 (9,5) 12,6 (0,50) | 7(0,28) 84(033) | 79(17,4)
(8,0-10)
H5 IP20 11(15) 18,5-22 255(10) 12,6 (0,50) | 7(0,28) 8,5(0,33) | 9,5(20,9)
(25-30)
H6 IP20 - 30 (40) 242 (9,5) - 8,5(0,33) | 15(0,6) 24,5 (54)

Danfoss A/S © 2019.12 AQ32174876762701-000101 / 130R0627 | 283



VLT® Compressor Drive CDS 803 M

Guia de funcionamiento Instalacion

3.2 Instalacién eléctrica

3.2.1 Instalacion eléctrica en general

Todos los cableados deben cumplir las normas locales y nacionales sobre las secciones transversales de cables y la temperatura
ambiente. Se requieren conductores de cobre. Se recomienda una temperatura de 75 °C (167 °F).

Tabla 9: Pares de apriete de los tamaiios de alojamiento H3-H6, 3 x 200-240 Vy 3 x 380-480 V

Potencia (kW [CV]) Par [Nm (in-Ib)]

Tamaio Clasifica- 3%x200-240V | 3x380-480V | Alimenta- | Motor | Conexion | Terminales | Tierra | Relé

del aloja- cion de cion de CC de control

miento proteccion

IP

H3 IP20 - 6,0-7,5(8,0-10) | 0,8(7) 08(7) |08(7) 0,5 (4) 0,8(7) | 0,5(4)

H4 1P20 6,0-7,5(8,0-10) | 10-15(15-20) 1,2(11) 1,2(11) [ 1,2(11) 0,5 (4) 0,8(7) | 0,5(4)

H5 1P20 10(15) 18,5-22(25-30) | 1,2(11) 1,2(11) [ 1,2(11) 0,5 (4) 0,8(7) | 0,5(4)

H6 1P20 - 30 (40) 4,5 (40) 4,5(40) | - 0,5 (4) 3(27) | 0,5(4)
3.2.2RedIT

APRECAUCIONA

REDIT
Instalacién con una fuente aislada, es decir, alimentacion IT.

- Asegurese de que la tension de alimentacién no supere los 440 V (unidades de 3 x 380-480 V) cuando se conecte a la red.

AVI1ISO

Esto solo resulta pertinente en convertidores de 200-240 V'y 380-400 V con potencias de 6,0-10 kW (8,0-15 CV).

Abra el interruptor RFl retirando el tornillo del lado del convertidor de frecuencia cuando se halle en la red IT.

e30bb612.1C

e [

JL/)”L—@/

llustracién 2: IP20, 200-240 V, 380-480 V, 6,0-10 kW (8,0-15 CV)

1 Tornillo EMC

En las unidades de 380-480V, 18,5-30 kW (25-40 CV), no puede desconectarse el filtro RFI.
3.2.3 Conexion de alimentacién y del motor

3.2.3.1 Introduccion
El convertidor esta disefiado para funcionar con compresores VZH de Danfoss .
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«  Utilice un cable de motor apantallado/blindado para cumplir con las especificaciones de emision EMC y conecte dicho cable
tanto a la placa de desacoplamiento como al motor.

+ Mantenga el cable de motor tan corto como sea posible para reducir el nivel de interferencias y las corrientes de fuga.

«  Para obtener mas informacion sobre el montaje de la placa de desacoplamiento, consulte las Instrucciones de montaje de la
placa de desacoplamiento del VLT® Compressor Drive CDS 803 .

«  Consulte también la forma correcta de instalacién en cuanto a EMC en el apartado 1.3.2.5 Instalacion eléctrica correcta en cuan-
toa EMC

3.2.3.2 Conexion a la alimentacion y al motor
1. Monte los dos tornillos en la placa de montaje, coloque la placa en sussitio y apriete completamente los tornillos.

e30ba261.1C

2. Monte los cables de toma de tierra en el terminal de tierra antes de conectar los demas cables.
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e30ba262.10

3. Conecte el compresor a los terminales U, Vy W, y apriete los tornillos conforme a los pares especificados en el apartado
1.3.2.1 Instalacién eléctrica en general.

e30bt302.12

Tabla 10: Conexion del compresor a los terminales

Terminales del convertidor de frecuencia compresores
U T1
\Y T2
w T3
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4. Conecte la fuente de alimentacion de red a los terminales L1, L2 y L3, y apriete los tornillos conforme a los pares correspon-

dientes.

Apriete la abrazadera de montaje de los cables de red.

5.

3.2.3.3 Relés y terminales de los tamanos de alojamiento H3-H5

llustracién 3: Tamanos de alojamiento H3-H5, IP20, 200-240 V, 6,0-10 kW (8,0-15 CV), IP20, 380-480 V, 6,0-22 kW (8,0-30 CV)
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1 Alimentacién 3 compresores
2 Tierra 4 Relés

3.2.3.4 Relés y terminales del tamafo de alojamiento H6

e30bb762.11

Ll

| — |
e

llustracién 4: Tamano de alojamiento H6, IP20, 380-480 V, 30 kW (40 CV)

1 Alimentacién 3 Tierra

2 Motor 4 Relés

3.2.4 Fusibles y magnetotérmicos

3.2.4.1 Proteccion de circuito derivado

Para evitar el riesgo de incendios, proteja los circuitos derivados de una instalacidon (conmutadores, maquinas, etc.) contra cortocir-
cuitos y sobrecorriente. Siga siempre las normativas locales y nacionales.

3.2.4.2 Proteccion ante cortocircuitos

Danfoss recomienda utilizar los fusibles y magnetotérmicos indicados en este capitulo para proteger al personal de mantenimiento
0 a otros equipos en caso de fallo interno en la unidad o cortocircuito en el enlace de CC. El convertidor de frecuencia proporciona
proteccion completa contra cortocircuitos en la salida del motor.

3.2.4.3 Proteccion de sobreintensidad

Proporciona proteccién de sobrecarga para evitar el sobrecalentamiento de los cables en la instalacion. La proteccién de sobrein-
tensidad siempre debe llevarse a cabo segun las normas locales y nacionales vigentes. Los fusibles y magnetotérmicos deben estar
diseflados para aportar proteccién a un circuito capaz de suministrar un maximo de 100 000 A,,s (simétricos) a 480 V.

3.2.4.4 Conformidad / no conformidad con UL

Para garantizar la conformidad con las normas UL o CEl 61800-5-1, utilice los magnetotérmicos o fusibles indicados en este capitulo.
Los magnetotérmicos deben estar disefiados para proteger un circuito capaz de suministrar un maximo de 10 000 A,,,s (simétricos),
a 480V como maximo.
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3.2.4.5 Fusibles recomendados

AVI1ISO

de frecuencia.

En caso de mal funcionamiento, el incumplimiento de la recomendacion de proteccién podria provocar dafios en el convertidor

Tabla 11: Fusibles

Fusible
UL No UL
Bussmann Bussmann Bussmann Bussmann Fusible maximo
Potencia (kW [CV]) Tipo RK5 Tipo RK1 Tipo J Tipo T Tipo G
3x200-240V IP20
6,0 (8,0) FRS-R-50 KTN-R50 JKS-50 JIN-50 50
7,5(10) FRS-R-50 KTN-R50 JKS-50 JIN-50 50
10 (15) FRS-R-80 KTN-R80 JKS-80 JIN-80 65
3 x380-480VIP20
6,0 (8,0) FRS-R-25 KTS-R25 JKS-25 JJS-25 25
7,5(10) FRS-R-25 KTS-R25 JKS-25 JJS-25 25
10 (15) FRS-R-50 KTS-R50 JKS-50 JJS-50 50
18,5 (25) FRS-R-80 KTS-R80 JKS-80 JJS-80 63
22 (30) FRS-R-80 KTS-R80 JKS-80 JJS-80 63
30 (40) FRS-R-125 KTS-R125 JKS-R125 JJS-R125 80

3.2.5 Instalacion eléctrica correcta en cuanto a EMC

Puntos generales que deben respetarse para asegurar una instalacion eléctrica correcta en cuanto a EMC:

Conecte la pantalla a tierra en ambos extremos.

Utilice solo cables de motor y de control blindados y apantallados.

Evite una instalacion con cables de pantalla retorcidos y embornados (en espiral), ya que de este modo se limitara el efecto del
apantallamiento a altas frecuencias. Utilice las abrazaderas de cables suministradas.
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«  Asegurese de que exista el mismo potencial entre el convertidor de frecuencia y el potencial de tierra del PLC.

«  Utilice arandelas de seguridad y placas de instalaciéon conductoras galvanicamente.

e30bb761.12

PLC Panel

| Contactor de salida

{STeTeTeTeTeReXeXeIe1)

PLC

[SIeN T TeTeReRReTor

Pt

Minimo de 16 mm? (6 AWG)
cable ecualizador

€=

Rail de conexion tierra

Aislamiento de
cable pelado

Todas las entradas de cables
en un lado del panel

{ {
Cables de control

{ {

le
o

Se requiere un espacio, //Cable de motor
| minimo de 200 mm
(7,87 in) entre el cable™———
Alimentacién de red de control, el cable de

red y el cable de motor

L1 dered
L2 §>( [
L3 O/

PE

c i6n a ti d teccion reforzad Motor, trifasico y conexion a tierra
onexion a tierra de proteccion reforzada de proteccion

llustracion 5: Instalacion eléctrica correcta en cuanto a EMC
3.2.6 Terminales de control

3.2.6.1 Acceso a los terminales de control
Procedimiento

1. Paraactivar la presion, coloque un destornillador detras de la tapa de terminal.
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2.

3.2.6.2 Ajuste de los terminales de control para el funcionamiento del compresor

e30bb622.11

llustracion 6: Extraccion de la tapa de terminal

Incline el destornillador hacia fuera para abrir la tapa.

BUS TER. %
O
i :
12 | 20 |55 OFF ON 2
(9]
+ lw) )
+ 9 g
£ 2 & 61 | 68 | 69
4 =z
g8 =~ =
2
=
20 | 27 | 20 | 42 | 45 50 | 53 | 54 | 55 o
lw)
[a) Q
4 =z
5 g

1NO/NIIDIA
1NO/NI'IDId
1NOAOL

NI YW 0Z/A 0L
NI YW 0Z/A 0L

1NO 5IA/LNO V¥ YW 0Z-+/0
1N0O 5IA/LNO V ¥V WOoZ-+/0

llustracion 7: Vista general de los terminales de control

Procedimiento

1.
2,
3.

Aplique una sefal de arranque en el terminal 18.
Conecte los terminales 12, 27 y el terminal 53, 54 0 55.

Ajuste las funciones de las entradas digitales 18, 19y 27 en el pardmetro 5-00 Modo E/S digital(PNP es el valor predetermina-
do).

Ajuste la funcién de la entrada digital 29 en el pardmetro 5-03 Digital Input 29 Mode (Modo de la entrada digital 29) (PNP es el
valor predeterminado).
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3.2.7 Cableado eléctrico
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[
}
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llustracion 8: Dibujo esquematico del cableado basico

No hay acceso a UDC-y UDC+ en las siguientes unidades:

- 1P20, 380-480V, 30 kW (40 CV).
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4 Programacion

4.1 Panel de control local (LCP)

Si se instala el software de programacién MCT 10, el convertidor de frecuencia puede programarse desde el LCP o desde un PCa
través del puerto de comunicaciones RS485.

El LCP se divide en cuatro grupos funcionales.

+ A.Pantalla

+ B.Teclademenu

«  C.Teclas de navegacién y luces indicadoras

+ D.Teclas de funcionamiento y luces indicadoras

—
—
n
! g
2 2
- | @
3 i 1-20 Motor Power |
}‘ [5] 0.37kW - 0.5HP 1
1 | Setupl o T 5
A— [T ””’”’””i("”’\’/l’j” -
Satus  Quicl ain
[
‘ B Menu Menu Menu
—11
12
11
— 11

llustracion 9: Panel de control local (LCP)

A. Pantalla

La pantalla LCD dispone de iluminacién y cuenta con dos lineas alfanuméricas. Todos los datos se muestran en el LCP. En la |lustra-
cién 86 se describe la informacion que puede leerse en la pantalla.

Tabla 12: Leyenda de la seccion A

1 | Ndmero y nombre del pardmetro.

2 | Valor del parametro.

3 | El nimero de ajuste muestra el ajuste activo y el ajuste editado. Si el mismo ajuste actiia como ajuste activo y editado, solo se
mostrara ese nimero de ajuste (ajustes de fabrica). Cuando difieren el ajuste activo y el editado, ambos nimeros se muestran
en la pantalla (ajuste 12). El nUmero intermitente indica el ajuste editado.

4 | El sentido de giro del motor aparece en la parte inferior izquierda de la pantalla, con una pequena flecha al lado que sefala
en sentido horario o en el sentido contrario.

5 | Eltridangulo indica si el LCP estd en Status (Estado), Quick Menu (Menu rapido) o Main Menu (Menu principal).

B. Tecla de menu
Pulse [Menu] para seleccionar Status (Estado), Quick Menu (Menu rapido) o Main Menu (Menu principal).
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C.Teclas de navegacion y luces indicadoras

Tabla 13: Leyenda de la seccion C

6 | LED Com.: parpadea durante la comunicacion de bus.

7 | LED verde / encendido: la seccion de control funciona correctamente.

8 | LED amarillo / advertencia: indica una advertencia.

9 | LED rojo intermitente / alarma: indica una alarma.

10 | [Backl: para ir al paso o nivel anterior en la estructura de navegacion.

11 | [2][*][>]: para navegar entre grupos de pardmetros, entre pardmetros y dentro de estos. También pueden usarse para ajus-
tar la referencia local.

12 | [OK]: para seleccionar un parametro y aceptar los cambios en ajustes de parametros.

D. Teclas de funcionamiento y luces indicadoras

Tabla 14: Leyenda de la seccion D

13 | [Hand On]: arranca el motor y activa el control del convertidor de frecuencia a través del LCP (desactivado en 18,5-22 kW
[22-30 CV]).

[2] INERCIA INVERSA ES LA OPCION PREDETERMINADA DEL PARAMETRO 5-12 TERMINAL 27 ENTRADA DIGITAL. SI NO HAY
UNA FUENTE DE ALIMENTACION DE 24 V EN EL TERMINAL 27, [HAND ON] NO ARRANCARA EL MOTOR. CONECTE EL
TERMINAL 12 AL TERMINAL 27.

14 | [Off / Reset]: detiene el motor (Off). Si estd en modo de alarma, la alarma se reinicia.

15 | [Auto On]: el convertidor de frecuencia puede controlarse mediante terminales de control o mediante comunicacién serie.

4.2 Guia rapida de puesta en marcha para aplicaciones de lazo abierto

Tabla 15: Ajustes para aplicaciones de lazo abierto

Parametro Opcién Valor pre- Funcién
determina-
do

Pardmetro 0-01 Idioma [0] Inglés[1] Alemdn[2] Francés[3] Danés[4] Espa- | [0] Inglés Seleccionar el idioma del display.
fAol[5] Italiano[28] Portugués

Pardmetro 0-06 Tipo red [0] 200-240V /50 Hz / red IT[1] 200-240 V / 50 Depende Seleccione el modo de funciona-
Hz/tridng.[2] 200-240V / 50 Hz[10] 380-440V/ | del tamafo. | miento para reiniciar el convertidor
50Hz/red IT[11] 380-440V /50 Hz / tridngu- de frecuencia tras volver a conectar-
lo[12] 380-440V / 50 Hz[20] 440-480V /50 Hz/ lo a la tensién de red después de un
red IT[21] 440-480V / 50 Hz / tridngulo[22] corte de electricidad.

440-480V /50 Hz[30] 525-600 V' / 50 Hz / red
IT[31] 525-600 V /50 Hz / tridngulo[32] 525-600

V/50Hz

Pardmetro 0-06 Tipo red [100] 200-240V /60 Hz/red IT[101] 200-240V/ | Depende Seleccione el modo de funciona-
60 Hz / tridng.[102] 200-240V /60 Hz[110] del tamafio. | miento para reiniciar el convertidor
380-440V/60Hz/red IT[111] 380-440V /60 Hz/ de frecuencia tras volver a conectar-
tridngulo[112] 380-440V /60 Hz[120] 440-480 lo a la tensién de red después de un
V/60Hz/redIT[121] 440-480V /60 Hz / tridngu- corte de electricidad.

lo[122] 440-480V / 60 Hz[130] 525-600 V / 60
Hz/red IT[131] 525-600 V /60 Hz / tridngu-
lo[132] 525-600V /60 Hz
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Parametro Opcién Valor pre- Funcién
determina-
do
Pardmetro 0-60 Contrase- | 0-999 0 Defina la contrasefa para acceder al
Aa mend principal LCP.
Pardmetro 1-13 Seleccién | [24] VZH028-R410A[25] VZH035-R410A[26] Depende Seleccione el compresor que desea
de compresor VZH044-R410A[27] VLZ028[28] VLZ035[29] del tamafo. | utilizar.
VLZ044[30] VZH088[31] VZH117[32] VZH170
Pardmetro 3-03 Referen- 0-200 Hz 200 Hz La referencia méxima es el valor mas
cia mdxima alto que puede obtenerse sumando
todas las referencias.
Pardmetro 3-15 Fuente 1 [0] Sin funcidn[1] Entrada analdgica 53[2] Entra- | [1] Entrada | Seleccione la entrada a utilizar por la
de referencia da analdgica 54[7] Entr. frec. 29[11] Referencia analdgica sefal de referencia.
bus local 53
Pardmetro 3-41 Rampa 1 | 0,05-3600,0 s 90,00 s Tiempo de rampa de aceleracién
tiempo acel. rampa desde 0 hasta el pardmetro 1-25 Ve-
loc. nominal motor.
Pardmetro 3-42 Rampa 1 | 0,05-3600,0 s 30,00s Tiempo de desaceleracion de la ve-
tiempo desacel. rampa locidad nominal del motor a 0.
Pardmetro 5-12 Terminal | [0] Sin funcionam.[1] Reinicio[2] Inercia inver- [6] Parada Seleccione la funcién de entrada del
27 Entrada digital sa[3] Inercia y reinicio[4] Parada rdpida inv.[5] inversa terminal 27.
Freno CC inverso[6] Parada inversa[7] Bloqueo
externo[8] Arranque([9] Arran. pulsos[10] Cambio
sentido[11] Arranque e inversion[14] Velocidad
fija[16] Ref. interna bit 0[17] Ref. interna bit 1[18]
Ref. interna bit 2[19] Mantener referencia[20]
Aceleracion[22] Deceleracion[23] Selec. ajuste bit
0[34] Bit rampa 0[52] Permiso arranque[53] Arr
manual[54] Arr autom[60] Contador A (asc.)
Pardmetro 5-12 Terminal | [61] Contador A (desc.)[62] Reset contador A[63]
27 Entrada digital Contador B (asc.)[64] Contador B (desc.)[65] Re-
set contador B
Pardmetro 5-40 Relé de Consulte el pardmetro 5-40 Relé de funcion Alarma Seleccione la funcién para controlar
funcién [0] Function relay el relé de salida 1.
([0] Relé de funcion)
Pardmetro 5-40 Relé de Consulte el pardmetro 5-40 Relé de funcion Funciona- Seleccione la funcién para controlar
funcién [1] Function relay miento el relé de salida 2.
([1] Relé de funcién)
Pardmetro 6-10 Terminal | 0-10V 0,07V Introduzca la tensién que correspon-
53 escala baja V da al valor de referencia bajo.
Pardmetro 6-11 Terminal | 0-10V Vv Introduzca la tensién que correspon-
53escalaaltaV da al valor de referencia alto.
Pardmetro 8-01 Puesto de | [0] Digital y céd. ctrl[1] Slo digital[2] S6lo céd. [0] Digitaly | Seleccione si el convertidor de fre-
control de control c6d. ctrl cuencia deberd tener control digital,
control de bus o una combinacién
de ambos.
Pardmetro 8-30 Protocolo | [0] CF[2] Modbus RTU [0] CF Seleccione el protocolo para el puer-
to RS485 integrado.
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baudios

Parametro Opcion Valor pre- Funcion
determina-
do
Pardmetro 8-32 Velocidad | [0] 2.400 baudios[1] 4.800 baudios*[2] 9.600 9600 Seleccione la velocidad en baudios

en baudios baudios[3] 19.200 baudios[4] 38.400 baudios[5]
57.600 baudios[6] 76.800 baudios[7] 115.200

del puerto RS485.

4.3 Guia rapida de puesta en marcha para funciones de compresor

1 28-00 Proteccion ciclo corto
Activado

2 28-01 Intervalo entre arranques

e30bd874.13

3 28-02 Tiempo ejecucion min.

4 28-10 Gestion retorno aceite
act

5 28-11 Tiempo func. a baja veloc.
120s

6 28-12 Intervalo fijo refuerzo
4 h

N

~
N

8-13 Durac. refuerzo

[«
(=]
n

8 28-17 Refuerzo veloc. ORM [Hz]
0 Hz

[*)

llustracién 10: Guia rapida de las funciones de compresor

Tabla 16: Funcs compr

[Hz] (Refuerzo veloc. ORM [Hz])

Parametro Opcién Valor prede- Funcion
terminado

Pardmetro 28-00 Proteccion ciclo [0] Desactivado[1] | [1] Activado Seleccione si se utilizara la proteccién de ciclo corto.
corto Activado
Pardmetro 28-01 Intervalo entre ar- | 0-3600 s 300s Introduzca el tiempo entre arranques minimo permiti-
ranques do.
Pardmetro 28-02 Tiempo ejecucién | 10-3600 s 60s Introduzca el tiempo de funcionamiento minimo per-
min. mitido antes de una parada.
Pardmetro 28-10 Gestién retorno [0] Off[1] act [1] act Seleccione si se utilizara la gestion de retorno de
aceite aceite.
Pardmetro 28-11 Tiempo func. a 1-1440 min 120 minutos Introduzca el tiempo de funcionamiento a baja veloci-
baja veloc. dad.
Pardmetro 28-12 Intervalo fijo re- 1-168 h 24h El refuerzo de aceite se realiza a intervalos de tiempo
fuerzo fijos.
Pardametro 28-13 Durac. refuerzo 60-300 s 60s Introduzca la duracién del refuerzo del retorno de

aceite.
Pardmetro 28-17 ORM Boost Speed | 90-200 Hz 120 Hz Introduzca la velocidad del compresor durante el re-

fuerzo del retorno de aceite.
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4.4 Guia rapida de puesta en marcha para las aplicaciones de lazo cerrado del compresor

1

20

21

22

23

24

25

26

27

28

llustracion 11: Guia rapida de lazo cerrado

0-01 Idioma
Inglés

0-06 Tipo red
Depende del tamafio.)

0-60 Contrasefia menu principal
0

1-13 Seleccién de compresor

Depende del tamano.

1-00 Modo Configuracion
Veloc. lazo abierto

3-02 Referencia minima
T Hz

3-03 Referencia maxima

200,000 Jg¥d

3-10 Referencia interna

[0] 0,00 %

3-15 Fuente 1 de referencia
Entrada analdgica 53

3-41 Rampa 1 tiempo acel. rampa
90,00

3-42 Rampa 1 tiempo desacel. ramg

30,001

5-12 Terminal 27 Entrada digital
Inercia inversa

5-40 Relé de funcion

[QEEN Alarma

6-19 Modo terminal 53
Modo tensién

6-10 Terminal 53 escala baja V
%

6-11 Terminal 53 escala alta V

10,00 Y

6-14 Term. 53 valor bajo ref./realim

Depende del tamario.

6-15 Term. 53 valor alto ref./realim

200,000 324

6-29 Modo terminal 54
Modo de intensidad

6-22 Terminal 54 escala baja mA

B mA

6-23 Terminal 54 escala alta mA

B A

6-24 Term. 54 valor bajo ref./realim
0,000

6-25 Term. 54 valor alto ref./realim

20-00 Fuente realim. 1
Sin funcion

20-81 Ctrl. normal/inverso de PID
Normal

8-01 Puesto de control
Digital y céd. ctrl

8-30 Protocolo

m@icF

8-32 Velocidad en baudios
9.600 baudios

[

e30bd875.12
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Tabla 17: Guia rapida de lazo cerrado

figuracion

Parametro Opcién Valor pre- Funcién
determina-
do
Pardmetro 0-01 Idioma [0] Inglés[1] Alemdn[2] Francés[3] [0] Inglés Seleccione el idioma de visualizacion.
Danés[4] Espariol[5] Italiano[28] Portu-
gués
Pardmetro 0-06 Tipo red [0]200-240V /50 Hz / red IT[1] 200-240 Depende Seleccione el modo de funcionamiento
V/50Hz/tridng.[2] 200-240V /50 Hz[10] | del tamafo. | para el reinicio del convertidor de frecuen-
380-440V/50Hz/red IT[11] 380-440V / cia tras volver a conectarlo a la tensién de
50 Hz / tridngulo[12] 380-440V / 50 red después de un corte de electricidad.
Hz[20] 440-480V /50 Hz /red IT[21]
440-480V /50 Hz / tridngulo[22] 440-480
V /50 Hz[30] 525-600V /50 Hz / red
IT[31] 525-600V / 50 Hz / tridngulo[32]
525-600V /50 Hz
Pardmetro 0-06 Tipo red [100] 200-240V /60 Hz/red IT[101] Depende Seleccione el modo de funcionamiento
200-240V /60 Hz / tridng.[102] 200-240 del tamafo. | para el reinicio del convertidor de frecuen-
V/60Hz[110] 380-440V /60 Hz / red cia tras volver a conectarlo a la tensién de
IT[111] 380-440V /60 Hz / tridngulo[112] red después de un corte de electricidad.
380-440V /60 Hz[120] 440-480V /60
Hz/red IT[121] 440-480V /60 Hz / tridn-
gulo[122] 440-480V / 60 Hz[130] 525-600
V/60Hz/redIT[131] 525-600V /60 Hz/
tridngulo[132] 525-600V /60 Hz
Pardmetro 0-60 Contrasefia | 0-99 0 Defina la contrasefa para acceder al LCP.
menu principal
Pardmetro 1-00 Modo Con- | [0] Veloc. lazo abierto[3] Lazo cerrado [0] Veloc. Seleccione lazo cerrado.

lazo abierto

rdpida inv.[5] Freno CC inverso[6] Parada

Pardmetro 1-13 Seleccion [24] VZH028-R410A[25] VZH035- Depende Seleccione el compresor utilizado.
de compresor R410A[26] VZH044-R410A[27] del tamano.
VLZ028[28] VLZ035[29] VLZ044

Pardmetro 3-02 Referencia | 0-200 Hz 30 Hz La referencia minima es el valor minimo

minima que puede obtenerse sumando todas las
referencias.

Pardmetro 3-03 Referencia | 0-200 Hz 200 Hz La referencia méxima es el valor mas alto

mdxima que puede obtenerse sumando todas las
referencias.

Pardmetro 3-10 Referencia | De -100 a 100 % 0% Configure un valor de consigna fijo en la

interna referencia interna [0].

Pardmetro 3-15 Fuente 1 de | [0] Sin funcién[1] Entrada analdgica [1] Entrada | Seleccione la entrada a utilizar por la sefal

referencia 53[2] Entrada analdgica 54[7] Entr. frec. analdgica de referencia.

29[11] Referencia bus local 53

Pardmetro 3-41 Rampa 1 0,05-3600,0 s 90,00 s Tiempo de rampa de aceleracion desde 0

tiempo acel. rampa hasta el pardmetro 1-25 Veloc. nominal mo-
tor.

Pardmetro 3-42 Rampa 1 0,05-3600,0 s 30,00s Tiempo de desaceleracién de la velocidad

tiempo desacel. rampa nominal del motor a 0.

Pardmetro 5-12 Terminal [0] Sin funcionam.[1] Reinicio[2] Inercia [6] Parada Seleccione la funciéon de entrada del ter-

27 Entrada digital inversa[3] Inercia y reinicio[4] Parada inversa minal 27.
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Parametro Opcion Valor pre- Funcién
determina-
do
inversa[7] Bloqueo externo[8] Arran-
que[9] Arran. pulsos[10] Cambio senti-
do[11] Arranque e inversion[14] Veloci-
dad fija[16] Ref. interna bit 0[17] Ref. in-
terna bit 1
Pardmetro 5-12 Terminal [18] Ref. interna bit 2[19] Mantener refer- | [6] Parada Seleccione la funcién de entrada del ter-
27 Entrada digital encia[20] Aceleracion[22] Decelera- inversa minal 27.
cién[23] Selec. ajuste bit 0[34] Bit rampa
0[52] Permiso arranque[53] Arr man-
ual[54] Arr autom[60] Contador A (asc.)
[61] Contador A (desc.)[62] Reset conta-
dor A[63] Contador B (asc.)[64] Contador
B (desc.)[65] Reset contador B
Pardmetro 5-40 Relé de fun- | Consulte el pardmetro 5-40 Relé de fun- | Alarma Seleccione la funcién para controlar el relé
cién [0] Functional relay cién de salida 1.
([0] Relé de funcioén)
Pardmetro 5-40 Relé de fun- | Consulte el pardmetro 5-40 Relé de fun- | Funciona- Seleccione la funcién para controlar el relé
cién [1] Functional relay cion miento de salida 2.
([1] Relé de funcién)
Pardmetro 6-10 Terminal 0-10V 0,07V Introduzca la tensién que corresponda al
53 escala baja V valor de referencia bajo.
Pardmetro 6-11 Terminal 0-10V 10V Introduzca la tensién que corresponda al
53escalaaltaV valor de referencia alto.
Pardmetro 6-14 Term. 53 De —4999 a 4999 Depende Introduzca el valor de referencia que cor-
valor bajo ref./realim del tamafio. | responda a la tensién ajustada en el pard-
metro 6-10 Terminal 53 escala baja V.
Pardmetro 6-15 Term. 53 De —4999 a 4999 200 Introduzca el valor de referencia que cor-
valor alto ref./realim responda a la tensién ajustada en el pard-
metro 6-11 Terminal 53 escala alta V.
Pardmetro 6-22 Terminal 0,00-20,00 mA 4,00 mA Introduzca la intensidad que corresponda
54 escala baja mA al valor de referencia bajo.
Pardmetro 6-23 Terminal 0-10V Vv Introduzca la intensidad que corresponda
54 escala altamA al valor de referencia alto.
Pardmetro 6-24 Term. 54 De -0,00 a 20,00 mA 20,00 mA Introduzca el valor de referencia que cor-
valor bajo ref./realim responda a la tensién ajustada en el pard-
metro 6-20 Terminal 54 escala baja V.
Pardmetro 6-25 Term. 54 De -4999 a 4999 Depende Introduzca el valor de referencia que cor-
valor alto ref./realim del tamafo. | responda a la tensién ajustada en el pard-
metro 6-21 Terminal 54 escala alta V.
Pardmetro 8-01 Puesto de | [0] Digitaly c6d. ctrl[1] Sélo digital[2] S6- | [0] Digitaly | Seleccione si el convertidor de frecuencia
control lo céd. de control cod. ctrl debera tener control digital, control de
bus o una combinacién de ambos.
Pardmetro 8-30 Protocolo [0] CF[2] Modbus RTU [0] CF Seleccione el protocolo para el puerto
RS485 integrado.
Pardmetro 8-32 Velocidad | [0] 2.400 baudios[1] 4.800 baudios[2] [2] 9.600 Seleccione la velocidad en baudios del pu-
en baudios 9.600 baudios[3] 19.200 baudios[4] baudios erto RS485.
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Parametro Opcion Valor pre- Funcién
determina-
do

38.400 baudios[5] 57.600 baudios[6]
76.800 baudios[7] 115.200 baudios

Pardmetro 20-00 Fuente re- | [0] Sin funcién[1] Entrada analdgica [0] Sin fun- Seleccione qué entrada se utilizard como
alim. 1

53[2] Entrada analdgica 54(3] Entrada cioén fuente de la sefal de realimentacién.
pulsos 29[100] Realim. de bus 1[101] Re-
alim. de bus 2

Pardmetro 20-01 Conver- [0] Lineal[1] Raiz cuadrada [0] Lineal Seleccione como se calculara la realimen-
sién realim. 1 tacion.

4.5 Cambios realizs.
En Changes Made (Cambios realizados) se enumeran todos los pardmetros modificados respecto a los ajustes predeterminados.

«  Lalista muestra Unicamente los pardmetros que se han cambiado en el ajuste de edicién actual.

« Noseindican los parametros que se han restablecido a los valores predeterminados.

«  El mensaje Empty (Vacio) indica que no se ha cambiado ninguin pardmetro.

4.6 Cambio de los ajustes de pardmetros

Procedimiento

1.

©® N U» e WwN

Para entrar en Quick Menu (Menu rapido), pulse la tecla [Menu] hasta que el indicador de la pantalla se coloque encima de
Quick Menu.

Pulse [2] [v] para seleccionar la guia rapida, el ajuste de lazo cerrado, los ajustes de compresor o los cambios realizados.
Pulse [OK].

Pulse [2] [v] para desplazarse por los parametros del Menu rapido.

Pulse [OK] para seleccionar un parametro.

Pulse [2] [v] para cambiar el valor de ajuste de un parametro.

Pulse [OK] para aceptar el cambio.

Pulse [Back] dos veces para entrar en Estado, o bien pulse [Menu] una vez para entrar en el Menu principal.

4.7 Acceso a todos los parametros desde el Menu principal

Procedimiento

1.

o v s W

Pulse la tecla [Menu] hasta que el indicador de la pantalla se coloque sobre Menu principal.
Pulse [2] [v] para desplazarse por los grupos de pardmetros.

Pulse [OK] para seleccionar un grupo de pardmetros.

Pulse [2] [v] para desplazarse por los pardmetros de ese grupo en concreto.

Pulse [OK] para seleccionar el parametro.

Pulse [2] [¥] para ajustar/cambiar el valor del pardmetro.
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5 Resolucion de problemas

5.1 Ruido acustico o vibraciéon

Si el compresor hace ruido o produce vibraciones a determinadas frecuencias, ajuste el bypass de velocidad en el pardmetro 4-6*

Bypass veloc.

5.2 Lista de Advertencias y Alarmas

Tabla 18: Advertencias y alarmas

Nu- Nu- Textodefallo | Ad- Alar- Blo- | Causa del problema
mero mero vert ma queo
defal- | debit por
lo de alarma
alar-
ma/
adver-
tencia
2 16 Error cero ac- X X - La sefal del terminal 53 o del terminal 54 es inferior al 50 % del
tivo valor establecido en el pardmetro 6-10 Terminal 53 escala baja V,
en el pardmetro 6-12 Terminal 53 escala baja mA, en el pardmetro
6-20 Terminal 54 escala baja V o en el pardmetro 6-22 Terminal 54
escala baja mA. Consulte también el grupo de pardmetros 6-0*
Modo E/S analdgico.
3 Sin motor - X - El motor no esta conectado correctamente al convertidor de
frecuencia.
4 14 Pérd. fase X X X Falta una fase en la alimentacién de red o el desequilibrio de
alim. tension es demasiado alto. Compruebe la tensién de alimenta-
ciéon. Consulte el pardmetro 14-12 Funcidn desequil. alimenta-
cion.
7 1 Sobretens. CC X X - La tension del enlace de CC supera el limite.
8 10 Tension baja X X - La tensién del enlace de CC cae por debajo del limite bajo de
CcC advertencia de tensién.
9 9 Sobrecar. inv. X X - Carga superior al 100 % durante demasiado tiempo.
10 8 Sobrt ETR mot X X - Para convertidores de frecuencia de 6,0-10 kW (8,0-15 CV): El
motor se ha sobrecalentado debido a una carga de mas del
100 % durante mucho tiempo. Consulte el pardmetro 1-90 Pro-
teccion térmica motor. En los convertidores de 18,5-30 kW
(22-40 CV): el pardmetro 1-90 Proteccion térmica motor esté de-
sactivado. Alarm 10 (Alarma 10) se utiliza para la sobrecarga del
compresor.
1 7 Sobrt termi X X - El termistor (o su conexion) esta desconectado. Consulte el par-
mot dmetro 1-90 Proteccién térmica motor.
13 5 Sobrecor- X X X Se ha sobrepasado el limite de intensidad pico del inversor.
riente
14 2 Fallo Tierra - X X Descarga desde las fases de salida a conexién toma a tierra.
16 12 Cortocircuito - X X Cortocircuito en el motor o en sus terminales.
17 4 Cod. ctrl. TO X X - No hay comunicacién con el convertidor de frecuencia. Con-
sulte el grupo de pardmetros 8-0* Ajustes generales.
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Nu- Nu- Texto defallo | Ad- Alar- Blo- | Causa del problema
mero mero vert ma queo
defal- | debit por
lo de alarma
alar-
ma/
adver-
tencia

24 50 Fallo vent X X - El ventilador de refrigeracion del disipador no funciona (solo en
unidades de 400V, 30 kW [40 CV]).

30 19 Pérdida fase U - X X Falta la fase U del motor. Compruebe la fase.

31 20 Pérdida fase V - X X Falta la fase V del motor. Compruebe la fase.

32 21 Pérdida fase - X X Falta la fase W del motor. Compruebe la fase.

W
38 17 Fa. corr. carga - X X Péngase en contacto con el distribuidor local de Danfoss .
44 28 Fallo Tierra - X X Descarga desde las fases de salida a tierra, mediante el valor del
pardmetro 15-31 Alarm Log Value (Valor del registro de alarmas),
si es posible.
46 33 Control Volt- - X X La tensién de control es baja. Péngase en contacto con el dis-
age Fault (Fal- tribuidor local de Danfoss .
lo tensién
control)

47 23 Alim. baja 24 X X X El suministro externo de 24 V CC puede estar sobrecargado.
\Y

50 - Fallo de cali- - X - Pdngase en contacto con el distribuidor local de Danfoss .
bracion del
AMA

51 15 Unoms Inom - X - Los ajustes de tension, intensidad y potencia del motor son er-
AMA réneos. Compruebe los ajustes.

52 - Fa. AMA In ba- - X - La intensidad del motor es demasiado baja. Compruebe los
ja ajustes.

53 - AMA motor - X - El motor es demasiado grande para efectuar el AMA.
ar.

54 - AMA mot. pe- - X - El motor es demasiado pequeno para efectuar el AMA.
que.

55 - AMA fuera - X - Los valores de los pardmetros del motor estan fuera del interva-

ran. lo aceptable.

56 - Interrup. AMA - X - El procedimiento de AMA ha sido interrumpido.

57 - T. lim. AMA - X - Pruebe a iniciar el procedimiento AMA varias veces hasta que
se ejecute.

Si se ejecuta la prueba repetidamente, puede calentarse el
motor hasta un nivel en que aumenten las resistencias R y
R;. Sin embargo, esto no suele ser grave.

Danfoss A/S ©2019.12

AQ32174876762701-000101 / 130R0627 | 303




VLT® Compressor Drive CDS 803

Guia de funcionamiento

Danfil

Resolucién de problemas

Nu- Nu- Texto defallo | Ad- Alar- Blo- | Causa del problema
mero mero vert ma queo
defal- | debit por
lo de alarma
alar-
ma/
adver-
tencia

58 - AMA interno X X - Péngase en contacto con el distribuidor local de Danfoss .

59 25 Limite intensi- X - - La corriente es superior al valor del pardmetro 4-18 Limite inten-

dad sidad.

60 44 Parada exter- - X - Se ha activado el bloqueo externo. Para reanudar el funciona-

na miento normal, aplique 24 V CC al terminal programado para
bloqueo externo y reinicie el convertidor de frecuencia (por co-
municacion serie, E/S digital o pulsando [Reset] en el LCP).

66 26 Baja temp. X - - Esta advertencia se basa en el sensor de temperatura del médu-
lo IGBT (en las unidades de 400 V, 30 kW [40 CV]y 600 V).

69 1 Temp. tarj. X X X El sensor de temperatura de la tarjeta de potencia supera el lim-

pot. ite superior o el inferior.

70 36 Conf. FCincor. - X X La tarjeta de control y la tarjeta de potencia no estadn adapta-
das.

79 - Illegal power X X - Fallo interno. Péngase en contacto con el distribuidor local de

section con- Danfoss .
figuration

(Conf.PSno

val.)

80 29 Equ. inicializa- - X - Todos los ajustes de parametros vuelven a sus ajustes predeter-

do minados.

87 47 Frenado CC X - - El convertidor de frecuencia estd efectuando un frenado de CC

aut. automatico.

95 40 Correa rota X X - El par es inferior al nivel de par ajustado para condicién de au-
sencia de carga, lo que indica una correa rota. Consulte el grupo
de pardmetros 22-6* Broken Belt Detection (Deteccién de correa
rota).

99 Rotor blo- - X - El rotor esta bloqueado o la carga es demasiado alta.

queado
126 - Motor en giro - X - Alta tension de fuerza contraelectromotriz. Detenga el rotor del
motor PM.
200 - Modo Incen- X - - Se ha activado el modo incendio.
dio
202 - Limite Fire X - - El modo incendio ha suprimido una o mas alarmas de anula-
Mode Excee- cién de garantia.
ded
250 - Recambio - X X La alimentacion o el modo de conmutacién de la fuente de ali-
nuevo mentacion se han intercambiado. Péngase en contacto con el
distribuidor local de Danfoss .
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Nu- Nu- Texto de fallo Ad- Alar- Blo- | Causa del problema
mero mero vert ma queo
defal- | de bit por
lo de alarma
alar-
ma/
adver-
tencia
251 - Céd descript - X X El convertidor de frecuencia tiene un nuevo cédigo descriptivo.
Pongase en contacto con el distribuidor local de Danfoss .
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6 Especificaciones

6.1 Fuente de alimentacion de red 3 x 200-240 V CA
Tabla 19: 3 x 200-240 V CA

Convertidor 4TR/VZHO028 | 5 TR/VZHO035 | 6,5 TR/VZH044
Eje de salida tipico [kW] 6,0 7,5 10
Clasificacion de proteccién del alojamiento IP20 H4 H4 H5
Dimensién maxima del cable en terminales (red, compresor) [mm?2/AWG] 16/6 16/6 16/6
Intensidad de salida
Continua (3 X 200-240 V) [A] 20,7 259 337
Intermitente (3 x 200-240 V) [A] - - 371
Intensidad de entrada maxima
Continua (3 x 200-240 V) [A] 23 28,3 37
Intermitente (3 x 200-240 V) [A] - - 41,5
Fusibles de red maximos, consulte el apartado 1.3.2.4.5 Fusibles recomenda-
dos
Pérdida estimada de potencia [W], caso mas favorable/tipico™ 182/204 229/268 369/386
Peso proteccion alojamiento 1P20 [kg/(Ib)] 79(17,4) 79(17,4) 9,5(21)
Rendimiento [%], caso mas favorable / tipico™ 97,3/97 98,5/97,1 97,2/97,1
' En condiciones de carga nominal.
6.2 Fuente de alimentacion de red 3 x 380-480 V CA
Tabla 20: 3 x 380-480 V CA
Convertidor 4 TR/VZH028 | 5 TR/VZHO035 | 6,5 TR/ 13 TR/VZHO088 | 17 TR/VZH117 | 26 TR/
VZH044 VZH170
Eje de salida tipico [kW] 6,0 7.5 10 18,5 22,0 30,0
Eje de salida tipico [CV] 8,0 10 15 25 30 40
Clasificacion de proteccion | H3 H3 H4 H5 H5 H6
IP20
Dimensiones méximas del | 4/10 4/10 16/6 16 (6) 16 (6) 35(2)
cable en los terminales (ali-
mentacion, motor) [mm?
(AWG)]
Intensidad de salida: 40 °C (104 °F) de temperatura ambiente
Continua (3 x 380-440 V) 11,6 14,3 16,4 37 44 61
[Al
Intermitente (3 x 380-440 - - 18 40,7 46,8 67,1

V) [A]
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Convertidor 4TR/VZH028 | 5 TR/VZHO035 | 6,5 TR/ 13 TR/VZHO088 | 17 TR/VZH117 | 26 TR/
VZH044 VZH170

Continua (3 x 441-480 V) 9,8 12,3 15,5 34 40 52

[A]

Intermitente (3 x 441-480 - - 17 37,4 44 57,2

V) [A]

Intensidad de salida: 50 °C (122 °F) de temperatura ambiente

Continua (3 x 380-440V) 34,1 38 48,8

[A]

Intermitente (3 x 380-440 37,5 41,8 53,7

V) [A]

Continua (3 x 441-480V) 31,3 35 41,6

[A]

Intermitente (3 x 441-480 344 38,5 45,8

V) [A]

Intensidad de entrada maxima

Continua (3 x 380-440 V) 12,7 15,1 18 35,2 42,6 57

[A]

Intermitente (3 x 380-440 - - 19,8 38,7 45,7 62,7

V) [A]

Continua (3 x 441-480 V) 10,8 12,6 17 29,3 34,6 49,2

[A]

Intermitente (3 x 441-480 - - 18,7 32,2 38,1 54,1

V) [A]

Fusibles de red maximos, consulte 1.3.2.4.5 Fusibles recomendados.

Pérdida estimada de po- 104/131 159/198 248/274 412/456 475/523 733

tencia [W], caso mas favor-

able/tipico™

Peso, clasificacién de pro- 4,3(9,5) 4,3(9,5 79(17,4) 9,5 (20,9) 9,5(20,9) 24,5 (54)

teccién de alojamiento

IP20 [kg (Ib)]

Rendimiento [%], caso mas | 98,4/98 98,2/97,8 98,1/97,9 98,1/97,9 98,1/97,9 97,8

favorable / tipico®?

' Se aplica para seleccionar las dimensiones de la refrigeracion del convertidor de frecuencia. Si la frecuencia de conmutacion es superior a los
ajustes predeterminados, las pérdidas de potencia pueden aumentar. Se incluyen los consumos de energia habituales del LCP y de la tarjeta de
control. Para conocer los datos de pérdida de potencia conforme a la norma EN 50598-2, consulte el apartado sobre eficiencia energética del sitio

web www.danfoss.com.

2 Rendimiento medido para la intensidad nominal. Para conocer la clase de rendimiento energético, consulte el 1.6.5.14 Condiciones ambientales.
Para conocer las pérdidas a carga parcial, consulte el apartado sobre eficiencia energética en www.danfoss.com.

6.3 Resultados de la prueba de emision EMC

Los siguientes resultados se obtuvieron utilizando un sistema con un convertidor de frecuencia, un cable de control apantallado,
una caja de control con potenciémetro y un cable de motor apantallado.
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Tabla 21: Resultados de la prueba de emision EMC

Tipo de filtro RFI Emision del conductor. Longitud maxima de cable Emision irradiada
apantallado [m (ft)]
EN 55011 Clase A, grupo 2 | Clase A, grupo ClaseB Clase A, gru- | Clase A, gru- ClaseB
Entorno industri- | 1 Entorno do- po2 po1 Entorno do-
al Entorno indus- méstico, esta- Entorno in- Entorno in- méstico, esta-
trial blecimientos dustrial dustrial blecimientos
comerciales e comerciales e
industria ligera industria ligera
EN/CEI 61800-3 Categoria C3 Categoria C2 Categoria C1 Categoria C3 | CategoriaC2 | Categoria C1
Segundo ambi- | Primer ambi- Primer ambi- Segundo am- | Primer ambi- | Primer ambi-
ente Industrial ente Doméstico | ente Doméstico | biente Indus- | ente Domésti- | ente Domésti-
y oficina y oficina trial coy oficina coy oficina
Sin fil- Con Sin Confil- | Sinfil- | Con Sin Con Sin Con Sin Con
troex- | filtro filtro | troex- | tro filtro filtro | filtro | filtro | filtro | filtro | filtro
terno exter- | exter- | terno exter- | exter- | ex- ex- ex- exter- | ex- exter-
no no no no ter- terno | terno | no terno | no
no
Filtro RFIH4 (EN 55011 A1, EN/CEI61800-3 C2)
6,0-10 kW - - 25 50 - 20 (66) | - - Si Si - No
(8,0-15CV) (82) (164)
3 x 200-240V IP20
Filtro RFIH2 (EN 55011 A2, EN/CEI 61800-3 C3)
18-30 kW 5(164) | - - - - - Si - No - No -
(25-40 CV)
3 x 380-480V IP20

6.4 Condiciones especiales

6.4.1 Reduccién de potencia en funcién de la temperatura ambiente y frecuencia de conmutacién

Asegurese de que la temperatura ambiente medida a lo largo de 24 horas sea al menos 5 °C (41 °F) inferior a la temperatura ambi-
ente maxima especificada para el convertidor de frecuencia. Si el convertidor de frecuencia se utiliza a una temperatura ambiente
elevada, reduzca la intensidad de salida constante. Para obtener la curva de reduccién de potencia, consulte la Guia de disefio del
VLT® Compressor Drive CDS 803 .

6.4.2 Reduccién de potencia debido a una baja presiéon atmosférica y una altitud elevada

La capacidad de refrigeracién del aire disminuye al disminuir la presién atmosférica. Para altitudes superiores a los 2000 m (6562 ft),
pdéngase en contacto con Danfoss en relacion con la PELV. A una altitud inferior a 1000 m (3281 ft) no es necesario reducir la poten-
cia. A altitudes superiores a los 1000 m (3281 ft), reduzca la temperatura ambiente o la intensidad de salida maxima. Reduzca la
salida un 1 % por cada 100 m (328 ft) de altitud por encima de los 1000 m (3281 ft) o reduzca la temperatura ambiente maxima 1 °C
(33,8 °F) cada 200 m (656 ft).

6.5 Especificaciones técnicas generales

6.5.1 Proteccion y funciones

«  Proteccion termoelectrénica del motor contra sobrecargas.

«  El control de la temperatura del disipador garantiza la desconexién del convertidor de frecuencia en caso de sobretemperatura.
«  El convertidor de frecuencia esta protegido frente a cortocircuitos en los terminales U, V'y W del compresor.

« Cuando falte una fase del compresor, el convertidor de frecuencia se desconectard y generard una alarma.

« Sifalta una fase de red, el convertidor de frecuencia se desconectard o emitird una advertencia (en funcién de la carga).
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«  El control de la tension del enlace de CC garantiza que el convertidor de frecuencia se desconecte si la tension del enlace de CC
es demasiado baja o demasiado elevada.

+  El convertidor de frecuencia estd protegido contra los fallos de conexién a tierra en los terminales U, Vy W del compresor.

6.5.2 Fuente de alimentacién de red (L1, L2y L3)

Tensién de alimentacion 200-240V £10 %
Tensién de alimentacion 380-480V +£10 %
Frecuencia de alimentacion 50/60 Hz
Maximo desequilibrio transitorio entre fases de red 3,0 % de la tensién de alimentacién nominal
Factor de potencia real (\) 20,9 nominal con carga nominal
Factor de potencia de desplazamiento (cos¢) practicamente uno (>0,98)
Conmutacion a la entrada de la fuente de alimentacion L1,L2y L3 Dos veces por minuto, como maximo
(arranques)

Ambiente conforme a la norma EN 60664-1 Categoria de sobretension Il / grado de contaminacién 2

Esta unidad es adecuada para su uso en un circuito capaz de pro-
porcionar 100 000 A,,s (amperios simétricos), 240/480 V como
maximo.

6.5.3 Salida de compresor (U, Vy W)

Tension de salida 0-100 % de la tension de alimentacién
Frecuencia de salida 0-200 Hz (VVC*), 0-400 Hz (u/f)
Conmutacion en la salida llimitada
Tiempos de rampa 0,05-3600 s

6.5.4 Longitudes y secciones transversales de cable

Longitud méaxima del cable de compresor, apantallado/blindado Consulte el apartado 1.6.3 Resultados de la prueba de emision

(instalacién correcta en cuanto a EMC) EMC.

Longitud méxima del cable de compresor, no apantallado / no 50 m (164 ft)

blindado

Seccidn transversal maxima al compresor, red Consulte el apartado 1.6.2 Fuente de alimentacion de red
3 % 380-480 V CA para obtener mas informacion

Seccidn transversal de los terminales CC para realimentacion de 4mm?%/11 AWG

filtro en tamano de alojamiento H3

Seccidn transversal de los terminales CC para realimentacion de 16 mm?%/6 AWG

filtro en tamanos de alojamiento H4-H6

Seccidn transversal maxima para los terminales de control, cable 2,5 mm?/14 AWG

rigido

Seccidn transversal maxima a los terminales de control, cable flex- 2,5 mm?/14 AWG

ible

Seccidn transversal minima para los terminales de control 0,05 mm?/30 AWG

6.5.5 Entradas digitales

Entradas digitales programables 4
Numero de terminal 18,19, 27,29
Logica PNP o NPN
Nivel de tensién 0-24V CC
Nivel de tensién, 0 I6gico PNP <5V CC
Nivel de tension, 1 16gico PNP >10V CC
Nivel de tension, 0 I6gico NPN >19V CC
Nivel de tensién, 1 16gico NPN <14V CC
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Tension méxima de entrada
Resistencia de entrada, R;
Entrada digital 29 como entrada de termistor

Entrada digital 29 como entrada de pulsos

6.5.6 Entradas analdgicas
N.c de entradas analdgicas
Numero de terminal

Modo terminal 53
Modo terminal 54

Nivel de tensién
Resistencia de entrada, R;
Tensién maxima

Nivel de intensidad
Resistencia de entrada, R;
Corriente maxima

Resoluciéon en entrada analdgica

6.5.7 Salidas analdgicas

Numero de salidas analégicas programables
Numero de terminal

Rango de intensidad en la salida analégica

Carga de resistencia a comun en la salida analdgica
Méxima tension en salidas analdgicas

Precision en la salida analdgica

Resolucion en la salida analdgica

' Los terminales 42 y 45 también pueden programarse como salidas digitales.

6.5.8 Salidas digitales

Ndmero de salidas digitales

Terminales 27 y 29

Ndmero de terminal

Nivel de tension en salida digital

Intensidad de salida méaxima (disipador y fuente)
Terminales 42y 45

Ndmero de terminal

Nivel de tensién en salida digital

Intensidad de salida maxima en la salida digital

Carga de resistencia en la salida digital

' Los terminales 27 y 29 también pueden programarse como entradas.

2 Los terminales 42 y 45 también pueden programarse como salida analdgica.

28V CC
Aproximadamente 4 kQ
Fallo: >2,9 kQ y ningun fallo: <800 Q

Frecuencia maxima de 32 kHz en contrafase y 5 kHz (O.C.)

2
53,54

Pardmetro 6-61 Terminal 53 Setting (Ajuste del terminal 53): 1 =
tensién, 0 = intensidad

Pardmetro 6-63 Terminal 54 Setting (Ajuste del terminal 54): 1 =
tension, 0 = intensidad

0-10V
Aproximadamente 10 kQ
20V

0/4-20 mA (escalable)
<500 Q

29 mA

10 bits

2

42,450

0/4-20 mA

500 Q

17V

Error maximo: 0,4 % de escala total
10 bits

27,290
0-24V
40 mA

42,450
17V

20 mA
1kQ

Las salidas digitales estan aisladas galvanicamente de la tensién de alimentacién (PELV) y de los demas terminales de tension alta.
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6.5.9 Tarjeta de control, comunicacién serie R5485
Numero de terminal

Numero de terminal

6.5.10 Tarjeta de control, salida de 24 V CC
Numero de terminal

Carga maxima

6.5.11 Salidas de relé, tamanos de alojamiento H3-H5

Salida de relé programable
Relés 01y 02, tamanos de alojamiento H3-H5

Carga maxima del terminal (CA-1)" en 01-02/04-05 (NO) (carga
resistiva)

Carga maxima del terminal (CA-15)" en 01-02/04-05 (NO) (carga
inductiva a cosg 0,4)

Carga maxima del terminal (CC-1)™ en 01-02/04-05 (NO) (carga re-
sistiva)

Carga maxima del terminal (CC-13)" en 01-02/04-05 (NO) (carga
inductiva)

Carga maxima del terminal (CA-1)" en 01-03/04-06 (NC) (carga re-
sistiva)

Carga maxima del terminal (CA-15)" en 01-02/04-05 (NO) (carga
inductiva a cosg 0,4)

Carga maxima del terminal (CC-1)™ en 01-03/04-06 (NC) (carga re-
sistiva)

Carga minima del terminal en 01-03 (NC), 01-02 (NO)

Ambiente conforme a la norma EN 60664-1

68 (P, TX+, RX+), 69 (N, TX-, RX-)

61 comun para los terminales 68 y 69

12
80 mA

2
01-03 (NC), 01-02 (NO), 04-06 (NC), 04-05 (NO)
250V CA,3A

250V CA,02A

30VCC 2A

24V CC0,1A

250V CA,3A

250V CA,02A

30VCC 2A

24V CC10mA, 24V CA20 mA

Categoria de sobretensién Il / grado de contaminacion 2

' CEI 60947, partes 4 y 5. La resistencia del relé varia en funcién del tipo de carga, la corriente de conmutacion, la temperatura ambiente, la configu-
racion del convertidor, el perfil de funcionamiento, etc. Monte un circuito de retencién al conectar cargas inductivas a los relés.

6.5.12 Salidas de relé, tamano de alojamiento H6
Salida de relé programable
Relé 01y 02

Carga maxima del terminal (CA-1)™ en 04-05 (NO) (carga resistiva)
2)3)

Méxima carga del terminal (CA-15 )" en 04-05 (NO) (carga induc-
tiva a cosg 0,4)
Maxima carga del terminal (CC-1)™ en 04-05 (NO) (carga resistiva)

Maxima carga del terminal (CC-13)™ en 04-05 (NO) (carga inducti-
va)

Maxima carga del terminal (CA-1)" en 04-06 (NC) (carga resistiva)

Méxima carga del terminal (CA-15 )™ en 04-06 (NC) (carga inducti-
vaa cosgp 0,4)

Méxima carga del terminal (CC-1)™ en 04-06 (NC) (carga resistiva)

Méxima carga del terminal (CC-13)" en 04-06 (NC) (carga inducti-
va)

Carga minima del terminal en 01-03 (NC), 01-02 (NO), 04-06 (NC) y
04-05 (NO)

2
01-03 (NC), 01-02 (NO), 04-06 (NC), 04-05 (NO)
400V CA 2A

240V CA,02A

80VCC 2A
24VCCO0,1A

240V CA4A
240V CA,02A

50VCC 2A
24VCCO0,1A

24V CC10mA, 24V CA20 mA
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Ambiente conforme a la norma EN 60664-1

Categoria de sobretension Il / grado de contaminacion 2

' CEI 60947, partes 4 y 5. La resistencia del relé varia en funcién del tipo de carga, la corriente de conmutacion, la temperatura ambiente, la configu-
racién del convertidor, el perfil de funcionamiento, etc. Monte un circuito de retencién al conectar cargas inductivas a los relés.

2 Sobretension de categoria ll.

3 Aplicaciones UL de 300 V CA 2 CA.

6.5.13 Tarjeta de control, salida de 10 V CC
Numero de terminal
Tension de salida

Carga maxima

6.5.14 Condiciones ambientales
Clasificacion de proteccién del alojamiento
Kit de proteccion disponible

Prueba de vibracién

Humedad relativa maxima

Entorno agresivo (CEl 60721-3-3), alojamiento barnizado (estan-
dar) de tamafios H3-H5

Entorno agresivo (CEl 60721-3-3), alojamiento no barnizado de
tamafo H6

Método de prueba conforme a la norma CEI 60068-2-43 H2S (10
dias)

Temperatura ambiente, tamanos de alojamiento H3-H5™

Temperatura ambiente, tamafo de alojamiento H6

Temperatura ambiente minima durante el funcionamiento a esca-

la completa

Temperatura ambiente minima con rendimiento reducido, tama-
Aos de alojamiento H3-H5

Temperatura ambiente minima con rendimiento reducido, tama-
Ao de alojamiento H6

Temperatura durante el almacenamiento/transporte
Altitud maxima sobre el nivel del mar sin reduccién de potencia
Altitud maxima sobre el nivel del mar con reduccion de potencia

Reduccion de potencia por altitud elevada. Consulte el 1.6.4.2 Re-
duccién de potencia debido a una baja presidon atmosférica y una
altitud elevada.

Estandares de seguridad
Normas EMC, emision

Normas EMC, inmunidad

50
105V 0,5V
25mA

IP20
IP21, TIPO 1
1,09

5-95 % (CEI 60721-3-3; clase 3K3 (sin condensacion) durante el
funcionamiento)

Clase 3C3

Clase 3C2

50°C (122 °F)
45°C(113°F)
0°C(32°F)

-20°C (-4 °F)

-10°C (14 °F)

De -30a +65/70 °C (de -22 a +149/158 °F)
1000 m (3281 ft)
3000 m (9843 ft)

EN/CEI 61800-5-1, UL 508C, EN/CEI/UL 60730-1
EN 61800-3, EN 61000-6-3/4, EN 55011, CEl 61800-3

EN 61800-3, EN 61000-3-12, EN 61000-6-1/2, EN 61000-4-2, EN
61000-4-3, EN 61000-4-4, EN 61000-4-5 y EN 61000-4-6
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Clase de rendimiento energético? IE2

" Consulte los siguientes datos en el apartado 1.6.4 Condiciones especiales:

Reduccién de potencia por temperatura ambiente alta.
Reduccién de potencia por altitud elevada.
2 Determinada conforme a la norma EN 50598-2 en:
«  Carganominal.
90 % de la frecuencia nominal.
Ajustes de fabrica de la frecuencia de conmutacion.

«  Ajustes de fabrica del patréon de conmutacion.

El convertidor de frecuencia VLT® Compressor Drive CDS803 cuyo codigo descriptivo incluye S096 (400 V, 18-30 kW [25-40 CV])
cuenta con certificaciéon UL/EN/CEI 60730-1. Este convertidor también esta disefiado para los sistemas que cumplen la norma
UL/CEI/EN 60335.

6.6 Opciones para VLT® Compressor Drive CDS 803

Para conocer las opciones disponibles para el VLT® Compressor Drive CDS 803, consulte la guia de disefio del VLT® Compressor
Drive CDS 803 .
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